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ISKOLA ES HONISMERET C)’Q

Tanitémestereink

Erdsen vegyes tartalmu mifaj aszerint, hogy a szdzados szellemi lecsapédasban miként
érvényesiilt a népi szelekcio, és mit sziirt ki a kozosségi emlékezés. E szelektiv tevékeny-
séget bizonyos mértékig meghatarozta mar az el6dok itélete, gyakorlata, mely a ,,borzasz-
16 iidvos, szivre hatds”, ,0ridsi szép” stb. tapasztalati és esztétikai summat is megjeleniti,
szankcio erejével tovabbitja. De egyéni alakitas, valogatds is térténik, ma éppen ugy, mint
ahogy tortént a multban is.

Mind az egyéni vélekedések, mind a magyar és az eurdépai hagyomanyanyag tantsa-
ga szerint a krisztusi szenvedés és a vele egyitt jar6 Maria-fajdalom leginkabb alkalmas
az imdnak tulajdonitott transzcendens erdé fokozasara, tehat az ,tidvis”, ,hasznos” ité-
let kialakitasara. Ennek megfeleléen imadsagaink kozépponti témdja a szenvedés, azaz
a szenvedéstorténet egyes kanoni és apokrif hagyomany szallitotta mozzanatai. Amint
latni fogjuk, ezek lesznek témamagjai is. A krisztusi megvaltas, kereszthaldl - ési renden
véraldozat - misztériumdt megjelenité szenvedés fazisai tiinnek el6 hol kozvetleniil, hol
meg a kozépkor kivirdgzott jelképrendszerében. Az emberiség tidvéért vallalt aldozat ese-
ménysoranak folidézése - elmonddsa - hasonléan a misén valo részvételhez-dldozashoz,
valamelyest a Golgota-drama kozvetlen részesévé teszi az imadkozot. Ezt hangsulyozza az
imazdradék (,,Aki ezt az imddsdgot...”), ez vés6dott be nemzedéki rendben az imadkozdk
tudatéba, ahogy ezt parhuzamanyagunk is, jelesiil az olasz (umbriai) vonatkozé hagyo-
many tanusitja. Kilonds hitelt ad a zaradéknak az isteni eredet megjel6lése (,,a Joisten azt
hagyja”, ,Krisztus nem szol, sem beszél, csak azt mondja..”, ,,Azt mondotta Sziiz Mdria...”,

»Szent Lukdcs evangélista irja..” stb., ,,... aki ezt az imddsdgot...”), ami emeli kételez6 erejét,
és magyarazza fennmaradasat.

Imaink témdja még a vallds személyi és targyi anyaga: szentek, szentelmények, adott
esetben a liturgikus irodalom mindezeket kivetité emlékei.

Nincs un. témaja az elsérendtien és kozvetleniil magikus képzeteket kelté imadsagok-
nak, melyekben, ha elkeresztényesitett szellemben és jellegben is [...] a valamilyen célrat6-
rés, bajelharitas, védekezés szandéka jelentkezik. Tudatmélyi rétegek pogany 6rokségeként
varazscselekvések gesztus- és szoallomanyat idézik. A Rossz Szellem, a Rontés helyét elfog-
lal6 Satan ellen egyhaz szentesitette eljarassal vagy szellemben, Krisztus nevében 1ép fel a
régi félelmek 4j hitli tovabbhordozéja.

1 Széz éve sziiletett Erdélyi Zsuzsanna (1921. januar 10.-2015. februdr 13.) Kossuth-dijas néprajztudos, a vallasi
folklor kivalé kutatdja. Nagy visszhangot kivalté mivének egy részletével emlékeziink red. Kozleményiink for-
rasa: Hegyek hdgék, 16t6t lépék. Archaikus népi imadsagok. Magveté Konyvkiado, Bp., 1976. A kotet bevezetésé-
bél az imadsagok tartalmara, alakjara, stilusjegyeire, vonatkozo részeket kozoljik (i. m. 32-35. o.). Terjedelmi
korlataink miatt a jegyzeteket elhagytuk. (A Szerk.)




A legt6bb ima felajanlassal kezd6dik, melynek magyarazatat egyik paléc adatkozlém -
kissé gyermekdeden - igy adta: ... Mikor valaki hozzdfog imddkozni, az imddsdgot nem
ajdnlja fel senkinek, akkor az angyalkdk nem tudjik hovd vinni az imddsdgot... Azt vérjdk...,
hogy hova vigyék, kinek adjik? [...]” (N6gradmegyer, B. J.-né, 1922)

Az imak szerkezete altalaban hdrmas tagoltsagu. Lirai természet(i személyt-szituaciot
megjelenitd kezddképpel indul a széveg, melyben a kozépkori latomasirodalom egy-egy
motivuménak folklorizélt eleme is megtaldlhato. Altalaban a mar jelzett fényszimbolika:
egyhaz-Nap-Krisztus-hajnal-Mdria-advent stb. kdnoni és apokrif jelképrendszerében mo-
zog. Elegyes jelképiségével érzékelteti az elkovetkezé mondanivalot.

A kozéprész a szenvedéstorténet valamely fazisdnak epikus-dramatikus megjelenitése.

A befejezl rész az un. zdradék tomor, objektiv hangi, semmi sincs benne az el6z6 részek
jellegébdl. Meghatdrozza az ima végzéséért jard lelki hasznot, kegyelmet, iidvot. Ahogy
emlitettiik, ez hitelesiti a sz6veget, jelzi az imaanyag funkcio-sz6veg eredetét, idézi az ajan-
latos/kotelezd gyakorlat emlékét.

E harmas tagoltsig nem mindig van jelen. Kozépkori énekek, himnuszok, epikus ha-
gyomanyokat hordozé imadsagok vagy révid imak esetében eltlinhet. Alig szembetliné az
un. imafiizéreknél, melyekben hosszan sorjaznak egymas mellé ma még ki nem deritett
vonzas és tapadasi torvényszertiségek révén Gsszeallt szovegek: multba meriilt szertartdsok
folklorizalt emlékei, népi archaikus motivumok és a jelenlegi egyhazi imak is. Alakilag
ide kivankozna az n. sugallmanycsoport hosszd, killonds széaradata: egyéni szerzésnek
mindsitik elmonddi, de érvényesiilnek benne kiils6é hatdsok is. Jelentdsége alkotds- és nép-
lélektanilag figyelemre mélto.

A szovegek stilusa véltozatos, ellentétes jegyeket 6tvoz egységbe. Irraciondlis koltészet:
szimbolikus, sziirrealista eszk6zokkel éppen gy él, mint naturalista, s6t, verista elemek-
kel. El6adasmodja sodrd, litanidsan drado, balladisztikusan tomor, sét, szaggatott. Koltoi
esztétikumokban gazdag: metaforak, megszemélyesitések, lirai jelz6k, szinonimdk, majd
a gondolatritmus, gondolatparhuzam, alliteracio, asszonancia szinte allando jelenléte du-
sitja e gazdag koltészetet, melyben egybeolvad a lirai, epikus, dramatikus miifajok jellege,
ezért is nyerte el a lyrico-epico-dramatico mtifaji meghatarozast.

Verstanilag nehezen meghatarozhaté. Az donti el, mirdl valt le, mit hordoz. Mi szovegi
eredete, illetve miként rendez8dik mindez az egymasba foly6 rimes, rimtelen - kotott, kotet-
len - egyéni, kozosségi liraban. Itt mindent megtalalunk: az éskoltészet - a medveénekek -
mar jelzett gondolatparhuzamait, bettirimeit, gyors valtasa hangsulyos szdliiktetését, me-
lyet a mondanivalé lendit el6re, s a gondolat parcelldz szabalytalan hossztsagu, titemes
egységekké. Tetszés szerint gorgetik oregeink e sorokat: hol csak két-harom szétagnyit
mondanak, hol huszonnégy szétagig meg sem dllnak. E koltészet nem hogy sorokban nem
tud magdra béklydt rakni, hetesek, nyolcasok, tizesek, tizenharmasok kedvelt egységeihez
igazolni, de még egy-két rimpdarnal sem telik tobbre az iranyit6 akaratbdl. Vivéerejét vala-
melyest csak a gondolati nyomaték hangsilyos-hangsulytalan kapcsolata-rendje szaba-
lyozza. S ez a modernnek tiné, ,eleitli hagyatkozott” szabad verselés a kozépkori latin
nyelvli egyhazi koltészetet is visszhangozza, a kotott strofikus formdk szabalyozott rendjét,
osszehangz6 rimeit haszndlva, mintegy példazva a kettejitk egységébdl sziiletett ,magyar
poézis™-t.




Oroshaza alapfoku tanintézményei az utobbi évtizedben jelentds szervezeti atalakulasokat
éltek meg. A valtozdsok kozepette dllandd szandék volt a didkok helyismeretének gazda-
gitasa. A Honismeret korabbi szamaiban is olvashat6é beszamolok mutatjak,> hogy id6rél
id6re akadtak a vidék tovabbviendd értékeit gondozd, a nagy el6doket tiszteletben tarté
pedagogusok. Mindez nem volt eldzmények nélkiil. 2006-ban - korabbi térekvéseik nagy-
rabecsiiléseként - az akkori Jézsef Attila Altalanos Iskola lehetett a hazigazdéja a XI. Or-
szdgos EKP (értékkozvetitd és képességfejlesztd program) konferencidnak, fokuszéban a
helytorténet, a magyarsdgtudat tudomanypedagégiai mddszerekkel miivelt gyakorlataval.

Tiz esztendén 4t a telepiilésalapitas évforduldjahoz k6tddott az Oroshazi Honismereti
Hét. A Rakoczitelep kiilsé varosrész tanintézményében kimddolt kezdeményezés hozadé-
ka lett az évszazadok kincseinek kutatdsa mellett a tobb ezer didkalkotas, és a nemzedékek
egymasra talalasa. Késobb a reformdtus iskola gondozta a varos minden altalanos iskola-
janak és tamogatoiknak ajanlott programokat. Tették ezt a nagy el6dok tiszteletével. Hi-
szen hajdan falaik kozott formalodott Juhdasz Balazs polgari iskolai és felsémezégazdasagi
iskolai tanar gytijteménye. Az értékes anyag 1945 januarjaban Nagy Gyula tanité és Sitkei
Jozsef polgari iskolai tanar révén keriilt a mai muzeumépiiletbe, megalapozva az oroshdzi
kozgytjteményt.

A programsorozat révén, a telepiilésalapitds évforduldjanak hetében az iskoldsok egy-
egy helytorténeti alapmiivel ismerkedhettek. Oroshazat jarva fotdztak, filmeket, PPT-ket
készitettek, tollforgato, rajz- és kézmiives palyamuvek, cégér- és cimertervek, logok keriil-
tek ki a keziik alél. Dramatizéltak, baboztak, illusztraltdk a kérnyéken gyijtott meséket,
mondakat, népdalokat. Lankadatlan siker volt a ,,friistok libazsiros cipoval és »vereshajmad-
val<”, a csaladi akadalyverseny, a miemléki csapatjaték, a kozel s tavol szervezett kerék-
partuara. Kicsiket, nagyokat magaval ragadott a régi ruhdk kavalkadja, az élékép, a dron-
telvétel, a vidék izeinek kostoloja, a népi jatékok sora. Kutatdsok, interjuk révén nemcsak
a vidék nagyjai, de a hétkdznapi hdsok is kozel keriiltek a diakokhoz. Ejféltdl ¢jfélig tarté
kavalkddot rendeztek: Aprilis 24. 24 6rdban cimmel. Hetvenkedtek, amikor a 7 évtizede
varosi jogallast Oroshaza és lakdi, éltetdi dlltak a programsorozat kozéppontjaban.

Gyerek, tanar sokat tanult a vendégel6adoktol (idérendben): Pukanszky Bélatdl, a Sze-
gedi Tudomanyegyetem intézetvezetd egyetemi tanaratol, Dénes Gyorgy torténész, kutatd
geografustol, Szenti Tibor néprajzkutatotdl, Erdész Addmtol, a megyei levéltdr igazgatoja-
tol, Ando Gyorgytdl, a Munkacsy Mizeum igazgatdjatol, Tomanek Gébor szinmiivésztol,

//////

Pirer Gyula festémiivésztdl, Tirjak Laszlotdl, a Koros-Maros Nemzeti Park igazgatojatol,

1 Baké Jézsef: Az 6rok paraszt. In: Bako Jozsef: Sir a puszta (Oroshdza, 1937). A Vas megyei Nemescso sziilotte,
késébbi kolts, tanitd 1931 6szén érkezett 5 tanévre Oroshdzdra. Itteni élményeibdl sziiletett a verseskotet, tovab-
bé két regénye: Kapaszkodok (Magyar Elet, Budapest, 1943), Hindr (Athenaeum, Budapest, 1945).
2 Bdrdos Zsuzsa: Hagyomany0rz6 torekvések egy kiilsé varosrész iskolajaban. Honismeret 2008. 2. 28-33.; Bdr-
dos Zsuzsa: A helytorténet tanitasarol, tanuldsarél Oroshaza példajan. Honismeret 2009. 3. 18-22.




Téfalusi Pétertdl, a debreceni Déczy Reformdtus Gimnazium tanaratdl, Blazovich Laszlo
torténésztol, Bagyinszki Zoltan fotomuvésztol.

A 2”7 és ,alfa” generaciénak szo6l6 programkindlat fékuszdban mindig a varosnak len-
diiletet ad6 nyolc oroshazi nemzedék volt. Megesett, hogy a didkok a ,,mese 1itjdn” indultak
el. Igyekezetiik jutalma ekkor, miként maskor is, kincsek garmadaja: a mult titkainak meg-
fejtése, a jelen szépséges pillanatai, hasznos ttravald a jovébe.

2011-ben a hagyomanytisztel6 oroshazi pedagégusok az akkori varosvezet8k tdmoga-
tasaval invitaltak A lokdlis identitdstél a nemzettudatig cimii pedagdgiai konferenciaso-
rozatra a megyehataron talrdl is érdeklédéket. Helyben és orszagosan ismert és elismert
el6adok szolgaltak az egyiitt gondolkoddst. Kozottiik (az elhangzas sorrendjében) Kovits
Daniel ny. féiskolai tandr, Szab6 Ferenc ny. megyei levéltar- és miuzeumigazgato, Zalava-
ri Andras, a Magyar Dramapedagoégiai Tarsasag alelnoke, Hoffmann Rézsa oktatasi al-
lamtitkar, Kovécs Lajos cimzetes igazgat6, Rakonczds Szilvia, a Békés Megyei Tudashdz és
Konyvtar konyvtarvezetdje. Az akkor megfogalmazottak ma is a hagyomany6rzés vezér-
fonalat adjak.

Az 6sszevont iskolaként jegyzett id6szakban indult a pedagdgiai kiadvanysorozat, mely
papiralapu koteteinek? szandéka a helytorténeti, iskolatorténeti, modszertani témak rog-
zitése. A szervezeti tagolodds utan ennek folytatasat is a reformatus iskola véllalta magara.
A ,,2” generacidt megszolitva, a szellemi hagyaték megbecsiilésével a Nagy Gyula szerkesz-
tette oroshazi teleptilésmonografia kiaddsanak so. évforduldjara Nagy Gyula tarisnydjibol
a kibertérbe cimmel 2015-ben digitalis konyvet is készitettek. Mentség a sajatos tisztelgés
elején: ,,Kérjiik, hogy ezen, vildghdlora keriil8, nagy igyekezettel és tiszta szdndékkal létre-
hozott csokrunktdl ne varjanak akadémizmust. Esziinkbe sem jutna tudomdnyos babérokra
torni. Csupdn az Oroshdza torténetét és néprajzat forgatd, az abban leirtak mai megfele-
léseit keresé didkok, fiatalok - szdndékaink szerint ezutdn is tovabb és tovabb gyarapodé -
irdsai, fotdi, filmjei sorjdznak e helyiitt. Toredékességiik is szemiinkre vethetd. Karpotldsként
azonban felajdnljuk a kombindlds lehetdségét. S taldin legnagyobb erényként a kiegészités
oromét. Maga Nagy Gyula is megfogalmazta a munkdjukkal kapcsolatos kétségeit, hozzdté-
ve, hogy »A monografia esetleges fogyatékossaga ellenére is olyan érték, olyan tuddsanyag
kincseshaza, amiért semmi faradsagot, toredelmet nem sajnalunk. A koévetkezd genera-
ciok monografia iréinak pedig tiszta szivbdl kivanjuk: Végezzenek kiilonb munkat, mint
mi. Hittiink munkankban, mely sok nehézséggel, de sok 6rommel is jart.« Ahogyan mi is
hisziink szerény torekvéstinkben.”

A mult értékeinek kutatasaban, gondozasdban gazdag tapasztalatokkal bird intézmény
a helytorténeti szakkoroknek, interaktiv foglalkozasoknak és egymasra épiilé témana-
poknak mdig 6rommel ad otthont. Az iskola a hajdani ,legnagyobb magyar falu” polgari
iskolajabdl - a helyi igényekre érzékeny profilvaltasok utdn — 2011-ben keriilt reformatus
fenntartasba. Ide k6t6d6 felndttek, gyerekek egyarant biiszkék arra, hogy az idék soran
minden kihivésra igényes vélaszt adé alma materiik mai arculatat a mult meg6rzott érté-

3 Bdrdos Zsuzsa: Jobb volna tén itthon lenni. Javaslatok Oroshdza helytorténetének tanitdshoz, tanulasdhoz.
Oroshaza Véros Altaldnos Iskoldja és Pedagégiai Szolgaltaté Intézménye Kiadvanyai 1. Oroshéza, 2009; A ma-
gunk hidja. Iskolai hagyomdanyérzés Oroshazdn. Oroshdza Varos Altalanos Iskolaja és Pedagdgiai Szolgaltatd
Intézménye Kiadvanyai 3. Szerk.: Bdrdos Zsuzsa. Oroshaza, 2011; ,,A gyerekre mindig mosolyogva nézzetek!”
Oroshézi pedagégusok és alapfok iskolék. Az Oroshazi Reformatus Két Tanitasi Nyelvt Altalanos Iskola Ki-
advanyai 1. Szerk.: Bdrdos Zsuzsa. Oroshdza, 2012; Embermesék a legnagyobb magyar falubol. A 120 esztendds
alma materhez kétddok tizenete. Az Oroshazi Reformatus Két Tanitasi Nyelvi Altaldnos Iskola Kiadvényai 2.
Szerk.: Bardos Zsuzsa. Oroshdza, 2014.




kei is rajzoljak. Maguk is értékteremtd igyekezettel safdrkodnak a nagy el6dok orokségé-
vel. Az 1894-ben kébe vésett gondolatokat (,,Hdldval az elédok irdnt az utédok haladdsa
érdekében”) az elmilt tanévben Gjabb marvanytablan folytattak: ,Iskoldnk alapitdsa 125.
évforduldjan a mult értékeinek megbecsiilésével, a ma igyekezetével, a jovd reményével.” Te-
hetségigéreteiket, tehetségeiket e teriileten a csaladtagok, a mentorpedagdgusok, gyiile-
kezetbéliek mellett segitik a kozgyljtemények: mizeumok, allami és egyhazi levéltarak,
kényvtarak szakemberei.

Az Oroshazi Reformatus Két Tanitasi Nyelvil Alta}dnos Iskola
(Keresztes Eva felvétele)

A reformatus iskola torekvései nyomdn a szlikebb haza multjanak egy-egy szelete valt
ismertté a didkok el6tt. Az élményszer(i programok utan az elkotelezettek alaposabb meg-
kozelitésre is vallalkoztak, vallalkoznak. A Zsolnai Jozsef dltal megalmodott és 1997-t61
lendiiletet kapott iskolaskori tudomanyos kutatdmunkéba az oroshéziak az ezredfordulon
kapcsolddtak be. Azota a szdmtalan izgalmas alkotas koziil mintegy 300-nal tobb dolgo-
zatot itéltek a helyi itészek beaddsra alkalmasnak. Jelents hanyaduk helytorténeti, helyis-
mereti forrasbdl taplalkozik. Torekvéseik gytimolcseként évrél évre rangos helyezésekkel
biiszkélkedhetnek. Individual-pedagdgidjuk megtisztel$ elismerése, hogy a 2014/2015-9s
tanévtdl referenciaintézményként s a tiszantuli régié versenyének szervezdjeként is mun-
kalkodhatnak. A nagy feladatra vallalkoz6 kutaté didkok anyaggytjtésiik idején szines,
példaadd egyéniségekkel ismerkedhetnek meg. Modszertani tuddsuk ugyanugy béviil,
miképpen személyiségiik formalddik alkotdi lendiiletitkben. A kérdéseikre valaszold csa-
ladtagjaik mellett eljutnak szocialis otthonokba, a hétkéznapok héseihez, de a kornyék s
hazank ismert embereihez is. Kapcsolatot épitenek egy-egy téma orszagos, sét, nemzetkozi
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rangu ismerdjével. A gyermekek tevékenykedésiik honapjai alatt 6sszekapcsoljak a vidék
szellemi és targyi kultardjat, tisztul idéérzékiik. A mult mind keskenyebb, 4am egyre mé-
lyebb szeleteivel ismerkednek meg. Mindez mentoraléiknak is feleldsségteli, egyben nagy-
szerl felfedezéut. (Magam is sokat gazdagodtam, mikozben az elmult években 19, nagy-
részt helyi kot6désti dolgozat sziiletése mellett babaskodhattam. Volt kozéttiik a kozeli,
akadt a tavolabbi multban gyokerezd, négyet orszagos els6 helyezéssel értékelt a zstiri.4)

A kutat6 gyerekek Osszedllitdsaiban is megjelené kornyékbeli monddk, mesék sajatos
kozzétételei a szinjatszoik 6romjatékai. Az eléadok a torténelmi, tdrsadalmi tinnepeken,
emlékezetes alkalmakkal helyi szemelvények csokraval lepik meg a kozonséget, latogatjak
a telepiilés és a kornyék 6vodait, iskoldit, eljutnak a szocidlis otthonokba, hajléktalanszal-
l6kba is. Multidéz6 miisoraik aranymetszéspontja Oroshdza torténetird evangélikus lelké-
szével, Veres Jozseftel szolva: ,,Megérdemlik azok a mi apdink, hogy megemlékezziink réluk,
mi boldog ivadékok! Azért akarok én is viszontagsdgaikrol, életiikrdl, szokdsaikrol egyet-
mdst elmondani, amint régi irdsokban olvastam, tisztes oregektdl hallottam. Jelentéktelen
aprosdgokat, mik mdsokat taldn untatnak, minket azonban érdekelnek, mert a mi apdinkat
és édes sziilbfoldiink torténetét illetik. Elmondom: hdldbél apdink irdnt, tanulsdgul az ifjabb
nemzedéknek.” Bemutat6ik gyongyszeme a polgari fii- és leanyiskolak I. osztalyanak 1930-
ban kiadott magyar nyelvtan konyvben talalt Arany Janos vers is: ,,Elesett a Rigd lovam
patkdja, / Jeges az ut, majd ki-
cstiszik aldla, / Folveretem oros-
hézi kovicsndl, - / Ej, no! hi-
szen tobb is veszett Mohdcsndl!”

A reformétus iskola szin-
jatszo6i misoraikban igazat
is, mesét is kedviikre monda-
nak hiségiik, idetartozasuk
jussan. Tudvan, el6bb-utdbb
ugyis belesimul az a tegnap-
ba. Szép szdandékuk azonban,
hogy a kimondas tisztito
erejével segitsenek nézoének,
hallgatéonak, emlékezének.
Sinka Istvan sorait hordozva
szivikon: ,,Buzafold is a ma-
gyar fold, drpaféld is, temetd
is. / Terem rajta ibolya is, te-
rem rajta bolcsének fa, / Mes-
A reformatus iskoldsok iinneplik a telepiilésalapitdst sidsainak kereszt s megkovez-
(Sitkei Aniké felvétele) ni 6ket k6 is.”

4 Mentoréltjaim dolgozatai kéziil néhany helyi vonatkozasu: Haspok horcsogtsl Miizli vaddszgérényig. Al-
latnevek Rakdczitelepen; Jaj partam, partim! Menyegzdk, véfélyrigmusok; Tuddsat a parasztoknak kdszonte.
Nagy Gyula néprajzkutaté; Tobb nap, mint kolbédsz. Téplalkozasi hagyomanyok Oroshazén; ,Ordk illattal
szagoskodo poétai virdgok...”. Emlékkonyvek Oroshdzarol; Oroshdzi szirmok Kossuth koszorujahoz; Harmat
tizért, hatot huszért...”. Fillérecskék az oroshdzi hetipiacrol; ,Megpihenve, tiszta hitben €l tovabb is szellemiik”.
Oroshdzi sirfeliratok; Monortél Japanig. Rézsa Séndor nyomaban; Uzenet haza, nyirfakérgen. Az Uhlar csaldd
II. vilaghaborus levelezése; Honvagy harangszdra; Pusztdn innen, Pusztan tal; ,Lidércfényt lattam a Hosszu-
sorban”. Csizmadia Imre oroshdzi paraszti 6néletiro.




Az iskolai programok, egyéni foglalkozasok bevalt gyakorlata mellé 2020 szeptembe-
rét6l 4j keretet formaltak a malt tiszteléi. A 4-8. évfolyamosok osztalyfénoki oraikon
rendszeres helyismereti, hagyomanyérz6 foglalkozasok részesei lettek. Az értékdrzés, ér-
tékkozvetités Osszetarto erejét felismerSk a tervezett témdkkal igazoljak: a nemzettudat a
helyi tudatbdl is béven taplalkozik. Torekvésiik, hogy ajabb és ujabb generdciok érdekls-
dését ébresszék fel sziikebb hazdjuk, Békés megye, a Dél-Alf6ld irant. Szeretnék, ha sziilék,
nagyszilok, a kortlottiik él6k bevondsaval a tanulok maguk fedeznék fel az ismereteket,
majd a kozgylijtemények szakemberei segitségével, a szlikebb és tagabb lakokornyezetiik-
ben végzett kutatd- és gy(jtémunkaval mélyitenék el azokat. Programjuk tartalmazza
Oroshdza torténetének fontos dllomasait, a vidékiikre jellemzé etnografiai jellegzetessége-
ket, nyelvjarasuk sajatossagait, foldrajzi és személyi névkincsiik elemeit, vallasi viszonya-
ikat, mtivel6désiik tobb mint két és fél évszazaddnak kulcselemeit, a rég- és a kozelmault
épitményeinek jellemzgit.s

A tudomanyos alapokra épii-
16 interaktiv programsor elemei
a kovetkezok.

- A 4. évfolyamosok oroshdzi
népviseletbe oltoztetik baba-
ikat. Legyen az pondol, rékli,
pruszlik, rajthuzni, kismdndli
vagy dinnyekalap, Fél Edit és
Varga Mariann tanulmanya
segiti Gket az eligazoddasban.
A hagyomdanyos haromoszta-
ta paraszthdz jegyeivel bir6
makettek készitéséhez egy tdj-
hazi jellegzetességekkel bird
épiiletbe latogatnak.

- Az otodikesek ,oroshdzi
lakodalmasukra” Kicsiket, na-
gyokat invitalnak. Bartéky Jo- Didkjaink 8seink Zombardél hozoit harangjdval
zsef fabuldibél LEGO-storykat (Sitkei Aniké felvétele)
kanyaritanak. A helyi miuzeum
tarloi kozott megidézik a hajdani Nyolc nemzedék cimi allandoé kidllitas elemeit is.

- A 6. évfolyam a Veres Imre, dr. Hajdu Mihély és Beck Zoltan gytijtotte oroshdzi me-
sékbdl babjelenetet ad eld. Terepasztalukon a helyi mondavilag elevenedik meg. Varosnézé
sétajuk a XVIIL szazadban hasznalt farkasveremt6l a nincstelen legénykébdl Eurdpa-hirt
pékmesterré avanzsalé Gémes Ferenc egykori palotajaig vezet.

- A hetedik évfolyam gasztrondmiai inyestaraban sorjazé gorhe, csiramdlé, puliszka, kii-
csoskaldcs receptjét egy kostolo teszi varazslatossa. Képzeletbeli riportokkal rukkolnak elé
a kozos emlékezet jeleseivel. A teriileti mizeum raktdrjarasa sordn a szdmtalan érdekes
targy kozott bizonnyal ralelnek a gerebenre, a suddrra, a bogrdcskoszortra is.

5 Forrasaik élén: Beck Zoltdn: Adjon Isten minden jot ez Gj esztenddben... . Unnepld népszokdsok Békés me-
gyében. Oroshaza, 1989; Beck Zoltdn: Egyszer Matyas kiraly... . Térténeti mondak, anekdotak, histériak. Oros-
héza, 1996; Beck Zoltdn: Vitélis Imrének véres a fokosa. Békéscsaba, 1988; Oroshdza néprajza. Szerkesztette:
Nagy Gyula. Oroshdza, 1965; Oroshdza torténete. Szerkesztette: Nagy Gyula. Oroshdza, 1965; Parasztélet a Va-
sarhelyi-pusztdn. Szerkesztette: Nagy Gyula. Békéscsaba, 1975.




- A végz6sok PPT-t készitenek felmendikr6l és a vidékhez kotédo kivalosagokrol. 1d6-
szalagon, két- és hdaromdimenzids térképeken, digitalis mappakban Osszegzik a hagyo-
manydrzé programok sordan megismerteket. Csaladkutatasukhoz Gyuldra latogatva kap-
nak lendiiletet: a Magyar Nemzeti Levéltar Békés Megyei Levéltaraban.

A reformatus iskola pedagdégusainak torekvéseit az ide k6t6d6 diakok tehetik mérlegre,
ahogyan naluk hitelesebben sem igazolhatnd azokat senki. Koz6sen hasznaltak maltidé-
zésre a 2020 tavaszan bevezetett online oktatdst is. A csalddok egytittléte rég nem volt le-
het6séget kinalt csaladkutatasra, beszélgetésekre, anyaggyjtésre. 2020-ban elmaradtak a
telepiilésalapitas évforduldjahoz kot6do rendezvények. A gyerekek fantdzidjanak azonban
nem allhattdk utjat lakdsuk falai. Elképzelték, hogy mit mondandnak didkpolgarmester-
ként az tinnepl6knek.

Nagy sora van az id6nek, igy az elmilt 277 esztendének is Oroshdzan. A torténelmi
sorsfordulok mellett itéletidd és egy-egy tiliz hagyott nagyobb nyomot az itteniek emléke-
zetében. A szorgalom és az 6sszefogas, a bolcs jozansag és a szelid szandék azonban mindig
erdt adott az Gjrakezdéshez és tisztes folytatdshoz. Ami hamarosan a most még iskolapa-
dokban w16k dolga, ezért alapvetd a reformatus iskola hagyomany6rzé pedagégusainak
tigyszeretete, elkotelezettsége.

Bdrdos Zsuzsa

HIREK

Somogy Polgaraiért Dijat kapott Bod6 Imre. Vizkeresztkor csendben {innepelte So-
mogy a megyecimer adomanyozasanak 523. évforduléjat, mert a koronavirus-jarvany mi-
att elmaradtak a megyehét programjai. A megyei kozgy(ilés még szeptemberben dontott
az elismerések odaitélésérdl, igy azokat nemrégiben nyilvanossagra hoztak. Rangos elis-
merésnek szamit a Somogy Polgdraiért Dij, amelyet - masok mellett - Bodé Imre dombd-
vari nyugdijas agrarmérnoknek, helytorténésznek, a dombovari Fekete Istvan Kulturalis
Egyesiilet elnokének itélték oda.

Nemzeti emlékhely lett a rakosmezei Kiralydomb. Nemzeti emlékhellyé nyilvani-
tottdk a rakosmezei Kirdlydombot a Miniszterelnokséget vezeté miniszter javaslatara.
A torvénymodositast az Orszaggyilés 2020. december 16-an 169 igen szavazattal, egyhan-
gulag fogadta el. Az elGterjesztés indokldsa szerint a kozépkori Magyar Kiralysag orszag-
gyuléseinek hagyomanyos szinhelyét jelenté rakosmezei Kirdlydombot a kollektiv feledés
és a beépités veszélye fenyegeti. A Kirdlydomb a févaros X. keriiletében, a Nagyicce utca,
Pilisi utca és Dorogi utca éltal hatérolt teriileten helyezkedik el. Rakos mezeje a késGbbi
évszazadok emlékezetében a magyar nemzeti szuverenitas és népképviselet szimbolumava
vélt, mar az Arpad-kortdl kezdve orszagos gytilések, kiralyvélasztasok, valamint orszagos
dontések megsziiletésének helyszine volt.
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FORUM g@’

Eotvos Lorand mindenkié

A Honismeret 2019/5. szdma E6tvos Lorand haldlanak 100. évforduldja alkalmabél hat
irdssal (Pozsonyi Jozsef, Szab6 Zoltan, Csath Béla, Kovacs Laszld, Kis Domokos Déniel,
Molndr Andrea szerzéségével) tisztelgett emléke el6tt. Ezek egyike sem, de E6tvos korab-
bi méltat6i sem szélnak arrdl a tényrél, hogy gyermekéveitdl 1ényegében halaldig kapcso-
latban volt a magyar foldtannal (geoldgiaval), foldtani szakemberekkel, illetve az ezeket
Osszefogd tarsadalmi szervezettel, a Magyarhoni Foldtani Tarsulattal. S hogy e kapcsolat
meghatarozo szerepet jatszott életében s a geofizika tudomanyanak sziiletésében is. E kap-
csolatrol s még néhany feledett/alig ismert réla sz6l6 tényrél szolok irdsomban.

BANYASZROKONSAG!

A foldtan, a banyaszat iranti érdeklédés csaladi
orokség, talan azt is mondhatjuk, a génjeibe rog-
ziilt tulajdonsaga is lehet E6tvos Lordndnak. Baro
Splényi Béla a XIX. szazad masodik felének neves
banyamérnoke onéletirasaban® emliti rokonsagat
az E6tvos csaladdal. Ugyancsak 6 emliti, hogy az
Eo6tvos csalad folmendi révén rokoni kapcsolat-
ban volt a birodalom legmagasabb rangt banya-
szati fotisztvisel6jével, Svaicer Gabor fékamara-
groffal, felesége Eotvos Katalin révén. Ezzel lehet
kapcsolatban, hogy atyjaval, E6tvos Jozseftel valo
levelezésébdl kitetszik, hogy atyja gondolkodott
azon: a parizsi banyaszati akadémidra kildi ta-
nulni gyermekét.

MAGYARHONI FOLDTANI TARSULATI
TAGSAGA

Atyja 1853-ban lépett be a Magyarhoni Foldtani Eétvos Lorand (Magyar Nemzeti
Térsulatba, haldlaig tagja volt annak, s tudjuk, Mizeum, Térténeti Fényképtar)
hogy a tarsulati szakmai el6addsoknak, féleg Ko-

véacs Gyula eléaddsainak is latogatdja volt. Edesanyja testvérbatyja (Rosty Pél) a térsulat

un. alapitd® tagja, akinek irasa jelent meg A Magyarhoni Foldtani Tdrsulat Munkdlatai 1863.

évi I1. kotetében. Lorand nyilvan atyja és nagybatyja, s feltételezhet6en neveldje, Krenner

1 Bényésznak nevezik magukat mar régota a banyamérnokok is.

2 Splényi Béla emlékiratai. A szoveget kozreadja és valogatta: Kendi Mdria, sajté ald rendezte és a jegyzeteket
irta: Fdbri Anna. Magvetd, Budapest, 1984.

3 Esetében ez nem sz6 szerint alapitot jelentett, hanem olyan személyt, aki a Tarsulatnak nyujtott timogatasa
révén tulajdonképpen cimzetes alapité tagsdgot kapott.
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Jozsef példdja nyoman (a tarsulati tagnévsorok szerint) 1867-ben, tehat 19 évesen lépett be
az 1848-ban alakult, ma is miikodé tudomanyos egyesiiletbe. Osszesen 52 évig volt a Tar-
sulat tagja. Az MTA Kézirattaraban 1év6 hagyatéki anyagaiban kutatva rdakadtam az 1914.
évi tagdij befizetését igazolo ,,névjegy”-re. Egyébként a hazaiakon kiviil kilfoldi (példaul
észt) geologus baratai is voltak. Nem dllithatom, hogy a réla sz6l6 nagyszamu irodalom
egyike sem emliti E6tvos foldtani tarsulati tagsagat, de a méretes EGtvds Lordnd élete (1918),
az Eotvis Emlékkonyv (1930), s ujabb kelett tanulmanyok sem szdlnak réla. A Buday-Bu-
dayné-féle 420 oldalas kotet* egy helyiitt emliti a Magyarhoni® Foldtani Intézetet, de a tu-
domadnyos egyesiiletet nem.

KAPCSOLATA A GEOLOGUSSZAKMAVAL

Kivélo, valéban baratinak nevezhet kapcsolatok fizték a geologusszakma nem egy kép-
viseldjéhez. Elegendd itt Krenner Jozsef, Szabd Jozsef, Inkey Béla, Bockh Hugo nevét em-
liteni. Krennernek kiemelt szerepe volt: nevel6ként® § kedveltette meg E6tvossel a foldtan
tudomdnydt. De épp ingdja sikere szempontjabol taldn legfontosabb kapcsolatat hangsu-
lyosan kell emliteniink: Béckh Hugé geolégust, a Magyar Kiralyi Foldtani Intézet igazga-
tojat. Loczy Lajos geografus-geologust a Balaton jegén végzett méréseirél megemlékezve
a baratjanak nevezte. E6tvos 50 éves foldtani tarsulati tagsaga alkalmabol a Tarsulat 1917.
februdr 7-én tartott 67. kozgyilésén igloi Szontagh Tamas elndk e szavakkal emlékeztetett
erre: ,,Bdrd Eétvos Lordnd egyetemi tandr uir, O Excellencidja tven év 6ta tagja Tdrsula-
tunknak. Kimagaslo s hazdnk hatdrait is messze tullépé és nagyszabdsii tudomdnyos mun-
kdssagat nem vagyok hivatva itten méltatni, de azt hiszem, mindnydjunk Gszinte megnyilat-
kozdsdt tolmdcsolom, amikor a feletti 5rémiinknek adok kifejezést, hogy O Excellencidja ezt
az évfordulot teljes szellemi és testi er6ben és munkabirdsban érte el. Az isteni gondviselés
tartsa 6t meg tovdbbra is.”

S emliteni kell, hogy tobb visszaemlékezés szerint E6tvos akadémiai elnokként segitette
(anyagilag is) a Tarsulat kebelén beliil miikodétt Foldrengési Bizottsagot is. Az 1917. feb-
ruar 7-i kozgytlésén elhatdrozta
Hidrolégiai Szakosztaly alapitasat.
Késébb megvalasztotta vezetGségi,
illetve valasztmanyi tagjait is, koz-
titk E6tvos Lorandot.

[ Aoyt e ,, GEOLOGICUS
. threullt vendés fof résaiv Il| KIRANDULASOK”
Cgglinly ol ek
nur L O il Tébb, rola sz6l6 életrajzi miiben ta-
: = lalunk hivatkozast ezekre, az dltala
»geologicus™nak nevezett kirandu-
lasokra, de arra nincs utalas, hogy
Eétvos Lordnd foldtani tarsulati tagsdgdt ezek mogott az emlitett csaladi hat-
igazolo ,,évjegy” (MTAKIK Kézirattar) teret, s persze a barattd lett Kren-

4 Buday Tibor-Budayné Mosonyi Kldra: ,A fizika fejedelme”. Magvet$ Kiadd, Budapest, 1986.
5 Helyesen: Magyar Kiralyi....
6 A Honismeret emlékez0 irasai nem emlitik Krenner nevét.
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nert is kereshetjitk. Annyira nem, hogy a Nagy Béla-féle biografia, amely fejezetet szentel
Krenner és E6tvos baratsaganak, nem is emliti e kirandulasokat, pedig tobbon Krenner is
részt vett. Eotvos Lordnd levelébdl idézek: ,,Karlsbadbdl Pest 1868 Aug. 17. Kedves atydm!
Bejottem a vdrosba, hogy itt jové utazdsomra vonatkozolag némi elbkésziileteket tegyek. -
Krennert felszélitottam utazna veliink; az dltal az uti koltség ugyan kissé nagyobb lesz - de
hasonlithatatlanul t6bbet fogok tanulhatni - kiilonosen mert a Bihari hegységeket Rézbdnya
koriil 6 mar kozelebbrél ismeri. - Tehdt Nagydg s aztdn az Aranyos mentén Rézbdnydba a
tulajdonképeni utazdsi terv...” 1864-ben a Felvidéken tett ,,geologicus” kirandulast. Foldtan
irdnti érdeklodése az eggbelli szénhidrogén-kutatasok (Id. Csath Béla Honismeret-beli ira-
sat is) idején irdsaibdl visszatiikroz6d6en érzékelhetd.

A BARLANGKUTATO

E6tvos egyész életében vallalkozo, mondhatnank merész természetti volt. Egyetemista ko-
raban, apjaval vald levelezésébdl tudjuk, részt akart venni egy spitzbergaki expedicidban, s
kival6 hegymadsz6 is volt. Erdélyi ,,geologicus” kirandulasai egyikén Krenner Jozsef és Ke-
leti Gusztav’ festdmivész baratja tarsasagaban meglatogatta a Bihar-hegységi szkerisorai
barlangot. A barlang kiilonleges, jeges volta mar korébban is ismert volt. Igy Eétvés errél
mar kordbban tajékozddhatott, akar Schmiedl 1858. évi, akdr Nagy Lajos 1863. évi leira-
sabdl. Nagy Lajos cikkének cime is arulkodé: Die Eishohle von Scerisora. Tehat E6tvosék
tudtak, mire vallalkoznak, E6tvos nyiladozé tudds elmével nyilvan kereste a magyarazatot
a barlang jeges voltdra s ezt helyben, a barlangban vélte megtalalhatonak. A Vasdrnapi Uj-
sdgban 1869-ben megjelent irasdban® (A scarisorai jégbarlang) hosszasan igyekszik a fizika
torvényeibdl levezetett magyarazatat adni® a jegesedésnek. A Buday hazaspar konyvében
ezt megemliti, de azt nem, hogy pontos, nevezéktani szempontbdl is, f6ldtani szempontbél
is korrekt leirast ad a latottakrol, a cseppkovekrdl, a barlangot befogad6 kézetekr6l, miként
a karsztrol mint jelenségrél is. Megfigyeléseit nyilvan pontositotta, mert mint emliti, a bar-
langot mér el6z8 évben is meglatogatta. Ugy tiinik, érdekldése a barlangok irant késébb is
megmaradt. Nem tudjuk hol, de azt kell hinniink: jart zsombolyban® is. Masképp ui. nem
alkothatott volna magéanak képet ezekrél a valéban sajitos karsztos képzédményekrol.
Cholnoky™" geografus-professzor emliti ugyanis, hogy a ,,rendkiviil szabdlyos kiirték létezé-
sére boldogult E6tvos Lordnd bard hivta fel a figyelmemet s felszélitott, hogy keressem meg
a magyardzatukat”. A zsombolyokba valo - feltételezett — lehatoldsa soran jol hasznosit-
hatta hegy- és sziklamdsz6 tuddsat, gyakorlatat. Megjegyzem, hogy Kis Domokos Déniel*

7 Keleti Gusztav (1834-1902) festd és miikritikus, az MTA 1. tagja (1874).

8 B. Eotvis Lordnt: A scarisorai jégbarlang. Vasarnapi Ujsag XVI. 1869. 49. sz. 672, 673-675. Az 1854-1921
kozott megjelent kiadvany ismeretterjeszto volt. Apjanak hét irasa jelent meg benne, Lorandnak egy.

9 Krenner a dobsinai jégbarlangot ismertet6 irdsaban (1874) emliti, hogy a barlangot 1868-ban b. E6tvos Lo-
rand ,igen vonzélag irta le s egyszersmind elészor vildgitotta meg tudomdnyos alapossiggal” a Vasdrnapi Ujsdg
1869. évi folyamaban (Krenner Jozsef Sdndor: A dobsinai jégbarlang. K. M. Természettudomanyi Tarsulat, Bu-
dapest, 1874. 19.). E6tvos irdsat a Bdrd Eotvos Lordnd élete és tudomdnyos miikddése c. tobbszerzds kotet is fel-
sorolja (tudomdanyos) dolgozatai kozott (Fekete Jen6—Mikola Sdndor-Pekdr Dezs6-Rybdr Istvan-Tangl Kdroly:
Baro Eotvos Lorand élete és tudomanyos miikodése. Mathematikai és Physikai Tarsulat, Budapest, 1918).

10 Fugg6leges aknabarlang.

11 Cholnoky Jené: A barlangokrol. (A karsztjelenségek). A természettudoméanyok elemei. K. M. Természet-
tudomdnyi Tarsulat, Budapest, 1944.

12 Kis Domokos Ddniel: A természetszereté Eotvos Lorand. Levéltari és kézirattari kutatasok. Magyar Tudo-
manytorténeti Szemle Konyvtara 116. Magyar Tudoménytorténeti és Egészségtudomanyi Intézet, Budapest,
2017.
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a hegymdszé Eotvosrél irva a barlangok, zsombolyok iranti érdeklédésérél nem szol. Er-
dekes, hogy a Buday-Buday-né féle monogréfia kivételével az emlitett kotetek, s Nagy Béla
Krenner-biografidja® sem emlitik E6tvosnek Krennerrel k6z0s szkerisorai barlangturajat.
Igaz, mind az 1918. évi, mind az 1930. évi tisztelgé kotet az E6tvos-tanulmanyok kozott
telsorolja E6tvos szkerisorai cikkét. Kiss Domokos Daniel Honismeret-beli cikkében emliti,
hogy E6tvos a dobsinai jégbarlangrdl is készitett fényképfelvételeket.

BAUXITOKAT VIZSGALT?

1893-ban E6tvos Lorand véje, Szalay Imre' wocheinitet® ajandékozott a Foldtani Inté-
zetnek. Feltételezem, hogy apdsanak is adott. Folmeriilt bennem™ a lehetéség, hogy pa-
leomdgneses vizsgélatai soran az akkori idék kiillonleges kovét, a bauxitot is megvizsgalta.
Kozel hisz esztendeje a Magyar Tudomanyos Akadémia Kézirattardban ismeretlen, szak-
mam szamadra figyelemre mélté E6tvos-kéziratot leltem (1d. az aldbbiakban). Halala utdn
évtizedekkel egy 1j E6tvos-kézirat follelése megengedi a gondolatot irdsban is megfogal-
mazni, miszerint hagyatékaiban tovabbi ismeretlenek-feldolgozatlanok is lehetnek, talan a
bauxitvizsgalatokat igazolok is.

EOTVOS ES AZ ASVANYINYERSANYAG-KUTATAS

E6tvosnek a geoldgusokkal vald kapcsolata valoban sorsdontd volt. Sorsdontd rea nézve is,
de a geofizika s a f6ldtani kutatds jovéjét illetSen is.

Szab¢ irdsa tobb vonatkozasban bemutatja E6tvds és a geologusok, elsésorban Bockh
Hugo viszonyat. De Bockh szerepének meghatarozo voltat nem emliti, miként mads szerzok,
koztiitk Pekar® sem. Erre a jol tajékozott kortars, Rozlozsnik® irasa vilagit rd. Mint irja:
Bockh ,,buzgolkoddsa révén sikeriilt az E6tvis ingdt a szénhydrogénkutatdsok szolgdlatdba
dllitani. A dolog el6szor nem is ment egészen simdn. A teljesen idedlisan gondolkodé Bdré
Eitvos kezdetben tudomdnyos miiszerének mintegy profanizdldsat ldtta abban, hogy mérési
eredményeit foldtani feltevések alapjin furdsok telepitésére is akarjdk felhaszndlni. Eétvos
maga pl. a Kecskemét kornyékérdl késziilt izogammads térképén kiadodo formdkat eredetileg
a tenger fenekén taldlhaté orogrdfidval hasonlitotta dssze. Bockh viszont ezekben a pleisz-
tocén és holocén takaréval elfodott neogén brachiantiklindlisokat sejtette. Bockh érvei el6tt
nagy tudosunk mégis meghajolt s 1917-ben Bockh Hugo »Brachiantiklindlisok és domok ki-
mutatdsa torziés mérleggel végzett nehézségi mérések adatai alapjdn« cimii, s e téren kor-
szakalkoté munkdjdban mdr Egbell kornyékének izogammads térképét kozolte s megindult az
Alféld EK-i részének geofizikai felvétele is.”

Hasonlo értelemben fogalmaz Goébel™ is: Eotvos mérései ,,eldszor tudomdnyos jellegiiek.
Dr. Bockh Hugo geolégus dsztonzésére kezdik mind nagyobb mértékben a geoldgia segéd-
tudomdnyaként felhaszndlni.”

13 Nagy Béla: Krenner Jézsef. A mult magyar tuddsai. Akadémiai Kiad6, Budapest, 1996.

14 1894-1916 kozott a Magyar Nemzeti Muzeum igazgatdja.

15 A bauxit egyik korai megnevezése, foleg a német nyelvteriileten.

16 Téth Almos: E6tvds magneses szuszceptibilitdst mért bauxiton? Magyar Aluminiumipari Mizeum Barati
Korének Lapja 38. sz. 2008. mércius, 26-27.

17 Szabé Zoltdn: E6tvos Lorand, a geofizikus. Honismeret 2019. 5. sz. 9-18.

18 Pekdr Dezsé: Graviticiés mérések. In Fekete J.—-Mikola S.—Pekdr D.—Rybdr I.-Tangl K. i. m. 147-187.

19 Rozlozsnik Pal: Nagysuri Bockh Hugé élete és munkai. Féldtani Kozlony LXI. kot. 1931. 15-36.

20 Gobel Ervin: Geofizikai kutatasok hazdnkban. Féldtani Ertesitd 1939. 69-72.
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Az is E6tvosnek a geoldégusokhoz valo viszonyat jelezi, hogy a legelsé terepi mérések a
Balaton jegén Loczy Lajos geologus-geografus, foldtani intézeti igazgatd javaslatara tor-
téntek.

TELLUR, BUNSEN, KRENNER ES EOTVOS

Apa és fia levelezésébdl tudjuk, hogy E6tvos Jozsef egy mazsa erdélyi telliréreet szerzett fia
kérésére tandra, Bunsen™ szdmdra.

Az elem neve még egyszer folmeril. ,, Tellur” jeligével adta be Krenner palyamuvét 1908-
ban a Semsey-palydzatra. A palydzat témamegjeloléseiben és megitélésében minden bi-
zonnyal kiemelt szerepe volt akadémiaelnokként E6tvos Lorandnak.

A SZOCIALIS GONDOLKODO

Az MTA Kézirattardban egy, mint utobb kiderdilt, a tagabb értelemben vett szakmam altal
nem ismert, 1868-ban irédott Eotvos-kéziratra bukkantam.” Nem tudjuk, E6tvos milyen
megfontolasbol készitette. Az irds bemutatja az erdélyi ércolvasztd kemencéket (hutdkat) s
az ott dolgozd hutmdnyok (kohaszok) életét. Idézek egy részletet: ,Az Erdélyi érczes hegy-
ség egyik vidékén, értem a Verespatak-Offenbdnyait ilyenféle viszonyokkal taldlkozunk -
Veres-patakon nyomor mutatkozik — Offenbdnydn pedig az éhség az uralkodo - tigy hiszem
e bajon az Offenbdnyai hutdk feldllitdsa dltal® némileg segitve lenne.”

Az1893. évi, Arany Janosra emlékez6 akadémiai beszédébdl* is kicsendiil, hogy becstilte
a kétkezi munkat: ,,Toldi nemes embernek sziiletett, karja mégis a munka dltal lett erés a
kard-forgatdsra..” - mondta. A kortars Kozma Andor kolt6 pedig a ,,Legemberségesebb
nagy embernek” nevezte 6t bucstversében.

EOTVOS ES A TUDOMANYOS-TARSADALMI EGYESULETEK,
TARSASAGOK

Az MTA Kézirattdraban E6tvos Lorand kéziratai kozott szdmos dokumentumot talédltam,
amelyek az aldbbi egyesiiletekben valé tagsagat® jelzik: ,,Photo-Club” (Magyar Amateur
Fényképezék Orszagos Egyesiilete); Magyar Turista Egyesiilet; Magyar Tanitok Turista
Egyesiilete; Allat- és Novény-nemesitd Tarsasdg; Magyarorszagi Karpat-Egyesiilet; Ma-
gyar Nyelvtudomanyi Tarsasag; Orszagos Magyar Kertészeti Egyesiilet; Orszagos Magyar
Gazdasagi Egyesiilet; Nemzeti Szalon Miivészeti Egyesiilet; Magyar Torténelmi Tarsulat;
Magyar Tisztviselk Orszagos Egyesiilete; Magyarorszagi Bajtarsi Szovetség; Miibaratok
Kore; Nemzeti Casino; Budapesti Kirdlyi Magyar Tudomany-Egyetem Természettudo-
ményi Szdvetsége; UllSi Vaddsztrsulat; Deutscher und Oesterreichischer Alpin-Verein;

21 A heidelbergi egyetemen kémiatandra volt.

22 Eoétvos Lordnd: Hasznos-e az Offenbanyai hutak életbeléptetése? A kéziratot felfedezte és sajt6 ala rendezte:
Téth Almos. Banyaszati és Kohdszati Lapok — Banydszat 2003. 1. sz. 38-40.

23 Tehat, ha az dllam munkat adna ezeknek az embereknek. Az un. szocalis banyaszat a Monarchia teriiletén
tobb helyiitt mikodott. E6tvos nyilvan erre célzott.

24 Eotvos Lordnd, 1893: Emlékszavak Arany Janosrdl az MTA kozgytilésén 1893. majus 14. Idézi Kornyei Elek
(szerk.): Eotvos Lorand. A tudds és miivelddéspolitikus irdsaibdl. Gondolat Kiadd, Budapest, 1964.

25 Molndr Andrea Honismeret-beli irdsa is emliti E6tvos ,,szdmos klubtagsdgi igazolvinydt” az Akadémia
Kézirattardban.
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Gesellschaft der Freunde des Ungarischen Institut zu Berlin. A félsorolds jelzi, hogy Eot-
vos valoban mindenkié volt.

Mikola Sandor a folsortakat nem emlitve jelzi az E6tvos altal alapitott Mathaematikai és
Physikai Tarsulat elnoki, az Urdnia magyar tudomanyos tarsasag tiszteletbeli elnoki, a Ter-
mészettudomdnyi T4rsulat alelngki és a Magyar Irok Segélyegyletének elnoki tisztségét.>s
Frohlich Izidor emlékbeszéde is utal E6vos ravataldnal ,,mds egyesiileteti” tagsagokra, de a
Magyarhoni Foldtani Tarsulati tagsagat 6 sem nem jelzi.””

S emliteni kell, hogy egyik alapitdja volt (1890) az un. Kis Akadémidnak, amely fSleg
tudosok barati kore volt s még 1940-ben is miikodott. Tagjai koziil Ballenegger Robertet,
Zsivny Viktort, Koch Sandort emlitem, akik a Magyarhoni Foldtani Tarsulatnak is aktiv
tagjai voltak.

AMIKET NEM LEHET NEM EMLITENI

Ott talaljuk nevét minden id6k egyik legnagyobb magyar lexikonvallalkozasa, a Pallas
szerz6i kozott. Magyar szaknyelvi kérdésekrdl levelez geologusokkal (Szabo Jozseftel)
- irja Vaddsz Elemér.*® Nevét 6rzi dsvany (lorandit), holdkrater, az Alpokban hegycstcs,
Erdélyben barlang. Emlitést érdemel, hogy E6tvos akadémiai elnokként sok nekroldg szer-
z6je volt. Az ,,E6tvos mindenkié” gondolat indokoltsagat mutatja, hogy Gombocz Zoltdn
nyelvtudds, akadémikus, volt Eotvos-kollégista javaslatdra késziilt el siremléke, kozadako-

z4asbol 1932-ben.
Téth Almos

26 Mikola Sandor: Eletrajz. In Fekete J.—~Mikola S.-Pekdr D.-Rybdr I.-Tangl K. i. m. 257-283.
27 Frohlich Izidor (szerk.): Bar6 Eotvos Lorand Emlékkonyv. Magyar Tudoményos Akadémia, Budapest, 1930.
28 Vaddsz Elemér: A magyar foldtan utja Szabo Jézsef nyomdban. Tankonyvkiadd, Budapest,1967.
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HAGYOMANY

Az elmult ember6lté alatt megkiilonboztetett figyelem fordult a kulturalis 6rokség lokalis
és regionalis elemei felé, amelyek kiillonboz szinteken szervezik maguk koré a kozdsségek
tradiciondlis és nem ritkdn ,kitalalt tinnep”-eit. Kiilondsen a kisebb-nagyobb csoportok
karakterjegyeként szdmon tartott ételek és italok jelentdsége nétt meg, amelyek a helyi
vagy a megyei értéktarak listdjatol akar a hungarikumok soraba jutottak. Ezek f8szerepl6i
a falunapok, kortars karnevalok ,kitaldlt hagyomany”-anak, és meghajtdi a helyi turiz-
musnak is. A maguk helyén ezek éppen tigy markanévként jelenhetnek meg, mint a nem-
zeti orokségiink részét képezd, nemzetkozi hirli termékek. Jelentdségitknek megfelel6en
szamos konferencia és tudoményos kozlemény foglalkozott ezeknek az elemeknek a létre-
jottével, valtozasaval és a vonatkozd hagyomany miikodésének torvényszertiségeivel.' Jelen
kozleményben csupdn arra szeretnék ravilagitani egyetlen ilyen elem segitségével, hogy
ezeket a jelenségeket a torténeti multjukban a kiilonféle tarsadalmi és gazdasagi meghajtok
id6rol idore felemelték, aktualizaltak, majd a jelent6ségiikben nagy visszaesés kovetkezhe-
tett, ami akar az elfeledésiiket is eredményezhette.

A szdlasok és kozmondasok kozott van egy, amely orszagosan ismertté tette Miskolc
nevét: ,,Pislog, mint a miskolci kocsonya”, vagy ,,Pislog, mint a miskolci kocsonydban a bé-
ka”* A sz0las elterjedésében nemcsak a szajhagyomany, hanem két targyi emlék is szerepet
jatszott. Szendrei Janos varostorténeti monografidjaban kozzétett egy miskolci kiadasu
képeslapot: a pincei asztal mellett kucsmas atyafi iil, el6tte tanyér, s abban jol lathaté egy
béka. A felszolgalé mellényes, kalapos, pipas borosgazda meglepddésében csaknem kiejti
kezébdl a borospalackot. Egy masik, szintén Miskolcon, 1912-ben készitett rajzrél nyomott
képeslapon hasonléan fészereplé az asztalon 1évé tanyér, cipd és borosflaska. Az asztal
mellett meglep6dott, szirt és siiveget visel§ ,vendég” iil, mellette pitykés-mellényes, ar-
valanyhajas kalapos, karorvendd, vagy inkabb jot deriil6 polgar, no meg a meglep6déstél
fejéhez kapd vendéglés.? Ezek a képeslapok f6leg az 1910-es évektdl vitték orszagszerte hirét
a miskolci kocsonydnak. A szolds ismertségét erdsité masik fontos tényez az volt, hogy
a XIX. szazad végén Hollohazan tomegméretekben kezdték el gyartani a keménycserép
majd a porcelan miskolci emléktanyért, ami a kocsonydba ragadt békat abrazolta, altala-
ban ,,Miskolci emlék” vagy ,,Pislog, mint kocsonydban a béka” felirattal. A két vilaghaborud
kozott tobb szaz, talan tobb ezer ilyen targy, emlék vitte hiriil a miskolci kocsonya legen-
dajat. De hogy az eset megtortént-e, vagy pislogott-e a kocsonydban a béka, mind a mai
napig nem deriilt ki. Az viszont igen, hogy a miskolciaknak régtél fogva kedvelt eledele volt
akocsonya, s mint ilyet, a sokadalmakon kiviil a korcsmékban, vendéglékben is feltdlaltak,
nem beszélve az avasi, tetemvari pincékrél, pincézésekrol.

1 Az emlités szintjén: Fejés Zoltdn (szerk.): A turizmus mint kulturalis rendszer. Néprajzi Mizeum, Budapest,
1998; Pécs Eva (szerk.): Ritus és iinnep az ezredfordulén. U'Harmattan-Marcali Varosi Helytdrténeti Mizeum,
Budapest, 2004.

2 O. Nagy Gdbor: Magyar szolasok és kozmondésok. Gondolat, Budapest, 1985.460.

3 Szendrei Janos: Miskolcz varos torténete és egyetemes helyirata. Miskolcz, 1911. V. kétet 445-446.

17

\ds.
n



A kocsonya szavunk a halbol késziilt kocsonyaval 6sszefiiggés-
ben 1544-t6] ismert a magyar nyelvben. Ekkortdl enyvanyag-
ban dus, allati részekbdl f6z6tt, rezgd, puha tomeggé mere-
\ vedett ételt értettek, értiink alatta.* Az ismeretlen eredetii
\ sz6 elsd miskolci eléforduldsdra 1790-ben bukkantunk.
Egy tantkihallgatasi jegyz6konyvben az egyik tanu vall-
| ja, »hallotta mdsoktdl, hogy midén Kémives Jézsef ldrmd-
| zott hdzdnak feltoréséért, akkor a gyanusitott, Vig Mdria
/ odahaza nem volt, hanem a Piaczon drult kocsonydt”s
A kocsonya a XVIII. szdzadban a miskolci piacon és vé-
™" sdron a hdzi készitésti étkek kozé tartozott. Elterjedésének
" feltételeit és keretét — hasonldan a vendéglatds mds javaival - a
varos foldrajzi helyében és gazdasagi helyzetében kell keresniink.
Miskolc a magyar Alféld és a Felfold kozotti forgalom-

Keménycserép tanyér a békaval ban betoltott kapu jellege miatt évszazadokig rendki-
a XX. szdzad elsé felébél vill intenziv &tmené forgalmat bonyolitott le. A Biiza
(A miskolei Herman Ott6 Mizeum tér (Buzapiac, Biizavdsdr tér) a XVIIL szazad elejétl
gylijteményében; fokozatosan valt a gabonaforgalom kézpontjava, és a
Mészaros Viktéria felvétele) XVIII-XIX. szdzad forduléjan a vasarok idején mar az

a térség volt a gabonakereskedelem {6 helyszine. Egyre
boviils szervezete és rendje alakult a gabonaforgalomnak, amit a XIX. szdzad folyaman
mar gabonat6zsde, tartalékmagtar és kiilonféle funkcidju objektumok segitettek. Miskolc
azonban nem csak a gabonaforgalmardl volt nevezetes, hanem a lisztjérél és a bel6le siitott
kiilonleges mindségti kenyerérdl is, amit a XIX. szazadi leirasok a varos sajatos karakter-
jegyének tartanak.® Hasonléan jelent6s forgalmat indukalt a torténeti nagytdjak kozott
zajlé allatkereskedelem is. A XIX. szdzad derekan mar 6t orszagos vasar és heti két piaci
nap erdsitette a sokadalmat, ami azokon a napokon szinte egyetlen piactérré alakitotta az
egész telepiilést” A javak szallitdsara sajatos fuvarosréteg szakosodott, amelyik jellegzetes
statust képviselt mind Gomor és a felfoldi varmegyék, mind Borsod és kornyéke tarsadal-
maban.® A Blza tér kdrnyékén strii szovetl infrastruktiraja alakult ki a vendéglatasnak is,
ami el tudta latni a jelentds forgalmat. A fuvarosok (furmdnyosok, furmanok) jellegzetes
szerepldi voltak a kereskedelmi terek mindennapjainak, valamint allandé vendégei a ven-
déglatasra szakosodott kocsmdk, fogadok, konyhak, kiszolgal6 népek drudainak is.

Az alaptorténet azonban, ami megteremtette a hagyomany alapjat, egy évszazaddal ké-
s6bb datalodik, s Szendrei Janos leirdsaban a kovetkez6képpen olvashaté: ,A vasiiti for-
galom megnyitdsa el6tti idékben a Gomor vidék és Budapest kozotti felsémagyarorszaigi

4 A magyar nyelv torténeti-etimoldgiai szdtdra. II. kotet. Akadémiai Kiadd, Budapest, 1970. 515-516.

5 Herman Ott6 Muzeum Helytorténeti Dokumentécio, 75.911.1. (Bodgal Ferenc kézirata 1975. 2.). V6. Dobrossy
Istvdn: A miskolci vendégfogadok és vendéglitas torténete 1745-1945. Borsodi Kismonogrifidk 21. Miskolc,
1985. 129.

6 Dobrossy Istvdn: Piac, vasdr, sokadalom Miskolcon. A Buza téri Vasarcsarnok torténete. Miskolc, 2002. 111-
152.; Glész Jozsef: Gabonakereskedelem Magyarorszagon a 19. szazad elsé felében. UHarmattan Kiadd, Buda-
pest, 2014. 67.

7 Gyulai Eva: Topogréfia és varoskép. In Faragé Tamds (szerk.): Miskolc tdrténete 1702-1847-ig. I1I/1. kotet.
Miskolc, 2000. 57-150.; Viga Gyula: Gomor és Miskolc. Megjegyzések a ,felfoldiség” és a Sajo-volgy drufor-
galmanak néprajzéhoz. Haz és Ember — A Szabadtéri Néprajzi Mizeum Evkonyve 28-29. Szentendre, 2017.
211-224.

8 Viga Gyula: Az észak-magyarorszagifuvarosok. (Egy sajatos ,,vallalkoz6i” forma a hagyomanyos drucserében).
A Herman Otté Mizeum Evkényve XX VII. (1989) 383-407.
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kereskedelmet tobbnyire gomori fuvarosok, tigynevezett furmdnyosok kozvetitették. Miskolc
vdrosa ezeknek kozbensé dllomdsa volt. Itt rendesen a Szentpéteri kapuban 1évs Szarvas,
Torokfé és a Magyar huszdr czimii kisebb vendégfogadokban szdllottak meg éjszakdra. Egy
fels6-gomori tét furmdnyos is a Magyar huszdrba tért be a napszdlltakor. Vacsordt kért a
korcsmdrosnétol, még pedig kocsonydt. Az asszonyka, kit a nép fantdzidja bizonyos, szem-
mel ldthaté tekinteteknél fogva Potyka Kati beczézé névvel ruhdzott fel, mindjdrt sarkon
fordult és a hdz alatti sotét pinczébdl felhozott egy tanyérral. Eleibe tette a vendégnek. A tot
atyafi takarékos étvdaggyal neki lat a vacsordnak, és el6szor is a tdnyér kozepérdl kikandikdlo
hust akarja konzumdlni. De egyszerre csak ijedten ejti el a villdt és igy kidllt fel: — »]dj, jdj,
korcsmdrosné, annak a kocsonydnak szeme is van, sag uigy hunyorgatya felim!« Potyka Kati
asszony odabokdzott és elhiilve konstatdlta, hogy igazat szolt a vendég. Egy izmos termetii
béka, mely majdnem derékig a kocsonydba volt fagyva, esdekld pillantdsokat vett feléjiik a
szabaduldsért. - »No, ennek pechje voltl« - mondd Kati flegmatikusan és a tiizhelynél kien-
gesztelte a fagyos joszdgot, mely ezutdn ismét jol érezte magdt a »koriilményekhez képest«.
A kiilondos jelenet nagy hahotdt

keltett, s joidére kompromit-
tdlta a miskolci kocsonydt, és
azéta sok koponydt vertek be
miatta.™

Az 1920-as, 1930-as évek-
ben a miskolci kocsonya és a
beledermedt béka torténete
4j életre kelt és orszagosan is-
mertté vélt, aminek az egyik
meghajtdja Miskolc turisztikai
szerepének megvaltozasa volt.
A trianoni hatdrok megvonadsa,
Kassa elvesztése utan kifejezett
szandék volt - a rendre felerd-

s0d6 ,nagy Miskolc” elképze-

1éssel parhuzamosan - a borso- Képeslap a béka abrdzolasaval Miskolcrél
di iparvaros hirének és kultu- az 1920-as évekbél
ralis szerepének megerGsitése, (A szerencsi Zempléni Mizeum gyiijteményébdl)

amit intézményeinek histérija

is igazol. Erésitette ezt a Bitkk kozeli telepiiléseknek, kiillonosen a mai Biikkszentkereszt-
nek (1940-ig Uj-Huta) tidiiléfaluva véldsa, a Tatra egykor felkapott nyaralohelyei helyett
is. S hozzdjérult a téma vizualis gazdagoddsa is: a mdar emlitett békds tanyérok mellett,
az 1930-as években olyan jeles fényképészek és kiadok, mint Weinstock Ernd (1893-1985)
tobb képbdl osszeallitott, divatos, mozaikos anzikszokat jelentettek meg Miskolcrdl, ahol
a varos ismert attribatumai mellett — az Erzsébet tér a Kossuth szoborral, fol6tte az Avas
reformdtus templomanak és 6ratornyanak témbje, a Rakoczi-kilatd, a Dedk tér a Szentha-
romsag ortodox templommal és az erd6kincstdri palota karakteres homlokzatéval - latha-
t6 az olykor a képeslap egyik felét elfoglalé kocsonyas tanyér és a béka figuraja.*

9 Szendreyi. m. 446.
10 Szamos ilyen képeslapot 6riz Szerencsen a Zempléni Muzeum gazdag kollekcidja. Ezen a helyen kszoném
meg Majoros Judit adatait és a rendelkezésemre bocsatott képet.
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A torténet természetesen jelen volt latens médon a varos masodik vilaghaborut kovetd
évtizedeinek emlékezetében is, amint arrol egy, a historidrdl informalédé felmérés anya-
ga tanuskodik. A bekiildott valaszok a vérosi folklorizacié tanulsagos egyiittesévé alltak
oOssze. Akik ismerték Szendrei Janos leirdsat, annak torténetszinhelyét a Szentpéteri kapu
egykor volt vendégldjébe helyezték. Volt, aki az egykori Harom rézsa szallodaban, més a
Vorosrak vagy a Zoldfa vendéglben vélte megtorténni az esetet. Voltak, akik a Korona
nagyszalloban képzelték el a ,csiifos” historiat, de felvet6dott a Buza tér kérnyékén még
a régi id6ket idéz6 Hagi vendégld is. Felsoroltak mellettiik a miskolci, kiilondsen az ava-
si pincéket, az ,,aldozatok” kozott volt fuvaros, hétkoznapi polgar, de még orszaggyilési
képvisel6 is. Egyesek még egy fogaddsra is emlékezni véltek, aki az eset utdn szégyenében
ongyilkos lett."

A XXI. szazad els6 éve-
iben ismét j életre kelt a
torténet: a Miskolci Tél
Kocsonya Fesztivdl ren-
dezvényeinek  sordban
2004-2013 kOz6tt a véros
imazsat alakitd, erdsitd
program  kdzéppontji-
ba keriilt, mas miskolci
érdekességekkel, kiilon-
legességekkel  egyiitt.”
2001. februdr 24-én a Lil-
lafiiredi Palota Szalloban
rendezték meg az elsé
miskolci  kocsonyabalt,
amely aztan 2002-ben is
a farsangi szezon kiemel-
kedé  rendezvényeinek
Béka a Kocsonya Fesztivdl forgatagaban 2016-ban egyike volt. A tancestély
(Bujdos Tibor felvétele) meghivottjai az orszag

kiilonb6zé  helyein €16
Kocsonya nevii csaladok voltak, s a rendezvény informdciés féruma volt a bal hajnaldn
megjelend Kocsonyaiijsdg. A f6 attrakciok kozé tartozott kezdetektdl a kocsonyaféz6-ver-
seny, amelynek f6 dija a hatalmas disztal, amely az egykori, kocsonyaba fagyott békat idéz-
te. Az mar a gasztronomia korébe tartozik, hogy hanyféle husbdl, milyen diszitéssel, s mi-
lyen teritékkel késziiltek a mesterszakdcsmunkak. (Jéllehet a kocsonyatinnep nagyon sok
érdekl6dét vonzott, 2014-2019 kozott nem rendezték meg a bejaratott formaban.) A ko-
csonyaba fagyott béka - egy id6re — ,visszatért” tehat a miskolci valdségba, a névtelen béka
(Brekus anonymus) kabalafigurdja a ,kitalalt iinnep” turisztikai szimbéluma lett. Példdja
tanulsdgos a hagyomdényhoz valé6 viszony és XXI. szazadi aktualizalasa szempontjabol.
Viszéczky Ilona

11 Dobrossy i. m. (1985) 131-132.
12 Miskolcikocsonyafesztival. - Wikipédia, http://hu.wikipedia.org/wiki/Miskolci_kocsonyafesztivieC3%A11#
2012
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TERMES

Isten hazai és szolgai

A magyar torténelem tobb mint ezeréves helyszine Vac. A véros kiemelkedd pontjan mar
az Arpad-korban felépiilt egy vér és piispoki székesegyhdz is. A magyar kronika szerint ezt
a székesegyhazat I. Géza kirdlyunk alapitotta. 1077-ben itt temették el. Az els6 székesegy-
hazat 1241 viragvasarnapjan a tatarok pusztitottak el. Ezutan gotikus stilusban épitették
Ujja a székesegyhazat. Bathory Miklds piispok 1474-t6] reneszansz stilusban épittette 4t
a székesegyhazat és a piispoki palotat is. 1543-ben foglaltak el a torokok Vacot, a székes-
egyhdzat még 1541-ben 16por robbantotta fel. A torok idékben tobb ostrom is zajlott a véci
varért, egyes részeit tobbszor felrobbantottak.

A ferences rend tagjai mar Assisi Szent Ferenc életében megjelentek Magyarorszagon,
elsé rendtartomanyukat 1239-t61 Magyarorszagi rendtartomanynak nevezték. 1523-ban a
nagykaptalanon két rendtartomanyt alakitottak ki a magyarorszagi ferences kolostorok-
bol. A marianus vagy Szliz Mariardl nevezett rendtartomanyt és az obszervans kolosto-
rokbol az Udvozitérdl nevezett rendtaroményt (Szalvatoridnus Provincia,' kb. 70 kolostor).
A kovetkez6 szdzadokban a reformdcio és a torok hoditas miatt a ferences kolostorok szé-
ma is csokkent. 1689-ben a torok aldli felszabadulds utdn a két rendtartomany hatdrat a
Szakolca-Nyitra-Vac-Duna vonalban hataroztak meg. A kézépkorban szamos ferences,
szalvatoridnus kolostor volt a Duna mellett, ezutdn a hatarozat utdn egy sem maradt, ezért
tobbszor kérték a vaci plispoktol, hogy Vacott letelepedhessenek. Kérésiik 1719-ben talalt
meghallgatasra, amikor grof Althann Mihély Frigyes véci plispok a varat a ferenceseknek
adomanyozta. Az 1719. aprilis 14-én kelt okiratban a piispdk hivatkozik azokra a szolgéla-
tokra, melyeket a katolikus hit fenntartasara tettek a ferencesek a vici egyhdzmegyében a
torok idékben és a reformacio terjedésének megakadalyozasara.> A masik ok, hogy ,,a ne-
vezett Udvozit6 tartomdnydnak a Duna-folyé partjdn még sehol sem volna épitve kolostora,
ahova a sajdt épiileteik és sziikségeikre és az egész rendtartomdnyéira szolgdlé anyagokat és
a mdr mondott folyon szdlittatni szokott egyebeket is lerakhatndnak és megérizhetnének”?

A teriiletet 1719. majus 3-an, Szent Kereszt feltalaldsanak tinnepén adtak 4t iinnepélyes
keretek kozott a ferences rendnek, ezért a ferencesek elhataroztak, hogy az 1j templom - és
kolostor - titulusa a Szent Kereszt lesz. Egy keresztet is felallitottak az épitendd templom
helyén. A romok mellett egy haz (kés6bb siitéhdz) is 4llt, amelybe bekoltozhettek az elsé
szerzetesek.

1 Provincia Hungariae O.M.S. Francisci Strictioris Observantiae sub titulo Sanctissimi Salvatoris.

2 Ezt a kirdlyhoz intézett felterjesztésében igy fogalmazta meg a pispok: ,Azon iszonyii papsziikség, melyben
a torék iga dltal oly hosszii ideig elnyomott megyém tényleg még maig is szenved, oda inditotta az én kedélyemet,
hogy a lelki segitségrdl, mindazon juhocskdim lelki iidvére, kik a sz. rémai kath. anyaszentegyhdzban léteznek
benn, mind pedig az azon kiviil tévelygdkére, télem telhetdleg gondoskodjam.” (Karcsii Antal Arzén 1887.159-160.)
3 Uo. 160.
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1721-ben tették le a templom alapkévét. Epitését adoményaival gréf Kohdry Istvan se-
gitette, ugyanis 20 0oo ,,rénusi” (rajnai) forintot adomanyozott a templom felépitésére és
tovabbi 10 ooo forintot a kolostor fenntartasara. Az épitémester Urban Linz kémtives volt.
1726-ban a templom szentélye és a kolostor varos fel6li része elkésziilt és felszentelték. A ko-
lostorba ekkor 4 szerzetes és 3 laikus testvér koltozott (Csaszta Rafael hdzfénok, Tuchinsz-
ky Miklés hitszénok, Kartoftel Lajos német hitszonok s Liptak Dénes alamizsnagydjto.
Tovabba: Heblink Sandor, Varady Istvan s Wizi Andrés segédtarsak). Hat évvel késbb
mar rendtartomanyi gyulést is tartottak itt. 1731-ben a vaci székhaz (rezidencia) megkapta
a konvent rangot, elsé gvardianja Szilagyi Baldzs lett. 1732-ben a szalvatoridnus rend egyik
iskoldja is a kolostor falai kozott miikodott, bolcsészetet tanultak itt a névendékek. A XIX.
szdazadban a boszniai rendtartomanybdl is érkeztek ferences papnévendékek. A szazad ma-
sodik felében a szalvatoridnus novendékek a vaci gimndziumba jartak, a kolostor mar csak
a lakasukul szolgalt.

1741-ben kezdték a Duna fel6li szérnyat épiteni és 1751-ben fejezték be a kolostor épitését.
Az 1740-41. évi pestisjarvany miatt sziinetelt az épitkezés. A kolostorbdl két szerzetes val-
lalkozott a betegek kozotti szolgalatra, Blahé Pius és Dull Ferenc, akik a jarvany aldozatai
lettek. Oket a templom el6tti téren 1739-ben emelt kereszt tévében temették el.

Az 1751-ben elkésziilt templom féoltarképén nem a Szent Kereszt lathatd, ugyanis gr. Ko-
héry Istvan tiszteletére az 6 véd6szentjét, az elsd vértanut, Szent Istvant dbrazolja, szamos
mas szent tarsasagaban. Az oltdr 3286 forintba keriilt és 1729-ben késziilt. A leguijabb md-
vészettorténeti kutatds szerint Falkoner Polikarp budai festémtvész és Horger Antal szob-
rasz munkdja. Az egyik leggazdagabb diszitési magyarorszagi barokk oltdr a tizennégy
képpel és tizenkét szentet abrazold szoborral. A mellékoltarok épitése 1727-ben kezd8dott
a Paduai Szent Antal-oltadrral. Napjainkban a XVIIIL. szazadi oltarok koziil néhany nincs
meg, illetve az oltarképet lecserélték. Példdul a Szent Anna-oltarbdl Szent Kereszt-oltar lett,
az Orangyalok oltdra a kép cserélése utdn Szent Jozsef-oltdr lett.

Az alapit6 piispoktdl, Althann Mihaly Frigyest6l egy Szent Kereszt-ereklyedarabot kap-
tak ajandékba. Althann Karoly piispoktél egy Paduai Szent Antal-képet, amelyet 6 Itali-
dban Bari varosaban kapott ajandékba a ferencesektdl. A lorett6i kapolnaban egy XVIIL
szazadi czestochowai kegykép masolata volt, amely jelenleg a jobb oldali oldalhaj6 falan
lathatd.

A templomhajo6 nagy részét 1757-ben épitették. Adomdanyokbdl 1759-ben késziilt el a tetd.
A templom 1760-ban késziilt el. 1761-ben athelyezték a foltart, megsziintetve ezzel a mo-
gotte 16v6 sekrestyét és karzatot. 1766. julius 27-én tortént a templom felszentelése.

A kolostorhoz a XVIIL. szazad végétdl ipari tevékenység is kapcsolddott, hiszen egy fe-
rences posztdgyar miikodott itt. Az Gsszes magyarorszagi ferences — nemcsak a szalvatori-
anus - rendtartomany tagjai szdmara itt készitették a szerzetesi ruha anyagat a XIX. szdzad
kozepéig.

1926-ban Horvéath Zénd* létesitette a Kapisztran Nyomdat a vaci kolostorban. 1938-ban a
kvadrumot vasbeton fodémmel beépitették a nyomdagépek szamara. A Kapisztran Nyom-
dardl a ferences naptarban irtak: ,,Régente csendes klastromban, ludtollal rajzolgattik a
pergamente Gszbe borult szerzetesek a szép betiiket, de ma mdr a vici ferencesek zdrddjanak
Gsi falai kozott, fiatal bardtok dlombetiiket szedegetnek sorba naphosszat és a zdrda csend-
jébe belemorajlik a gépek diiborgése, amint a szépen nyomtatott papirost dobdljik ki maguk-

4 Horvath Imre Zéno (Nagyatad, 1890-Vac, 1934) 1925-t8] a fegyhaz lelkésze is volt. A vaci kolostor gvardianja
is volt kétszer.
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bol> 1948-ban példaul a 22 laikus testvér koziil tizenhatan dolgoztak a nyomdaban, illetve
a konyvkotészetben és a harom szerzetes koziil is ketten a nyomdaban tevékenykedtek:
Kovats Rajmund volt az igazgatdja és Unyi Bernardin.

1950. szeptember 6-an az AVH ebben a kolostorban is megjelent, de a szerzeteseket in-
nen nem szallitottak el, ,,csak” a szerzetesi ruha viselésétél fosztottdk meg 6ket. Az év vé-
gével felszamoltak a nyomdat és az épiiletet ebben az évben, az dllamositaskor a honvédség
kapta meg.

A XX. szdzad masodik felében a hires Vaci Gyorgy konyvkotémiihelye volt a kolostor
épiiletében. A gyogynovények mellett a templom torténetével és feltjitasaval is lelkesen
foglalkozott Szabados Anzelm, kordbban ferences szerzetes, 1970-t6] a Szent Kereszt-temp-
lom plébénosa. A kolostor melletti teriiletet ezért réla nevezték el ,,Anzelm-kert”-nek.

1978-ban a Pest Megyei Levéltar véci részlege kapta meg a kolostor épiiletének nagy ré-
szét, amely 2004-ig mi(ikodott itt, 2006-ban iritették ki. A ferences rend 1992-ben vissza-
igényelte a kolostor épiiletének tulajdonjogat, amit 2004-ben kaptak vissza.

1912-ben kezd6dott a vaci var régészeti feltardsa, amit 1962-t6l folytattak. 19782002 ko-
zott Tettamanti Sarolta végzett ott dsatdsokat. Ezutdn egy évtizedig nem végeztek feltdra-
sokat, de a kutatogodroket nem temették be és ezek helyenként a kolostor és templom sta-
bilitasat veszélyeztették, repedések jelentek meg a falakon. 2013-2015 kozott Batizi Zoltan
végzett a helyszinen feltdrasokat. Lehet, hogy megtalalta I. Géza sirjanak helyét.

2016-ban a régészeti
feltarasok  befejeztével
kezd6dott meg a vaci fe-
rences kolostor felyjitdsa.
A kilsé felgjitds utdn a
belsé megujitasra is sor
keriilt, mely 2020 tava-
szan fejez6dott be, hogy
az ¢épiilet a Kilaté Pia-
rista Pélyaorientacids és
Munkaerdpiaci Fejleszto,
Moédszertani  Koézpont
megfelel6 kozpontja le-
gyen. Ez a kozpont a két
rend egytittmiikodésének
keretében jott létre és
2018. janudr 31-én alakult
meg. ,A Piarista Kildto
Koézpont kiildetése a kii- A vdci Piarista Kildté Kozpont (Az intézmény archivumabél)
londs személyes figyelmet
igényl6 tanuldk, fiatalok életpdlya-tervezésének tdmogatdsa, képességeik oktatds-nevelési
kornyezetben torténd kiteljesedését segitd kutatdsok lebonyolitdsa és a munkaerdpiacon valé
sikeres elhelyezkedésiik Osztionzése egyénileg kisért modon, a mindenkori tudomdnyos és
technoldgiai eredmények dltal legmagasabb szinten biztositott eszkozok, modszerek vitjdn és
a kozisség megtarté és megerdsits ereje dltal.™ A felujitott kolostorépiilet a Piarista Kilat6

5 Misszids naptar 1929. 117.
6 https://www.kilato.piarista.hu/bemutatkozas/intezmeny/
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Kozpont az életpalya-tervezés segitését szolgdld egyéni és csoportos foglalkozasok hely-
szine lesz a kiillonos személyes figyelmet igényl6 gyermekek és fiatalok szamadra, amelyben
egy modszertani mithely is mikodik. A Piarista Kilaté Kozpont kiilonlegessége egy ro-
botikamiihely, amelyet a fejlesztések soran hasznalnak. A valamilyen akadalyozottsdggal
kiizd6 ifjak mellett a nem tanuld, kallodo fiatalok segitése is a kozpont célja.
A Piarista Kilaté Kozpont vaci épiiletét a piarista rend alapitéjanak, Kalazanci Szent
Jozsefnek az emléknapjan, 2020. augusztus 25-én adtak at.
Fabidn Borbdla

Felhasznalt irodalom. Dercsényi Dezs6-Granasztéi Pal: Vac. (Varosképek-miiemlé-
kek). Budapest, 1960; Harsdnyi Istvdn: Vaci ferences kolostor és templom, épitéstorténeti
tudomdnyos dokumentacid. Kézirat, 2016; Karcsii Antal Arzén: Vacz varos torténete. VIIL.
Az egyhazmegyei intézetek és kolostorok. Vacz, 1887, https://www.sulinet.hu/oroksegtar/
data/telepulesek_ertekei/Vac/; , Késé maradékainknak tétessen jegyzésben”. Irdsos emlé-
kek Véc varos multjabol, 1074-1990. Osszedll.: Horvdth M. Ferenc-Pintér Tamds, VAc, 1996;
Korhecz Papp Zsuzsanna: Franciscus Falconer pictor Budensis. Szabadka, 2017; Lachegyi
Maté: Romokbol tamadt barokk virdgoskert. A véci ferences templom és oltdrai. Vac-
alsovarosi Szt. Miklos Plébania, Vdac, 2016; Misszios naptar: Mi a Kapisztran Nyomda?
Paduai Szent Antal missziés naptdra 1930. évre. IV. évf. Véc, 1929; P. Szabados Anzelm:
A feloszlatds Vécott. ,,Te meztelen Krisztus, hol hagytad az ingedet?” Ferencesek a felosz-
latas idején. Osszedll.: Kdlmdn Peregrin. Fontes Historici Ordinis Fratrum Minorum In
Hungaria—-Magyar Ferences Forrasok. Budapest, 2000; Schematismus almae provinciaé
Joannis A Capistrano Ordinis Fratrum Minorum S. P. N. Francisci In Hungaria. Budapest,
1948; Szabdé Gyirgy Piusz: Ferencrendiek a magyar torténelemben. Adalékok a magyar
ferencrendiek torténetéhez. Budapest, 1921.

Alsédabas ,,a Haldszok Mekkdja™ tuddsitott a Pesti Naplo 6rkényi levelezéje 1872 marciu-
saban.’ Az id6 mulasa igazolta az anonim szerzé talalé megallapitasat, hiszen valoban rit-
kasagszamba megy, hogy egy telepiilés hagyomanyait, identitdsat oly mértékben egyetlen
csalad hatarozza meg, mint a mai Dabas esetében a Halasz familia.>

A reformatus hiten allo, cimeres nemesleveliiket katonai érdemeikért 1669. szeptember
24-én L. Lip6t kiralytol elnyeré Haldsz csalad® tagjai eredendSen szarvasmarha- és gabo-
nakereskedelemmel szerezték vagyonukat. Gulyakat legeltettek a torokdualas utan a hatal-
mas pusztakon és azt nagy hozzaértéssel, busas haszonnal tették, az egykori alsénémedi
jobbagysorbdl Pest varmegye modos tézsérei kozé emelkedtek. Kezdetektél fogva haladd

1 Pesti Naplo: A Dedk-part korébdl. 1872. marcius 23. 2.

2 Czagdnyi Ldszlé: A dabasi Haldsz csaldd. In Kerekes Ldszlé-Tapodi Katalin (szerk.): Epitészeti értékek Daba-
son. A klasszicista kuridk multja és jelene. Dabas, 1999. 75.

3 Haldsz Badlint: Halasz (dabasi és gyoni). Csaladtorténeti jegyzetek 1914. Csaladtorténet 37.
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nézeteket vallottak, kivaltképpen, hogy a vagyon a kozjo szolgalatanak felel¢sségével is
jar. Szép szamban kertiltek ki soraikbol nagy hazafiak, politikusok és katondk, de akadt
koztiik akadémikus és muvészi vénaval megaldott irodalmi tehetség is. Befolyasuk révén
els6sorban a megyei kozéletet irdnyitottak, de olykor az orszagos folyamatokra is hatas-
sal voltak. Templomokat épittettek, alapitvanyaikkal oktatasi intézményeket tdmogattak,
tehetséges szegény soru flatalokat tanittattak. A személyes példaadds mintdjara a familia
honlednyai korében is tobb zsinérmértékiil szolgald precedenst talalunk, melyet dabasi
Halasz Maria templomalapité tevékenységével kivaloan lehet igazolni.

»Mari kisasszony” a Haldsz csaldd leszarmazasi tab-
ldjanak sziikre szabott adatai szerint Halasz Gyorgy
(1767-1841) és Jakabhazy Zsoéfia harmadik gyermeke-
ként sziiletett, Zsuzsanna névérét és Daniel batyjat
kovetéen.* A hidnyzé adatok pétlasara iranyuld kuta-
tast megneheziti, hogy a Halasz csaladnak ezt az agat
adoptalas bonyolitjas A Dabasi Reformatus Egyhaz-
kozség keresztelési anyakonyve szerint a hdrom gyer-
mek kozil els6ként Zsuzsanna latta meg a napvilagot
1811. janudr 7-én, 6t Daniel kovette 1812. marcius 30-
an, Méria pedig a csalad legkisebb gyermekeként 1822.
julius 13-4n sziiletett. A ,,mai Lakos doktor, Szent Ist-
vdn és Kossuth LdszI6 u. dltal hatdrolt csalddi telken”
éltek, ahol kés6bb a katolikus templom, majd az is-
kola is helyet kapott.® Bakfis koraban szemtanuja volt
a bebortonzott Kossuth Lajos 1838 oktoberében Also-
dabasra koltozott csaladja mindennapi életének, akik
alig néhany szdz méterre laktak télitk. Tapasztalatait
1902-ben, nyolcvanéves matrénaként igy idézte:

»Igen. Egészen tisztdn emlékszem rdjuk. Ott laktak Halasz Maria, Nagy Ldaszlé miive
a mai Polldk-féle hazban. Abban az id6ben ez a hdz (A szerzd felvétele)

a Bényey fiskdlis hdza volt. Késébb névére, Bényey Er-
zsébet 6rokolte, aki gyengeelméjii 1évén, valami pesti fiskdlis ember volt a tutora. Ett6l Oldh
Jozsefné tulajdondba ment dt a hdz, szintén orékség titjdn.

Azt is elmondta Szucsdnszkyné, hogy Bényey semmi bért nem fogadott el Kossuthéktol
s hogy 6 - Szucsdnszkyné — naponta ldatta a Kossuth ldnyokat vagy cselédjiiket, mert kerti
veteményeket, tirdt, tejfolt hordattak téliik. Ilyenkor rendesen megkérdezte a még akkor
fiatal Mari kisasszony, mit csindl a néni (Kossuthné) vagy a tekintetes 1ir (Kossuth LdszId).
A cseléd rendesen azt felelte: »Ir, meg olvas, aztdn sokat szomorkodik.« Az éreg Kossuth va-
loban rendkiviil sokat bdankédott Lajos fidnak a sorsa felett s gyakran mondta helybeli oreg
uraknak, hogy szeg a koporséjidban és szomorii sorsa viszi a sirba.”?

Csaladjaban - testvéreivel egyiitt — a tradicioknak megfeleléen reformatus nevelést ka-
pott, azonban felekezeti hovatartozasaban valtozast okozott, amikor eladdésorba keriilve
a helyi gytlekezet akkori kuratora minden reménye ellenére nem 6t vette n6il.® Szerelmi

4 Haldszi. m. 1914. 40.

5 Czagdnyi LdszI6: A régié kalendariuma. Dabas, 1994. 62.

6 Czagdnyi Ldszlo: Emeltetett 125 éve Isten dicsdségére. Dabas, 2009. 15.

7 Gréf Vay Sdndor: Kossuth Lajos csaladja. Pesti Hirlap 1902. szeptember 19. 9-10.
8 Virady Jozsef: Dunamellék reformétus templomai. Sajoszentpéter, 1993. 49.
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banata a katolikus felekezet iranydba forditotta: a felsédabasi romai katolikus Szucsanszky
Gyorgy (1828-1904) foldbirtokosnak adta kezét és attért a katolikus hitre.

A séri plébania filidjaként mikodo felsédabasi katolikus templom szentmiséit latogatta,
hiszen Alsédabason a katolikusoknak nem volt temploma, bar épitését a telepiilés népes-
ségének és felekezeti Osszetételének XIX. szazad kozepi, majd kiegyezés utani alakuldsa
mindinkabb indokolttd tette. A majorsagi birtokokon egyre tobben kerestek munkat és a
f6ként katolikus szegényparaszti rétegek bekoltozésének hatédsara fokozatosan a katolikus
felekezet javara valtoztak az aranyok. Olyannyira, hogy a szdzadfordulén az 1360 {8s kato-
likus népesség mar a 2147 lelket szamol¢ telepiilés lakosainak 63%-at adta.?

Az alsddabasi katolikus templom sziikségességét Haldsz Maria az els6k kozott ismer-
te fel. A fennmaradt adatok azt mutatjak, hogy az alapitas kezdeményezésének gondolata
nem oOtletszerden, hanem évekig tart, megfontolt dontés alapjan sziiletett. Tobb, helyi
nagyvonali adomanyozas megorokitett inditékanak ismeretében allithat6, hogy elhatéro-
zasaban szerepe volt hazassaga gyermektelen voltdnak is. A katolikus templom alapitasa-
nak tervéhez megnyerte az akkor még reformatus Zsuzsanna ndvére timogatasat, és elsd
1épésként kozosen kezdeményezték a kolerajarvanyban 1866. oktdber 6-an, 54 évesen, nét-
leniil, végrendelet hatrahagyasa nélkiil elhalalozott Déniel testvériik 6rokségének javukra
torténd, oldalagi rendezését. A Pestvidéki Kiralyi Torvényszék 1879. junius 30-dn targyalta
folyamodvanyukat és helyt adott annak. A térvényszék 1879. julius 5-i hirdetménye gyo-
ni és felsédabasi illetdségli ingatlanok telekkonyvi adatait tartalmazza, 45 napot adva az
o6roklés mas érdekeltjeinek igényiik bejelentésére.”

Az 6rokség rendezésével 114 kataszteri hold ingatlan vagyon 4llt 6ssze az alsédabasi plé-
bania alapitdsara, az egyhdzjogi eljaras meginditasara.” Sari kozség plébanosanak, a His-
toria Domust nagy lelkiismeretességgel és alapossaggal, magyar nyelven vezeté Begyits
Lénardnak (1832-1910) készénhetéen tudhatjuk, hogy az adoméanyozasi okmanyt Zimanyi
Alajos pest-budai kiralyi kozjegyz6 fogalmazta és Markovics Lazar vaci kanonok szen-
tesitette 1881. oktober 29-én."> Ebben az okmanyban Haldsz Zsuzsanna és Szucsanszky
Gyorgyné Haldsz Maria Osszes ingatlan vagyonukat az Alsédabason szervezendd romai
katolikus plébania javara 6rok alapitvanyként adomdanyoztak. A birtok telekkonyvi kivo-
natai a Vaci egyhdzmegyei hatésdghoz keriiltek. Chobot Ferenc (1860-1931) névtaranak
adata szerint a templom és plébania létesitésére az alapitdk a 114 kataszteri holdon felil 10
ooo koronat is hagyomanyoztak.”

Rovidesen, 1881. november 10-én Haldsz Zsuzsanna is attért a katolikus hitre, majd 6t
hénappal késdbb, 1882. dprilis 11-én, életének 71. évében, hajadonként jobblétre szenderiilt.
Temetése a csaladi sirboltba aprilis 17-én, a rdmai katolikus egyhaz szertartasa szerint tor-
tént.

A viéci székesegyhazi kaptalan az alapitvanyt még az 1881. évben elfogadta azzal a kéte-
lezettséggel, hogy Als6dabason rémai katolikus templomot épit Boldogsagos Szliz Maria
tiszteletére. A testiilet minden koriilményt mérlegelve Monosfay Gyula balassagyarmati
épitész tervrajzat fogadta el, a kivitelezést pedig vaci vallalkozokra, Hajdu Jozsef kémiives-
re és Filser Ferenc dcsmesterre bizta. Szamitasuk alapjan a soroksari téglagyarban megva-
saroltak 240 ooo darab téglat, amelyet Alsddabasra szallitva 1883. junius 26-an hozzafog-

9 Czagdnyii. m.2009. 12-14.

10 Budapesti Kozlony: 19703 Hirdetés. 1879. julius 5. 5308.

11 Czagdnyii. m. 2009. 15.

12 Pdsztor Gydzd: A Séri plébania 300 éve. Kucsak Konyvkotészet és Nyomda, Vac, 2016. 18.

13 Chobot Ferenc: A Vaczi Egyhdzmegye torténeti névtara. Els6 rész. Az intézmények torténete. Vic, 1915. 282.
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tak a templom épitéséhez.” Az épitkezés teljes koltségigénye 35 294 forintot tett ki,> ehhez
az Osszeghez Halasz Maria még tovabbi sooo forinttal jarult hozza. A templom hajéjat mar
1883. december 12-én befedték, mig a toronyra 1884. mdjus 29-én keriilt fel innepélyesen a
kereszt. Az alapkovet Probsztl P4l gjhartyani plébanos, keriileti esperes helyezte el a szen-
tély ivezetes alapjanak kézéppontjaban. Az alapkd tivegcsovébe emlékirat és a forgalom-
ban 1év6 pénznemek keriiltek, melyeket a torony keresztjének gombjébe is beillesztettek. A
templomépiilet végiil 1884. augusztus 30-ara, minden szempontbdl tokéletesen felszerelve
elkésziilt. Neszveda Istvan (1811-1890) piispok, vaci nagyprépost 1884. szeptember 20-an
tinnepélyesen megaldotta és nyilvanos istentiszteletre dtadta a Haldsz testvérek adomanya-
bol épiilt alsddabasi katolikus templomot. Az épitkezést feliigyel Begyats Lénard plébanos
teljegyzése: ,,Nem tudok elegendé hdldt adni a j6 Istenemnek azon kegyelméért, hogy igény-
telen személyemet vdlasztotta és bizta meg ezen dicsé Szent hajlék épitése koriili feliigyelet-
tel. [...] Legyen dldott az O Szent neve és Boldogsdgos Sziiz Mdridé, melynek tiszteletére a
templom fel van szentelve.™

Az 4j templom el6re nem lathato és rogzitést

érdeml6 folyamatot inditott el a helyi felekeze- Kath. tenplom. Odvézlet Alsdabasrél. |

tek korében. A diszes istenhdazdt a fels6dabasi
katolikusok - a sajat, 1829-ben épilt templo-
muk szomortan roskadozé deszkatornya tuda-
taban - azonnal sévarogva nézték. Templomuk
bévitésére, féként 4j torony épitésére kozada-
kozast inditottak, és a koltségek fedezetére
sziikséges 3091 Ft 6sszeghez még az uralkodod, I.
Ferenc Jozsef (1830-1916) is juttatott 100 forint-
nyi segélyt a maganpénztarabol.” A gyors és
széles korl egyuttmikodésnek kdszonhetéen
Begyats Léndard plébanos mar 1885. majus 31-én
felszentelte az 4j tornyot.

Az alsddabasi katolikus templom impozans
tornya a helyi reformatusokat is donté elhata-
rozasra birta, ugyanis az 6 templomuk 1793-
ban még csak kis toronnyal épiilt,® bar emelé-
sének sziikségessége a sok évtized alatt szam-
talanszor felvet6dott. A leghatdrozottabban és
legkitartébban dabasi Halasz Bélint (1775-1858),
j6 nevil pesti ligyvéd szorgalmazta, aki 1813
és 1818 kozott a jeles dramaird, Katona Jézsef
(1791-1830) principélisaként irta be magit a
magyar irodalom torténetébe. Haldsz Bélint

1854. majus 22-én kelt végrendeletében kiilén Az alsédabasi rémai katolikus templom
megemlékezett errdl a célrol: ,,Az alsé Dabasi 1909-ben (Korabeli levelezglap,
Reformdtusok temploma tornydnak magosabb a szerzd gyidjteményébdl)

14 Pdsztori. m. 2016. 19.

15 Chobot i. m. 1915. 282.

16 Pdsztor i. m. 2016. 20.

17 Budapesti K6zIony: Nem hivatalos rész. 1885. december 20. 2.
18 Vidrady i. m. 1993. 49.
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A kozség XX. szazad eleji iidvozlélapja, centrumaban a katolikusok templomaval
(Korabeli levelezdlap, a szerzd gytijteményébdl)

emelésére hagyok 100 - szdz eziist forintot: mely summdt az Eklésia kiilon adja ki koltson
kamatra, kiilon kezelje minden esztendében kamatjabol a t6két szaporitsa, mig a follyebb
emelés meg torténne.”™ A katolikus templom épitése — mely raadasul éppen a reformatus-
sagat felado és a gyiilekezetet elhagy6 Halasz Maria jovoltabdl valosult meg — kimozditotta
a holtpontrdl a torony tigyét, dsszefogasra 6sztonozte a Haldszokat. A kézadakozas élére
dr. Halasz Géza akadémikus (1817-1888) allt, akinek vezetésével 1888-ban — még augusztusi
varatlan halala el6tt — 4000 Ft épitési koltségbdl megvalosult a torony emelése.® Egytttal
annak vélelmezett indokaként megsziiletett a szajhagyomany utjan terjedé helyilegenda is,
miszerint Haldsz Maria szerelmi bosszubdl épittette a katolikus templomot, és kifejezetten
ugy, hogy annak tornya pontosan 6t méterrel magasabb legyen, mint a reformatusoké.”

A nemes céli adomanyozas gesztusa ugyancsak érdekes utdéletet eredményezett a fel-
s6dabasi Szucsanszky csalddban is. Elséként Haldsz Madria sogora, Szucsanszky Gyula
(1830-1895) postamester, gyogyszerész, foldbirtokos hagyomanyozott a felsédabasi Szent-
hiromsag-templomra és plébania alapitdsara 48 ooo koronat, tovabba 111 kataszteri hold
foldet.>> Az 6 postamesteri miikodése és eldzékeny alakja is felkeltette a mar idézett grof
Vay Sandor figyelmét, mint arrél az egyik tércdja tantiskodik.” Occse haldla utdn nyolc
évvel pedig maga Szucsanszky Gyorgy uram is nagy dontést hozott, melyrél tobb sajtdor-
ganum hirt adott. Koziiliik az Alkotmdny tudositésat teljes terjedelmében megismerhetjiik:

19 Forras: Pest Megyei Levéltar: IV. 77. Végrendeletek és alapitvanyok levéltari gydjteménye 1710-1944: 545.,
Haldsz Balint Alsé-Dabas 1854. 22/5.

20 Czagdnyi Ldszlo: A Dabasi Reformatus Egyhazkozség torténete tulajdon iratai tiikrében. Dabas, 1993. 28.
21 Valentyik Ferenc: A dabasi Kossuth-koszort torténete. Lakitelek, 2019. 20-22.

22 Choboti. m. 1915. 282.

23 Grof Vay Sdndor: Pestvarmegyei rigmusok. Pesti Hirlap 1906. oktober 21. 33-35.
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»Szucsdnszky Gyorgy dabasi nagybirtokos és neje nagylelkiisége mind kozelebb hozza a
megvaldsuldshoz, hogy a vdcegyhdzmegyei Fels6- és Also-Dabason plebdnidk keletkezze-
nek. Az alsé-dabasi plebdnia iigye mdr régebben szényegen forog s most folszinre keriilt igen
kedvezé koriilmények kozott a fels6-dabasié is. Szucsdnszky Gyorgy ugyanis 150 hold foldet,
sajat lakdsdt, 23 ooo korondt adomdnyozott a plebdnidra azzal a kikotéssel, hogy életében
magdnak tartja fonn a haszonélvezetet.™*

A Religid katolikus folyoirat felel6s szerkesztéje, Breznay Béla (1844-1928) hittudor 1é-
nyegre toré kommentarja jo kiegészitoje a hiradasnak: ,, Hivd lélek, alkoto katholikus!™s

A haszonélvezet végiil még masfél évig sem terhelte az adomdnyt, ugyanis Szucsanszky
Gyorgy révid szenvedés utan, életének 76. évében, 1904. november 18-dn elhunyt, s két
nappal késébb a fels6dabasi temet6 csaladi sirboltjaba temetve kapta meg a végtisztességet.

Ozvegye hdrom évvel késébb, 1907. augusztus 28-4an, élete 85. évében adta vissza lelkét
Teremtdjének. Gyaszjelentése szerint 6zv. Szucsanszky Gyorgyné sziil. dabasi Halasz Ma-
ria, az alsddabasi romai katolikus gyiilekezet nagylelkil alapitondje, augusztus 30-dn, az
alsédabasi csalddi sirboltban nyert 6rok nyugodalmat.>® Példaad6 donacidjat — testvéreit
sem feledve - ma is szamon tartja az Alsédabasi Romai Katolikus Egyhdzkozség. A temp-
lomkapu felett vorés marvanylapon aranyozott betiik hirdetik:

¥
EZEN ROM. KATH. SZENTEGYHAZ
ISTEN DICSOSEGERE

ES A BOLDOGSAGOS SZUZ MARIANAK
MINT MAGYARORSZAG VEDASSZONYANAK TISZTELETERE EMELTETETT

HALASZ DANIEL, HALASZ ZSUZSANNA

ESHALASZ MARIA TESTVEREK
KEGYES ALAPITVANYABOL AZ 1884 EVBEN

A gyiilekezet hiven 6rzi Halasz Maria korabeli arcképét is, mely alapjan 2019-ben Nagy
Lészl6 helyi festdmiivész Gjabb portrét készitett.

Az alapitas 125. évforduldjan tisztelgd kiadvanyban dr. Babel Balazs Kalocsa-Kecskemét
érseke igy emlékezett: ,,Mint minden templom, igy az alsdédabasi is felhivo jel a mai ember
szdmdra, egekbe mutaté tornya a nagyon foldhoz tapadt mai embert a természetfolotti vi-
ldgra emlékezteti. [...] Két nagy jotevs, Haldsz Zsuzsanna és Haldsz Mdria - a katolikus
Haldszok - nagy 0sszeget adomdnyoztak templom alapitdsdra, amelybil 1884-ben fel is épiilt.
EIl6bb Sziiz Mdria, majd Magyarok Nagyasszonya tiszteletére.”

Dabasi Haldsz Mariat templomalapit6 tevékenysége kortdrsai és familidja legjobbjai
kozé emelte. Cselekedete a helytorténeti szempontokon tul kulturtorténeti és egyhdztorté-
neti jelent6séggel bir, mélt6 az utokor figyelmére és elismerésére.

Valentyik Ferenc

24 Alkotmany: Uj plebanidk. 1903. julius 5. 6.

25 Religié: Apr6 hirek. 1903. 4. szam. 32.

26 A haldlozdsi adatok forrdsa az a gydszjelentés, amelyet az Orszdgos Széchényi Konyvtdr Plakdt- és
Kisnyomtatvanytéraban 6riznek.

27 Dr. Babel Baldzs: Ajanlas. Szeretem Uram hazad ékességét. In Czagdnyi i. m. 2009. 3.
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Az elsé magyar reformatus egyhdz az Egyesiilt Allamokban az Ohio allambeli Cleveland
varosaban jott létre 1891-ben. A gyiilekezet els6 lelkésze Juranyi Gusztav volt, aki kulcs-
fontossagu szerepet jatszott annak kialakitasdban, és a templomuk felépitésében Cleveland
~nyugati felében”, a West 32 Street és a Lorain Road sarkan.> Munkaja azonban nem volt
egyszert, szamos nehezité koriilményt kellett lekiizdenie, hogy az elsé amerikds magyar
reformatus kozosség létrejohessen?
De miért éppen Debrecen? Clevelanddel, de még jellemz6bben a Buckeye Road nevii
varosrésszel kapcsolatban visszatéré elem az ,,amerikai Debrecen” kifejezés. Debrecen
neve - a Clevelandi magyar reformatus gyiilekezet torténetét megird tagja szerint — ,,Je-
lenti a tiszta magyar felfogds, a minden koriilmények kozott hazafias érzés fogalmat; jelenti
a becstiletes dszinteség, szokimondo igazsigossag fogalmat; és jelenti koriilbel6l ugyanazt a
fogalmat, a mit a mdsik régi elnevezés: a »magyar vallds« mond a kdlvinistakrol™ A cleve-
landi magyarok magukénak érezték a parhuzamot, ezt jol mutatja, hogy az évente szép
szamban tartott magyar tarsasagi, hagyomany6rz6 események kozott rendszeresen voltak
»debreceni vdsdr’-ok is> Emellett a clevelandi amerikdsok mindig élen jartak az amerikai
magyar kozéletben, foleg egyleti, kulturalis és egyhdzi teriileten. J6 példa erre, hogy az elsé
amerikai magyar heti- majd napilap, a Szabadsdg is innen indult,® és persze az elsé refor-
matus kozosség is itt jott létre. Igy talan nem véletlen, hogy Debrecen ,kdlvinista Réma”
ragadvanynevéhez hasonléan Cleveland az ,amerikai Debrecen” nevet kapta.
Az egyhazkozség alakuldsakor mar mintegy harmincét éve éltek reformatus magyarok
a varosban. El6szor a német egyhazkozosségekbe jartak, a német lelkészek pedig szivesen
lattdk a gytilekezeteikben a veliik egy hiten 1évé magyarokat, dm - épp Juranyi Gusztav
sajat feljegyzései szerint — a nyelvi nehézségek miatt nem tudtak velitk megfeleléen kom-
munikalni. 1890 elejére érett meg a gondolat a clevelandi reformatus magyarokban, hogy
»egy mindenképpen alkalmas missziondriust” kérjenek Magyarorszagrdl. Ez volt Jurdnyi
Gusztdv.
Az egyhazkozség jegyz6konyvének bejegyzése szerint Juranyi 1890. oktober 12-én kezdte
meg szolgalatat, és 1894. oktober 24-én, 6nkéntes lemondassal fejezte azt be. Amerikai atja

1 A tanulmany elkészitését az EFOP-3.6.1-16-2016-00001 Kutatdsi kapacitdsok és szolgdltatdsok komplex
fejlesztése az Eszterhdzy Kdroly Egyetemen cimi palyazat timogatta.

2 Susan M. Papp: Hungarian Americans and Their Communities in Cleveland. Cleveland, 1981. 196.

3 Kovécs Abraham (Puskas Julianna hagyatékdra alapozva) elkészitette az amerikai magyar reformatus
lelkészek lexikonszeri adattarat. Ebben Juranyi Gusztav is kapott egy bejegyzést. Az adattar megjelent 6nallo
kotet forméjaban (Puskds Julianna-Kovdcs Abrahdm: Amerikai magyar reformétus lelkészek életitja adattari
rendszerben 1891-2000. Debrecen, 2017.), de online is elérhetd, itt: https:/silver.drk.hu/en/node/283 (Utolso
letsltés: 2020. 06. 13.)

4 Papers of the First Hungarian Reformed Church. Historical Society of Pennsylvania, Microfilm Reel 271~
5. A tovabbiakban: HSP, R 271-5. A Clevelandi elsé magyar reformétus egyhdz torténete az elsé huszonét
esztendoben 1891-1916. Kézirat. 4.

5 Szentkirdlyi, Endre: Being Hungarian in Cleveland. Maintaining Language, Culture, and Traditions.
Cleveland, 2019. 36. E kotetrdl irt recenziém a Kli¢ - Torténelmi Szemléz6 Folydirat 2020/1-es szamaban
olvashato.

6 https://case.edu/ech/articles/s/szabadsag (Utolso letoltés: 2020. 06. 13.)
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Juranyi Gusztav adatai az egyhazkozség jegyzokonyvében

el6tt Papan dolgozott gimndziumi tanarként, és ,,sok helyiitt volt ref. segédlelkész”7 Dolgo-
zott Ausztriaban is missziéi munkasként, amerikai ,kikiildetése” utan pedig Bosznidba
keriilt, ahol szintén egyhdzkozség-alapitason és templomépitésen dolgozott. Az évkonyvbe
irt sajat kezt bejegyzései szerint 6rommel fogadta a missziés ajanlatot, ami egyébként is
beleillett terveibe. 1890. szeptember 15-én indult el Amerika felé, oktober 1-jén pedig mar
meg is érkezett Clevelandbe.® Néhany napos pihenés és akklimatizacié utan felkereste gyii-
lekezetét, az ismerkedés utan pedig oktdber 12-én mdr meg is tartotta elsé istentiszteletét.
Ett6l a naptol dataloédik Jurdnyi hivatalos lelkipasztori tevékenysége. Az istentiszteleten
részt vettek szamat 150 6 koriilire becsiilte, akik tobbségiikben férfiak voltak, és nagy lel-
kesedéssel énekelték a zsoltarokat. Az erds éneklés még a résztvevé német prédikatorokra
is mély benyomast tett.

Ezutdn az Eire egyhdzmegye november 25-én tartott gytlésén megvitatta a ,,magyar
iigy”-et, itt Jurdnyi is részt vett, bemutatkozott és atadta hivatalos okmanyait. Akkoriban
az egyhazmegye csak kiilon vizsga elvégzése mellett engedélyezte a lelkészi munkavégzést
Eurépaban képesitést szerzettek szamara. Juranyinak azonban olyan bizonyitvanyai vol-
tak, hogy ezt a kiilon vizsgat az 6 esetében elengedték, és azonnal felvették az egyhazmegye
kotelékébe? Ezzel egy idében a bérezésével kapcsolatos sziikséges dokumentaciot is felter-
jesztették a zsinati egyetemes misszios hatésaghoz, megerdsitésére pedig az 1891 mdjusa-
ban tartott gytilésen keriilt sor. Ezzel Jurdnyi Gusztav hivatalosan véglegesitést nyert az
amerikai német reformatus egyhdz rendes misszionariusaként.

A sziikséges biirokratikus folyamattal parhuzamosan zajlott Clevelandben a magyar
egyhazkozosség kialakitdsa, melyben Juranyi igen tevékeny részt vallalt. Ez id6szak alatt
kezdtek felmeriilni a szervezéssel kapcsolatos problémdk. A szervezés hdénapjai soran
szembet(int, hogy az istentiszteleteken részt vev4 100-150 f8s gyiilekezetekhez képest alig
szallingdznak a ,teljes értékii”, azaz tagdijat is fizet§ tagok, vagy ahogy maga a lelkész fo-
galmazott: ,fizetd egyhdztagokkd vdlni ardnylag kevesen vdllalkoztak” Tobbféle oka is
volt a hivek vonakodasanak. Voltak, akik azt allitottdk, hogy csak révid idére érkeztek
Amerikaba, mialatt az 6hazaban is fizetik az egyhdzadot, igy nem latjak indokoltnak, hogy
még Clevelandben is fizessenek. Utdlag sokukrol persze kidertiilt, hogy huisz évnél is tovabb
maradtak a varosban. Szintén probléma volt, hogy egyszertien ellenérzéssel viseltettek az
ad6 formaju befizetésekkel szemben, hiszen Amerikaba érkezésiik 6ta gyakorlatilag ,.el-

7 HSP, R 271-5. A Clevelandi elsé magyar reformatus egyhdaz torténete, i. m. 8. (Az ide mellékelt kép is innen
szarmazik.)

8 HSP, R 271-5. A Clevelandi magyar ref. egyhaz évkonyve. Cleveland, 1895. julius 15. Bejegyezte: Jurdnyi
Gusztdv. 2.

9 HSP, R 271-5. A Clevelandi elsé magyar reformatus egyhaz torténete, i. m. 9.

10 HSP, R 271-5. Clevelandi magyar ref. egyhdz évkonyve, i. m. 2.
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szoktak” az 6hazaban megszokott addterhektSl. Masoknadl az jelentette a problémat, hogy
Jurdnyi alairdssal kivanta hitelesittetni minden egyhaztag jelentkezését. Ett6l sokan ide-
genkedtek, tekintve, hogy - az egyhdzkozség kéziratos torténetének szerzdje szerint - ,,a
magyar ember pedig irtozik nevének aldirdsdtél, mert sokszor megesaltdk” . Egyesek nyiltan
meg is kérdezték, ,,Minek tolakodik ide a pap?” Voltak, akik még akar stlyosabb tisztelet-
lenségre is ragadtattdk magukat.”

Az egyhdzkozség ugyan mar 1890 szeptemberétdl aktiv volt, de az engedélyek beszerzése
lassan zajlott, az alakuld kozgytilést csak 1891. méjus 3-4n tartottdk meg. Innentdl létezett
tehdt hivatalosan az els6 magyar reformétus egyhdzkozosség az Egyesiilt Allamokban. A
létszam lasst névekedése a jegyzékonyvek alapjan pontosan nyomon kévethetd, eszerint
az egyhazkozségbe 1891-ben 48-an léptek be, 1892 folyaman go fére, 1893-ban pedig 102-re
nétt a taglétszam. Az utolsé bejegyzés Juranyi lelkészségének idején 1894 juliusdban tor-
tént, amikor két tag Iépett be, ezzel 163-ra névelve a teljes 1étszamot.”

A megalakulashoz sziikséges kovetelmények teljesiilése utan a kovetkezd 1épés egy sajat
templom épitése volt, hogy ne a helyi német egyhdzkozosségtSl bérelt épiiletben kelljen
tartaniuk az istentiszteleteket. Jurdnyi e célbdl féként a hivek korében kezdett tényleges
adomanyokat, illetve erre vonatkozo igéreteket begytjteni, de az amerikai és német hit-
testvérek korében is tortént gyijtés. Ezeket a lelkész sajat maga végezte. Munkajanak ered-
ményeként 1893. februdr 12-én sikeriilt telket vasarolni a templomépitéshez 1280 dollarért.
Ez az 6sszeg felerészt magyar, felerészt német és amerikai adomanyokbol gytilt ossze. A két
legnagyobb adomdnyt, 200-200 dollart egy bizonyos Kundtz Tivadartol, illetve a Magyar
Reformatus Betegsegélyez6 Egylettl kapta a gyiilekezet.* Maga az épitkezés viszont csak
a kovetkez6 évben kezdGdhetett el, mert az id6kozben bekdszontd gazdasagi valsag miatt
az adomanyok mértéke annyira lecsokkent, hogy még Juranyi megélhetése is nehézkessé
valt. 1894 augusztusdban mar azt is fontolora vették, hogy a megvasarolt telekre vesznek fel
hitelt, hogy legyen pénziik az épitkezés elkezdéséhez. Az augusztus 31-én tartott gytilésen
meg is hoztak a nehéz dontést
a hitel felvételére, és emellett
még 400 dollarnyi sajat kész-
pénzt sikerillt eléteremteniiik.
Ezutdn - mivel az épitkezést
még az évben be akartak fe-
jezni, igy arra igen kevés id§
maradt - elsietett 1épések ko-
vetkeztek: elhamarkodottan
valasztottak ki a kivitelez6t
(»csak gyakorlatilag, de nem
mijvészileg volt kiképezve”),
akivel nem toltottek elegendd

Az ,,Els6 Magyar Reformdatus Egyhaz” id6t, hogy pontosan megvitas-
az Amerikai Egyesiilt Allamokban, sak az épitési terveket. Emiatt
levelezélap a XX. szdzad elejérél az épitkezés kozben kellett val-

11 HSP, R 271-5. A Clevelandi elsé magyar reformatus egyhaz torténete, i. m. 9.

12 Uo. 10.

13 HSP, R 271-5. Hivatali kiadvanyok. Kevert sziil., halotti, és esketési anyakonyvek és jegyz6konyvek, 9-15.:
a Clevelandi egyhdztagok.

14 HSP, R 271-5. Clevelandi magyar ref. egyhdz évkonyve, i. m. 3.
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toztatasokat alkalmazni, ami tovabbi 200 dollarba keriilt. Ez ,,t0bbszoros igen kellemetlen
vitatkozdst okozott”. Végiil a vitak eliilése utan, november elejére sikeriilt felépiteni a temp-
lomot dsszesen 1600 dollarbol. Egyuttal — Gjabb gy(ijtésekbdl — oktober vége felé butorokat,
templomi székeket, katedrat, illetve harangot is vésaroltak.” Az ekkor felépitett templom
még fabodl késziilt, a kétemplom ugyanezen a helyen 6t évvel késébb, mar Csutoros Elek
lelkészsége idején épiilt fel.*®

Még az épitkezés befejezése eldtt, oktober vége felé Juranyi kérvényezte felmentését, lel-
készi feladatait november 4-i kezdettel 4t is vette utéda, Harsanyi Sandor, aki 1898. janu-
ar 1-ig toltotte be a poziciot.” Jurdnyi részben egészségi, részben személyes problémakkal
indokolta lemondasat, utébbiakkal kapcsolatban leirja, hogy féként ezek voltak, ,,melyek
munkakedvét lelohasztottdk”, emellett voltak egyéb okok is, ,,melyeket e kis rajzban el6hoz-
ni sziikségtelen”® Az utols6 gytlés, amelyen részt vett, az oktdber 25-i volt, utolso lelkészi
mikodése pedig a templom épiiletének felszentelé tinnepségén tortént, november 25-én.
Ezen persze mar Harsanyi Sdndor is szénokolt.

Sajnos az elsé amerikai magyar reformatus egyhazkozosség alakuld éveirdl nagyon
kevés jegyzOkonyv tanuskodik, ami furcsa, tekintve, hogy Juranyi Gusztavot nagyon
preciz, ,tudomdnyok irdnt nagy érzékii” emberként irjék le. Erdekes, hogy pont a jegyzd-
konyvek pontos vezetését hanyagolta el. A lelkészsége alatt belépett tagok névsora viszont
szerencsére megtalalhatd, és az anyakonyveket is nagy odafigyeléssel vezette. Személyé-
nek, karakterének jellemzését az egyhaz torténetét feldolgozd kéziratbol idézve érdemes
megismerniink: , A kik itt ismerték, mind azt mondjik réla, hogy nemeslelkii, emelkedett
gondolkozdsu, a mellett szerény és tiirelmes ember volt, csendes és aldzatos, a ki méltatlan
bdantalmazdsait szeliden viselte. Tudomdnyos képzettségérdl sok adatunk van; tobb nyelvet
- némelyek szerint hét nyelvet — beszélt; angolul és még inkdbb németiil mdr kijovetele el6tt
is tudott; idekint is legnagyobb 6romét abban taldlta, ha hivatalanak munkdja kozben elvo-
nulhatott a konyvtirakba, és buvirkodhatott theologiai szakmiivekben.™

Révid, minddssze par éves Egyesiilt Allamokbeli tartézkodésa ellenére Jurdnyi Gusz-
tav lelkészi és egyhdzszervezdi tevékenysége révén az amerikai magyar torténelem egyik
kulcsfigurajanak tekinthetd. Kitarté munkaval ellenszélben is sikeriilt keresztilvinnie
akaratat és létrehozni az elsé amerikai magyar reformatus egyhdzkozosséget nem csak
Cleveland varosaban, de az egész Egyesiilt Allamokban.

Rakita Eszter

15 Uo. 4.

16 A csatolt fénykép forrdsa: https://i.pinimg.com/originals/68/09/75/68097567f5e76bf1692a07b64fa5223f.jpg
(Utolso letoltés: 2020. 06. 13.)

17 HSP, R 271-5. Hivatali kiadvanyok. i. m. 27.

18 HSP, R 271-5. Clevelandi magyar ref. egyhaz évkonyve, i. m. 5.

19 HSP, R 271-5. A Clevelandi elsé magyar reformatus egyhdz torténete, i. m. 8.
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A jarvanyok a torténelem végezetéig visszatéré jelenségei az emberiség szenvedésekkel teli
életének. ,Viragzasuk” az Osszetett tdrsadalmat jelentd civilizacié kovetkeztében létrejott
varosokban kovetkezett be. A varos az emberi telepiilésformak legmagasabb szervezédési
szintje, amely lehet6vé teszi a nagymértéki egymast fertézést.!

SZERENCSETLENSEG BUDANAK, SZERENCSE PESTNEK

A XVIIL szazad elején az orszagunkba tobb iranybdl betord pestis* a XIV. szazadtol kezdve
visszatérd vendég volt? Megtamadta mind Pestet, mind Budat, az utébbiban azonban na-
gyobb lehetésége volt a pusztitasra. A hodoltsag utani kihalt, falusias Pesten alig 6000-en
laktak, s kereskedelme is éppen hogy feléledt az I. Lip6t (1640-1705) altal 1690-ben szaba-
dalmazott évi négy orszagos vasaron. Buda, az egykori kiralyi székhely viszont ekkor mar
a torténelmi Magyarorszag masodik legnagyobb varosa volt, a ,,18. szdzad elsé évtizedeiben
13-16 ezres lélekszdmmal dicsekedhetett”, a vasaraira érkez6 olasz, német, 6rmény, zsido,
mohamedan kereskedék pedig ezt alkalmanként még szaporitottdk is. A hdzak kozott
szabadon kdboroltak a haziallatok, s még az el6keldnek tartott Varban is disznok és kutyak
futkaroztak. A szemetet lakatlan hazakban, tereken taroltak, s koztitk nemegyszer rag-
csalok is éloskodtek.+

1709 oktéberében a Tabanban mindjart huszonegy halalos dldozatot kovetelve tiint fels
A védekezést ellene — csakigy, mint Pesten — gr. Kollonits Lipétnak (1631-1707) az orvostu-
domany akkori allasa és az addigi tapasztalatok alapjan 6sszeallitott pestisrendelete (Ordo
pestis, 1692) szerint valdsitottdk meg.® A vasartereket kihelyezték a falon kiviilre, s nem-
egyszer sziineteltették is az arusitdst, takaritottak a tereket s a koldusok egyénileg nem
kunyeralhattak, csak a képvisel6jiik. A fert6zottek lakta hazakat egy kereszttel, a beteget
két kereszttel jelolték meg. Betiltottak a nyilvanos 6sszejoveteleket, a kocsmakat bezartak.
A varoskapuknal ellendrok alltak az idegenek utjaba, s nem egy varosrész 3 éven keresztiil
hoénapokig karantén alatt volt. A szegényeknek jarvanykorhdzat, lazarétumot létesitettek
a Gellért-hegy labanal” T4jékoztatd plakdtokat ragasztottak ki ilyen, s ehhez hasonl6 sz6-
veggel: ,,a dogvész semmi korii, nemii, rendii személyeknek nem enged, ifiat, Greget, szegényt,
gazdagot, urat, szolgat, bdtort, félénket, erdst, gyongét, egészségest, nyavalydst, egyardnt
megtdmad. A szaladdkat kéveti [...] Ugy, mint mds egyéb, hidegleléssel, ldzzal, borzaddllyal
jelentkezik [...], csak orvosi tudomdnyok tudéi tudjik, [...] bizonyos jele: mindegyik lehel ki

1 Magyar Ldszlé Andrds: Morbid torténelem. Valdsag 2006. 3. sz. 37.

2 Részben Heves megye fel6l terjedt at Pest-Pilis-Solt vairmegyére, ahonnan Vac iranyabdl jutott el Pestre, majd
Budara, részben pedig a Duna jobb partjan, Tolna megyébdl araszolt észak felé.

3 Schulteisz Emil: A magyarorszdagi jarvanyok torténetébdl, http://mek.oszk.hu/05400/05425/pdf/Schultheisz_
Jarvanyok.pdf (Letoltés: 2020. méjus 5.)

4 Poér Janos: Buda. Pest, Obuda a 18. szézadban. Budapesti Negyed 6. 1998.2/3. 29-62. online véltozata: http:/
epa.oszk.hu/00000/00003/00016/poor2.htm; A Pestre és Buddra vonatkozo lakossagi adatok forrasa az online
valtozatban a masodik bekezdés (Letoltés: 2020. julius 1.)

5 Géra Eleondra: Az Apokalipszis lovasai Budan (1710-1723). Forraskutatas és Torténeti Segédtudomanyok 19.
évf. 2012. 2. sz. [139-160.] 139.

6 Kollonits Ordo pestis cim(i rendeletének ismertetése: https:/library.hungaricana.hu/en/view/Klasszikus
OrvosiKonyvek_261/2query=lip6t&pg=184&layout=s (Letoltés: 2020. majus 25.)

7 Korbuly Gyérgy: Az allami egészségvédelem felé. In Domanovszky Sdndor: Magyar miivel6déstorténet. Bp.,
é.n.395-418.
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Buda XVI. szazadi latképe
(Georg Braun—Franz Hogenberg, 1572; a szerzd tulajdonaban)

valamely kiilonds szagot.” A két szabad kiralyi varosban, Pesten és Buddn azonban képzett
orvos kevés és draga volt, s nem is vallalkozott a gyogyitasra® A gyodgyszer: arzénos labda-
csok, pestispalinka, s gyombér a szajba; a kezelés: hanytatas, izzasztds, vizeletbdl készitett
tinktura itatdsa volt.

1710 juniusatdl, Pesttel ellentétben, ahol a nyar elején mar megsziint az enyhébb lefo-
lyast jarvany, Budan a pestis Gjabb fellangolasa kovetkezett. A Taban és a Vizivaros utan
oktéberben a Varban, majd a kovetkezé honapban a Horvatvarosban és az Orszaguton
regisztraltak sok halottat.® Ekozben Pesten mar a rendes mederben zajlott az élet, s az évi
négy sokadalom egyre nagyobb forgalmat bonyolitott. Az eddig a budai vasarokra szallito
kereskeddk ezt tudvan, a fert6zott varost kikeriild utakon vagy a repiiléhidon (kompon)
at, a pesti oldalra vitték eladni drujukat. ,,El6z8 nap 500 megrakott élelmiszer kocsi ment
lovakkal és mds dllatokkal, olcsé drakkal Pestre. [...] s Buddn még 34.000 métermdzsa liszt
vdr dtszdllitdsra” - tuddsit egy korabeli hiradds.

Ennek kovetkeztében az orszagos pesti vasarok egyre terebélyesedtek, a budaiak pedig
sorvadoztak. A budai varosi tandcs 1775-ben tett még egy utolso kisérletet a vasari élet fel-
lenditésére, s a pesti sokadalmakhoz alkalmazkod¢ 1j id6pontokat kértek a kiralytdl. Ezt
ot év mulva meg is kaptak, de eredmény nem sziiletett.”

A ,fekete haldl” 1740-44 kozott, Budat ismét sulyosan érintve, megjarta utolsd orszd-
gos utjat. A pusztitasinak kovetkezményei (népességcsokkenés, elszegényesedés, éhinség),
majd pedig katasztrofak (tlizvész, arvizek, kis jégkor) megastak a varos sirjat az orszag ve-
zetd szerepének bet6ltésében. S mig a budai Varat a kiraly, addig Pest varosat az ide telepiilt

8 OSZK Plakat- és Kisnyomtatvanytar, Apronyomtatvany, 1795.

9 Jelentés a pestisjarvany terjedésérél. MNL PML IV. 1-¢/2. 1710/No. 8.1. 1.

10 Géra E.i. m. 150.

11 Hanskarl Erzsébet: Budai, dbudai és pesti hirek a ,Wienerisches Diarium” elsé otven évfolyamaban
(1705-1752). Bp., 1939. 49.

12 Bruckner Eva: En elmentem a vasarba, Athenaeum, Bp., 2007. 17.

35



keresked6k laktdk be, akik uj keriiletekkel b6vitették a varost. A szazad harmincas éveiben
jott létre a Fels6-kiilvaros (1777-t61 Jozsefvaros) és az Also-kiilvaros (1777-t6l Terézvaros),
amely a XIX. szazadra a legnépesebb varosrész lett. A dinamikusan fejléd6 Pest gazdasagi
kozpontként mar a XVIIL, népességre pedig a XIX. szazadban Buda elé keriilt. Igy fordi-
totta meg a pestis Buda és Pest szerepét az orszagban. Ami az egyiknek szerencsétlenség
volt, a masiknak szerencse. Pesten azonban ezzel egyidejtileg létrejottek a jarvanyok terje-
dését leginkabb generald tényezdk: a nagy lélekszamu lakossag, idegen kereskedSk egyre
nagyobb tomeg bedramlasa, letelepedése, s a rossz higiéniai allapot.

KOLERA TEREMTETTE HIGIENIAI LAZ A VAROSBAN

A kolera korszakanak kiindulo helye, melegagya a Gangesz volt, amelyet a beletemetett
hullak, a benne gyogyulni vagyo betegek, s a belefolyo toméntelen szennyviz taplalt. A kor
terjedését segitette a kereskedelem kontinenseken is ativel6 fellendiilése, egyre nagyobb
forgalma, amikor az érintkezés még tagabb korokben valosulhatott meg és mar nem csak
személyek adhattak tovabb a fertézést, hanem az aruk is. Eurépaban 6nként soha nem
1épett fel. Pestre a kolerat 1817-ben a vasdarra igyekvé sot szallitdk hoztak be, s a novekvd
1étszamu lakossdg — a XIX. szdzadra 100 ooo f6 - kozott egyre nagyobb pusztitdst végzett.

A kozlekedési eszkozok fejlédése serkentette a jarvany terjedését. A XIX. szazadban
Magyarorszagon, foként Széchenyinek koszonhetéen a dunai a gézhajozas beindulasa,
1846-47-ben a vaci és szolnoki vastitvonal megnyitasa, a késébbiekben pedig Pest koz-
lekedési csomopontta valasa tobbszorosen szabaddd tette az utat a jarvany el6tt ebbe a
varosba is.

1831-ben Pest szélkavarta homoktengerében az allatvasarokrdl berepiilé boglyok ke-
ringtek,”,iszonyii forrésdg uralkodott [...], a Jozsef-napi visdron pedig a halottak félig nyilt
szekéren egymds hegyén, hdtin”- emlékezik Podmaniczky Frigyes.* A szallok karantén
ala keriiltek, az emberek panikba estek, szélhamosok csodaszereket arultak. A lakossig
mozgasat korldtozé intézkedések (hatar lezarasa, varosi kordonok, karanténok) ldzadasra
0sztonozték az embereket. Jlius 17-én a pesti didkok attorték a budai kordont. Az elkese-
redést fokozta, hogy fert6tlenités céljabdl bizmutport szortak a kutak vizébe, s a lakossag
ugy érezte, ezzel meg akarjak ket mérgezni. A t6bb megyére is kiterjedt igynevezett ,,ko-
leraldzadds™-t végiil a karhatalom verte le.

1848-ban azonban ismét meglatogatta Pestet a kolera, 49-ben pedig a méasodik hullima
mar a magyar honvédséget is pusztitotta. A jarvany a magyar szabadsagharc hatorszaga-
nak demoralizalashoz vezetett.”

Az 1866-67-es pesti kolera kitorésének szinhelye a terézvérosi aggok menhelye volt (377
apoltbol 81 halt meg). Az ellenérzés, a rend és az orvosi ellatds elmulasztasaért a varos
fépolgarmestere lett feleldsségre vonva. Rottenbiller Lipétot, vadloi szerint, csak a véros
koltségvetésének deficitmentessége érdekelte, nem t6r6dott a veszéllyel és kétségbe vonta
a fertézés lehetéségét is.®

13 BFL.IV. 1303. f. Pest Véros Tandcsénak Iratai. V. 103/1873. 1., 4., 5., 6.

14 Podmaniczky Frigyes: Egy régi gavallér emlékei. Valogatas a naplé téredékeibél 1824-1844. Helikon, Bp.,
1984.

15 Fazekas Csaba: ,Egi pallos a ddghaldl képében”. Kolerajarvany és szabadsigharc 1848-49-ben; https:/
mindennapoktortenete.blog.hu/2020/03/25/kolerajarvany_magyarorszagon_1848https:// (Letoltés: 2020. ma-
jus 22.)

16 Mddai Lajos: A kolera: ma mar csak torténelem. Budapest 1985. 23. évf. 6. sz. 12-14.
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Az 1872-es kolerajarvany két évig tombolt. ,,Falu végén vasvilla, mégis beiit a kolera” -
mondogattak a vérosba igyekvék, amikor a telepiilés hataran egy vasvillds ember jelezte,
hogy ott kitért a jarvany, s a fert6tlenité fiistolés utdan tobbnyire jobbnak lattak elkeriil-
ni a varost. A biztonsag kedvéért ugyan elévették a doktorok ajanlotta palinkdsbutykost,
amelybe még az indulas el6tt fokhagymat és borokabogydt aztattak. Ezek a biivitalok ter-
mészetesen nem biztositottak védelmet, s sokukat elkapta a kolera egyik tiinete, az epés
hényds. Pesten sziinetelt az élet, az 1872-ben a november 15-én kezd6dé Lip6t-napi vasart
el is halasztottdk.”

A kolera Budapesten, beteg szallitasa a Voroskereszt Egylet kocsijan
(Jantyik Matyas rajza, Vasarnapi Ujsag 1892. 42. sz. 720.)

A jarvanyok kitorésének okat az évszazadok folyaman Isten biintetésének tulajdonitot-
tak, illetve Hippokratész nyomdokain haladva az atmoszféraban keresték. Ferenc Jézsef
a tudomany nagy aranyérmével, majd lovagkereszttel és a Vaskorona-renddel tiintette
ki a Szent Rokus Kérhaz f6orvosat, Rozsay Jozsefet (1815-1885), aki a kolera pusztitasaért
szintén a leveg6t vadolta. Rozsay doktor a szabadsagharc alatt korhazi orvosként szerzett
tapasztalatai utdn azonban a hagymaz (tifusz) és a vérhas forrasaként mdr a csatamezén
elhullott allatok rothad¢ tetemeit, a kolera forrasaiként pedig a terézvarosi piszkos utcakat,
csatornakat, emésztégodroket, illetve a Duna-parton biizlé ganajt okolja.® Ez egybecsen-
gett John Snow (1813-1858) angol orvos, epidemiolégus korszakalkoté megallapitasaval,
mely szerint a higiéniai elmaradottsagban - a kolera esetében a szennyezett vizben - kell
keresni a fert6zések ereddjét.

A XIX. szazadi kolera a higiéniai kovetelmények eddig nem latott mddon elStérbe ke-
riilésével atalakitotta Pest arculatat, hangulatat. 1886-ban megalakult az Orszagos Koz-

17 Danké Imre: A vésarhirdetés. (Vasari plakatok). A debreceni Déri Mtizeum Evkényve 52. 1971. Debrecen,
1972.385-413.
18 Rézsay Jézsef : Adatok a jarvanyok oki viszonyaihoz. Eggenberger, Pest, 1870.
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egészségiigyi Egyesiilet, amely célul a korszerii higiénia kialakitdsat tizte ki. Foglalkozott
a diftéria elleni oltdssal és a kolera, valamint a maldria kortanaval.®

1892-ben létesitettek egy fertStlenitd intézetet a Gyali Gton. Az ott dolgozék munkakoré-
be a lakasok, hazak dezinfikélasa is beletartozott.”® A szakszer( fertotlenitést személyekre
sz6léan pontosan meghataroztak. 1894-ben kifejezetten jarvanyos korhazként nyilt meg a
Szent Laszl6 Korhaz, ahol az egészségiigyi dolgozoknak lakas is volt biztositva. Ezt meg-
el6z6en 1870-ig a Rokus Koérhdzban apoltak a fert6z6 betegeket, s ha nagyon sokan voltak,
bérelt hazakban, a kés6bbiekben pedig barakképiiletben helyzeték el 6ket. **

A XIX. szdzad masodik felében jott divatba a pesti épiiletekben az angolvécé beépité-
se. A haztartdsokban ekkortdl alkalmaztdk porolénak a tollsepriiket. Budapest igényesebb
bérhazainak nagyobb lakdsaiban az 1880-as években kezdtek fiird6szobat épiteni. 1890-re
mar a févarosi hazak 7o szdzalékdba bevezették a vizet. S a kézmosas is, mely Semmelweis
6ta nem talalt igazan kovetékre, most divatba jott.>

A kolera mellett a XX. szdzad elején, az els6 vildghdboru ideje alatt egy j, eddig ismeret-
len jarvany, a spanyolndtha {itotte fel a fejét.

A MEGVALTOZTATOTT PESTI EMBER ES KORNYEZETE

Az elsb nagy influenzajérvanyrél, amely végigment Eurdpan, Azsidn, Afrikdn, Amerikén,
a XVIII. szazadbdl tudunk.? A XIX. szdzadiak koziil az 1889—90-ben** a Magyarorszagra
is megérkezett orosz natha elbagatellizdlasat kissé humorosan igy mutatja be az Gjsagiro,
Cholnoky Viktor (1868-1912): ,,1889-ben, azt hiszem februdriusnak elején megjelent egy
kurta betiivel szedett kis hir, hogy Pétervdron kitort az influenza. Akkor itt ndlunk csak
az ismerte a nevét, ki Jokainak elolvasta A Névtelen vdr cimii regényébdl azt a fejezetet,
amelyben Cambray viconte-ot megoli az orosz ndtha [...] egy hét miilva fellendiilt a zseb-
kendéipar.>

A sorfordulot az influenza torténetében a spanyolnatha hozta. A spanyolnatha az influ-
enza virus ,A” tipusdnak egyik legelsé példanya, amely sz6védmények nélkiil is tiidévér-
zést okozott, s a fert6zott csak 1-2 napig élt. Pesten 1918. juniusban észlelték az elsé megbe-
tegedéseket. Mivel azonban teljesen ismeretlen volt az orvosok szdmadra, csak akkora jelen-
tdséget tulajdonitottak neki, mint egy szokvanyos influenzanak. ,, Az orvostudomdny mai
dlldsa szerint nem dllapithaté meg, hogy mivel dllunk szemben. A betegség enyhe lefolydsi,
elkiilonitjitk a betegeket, mdst nem tehetiink” - nyilatkozott juliusban Szab6 Sandor tisz-
tiorvos.?® Nyaron ugy latszott, hogy enyhill a jarvany, de szeptemberben ismét fel kellett
ré figyelni: ,A budapesti tiszti féorvos dsszehivta a viros keriileti tisztiorvosait megbeszélni,
hogyan védekezzenek. Utasitdsba adta, hogy figyeljék az iskoldkat, a kiozhelyiségeket ellen-

19 Kapronczay Kdroly: Az Orszagos Kozegészségiigyi Egyesiilet emlékezete. Orvosi Hetilap 1986. 28. sz. 1713
1717.

20 Hammer Dezsé: Budapest székesfévaros kozponti fert6tlenitd intézetérdl. Orvosi Hetilap. 1910. 41. sz. 731.
21 Domonkos Csaba: Himl6, vorheny, tifusz-jarvanyos betegségek gyogyitasara épiilt a Szent Laszlo korhaz
125 évvel ezel6tt; http://pestbuda.hu/cikk/20191111_domonkos_csaba_125_eve_nyilt_meg_a_szent_laszlo_
jarvanykorhaz (Let6ltés: 2020. majus 3.)

22 Magyar L. A.i. m. 37.

23 A XVIIL. szdzadban 3 vilagjarvanyrol szélnak a hiradasok (1729-30; 1732-33; 1781-82).

24 1830-ban Azsiabdl indulva Oroszorszagot, majd Eurépat héditotta meg. 1847-ben a Mediterrdneumban
aratott.

25 Cholnoky Viktor: Kolera. In Kaleidoszkép. Elet Kényvei, 6. Bp.,1914. 54-55.

26 Valentiny Pdl: Spanyolnatha. Budapest, 1918; https://www.mtakti.hu/koronavirus/spanyolnatha-budapest-
1918/13320/ (Letoltés: 2020. jinius 1.)
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Orizzék, s ha valami torténik, szigorii 6vintézkedéseket léptessenek életbe.”™ A Pesti Hirlap
szerint felmeriilt: a févaros vezet6sége tlizzon ki hiszezer koronas palyadijat a spanyolnat-
ha kérokozoéjanak kutatasara.®

Kosztolanyi Dezs6 Esti megtudja a haldlhirt cim(i novelldja azonban mar jol titkrozi
a dobbenetet a lakossdg korében, amelyet a jarvanynak a kozolt adatai okoztak: ,Keze a
reggeli tijsagok utdan nyiul [...] csupa gydszjelentés meredt rd, fekete keresztekkel, mint holmi
fejfaerdé egy temetében. 178 1ij haldleset [...] tetéfokon a spanyoljdrviny. Nem spanyol - gon-
dolta. - Dogvész, doghaldl. A végitélet ez, a végitélet. Ezekbdl a sorokbdl szinte a Jelenések
konyve, mas néven Jdnos apokalipszise misztikus profétai jovendolésének vilagvégei han-
gulata arad.

Kevés az orvos, rossz és felkésziiletlenek a korhazak. Gyogyszerként a hirlapok az orvo-
silag ajanlott Marty medicinal cognacot hirdetik,** a vonatok pedig, amelyeknek végallo-
masa és indulasi helye Budapest, hozzdk, viszik a fert6z6tt katonakat.

Oktoberben a Févarosi Kozgytilés végre hatdrozott intézkedéseket hoz: a szinhazakat,
mozikat, mulatdkat 2 hétre, a kavéhdzakat két draval korabban, a féiskolat, egyetemet meg-
hatdrozatlan id6re be kell zarni, a vasuti peronokon maximum 4 f8 tartozkodhat. Legje-
lentdsebb hatdrozat, hogy szaz orvost felmentenek a katonai szolgalat al613

A hatalmat atvevé Kérolyi-kormdny alatt azonban oktober végén hatalyon kiviil helye-
zik a nyilvanos helyek, szinhdzak stb. bezardsat, és a kavéhazak el6rehozott zarasi idejét.
Nem csoda, hogy né a fertézottek és a halottak szama. A tomegkozlekedési eszkozok zsi-
foltak, mert mér a jarvanyt megel6zGen a régi tipustiakat kivontak a forgalombol.

1919 janudrjaban hirtelen elttinik a virus, hogy er6t gy(jtve 1920-ban ismét timadni tud-
jon. A févarosi eseményekr6l igy tajékoztat a Miskolci Esti Lap: ,,A févirosban a spanyol-
jarviny egyre novekszik. Tegnap a Szent Gellért kérhdzban 57 beteget szdllitottak, ma pe-
dig 73-at. A haldlozds tegnap 10 volt. A hatésdgok megtették mindazokat az intézkedéseket,
amelyeket 1918-ban a spanyol-jdrviny ellen foganatositottak.™ A jarvanytgyi bizottsagok
nem mertek ezeknél szigorubb intézkedéseket hozni, nem mertek valds adatokat kozolni,
az jsagok is csak aprd hirekben tajékoztattdk a lakossagot. A hangulat 16poros volt, mely
mar a villamosokon is megmutatkozott: ha nem engedték a vezet6k s kalauzok a fert6zott
gyerekkel felszallni a sziilét, az osszes utas elleniik szegiilt.

A spanyolnatha az életet a mar nyomorba dontétt lakossagtol ragadta el. Azoktdl, akik-
nek mar elegiik volt a jegyrendszerbdl, akik a vasuti peronokon vartak a hadszinterekrdl
visszatérd csalddtagjaikat, rokonaikat, illetve azoknak halélhirét. Es mikézben pusztitott,
jott egy forradalom, majd egy diktatidra, végiil egy békediktatum, mely szétzilalta az or-
szagot.

A spanyolnitha utdn szdz évvel a koronavirus védratlan tdmaddsa Uj fejezetet nyi-
tott orszagunk, s azon belill a legjobban érintett fdvarosunk torténetében is. Az Apoka-
lipszis négy lovasa, mint Diirer fametszetén, itt 6lalkodik kozottiink. fjjal a kezében a

27 8 Orai Ujsag 1918. 224. sz. Hirek, 4.

28 Pesti Hirlap 1918. 242. sz. 8.

29 Kosztoldnyi Dezs: Esti Kornél kalandjai. Esti megtudja a halalhirt; http://mek.oszk.hu/00700/00745/00745.
htm (Let6ltés: 2020. aprilis 23.)

30 Az Est 1918.264. sz. 2.

31 A héborukat a torténelem folyamdn tobbnyire jarvanyok kisérték. Klasszikus haborus jarvanyok voltak a
tifusz, a kolera és a vérhas, de a XVIII. szdzad végéig a pestis is jol érezte magat a katondk kozott. Az elsé
vilaghébort soran a spanyolnatha halottainak a szdma feliillmlta a csatatereken elesettekét.

32 Géra Eleonéra: A spanyolnatha Budapesten. Budapesti Negyed 2009. 64. sz. 208-232.

33 Miskolci Esti Lap - Reggeli Hirlap. 1920. 19. sz. 2.
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LEIGAZO, kivont karddal a HABORU, mérleggel az EHINSEG, s faké lovdn a HALAL,
mely betegséggel, jarvannyal koronas kiralyt, segitségért kidlto erés férfiakat, kisdedeket
védeni akard néket valogatas nélkiil legy6z. E négy alakkal torténelmiink soran mar tobb-
sz6r talalkoztunk. Kopjafai: Mohécs és Trianon. A HALAL azonban nemzetiink felett egy-
szer sem gy6zelmeskedett, és ,,bizva bizunk”, hogy a Covid-19 esetleges ujabb tamadasakor
sem fog diadalmaskodni.

Bruckner Eva

Baro Karolyi Laszl6 ,utja”
az olcsvai Asszonyréttol

a kaplonyi Karolyi-kriptaig

A Karolyi csaldd a Kaplony nemzetségb6l, Kont vezér masodik fiatol szarmaztatja magat.
Birtokaik tobbsége a Rakodczi-szabadsagharc végéig Szatmar varmegyében teriilt el. Olcsva,
a szamoshati kis falu, ahol az aldbbiakban ismertetett esemény tortént, a Kérolyiak elsé
foglalasu 6si birtoka, feltehetden honfoglalas kori telepiilés. A X VIII. szazad elejéig Olcsva
a Karolyi-uradalom harom kézpontjanak egyike volt, Karoly és Szatmdr mellett tobb Ka-
rolyi sziildhelye. A Karolyiak a XVI. szazad végéig a kiralyhd vidéki kozépbirtokosokhoz
tartoztak, kiemelkedésiik 1609-ben indult el, amikor II. Matyas kiraly az 1585-ben Kérolyi
Mihdly és Perényi Erzsébet fiaként sziiletett Karolyi Mihalynak és utédainak bardi rangot
és méltdsagot adott.' Baré Karolyi Mihaly 1618-t6] mar kiralyi biztos, a kirdlyi kegy hata-
sdra még ebben az évben visszatért feleségével a katolikus hitre. Ferdindnd 1622-ben elfo-
gadta Karolyi Mihaly jel6lését Szatmar varmegye f6ispani tisztségére, s julius 16-an meg is
erdsitette azt. A tovabbiakban a Karolyi csaladban - kis megszakitéssal - évszazadokon at
6roklédott Szatmar megye f8ispani tisztsége. Mihaly halalat kovetden fia, Kérolyi Adam
kapta meg a tisztséget, tekintve azonban, hogy neki nem volt fit6rokdse, halalat kovetden
Leopold kiraly 1661. julius 13-an 6ccsére, Karolyi Laszlora ruhdzta ezt a posztot.”

Baré Karolyi Mihdly 1626. junius 29-én kelt végrendeletében gy rendelkezett, hogy ,, A
Kdrolyi joszdg: az Olcsva-Apdti jészdggal, Csdszléval, Muzsajjal, Kavdssal és Hatvannal
egyiitt, mint Osi joszdg a Kdrolyi csaldd fiu dgdt illeti meg, ahhoz az 6 éltiikig senki sem
szélhat, magvuk szakadvdn fiti dgon az én szerelmes gyermekeimnek, az atydm donatidja
szerint, amit Rudolpfus csdszdr adott, az a lednydg kozott oszol meg.™

1686-ban a stilyos beteg Kdrolyi Laszl6 lemondott a f8ispani tisztségrél fia, Karolyi San-
dor, a kés6bbi hadvezér, a szatmari béke szerzdje javara. Az ifja Sandort 1687. augusztus
4-én L. Lip6t nevezte ki a tisztségre.*

Ismerteténk f8szerepldje az 1689. junius 12-én sziiletett br. Karolyi Laszlo, a ,,beteg fiti”,
akit a levelekben csak mint a ,,szegény Laci”-t emlegették. Laszl6 az 1669-ben sziiletett br.

1 A nagykarolyi gréf Karolyi csaldd oklevéltara. Sajté ald rend.: Géresi Kdlmdn. I-V. Grof Karolyi Tibor,
Budapest, 1882-1897. IV. 32. dokumentum.

2 Uo. 115. dok.

3 Uo. 164. és 171. dok.

4 Uo. 239.dok.
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Karolyi Sdndor és az 1671-ben sziiletett Szalai Barkdczy Krisztina elsdsziilott gyermeke volt,
akit nagyapja utan kapta keresztnevét. Sziiletési helye vitatott, Karoly vagy Olcsva. Laszl6
gyermekkora feltehetéen eseménytelenill telt, 8 éves kordban, 1697-ben megsziiletett test-
vére, Klara, majd 1 évvel kés6bb Borbila, illetve 1703-ban Mihaly. Borbala és Mihaly cse-
csemdként elhunytak. Arrol is tudunk, hogy Barkéczi Krisztina 1710-ben tjra varandoés
volt, a gyermek sziiletésérdl azonban mar nincs hiriink, feltehetden halva sziiletett vagy az
anya elvetélt. Csak Laszlo, Kldra és az 1705-ben egészségesen sziiletett Ferenc érték meg a
felndttkort. Az apa, Karolyi Sindor kozismert életét, munkassagat, a Rakoczi-szabadsag-
harcban bet6ltott szerepét itt nem kivanjuk ismertetni, ez az ismertet6 csak az elsészilott
fia rovid, szenvedéssel teli életérdl, haldlardl, s a tetemet ért méltatlan banasmodrol szol.

Laszlorol 13 éves koratol vannak adataink. Gyermekkorat tobbnyire Olcsvan, Kérolyban,
illetve nagyanyjanal, Kohari Juditnal Gelénesen és Salankon téltétte.

Az elsé érdemi adatunk szerint I. Lipdt 1702-ben kiralyi patenssel, atyja halala vagy le-
monddsa esetére Szatmar varmegye 6rokos féispanjanak nevezte ki’ Betegsége ekkortdjt
kezdédott, de mar annyira stlyos volt, hogy a megyei kozgytlést a megyeszékhely helyett
az Olcsvahoz kozeli Gyarmaton tartottdk meg. Beiktatasat, tekintettel a fiti allapotara, a
frissen felajitott olcsvai kastélyban Cséky Istvan grof végezte 1703. janudr 9-én, itt tartot-
tak a tobb napig tart6 tinnepséget is. (Az olcsvai kastély djjaépitését 1699-ben kezdték el, s
1703. janudr 6-an szentelte fel Pater Bojti, két nappal a beiktatdsi tinnepség el6tt.) A Karolyi
Sandor 6néletirasaban fellelheté megjegyzésekbdl arra kovetkeztethetiink, hogy Laszlé a
hivatalos ceremonia alatt is rendkiviil rossz allapotban volt, talin nem is volt maganal. A
tiinetek arra engednek kovetkeztetni, hogy eszméletvesztéssel, izomrangéssal jaré epilep-
tikus rohamai lehettek. A rohamok gyakran ismétlédtek, édesanyja szerint 1703 tavaszan
végig nagyon rosszul volt. Ennek ellenére nem tekinthetjiik szellemi fogyatékosnak, irni,
olvasni tudott, mozgasképességét sem veszitette el, amikor jobban volt, lovagolt is. Laszlé
betegségével a korabeli orvostudomdny tehetetlen volt, sulyos ideggyengeségként diag-
nosztizaltak, gyogyitani, s6t, a tiineteket csillapitani sem tudtdk. Tovabbi életét — kisebb
megszakitasokkal — az olcsvai kastélyban, dpolok feliigyelete alatt toltotte. Nagymamadja,
Kohary Judit sokat segitett lanydnak a beteg fi dpolasdban. A csaldd mindent megtett, a
korabeli viszonyok k6z6tt mindent kiprébaltak, felkeresték a leghiresebb orvosokat, Rako-
czi is felajanlotta sajat orvosat, de a korral szemben 6 is tehetetlen volt. Kétségbeesésiikben
a csodatévé hirében all6 ,,orosz” paphoz és fiivesasszonyokhoz is fordultak. Tandcsukra a
beteg fitt sarkdny- és emberszivfli nevi tedval itattdk, illetve annak fézetében fiirosztotték.
A fiivet az apa a taborban gyjtette a katonakkal. Sajnos, ez sem hasznalt, de elegendé volt
arra, hogy Karolyit a ra irigy, féltékeny ellenfelei azzal vadoljak, hogy a harctéren az elesett
német katonak szivét kimetszeti, s azt kiildi haza fia gyogyittatasdra. Ez természetesen
csak egy gonosz hazugsag volt.

A tehetséges hadvezér, Karolyi Sandor értheté médon nem tudott belenyugodni els6-
sziilott fia sulyos betegségébe. Ugy gondolta, hogy fia meggy6gyul, ha kiviszi magéval a
harctérre, s ott majd feléled életosztone. Barkoczy Krisztina 1705. méjus 20-i levelében ar-
rol irt férjének Olcsvarol, nem 6riil, hogy Laszlot Varadnal a front kozelébe vitte.® Kohary
Judit, a nagymama sokkal hatdrozottabban irt, szemrehanydst tett vejének, hogy ,.szegény
Lacinak” nem a tabor, hanem az otthoni dpolds kell, miel6bb vigye haza! Az apa kénytelen

5 Eble Gdbor: Kérolyi Ferenc gréf és kora 1705-1758. Horanszky Ny., Budapest, 1893. 57.
6 Barkéczy Krisztina levei férjéhez, Kérolyi Sandorhoz. I-11. Kézreadjik: Fogarassy Zoltdn-Kovdcs Agnes. A
Debreceni Egyetem Torténelmi Intézete, Debrecen, 2011-2017. 1. 44. dok.
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volt tudomdsul venni, hogy a harci kedvvel, a férfias 6sztonok felélesztésével sem tud az ak-
kor mar 16 éves fia betegségén segiteni. A Karolyi csalad kénytelen volt beletérédni, hogy
elsésziilott fiuk gyogyithatatlan beteg. Némi megnyugvast csak az 1705-ben egészségesen
megsziiletett Ferenc, Ferus hozott. Laszlé betegsége allanddsult, szenvedését sem tudtak
csillapitani. 1710-ben, 21 évesen, a pestisjarvanyban halt meg, ami szdmara és a csaladja
szamara is megvaltast jelentett.

Az emberemlékezet 6ta vdltozd gyakorisaggal ismétlddé jarvanyok megtizedelték Euro-
pa akkori népességét. A XVIII. szazadban, 1706-1796 kozott nyolc pestisjarvany pusztitott,
ezek koziil a legsulyosabb az 1708-1711 kozotti volt. A pestis dldozatainak szama az akkor
négymilli6 f6t szamlaléo Magyar Kiralysagban - a becslések szerint — 300 0oo-500 ooo f6
lehetett, tehdt a népesség jo esetben 8, rossz esetben 12%-at pusztitotta ki. Olcsvan ezen
jarvanyrol készitett jelentés nem maradt fenn, ismerjitkk azonban a kovetkez8, 1737-1743
kozotti jarvany részletes adatait, amely szerint Olcsva-Apéti egyesitett kozség hozzavetd-
legesen 580-600 fényi népességébdl 191 £6 hunyt el, azaz a lakossag kozel 35%-a. Ebben
a jarvanyban halt meg Fiizéry reformatus prédikator és Varadi Gyorgy oskolamester is,
neviiket ez a lista 6rokitette meg. Azt nem tudjuk, hogy nevezettek a tisztséget mikortdl
toltotték be” A jarvany kozeledtének hire rettegéssel toltotte el a népességet. Pusztitisa a
Rékdczi-szabadsagharc sorsat is megpecsételte, a romhdanyi csata (1710. janudr 22.) utdn
egyértelmivé vélt, hogy a pestis dilta orszagban a harcok folytatasa reménytelen. A jar-
vany 1710 nyaran mar Olcsvat is elérte. Barkoczy Krisztina 1710. julius 5-i, Olcsvan kelt le-
velében még azt irta férjének, hogy ,.itt a pestis még istennek hdla igen gyengén van, egy ha-
lottndl tobb nem volt, egy-kettd esik néha mirigybe”. Kezdetben uigy gondolta, hogy a folyok
altal korbevett Olcsva, de kiilondsen az Apati haz kénnyen lezdrhato, biztonsagosnak vélte.
Erre azonban napokon beliil racafolt a jarvany gyors litem terjedése, kovetkezd levelében
mar arrol ir, hogy ,,A kocsmdros és egész csalddja is elpestisesedett, a hdzukat kiszelloztette,
kifiistoltette és becsukatta.”® Azzal azonban tisztaban volt, hogy ezzel nem tudja megaka-
délyozni a jarvany terjedését. Ugy dontott, hogy csaladjéval egyiitt elmenekiil, azt remélte,
hogy a fejedelem kozelében gydgyszerre és orvosi ellatdsra szamithat. A beteg, akkor mar
21 éves Laszl6t nem vihette magaval, 6t a nagyanyja, Kohary Judit mér kordbban elvitte az
akkor még biztonsagosnak hitt Kohary-birtokra, Gelénesre, majd Salankra. Kérolyiné azt
irta férjének, hogy ,,minden romemet kettévigta Szegény fiamnak irtézva nyomoriisdgdt
latvan™.

Karolyiné Klara nevti, akkor mar 13 éves lanyaval és az 5 éves, Ferenc nevii fidval indult
el a fejedelem tdboraba. Laszlot indulasa ell6tt meglatogatta, ez volt az utolsé talalkozasuk.
Kaérolyiné utja egy 10 hénapos vessz6futassa valt, ami a munkacsi var fogsagaban végz6dott.

Szeptemberben a civileket Egerbdl a hernadnémeti mezén kialakitott tdborba kiildték.
Az ut sordn az 5 éves Ferenc is beteg lett, lazas és kirdzta a hideg, az anyja a pestistél tartott,
az orvos az akkoriban mindenre hasznalatos gyégymodot, az érvagast alkalmazta. A gyer-
mek jobban lett, felteheten nem a pestis okozta a lazat, az érvagas kovetkezményeként
azonban egész életében santitott.

A pestis a Kohary-birtokra is eljutott. A nagymama arrdl panaszkodott, hogy a jobba-
gyainak nagy része meghalt, illetve elmenekiilt. Abban a hitben, hogy Olcsvan jobb a hely-
zet, apolokkal elkiildte Laszlét oda, ahol révid idén belill rajta is megjelentek a pestis tiine-
tei. Az apa — hirét véve fia betegségének - Olcsvara kiildte magantitkarat, Fekete Ferencet.

7 Magyar Nemzeti Levéltar Magyar Orszagos Levéltara P. 396/675. d. 2. tétel.
8 Fogarassy-Kovdcs i. m. 1. 228. dok.
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A titkar azt jelentette, hogy Laszlonak a jobb honaljdban van ereszkedése. Azzal vigasztalta
az apat, hogy Pater Sarhegyi mellette van. A masik kikiildétt ,,Vasaros-Naményi” E6tvos
Miklds Bereg megyei kozépbirtokos volt, akit Karolyi a szabadsagharc idején hadi biztos-
nak rendelt maga mellé, s tavollétében rabizta az uradalma feletti feliigyeletet. (Fia, E6tvds
Miklés 1768-ban baroi rangot nyert, az 6 baroi agabol szarmazott Eotvos Jozsef és Eotvos
Lorand.) A Laszlé gondozasanak feliigyeletére kikiildottek oktober 25-ei jelentése szerint
a fit akkor még élt. E6tvos azt irta, Laszlé mirigyben fekszik, vékony reménység van hoz-
4. ,Ha Isten kiszoléttya a vilagbdl, taldn csak az écsvai calvenista templomba temettessiik.
Tudom, hogy a mostani id6hioz képest Exellencidd sem kivinja pompds temetését.” A fit
haldoklik, kézben jobban lesz, de Bark6czy Krisztina 1710. november 7-én Radvanybdl mar
azt irja a férjének, hogy ,,Szegény, édes Lacimat az Ur Isten magdhoz vette, legyen dldott a
szent neve!™

Br. Karolyi Laszl6 halalanak pontos id6pontja nem ismert, a fentebbi adatokbol az ko-
vetkezik, hogy oktdber 25. és november 7. kozott halt meg. Nem az olcsvai templomba, ha-
nem a kastéllyal szembe, az Asszonyrét kerekdombjan temették el. A temetésrél részletes
feljegyzés nem maradt fenn. Gr. Karolyi Sandor fia sirja f6lé 1726-ban, mas forrasok szerint
1728-ban kapolnat emeltetett, melyet Szent Fabidn és Sebestyén, a doghalal elleni védészen-
tek tiszteletére szenteltek fel. A kapolna az erd6di Bakocz-hegyen 1725-26-ban épiilt Do-
nat-kdpolna mintdjara késziilt, azzal a kiilonbséggel, hogy az olcsvai egy labbal magasabb
lett. A grof elrendelte, hogy ,A kdpolndban minden év janudr 20-dn solennis processio és
devotio [iinnepélyes kormenet és hitat] legyen, hogy Isten O szent felsége egész hazdnkat
nemzetiinket mentse meg, a dogletes haldltél, az éhségtél és a hadakozdstoll™

A Rékoczi-szabadsagharc leverését kovetden Olcsva jelentsége csokkent, a Kérolyi-ura-
dalom kézpontja nyugatra tolédott. Barkdczy Krisztina leveleinek tandsaga szerint 6 azon-
ban 1724-ben bekovetkezett haldlaig évente tobb honapot toltott Olcsvan, fia sirja kozelé-
ben. A kastély feltjitasa Barkoczy Krisztina irdnyitasaval 1723-ban kezddott el.

Fia, Kérolyi Ferenc 1726-ban feleségiil vette grof Csaky Krisztinat, akinek az apja Ra-
kdczival szamiizetésbe menekiilt. Itthon teljes joszagvesztésre itélték. Feleségének és két
kiskortl lanyanak kényszerlakhelyil a csaszarvarost jelolték ki, a lanyok zardaban nevel-
kedtek, a két kiskoru fiuit nagybatyjuk, a mindig csaszarhi grof, Csaky Imre kalocsai érsek
gondjaira biztdk. Grof Karolyi Sandor fia, Ferenc és az emigrans Csaky Istvan grof lanya,
Krisztina elsd latasra egymasba szerettek, hazassagi szandékukat sokan ellenezték, de az
udvar beleegyezését adta. A fiatal par a mindennel felszerelt, felajitott olcsvai kastélyban
kezdte meg 6nalld életét. Hazassdguk termékenynek bizonyult, kilenc év alatt nyolc gyer-
mekiik sziiletett. Sandor, Anna és Eva Olcsvan, a tobbiek, Mihaly, majd az ikrek, Boriska
és Antal, majd Jézsef és Boriska Nagykarolyban lattdk meg a napvilagot. Csak hdrom gyer-
mek: Anna, Eva és Antal érte meg a felnéttkort. Antalnak mar nem volt olcsvai kétddése,
édesanyja 3 éves koraban meghalt, azt kvet6en nem laktak az olcsvai kastélyt. Antal grof
az uradalmi kézponttél messze fekvé Szamos-menti Olcsvai kastélyt késébb sem hasznal-
ta, feleslegesnek tartotta, s lebontatta. Szirmay Antal feljegyzése szerint a kastély az 1770-es
évek végén leromlott allapotban, de még allt, a gréf 1791-ben bekovetkezet halalakor azon-
ban mar nem szerepel a hagyatékban, tehat 1777-1791 kdz6tt romboltak le.

9 Eblei. m. 67-68. old.

10 Fogarassy-Kovdcs i. m. 1. 285. dok.
11 Eblei. m. 69-70. old.

12 Uo. 159-160. old.
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Baré Karolyi Laszlo egykori kriptajanak
és emlékmiivének helye Olcsvan

(Az internetrdl vett térképen a helyet
Fodor Sarolta jelslte be)

Erthetetlen médon Antal grof a kastéllyal
egyidejlileg apai nagybatyja, Kérolyi Laszlo sir-
kapolnajat is f6ldig romboltatta, anélkiil, hogy
a tetem méltd Gjratemetésérél gondoskodott
volna. A Kirolyiak olcsvai birtoka ekkor még
érintetlentl allt, a grof a lerombolt kastély ud-
varan egy gabonatarolot épittetett. Sajnos ez
sem maradt rank. A Karolyi Laszl6 emlékére
emeltetett kdpolna lebontatasa semmivel sem
védhet6, hiszen az uradalom j6évedelmébdl
béven futotta volna karbantartasra, illetve
a nagyapja, gr. Karolyi Sandor éltal elrendelt
évenkénti megemlékezésre. A sirhely jelteleniil,
gondozatlanul, gazzal elfedve dllt a mez6n, a ka-
polna egy ideig még élt a falusiak emlékezeté-
ben, s borzongva gondoltak az elhagyott sirban
nyugvora. Nemcsak Antal gréf hibaztathato,
kérdés, hogy gréf Karolyi Sandor miért nem te-
mettette fidt — akdr az 1724-ben elhunyt felesé-
gével egyidejiileg — az akkor mar felépiilt kap-
lonyi csaladi kriptaba? Oda temették a Karolyi
csaldd valamennyi tagjét, s6t, br. Kohdry Juditot,
Barkdczy Krisztina édesanyjat is, akit gr. Karo-
lyi Sandor anyja helyett anyjaként szeretett. A
kriptat fia emlékére ettdl fiiggetlentil felépittet-
hette volna. LaszIot holtdban elfejtették.

Kérolyi Antal utédait nyomasztotta ez a szé-
gyenteljes, méltatlan eljaras. 1890-ben, 180 év
utan grof Karolyi Gyula elrendelte br. Karolyi
Laszl6 tetemének exhumaldsat, s méltd djra-

temetését Kaplonyban. A tetem 110 vagy
120 évig - a kdpolna lebontasat kovetGen
-, a falusiakat is megbotrankoztatva, a
jeltelen sirban fekiidt. Gondot okozott a
sirhely megtaldldsa, errél Eble Gabor, a
Karolyi csalad levéltarnoka tuddsit Kdro-
lyi Ferenc grof és kora 1705-1758 cim{i mii-
vében. Az dsatds megkezdését Eble Gabor
levéltari kutatasa el6zte meg. A f6ldmun-
ka 1890. marcius 3-an kezd6dott Olcsvan,
Fejér Kalman vitkai plébanos feliigye-
lete alatt. (Olcsva szintiszta reformatus
telepiilés, a legkozelebbi katolikus pap a

A kaplonyi templom, balra a Karolyiak kriptaja
(A Karolyi Kutatécsoport archivumabél)

szomszéd faluban, Vitkaban szolgalt, igy
volt ez az elhunyt Karolyi LaszIlé idején
is.) ,Hat napi ernyedetlen munka utdn
sikeriilt a tetemet megtaldlni. A buzgé
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plébdnos jelentése szerint a sirhely a kdpol-
na korszerii alapfaldn beliil, az északi olda-
lon, az oltdrhely mégott - ugyanott, ahol gr.
Kdrolyi Sdndor feljegyzései jelzik -, a fold-
szintétél 200 cm-re taldltatott meg Ott
fekiidt két kélap kozitt, egy 200 centimé-
ter hosszii, 60 centiméter széles iiregben.
A csontvdz majdnem teljes épségben meg-
maradt, gy, ahogy eltemették, fejjel a kas-
tély felé forditva.™

A kihantolt tetemet a katolikus vallas el6-
irdsai szerint beszentelték, érckoporsoba
helyezték, és Kaplonyba, a Karolyiak temet-

kezési kriptajaba szallitottdk, ahol édes- A kripta belsé terme
anyja koporsdjanak kozelében helyezték (Debreczeni-Droppan Béla felvétele)

orok nyugalomba. A kripta helyére gr. Ka-

rolyi Gyula egy marvanyobeliszket allittatott br. Karolyi Laszl6 emlékére. Az emlékoszlop
az 1970-es években még 4llt, megjelolve a helyet, azt kovet6en nyoma veszett. Az obeliszk
eltlinése mar nem Antal grof szégyene, feltehet6en a marvanybol j6 pénzt reméld tolvajok
adtdk tovabb orgazda sirkoveseknek. Ezzel Olcsva utolsd, a Karolyi-uradalomra emlékez-
tetd targyi emléke is eltint. Az egykori kripta alapzatdnak feltardsa még varat magara.*
Alfoldi Vilma

Erzsébet kiralyné lanya, Maria Valéria

fohercegno és Ronay Jacint 1.

O, Magyarorszdg, szép vilag! Magyar hadd lenne, hadd e-honbeli hos
Tudom én, élsz gyétré lancon. Vas a karja, tiszta a hire,
Ugy levenném én rabigdd, Derék értelmii ferfi, erds,
Kezem, lasd, nyujtani vagyom. S csak a foldért verne a szive.
Haza, s szabadsag: sok dalia Alkotna szabad magyar hazat,
Ezekert ert oly bus veget. Orékre — legydzve az dtkot!
Kotelékiink bar fonodna ma, Itt osztana orémét-banatat,
Kirdlyt adhatnék néktek! gy lenne hii kirdlytok!”

Erzsébet, a magyarok kirdlynéja adott hangot vagyainak 1868-ban a fenti sorokkal.' 1867
- az osztrak-magyar kiegyezés, valamint Ferenc Jozsef és Erzsébet budai koronazasanak
éve — Sisi életének is 6romteli, meghatarozé eseménye volt. Idézett sorai azt bizonyitjak,

13 Uo. 70. old.

14 A dolgozat megirasahoz a fentieken kiviil az alibbi mtveket hasznéltam fel. Takdts Sdndor: Szalai Barkéczy
Krisztia. Franklin Tarsulat, Budapest, 1910; Alféldi Vilma: Olcsva-Apati egyesitett kozség torténete a Karolyiak

uradalméban. Szerzdi kiadds, Budapest, 2017.

1 Kélteményének cime: O, bdr kirdlyt adhatnék néktek...

45



hogy a jovOre nézve nagy tervei voltak Magyarorszaggal; abban bizott, hogy negyedik
gyermeke lehet az orszag jovébeni kiralya. Mdr 1868. februdr 5-én Budara érkezett, mert
varanddssaga utolsé honapjait Bécstdl tavol Shajtotta tolteni — az osztrdk udvari kérok
dobbenetére, mély felhdboroddséra. Aprilis 22-én azonban kislény sziiletett, Maria Valéria,
»a Valerie”, ahogy Sisi szeretetteljesen nevezte. Maria Valéria sziiletésével Erzsébet kiraly-
né édesanyaként is kiteljesedhetett, hiszen Zsofia, Gizella és Rudolf esetében akaratat a
gyermeknevelésben sem tudta elsésorban anyodsaval, Zséofia f6hercegnével - és esetenként
Ferenc Jozseffel - szemben érvényre juttatni. Negyedik
gyermeke iranti szoros kot6dését magyar udvarholgye,
Festetics Maria grofnd szavai is érzékeltetik: ,,Mdr a ne-
vének kiejtésekor is reszketd szeretet érzédik a hangjan!™

Maria Valéria, a magyar kiralykisasszony, édesany-
jahoz hasonl6an kiilonleges, figyelemre méltd, ragyogd
elmével megaldott, mély érzésti személyiség volt, aki
tobb tekintetben osztozott mamdja sorsaban. Amit
szomoruan jovendolt Sisi haldla utdn naplobejegyzésé-
ben,? az - ugy tlinik - az 6 életében is megismétlédott.
1898. december 31-én a kovetkezé gondolatokat jegyez-
te naplojaba: ,,Horovitz [Lip6t, P. M.] magyar festé képe
az, amit a Papa a legjobbnak tart: »Soha nem késziilt jé
kép a Mamdrél.«” Valéria szerint azonban: ,Nem ter-
mészethii portré. Es ez torténik majd mindennel, amit a
Mamdr6l mondanak.™ Aggodalma nem volt alaptalan. ..
Nem véletlen, hogy Sisi haldla utan Valéria fontolgatta,
hogy kozzéteszi az édesanyja hagyatékdban talalt iraso-
kat sajat emlékeivel kiegészitve, hogy ,,hii képet tartson”
késébbi korok elé, amikor anyja ,,szépen fényld alakjat
majd torz dicséretek vagy igaztalan vddak alapjin taldn
hamisan itélik meg”s

Maria Valéria f6hercegnd Maria Valéria napléjaban édesanyjardl irt soraibdl is
(Emil Rabending felvétele; érz6dik a gyermeki szeretet, aggddas, a szandék, hogy
Magyar Nemzeti Miizeum, megértse, 6vja mamdjat. Es szorongdsa is a rd nehezedd
Torténeti Fényképtar) felel6sség miatt: ,,1886. julius 30.: Rettenetes belegondolni,

hogy én vagyok az egyetlen szdl, mely a Mamdt ehhez a
foldhoz kéti [...] pedig mily gyakran mondta nekem! Micsoda felel6sség rajtam az anyai
szeretet.”™

Valéria kislanyként nagyon — mar-mdr rajongva — szerette a sziileit, édesanyjat és édes-
apjat egyarant, az évek muldsaval azonban egyre kritikusabban szemlélte Sisi és Ferenc

2 Egy udvarholgy napl6jabol. Festetics Maria gréfné, udvarholgy napléjanak Budan és Godollén papirra vetett
részei. A naplorészeket forditotta, bevezetével, elé- és utdszoval, valamint 9sszekotd szoveggel ellatta Tolnayné
Kiss Mdria. G6doll6, 2009. Az udvarholgy bejegyzése G6doll6n, 1878. oktdber 26-an, 130-131. old. A témaban
1d. még: Walterskirchen, Gudula—-Meyer, Beatrix: Das Tagebuch der Grifin Marie Festetics. St. Polten-Salzburg-
Wien, Residenz Verlag, 2014.

3 Madria Valéria f6hercegnd, Erzsébet kiralyné kedvenc lanydnak napldja, 1878-1899. Valogatta és sajté ald
rendezte: Schad, Martha-Schad, Horst. Budapest, 2001.

4 Uo. 326.

5 Schad, Martha: Erzsébet kiralyné és lednyai. Nagykanizsa, Canissa Kiado, 2004. 131.

6 Madria Valéria f6hercegnd, Erzsébet kirdlyné kedvenc lanydnak napléja, 1878-1899. I. m. 90.
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Jozsef kapcsolatat. Ez mély szeretetén minden bizonnyal semmit sem véltoztatott, csupan
igyekezett megfejteni a sziilei kapcsolataban kialakult vélsagot. 1889. november 18-an a k-
vetkez$ megéllapitdsra jutott: ,[...] a Mama a Papdval valo kizlekedésben tobb keseriiséget,
mint vigaszt taldl, mert oly nagyon kiilonbézé személyiségek |[...].”7

Maria Valéria napléjaban jé néhany fdjdalmasan megindité megjegyzést tesz édesany-
jahoz fiz6d6 viszonyardl. 1891. aprilis 7-i irasa az egyik legszebb: ,, Azt irja nekem a Mama,
hogy nyilvin a visszautat élveztem a legjobban, mert akkor mdr nem volt velem, hogy gyo-
torjon és kifdrasszon [...] a megbdntott ember hangja, aminek én vagyok az oka; el is hatd-
roztam, hogy mostantél NAPFENY leszek a Mama szomorii életében.” Valdjéban Valéria
sziiletése pillanatétdl volt a NAPFENY édesanyja életében. ,,A Mama azt mondta, egyediil
engem szeret. »Igy csak egyszer szeret az ember az életben. Ilyenkor csak a szeretett lényre
gondol az ember, minden, de minden az egyik oldalon, a mdsik oldaltél nem kivetel és nem
is vdr el semmit«” — olvashatjuk 1887. december 9-i bejegyzésében.®

Ismerve Erzsébet kiralyné Maria Valéria iranti aggodalmakkal teli érzéseit, sejtheto,
milyen koriiltekintéssel vélasztotta ki neveldjét. Ronay Jacint jelenléte és szerepe az ud-
varnal - tekintettel 1848-as multjara — akdr meglepd is lehetne. Azonban ismerve Sisit és a
magyarok irdnti érzéseit, Ronay felkérése a csaszari gyermekek nevelésére, oktatasara szin-
te magatol értet6dd volt. Persze nem elhanyagol-
hat¢ szerepe volt ebben Andréassy Gyula gréfnak
sem, aki barati viszonyt dpolt Ronayval. Ronay
Jacint pozsonyi nagyprépost, bencés tanar, ter-
mészettudods, a Magyar Tudomanyos Akadémia
tagja, 48-as forradalmar csak 1866-ban, tizenhét
év szamiizetés utan térhetett vissza Magyaror-
szagra. Itthon el6bb képviseld lett a Dedk-part
szineiben 1867-1871 koz6tt, majd 1871-t6] osztaly-
tandcsosi allasra kérték fel a Vallas- és Kozokta-
tastigyi Minisztériumban. 1871-ben Andréssy
Gyula ajanlotta Erzsébet kiralyné figyelmébe, igy
6 lett Rudolf trénorokos tandara, akit elsésorban
magyar torténelemre oktatott 1872 végéig, majd
1875-ben ismét visszakeriilt a ,,magas korok™-be,
ahogyan 6 fogalmazott, ekkortdl ugyanis Méria
Valéria f6hercegndé mellé keriilt, természetesen
ismét a kiralyné 6hajara. Sisi minden bizonnyal
igen jol szérakozhatott, amikor az altala elésze-
retettel ,,csdszdri bagdzs™-nak titulalt udvari ko-

rok tudomasara jutott, hogy a ’48-as Ronay lesz Rénay Jacint (Borsos és Doctor
a tronorokos neveldje. Ez természetesen csak felvétele; Magyar Nemzeti Miizeum,
Ferenc Jozsef jovahagydsaval torténhetett, aki ez Torténeti Fényképtar)
7 Uo. 208.
8 Uo. 255.
9 Uo. 141.

10 Hogy Erzsébet kiralyné mennyire aggddott kislanya (egészsége) miatt, arrdl Festetics Mdria is tobbszor irt
napléjaban. V6. tanulmanyunk masodik labjegyzetével. Sisi Ferenczy Idanak irt leveleiben is visszatéré téma ez,
lasd err6l: Meyer, Beatrix (Hg.): Kaiserin Elisabeth ganz privat. Briefe an ihre intimste Vertraute, Ida Ferenczy.
Allitera Verlag, Miinchen, 2020. Ebben példaul 45-47. oldal, 71. oldal, 96-97. oldal, 112-113. oldal.
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esetben is igyekezett felesége kedvében jarni. 1875-ben pedig mar magatdl értet6dé volt
Sisi szamara, hogy Valéridt is Ronay tanitsa. Ronay udvari krénikasnak is kivald, aki az
intelligens, érzékeny tudos precizitasaval vezette naplojat,” figyelme minden apro részletre
kiterjedt. Erzsébet kiralyné szamara rendszeresen beszamolokat kellett irnia a Maria Va-
léridval toltott id6rél, a f6hercegnd tanulmanyi elémenetelérdl, feljegyzései ma kiilonosen
fontos és értékes forrasok.

Ronay 1875. februdr 8-an kezdte meg szolgalatat a ,magas korok”-ben: ,,Februarius 8-kdn
kezdettem meg az 4j pdlydt, melynek legpardnyibb eseményeit, legtitkosabb gondjait, re-
ményteljes pillanatait, s a magas tanitviny haladdsdt, lépésrél lépésre, naprél napra toretlen
szorgalommal feljegyeztem.™ Mar az elsé benyomasai is nagyon kedvezéek voltak a ,,kis
fenség”-rél — ahogyan Maria Valériat szeretetteljesen nevezte: ,Mdria-Valeria, a Magyaror-
szdgban sziiletett f6herczegasszony, f. é. Aprilis 22-kén fejezendi bé élte hetedik évét, s mdr is,
mi tapasztalataimban még nem tiint fel, négy nyelven beszél: legiobban magyarul és angolul,
ezt koveti a német, leggyengébb a franczia nyelvben. Felséges sziilGivel, s a f. koronacrokdossel,
kizdrolag magyarul beszél; nem tapasztaltam soha, hogy mds nyelven tdrsalogtak volna, va-
lamint hozzdm sem intéztek a felségek mds szot, mint azt, melyet édes hazdnk nyelvének ne-
veziink.™ ,A fejedelmi gyermeknek élénk képzelete, konnyii felfogdsa s éles itélete van, mely
mdr is az okokat nyomozza; s ha nem ldtja is vildgosan az események ldnczolatdt, sejti azt,
s gyermekded Oszinteséggel keresi, kérdezi az okozatokat, az eredményeket...; mi a fejledezd
lélekben, szép tehetségek ébredésére jogosit.™

Roénay magyar nyelvet, térténelmet, bibliai térténelmet, vallastant és foldtant tanitott
Valéridnak, de szerepelt a programban rajzolds, zene és tanc is: ,,22-kén megkezdettem a
rajzoldst, mire a f6herczegasszonynak nagy kedve és hajlama van. [....] 23-kdn, O. F. a kirdly-
né megbizdsabol hivattam Raab Janos tanczmestert, és egyetértdleg az orvossal, hetenkint
két tdnczordt tiiztiink ki azon megjegyzéssel, hogy f6 gondot a test idomitdsdra forditson.™

Ronay év végi osszefoglaldiban részletesen beszamolt Valéria 6nallé fogalmazasairdl,
dolgozatairdl is. Ugy itélte meg, hogy fenséges tanitvanya kiilonos tehetséget mutat az irds
terén. ,Ha a Féherczegasszony, az els6, ki Magyarorszdgon sziiletett, s az els6 ki magyarul
it, e pdlydn megmaradna, merem mondani: irodalmunk egykoron biiszkeséggel jegyezné fel
Maria Valeria nevét.™ Nagy valoszintséggel az irast is Ronay kedveltette meg Valériaval,
igy neki koszonhetd az is, hogy a f6hercegné 1878-ban naplét kezdett vezetni. ,,(1879) Ja-
nuarius 2-kdn O Felségeik elutaztak, és megkezdéditt godollsi maganyunkban a levélirds: a
kis Fenség minden mdsod-harmadnap irt szeretett Anyjanak mindig magyarul, s hetenkint
egyszer a kedves Papdnak, felviltva magyar, német és franczia nyelven [...].”7 De részletes
képet kaphatunk Rénaytdl a kis fenséggel eltoltott mindennapokrol, iinnepekrél is, a tanc-
mulatsagokrol, ,,bdbu-tdnczvigalom™-rdl, jelmezmulatsagokrdl, kirandulasokrdl és Valéria
egészségi allapotarol; roviden: mindenrdl.

11 Napl6-téredék. Hetven év reményei és csalodasai. I-VIIL. Pozsony, 1885-1888. Rénay Jacint naplojaban
részletesen ir a Rudolf tron6rokos és Maria Valéria f6hercegnd mellett eltoltott id6krdl is. Ld. még Ronay Jacint,
pozsonyi prépost. Eletrajzi vazlat. frta: Pér Antal, pozsonyi kanonok. Pozsony-Budapest, Stampfel Kéroly kir.
udvari és akad. konyvkereskedd, 1885.

12 Napld-toredék, i. m. VI. 92.

13 Uo. 93.

14 Uo. 96.

15 Uo. 99-100.

16 Uo. 399.

17 Naplo-toredék, i. m. VIL. 5.

48



Maria Valéria és az id6s6d6, betegeskedé*® Ronay kapcsolata egészen meghatdan ala-
kult. A piispok tobbszor szamolt be arrdl, hogyan kedveskedett neki a f6hercegné: ,,Visz-
szatérve lakdsomba, nagy meglepetés virt redm: ott dllt kis dolgozd-szobdmban, kornyezve
holgyeitl, Valeria F6herczegasszony, gyonyorii virdgfiizért nyujtott dat, s értékes keretben
szép Mdria-képet, melyre a kis Fenség, sajdtkeziileg a kovetkezd sorokat jegyezte fel: »Mdria
Valeria, Ronay Jaczintnak, negyven éves papsiga emlékeiil. Augustus 4-kén 1879« 1881
karacsonyan Bécsben a kovetkezdket irta naplojaba: ,,Itt volt szdmomra is egy brillidnsokba
foglalt topdz-gyiirii O Fensége a kirdlyné ajandéka, s a Féherczegné részérdl, szép keretben
sajat arczképe és oroszldnfoggal diszitett értékes sétdlo bot.™°

Roénay Jacint Mdria Valéria nevel6jeként az Erzsébet kirdlyné koriili magyar udvartartds
tagja lett Ferenczy Idaval, az udvarholgy Festetics Mdria gréfndvel, a féudvarmester bard
Nopcsa Ferenccel - hogy csupan néhanyukat emlitsitk. A magyar udvartartas tagjainak
nem volt kénnyi a helyzete Bécsben a Sisi koriili osztrak udvartartas gytilolkod6i korében.
Mind Roénay Jacint, mind Festetics Mdria naplojaban - kiilonésen az utébbiban - hosz-
szasan olvashatunk az udvari intrikdkrol. Valéridval kapcsolatban Festetics Maria arrol
tudésit, hogy a f6hercegnd kamarajanak egyes osztrak tagjai hergelték, heccelték a kislanyt
a magyar udvartartas tagjai, igy a grofnd ellen is. Festetics mindezért els6sorban Louise
Scherakot tette felel6ssé; ugy vélte, hogy Maria Valéria az ,alattomos” német nevelénd
fondorlatainak aldozata. Amint 1880. jinius 2-an naplojaban fogalmazott: ,,Scherak félre-
neveli a kislednyt és mindenkitdl elidegeniti. [...]"™ Sisi bar atlatta a helyzetet, Scheraktol
csak nehezen - és némi furfanggal - tudott megszabadulni. Errél Ronay Jacint részlete-
sen beszamolt napléjaban: ,,(1879) Februdrius 9-kén [...] a féorvos ir (Widerhofer) nagy
komolyan tudatd vélem, hogy a német gouvernante L. Scherak szivbajban szenved, s hogy
Ofelsége elhatdrozta: hogy a Féherczegnét ezentil, Scherak helyett, az egykori dada, Csaby
Anna, a most mdr nyugalmazott és férjezett Janny szdzadosné, kisérje séta-kocsikdzdsain.™
Amint megtudjuk, Scherak valtig tiltakozott, hogy nincs szivbaja, de az orvos ragaszkodott
diagnozisahoz... Ez volt Scherak eltdvolitasanak kezdete, a folytatasban Widerhofer két
heti szabadsagra kiildte a nevel6n6t, majd amint Ronay fogalmazott: ,, Mdjus 14-én Scherak
tdvozott, helyét ismét az egykori dada, Csaby-Janny Anna potold.”

1880. szeptember 2-dn Ronay a kovetkezd fejleményekrdl szamolt be: ,,Mdsodikdn, épen
szerencsém: O Felsége megbizdsdbdl jovik, hogy azon vdltozdst kézéljem onnel, mely ré-
vid idén a Féherczegasszony kamrdjdt érendi. O felsége meggy6zéditt arrdl, hogy Scherak
L. német gouvernante kezében nem maradhat tovdbb a Féherczegasszony feliigyelete, s egy
el6kel holgyet ohajt a kamara élére dllitani. [...] On a tanitdst vezetendi, s hogy a vildg az
Uij intézkedést onre vonatkozolag mell6zésnek ne vegye, O Felsége ont belsé titkos tandcsos-
sdgra fogja ajénlani. - Mind ez egyelGre titok, kiilondsen Scheraknak nem szabad réla tudni,

18 Ronay tobbszor tesz emlitést betegségeirél naplojaban is. Egy alkalommal beszamol visszatérd, kinzd
koszvényérdl és megjegyzi, hogy szenvedéseit Maria Valéria és bardtndje, Auersperg Aglaja mindennapos
latogatasai enyhitették. 1883 majusaban is koszvény gyotorte a plispokot; naplobejegyzésébdl megtudhatjuk,
hogy majus 15-én felkereste Valéria, és egy szép, faragott keretli Mdria-képet nyujtott 4t neki wiesbadeni
emlékiil. Napld-toredék, i. m. VII. 274-275.

19 Naplo-toredék, i. m. VII. 48.

20 Uo. 206.

21 Egy udvarholgy napléjabdl, i. m. 147.

22 Uo. 147.

23 Uo. 148.
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nehogy a Féherczegasszonyra oly béfolydst gyakoroljon, mely az intézkedéseket nehezitené,
vagy tin épen meghivisitand.”™
Amint Rénay - minden bizonnyal megkonnyebbiilve - megallapitja: ,, Tehdt bé fog ko-
vetkezni, minek rég meg kellett volna torténni; de mi évrél évre elmaradt, mert féltek, hogy a
viltozds kdros hatdsii leend a magas novendék nyugalmdra.™s
Scherak eltavolitdsa tehdt nem ment konnyen, csak 1881 janudarjaban sikertilt t6le meg-
szabadulni - akkor ugyanis nyugdijaztdk. 1880 Gszén Sisi tajékoztatta Ronayt, hogy vélto-
zast tervez Mdria Valéria nevelési rendszerében. A kialakult lehetetlen helyzetre abban lat-
ta a megnyugtaté megoldast, ha Valéria kamarajat a jovében magyar holgy vezeti. Ronay
tandcsét, illetve ajanldsat kérte, mikozben aggodalmanak is hangot adott: ,,En féleg attdl
tartok, hogy a vdltozdsnak nagy hatdsa leend Valéridra, s még egészségét is féltem.”s
Az j kamaraelnok, grof Kornis Miklosné Vécsey Maria baroné hamarosan megérkezett
Maria Valéria mellé és hiien szolgalta még Wallseeben is, egészen a f6hercegné halaldig. Az
id6k folyaman Valéria annyira megszerette Kornis Mariat, hogy férjhezmenetele utan sem
valt meg a szeretd és hliséges grofnétél, akit a f6hercegné eskiivéje el8estéjén egyenesen
»mdsodik anyjd”-nak nevezett — ,,akire még Mama sem féltékeny”.
(Folytatjuk)
Pallagi Mdria

Taldn még sokan emlékeznek arra, hogy 2014-ben Ybl Miklés sziiletésének 200. évfordu-
16ja alkalmabol emlékévet hirdettek. Tobb konyv is megjelent ekkor munkassagardl, kial-
litas nyilt, és sorozat is ment a TV-ben, amely bemutatta, hogy mi mindent alkotott egyik
legnagyobb épitdmivésziink. Szerencsénkre az altala tervezett legtobb épiilet megmaradt
és Gjabban is nem egy koziilitk éppen feldjitdson esik at, elég, ha csak egyik f6 miivére, a
budapesti Operahazra gondolunk. De néhany éve hoztak rendbe masik emlitésre méltd
miivét, a Varkert Bazart is, melynek egykori szivattythdza el6tt 1896 ota ott all Ybl egész
alakos szobra. Ennek feldllitdsara mar rogton halla utdn megindult a mozgalom, ami jol
mutatta az irdnti megnyilvanul6 hatalmas koztiszteletet, hiszen ebben az idében még csak
legnagyobb torténelmi, irodalmi nagysagainknak volt koztéri szobra a févarosban.

Ybl Miklds 130 éve, 1891 elején is arra késziilhetett, hogy folytatja kordbban megkezdett
nagyobb és kisebb munkait. A nagyobbak a budai var és a budapesti Szent Istvan-bazili-
ka (azaz a Lip6tvdrosi plébaniatemplom) épitésvezetését jelentették. Kivételes palydjanak
folytatasat azonban a sors végiil megakadalyozta.

Januar 8-an részt vett még a Magyar Mérnok- és Epitész-Egylet iilésén, ugy is, mint
annak alelnoke és tiszteleti tagja, majd hdrom-négy nappal kés6bb megbetegedett. Fej-
orbanca tdmadt, amely magas ldzzal és sulyos agytiinetekkel jart. Ehhez még az utolsd

24 Uo. 148.
25 Uo. 148.
26 Uo. 148-149.
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napokban tiidégyulladds is tarsult. Yblt dr. Szontagh Ab-
rahdam (1830-1902) gydgyitotta, aki ekkor mar 26 éve volt a
haziorvosa. O a betegség stilyossdgat litva maga mellé hiv-
ta Bakody Tivadar (1825-1911) egyetemi tanart, a Bethesda
Koérhaz féorvosat. (A kor két legjelentésebb magyar homeo-
pata orvosa természetesen homeopatikus kezelést nyujtott
Yblnek.) Januar 21-én mdr annyira rosszra fordult a beteg
allapota, hogy papot hivtak hozza - a lipétvarosi plébanost
-, aki feladta Yblnek az utolsé kenetet (a halottak szentsé-
gét). Ezutdn, estefelé bedllt az agénia, amely mdsnap hajnali
4 6raig tartott. A beteg dgyanal virrasztott felesége, egyetlen
fia, haziorvosa és még néhany rokon.!

Haldla utdn annak helyszinén, a Pesti Hazai Els¢ Taka-
rékpénztar Kalvin téri (akkor: Mizeum krt. 18. sz. a.) - al-
tala tervezett — bérhdza 3. emeletén taldlhaté lakdsidban
ravataloztak fel. Folyamatosan érkeztek a gydsztaviratok a
csalddhoz és a halotti koszoruk a ravatalra és a kondolealok
is folyamatosan érkeztek a gydszhazba. Az orszag, a f6varos
vezetése, hivatalai és a szakma is gyaszolta nagy épitészét.
Kikeriilt a gyaszlobogd f6 miiveire, az Operahdzra és a Ba-
zilikdra is (utobbira egy nappal késébb egy masik is kikeriilt
Simor Janos hercegprimads halala miatt), tovabba a Milegye-
tem, a Magyar Mérndk- és Epitész-Egylet székhdzara és a
térendihaz épiiletére (férendihazi tagsaga miatt), azaz a Ma-
gyar Nemzeti Muzeum homlokzatdra is.?

%”///r/ﬁ__ HUDAPESTEN
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Ybl Miklés haldla utan
sokszorositott fotoja
(Magyar Nemzeti Mizeum,
Toérténelmi Fényképtar)

Ybl Miklos temetésére két nappal haldla utan, 1891. januar
24-én, szombati napon kertilt sor. A temetés el6tt a takarékpénztari bérpalota 1épcs6haza-
ban épitettek ravatalt, a Kanovics Mor Béla jozsefvarosi plébanos vezette katolikus gyasz-
szertartds szerinti bucstiztatas innen indult. A magyar épitészek nesztorat népes gyaszold
tomeg kisérte utolsé utjara. Soraikban ott volt tobbek kozt Rath Karoly fépolgdrmester,
Kamermayer Karoly polgarmester és Gerloczy Karoly alpolgdrmester, valamint Podma-
niczky Frigyes baré és még szamos orszaggytilési képviseld, az épitész kollégdk kozil pl.
Czigler Gy6z6, Hauszmann Alajos, Pecz Samu, de sok miivész baratja (pl. Lotz Karoly és
Strébl Alajos) is jelen volt a Kerepesi temet6be tartd gydszmenetben? E menet élén a te-
metkezési véallalat emberei haladtak, ketten lampat tartva és 16hdton, a tobbiek faklyakkal
a keziikben, utanuk kovetkeztek zdszloikkal a megjelent egyletek képviseléi. Oket a két
koszorus kocsi, majd a hatfogat halottas kocsi kovette, utobbi mellett a Bazilika épitésénél
dolgozé épitémunkasok lépdeltek diszegyenruhdban. Az utolsé ut a Kerepesi temetébe (a
mai Fiumei ti Nemzeti Sirkertbe) vezetett. Itt hangzott el az egyetlen gyaszbeszéd Tolnay

1 Pesti Napld 42. évf. 1891. jan. 22. 22. sz. esti kiadds 2.; Budapesti Hirlap 11. évf. 1891. jan. 23. 23. sz. 9. Mellék-
let. Az Yblt kezeld két orvosrdl a nagy épitész kapcsan taldn érdemes megjegyezni, hogy 6k voltak a Pesti Torna
Egylet megalapit6i még az 1860-as évek els6 felében. A betegség lefolydsdrol 1d. még: Pesti Naplé 42. évf. 1891.
jan. 19. 19. sz. 1.; 1891. jan. 20. 20. sz. esti kiadas 2.; Pesti Hirlap 13. évf. 1891. jan. 22. 22. sz. 7.

2 Pesti Napl6 42. évf. 1891. jan. 22. 22. sz. esti kiadds 2.

3 Fé6varosi Lapok 28. évf. 1891. jan. 25. 25. sz. 178.; Ybl Miklds temetése. Pesti Hirlap 13. évf. 1891. jan. 25. 25.
sz. 6.
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Lajostdl (1837-1918), a Magyar Mérnok- és Epitész-Egylet elnokétsl.+ Siremléke, melyet Fort
Sandor tervezett, még a temetés évében, 1891-ben elkésziilt. A rajta 1évé dombormiivet a
korszak egyik legjelentsebb szobrasza, Strobl Alajos mintazta (helye: 34/1-1-1).5

Temetése utan két nappal, janudr 26-an tartottak Ybl Miklds lelki tidvéért a gyaszmisét,
a rekviemet az 4ltala tervezett a ferencvarosi (Bakats téri) r. kat. plébdniatemplomban. Ez
alkalomra a f6hajot és a szentélyt is fekete lepelbe vontak és a mise alatt az Operahdz ének-
kara Engesszer Matyas Requiemjét adta el6.*

A nagy épitész halalarol és az azt kovetd gyaszeseményekrol a korabeli ujsagok legtobb-

SEOL g AR
MECH I ANy

Ybl Miklés siremléke )
a Kerepesi temetében (Az Epité Ipar
1891. december 30-i szamabol)

je beszamolt. A halalhir kozlése utdn tobb lapban
rovid életrajzdval is méltattak személyét, és a leg-
nagyobb tisztelettel irtak réla. A Pesti Naplé ha-
ldla napjan kiadott (esti) szamaban tobbek kozt
ezekkel a szavakkal adta hiril haldlat: ,Ybl Mik-
165 az elsé és legnagyobb magyar épitész meghalt!™
A legnagyobb jelzé keriilt szinte minden haldla
utani méltatdsaban a neve mellé. Az Orszdg-Vildg
c. hetilap nekroldgjaban ezt olvashatjuk: ,,Haldla
igen nagy veszteséget jelent. A fejlédé magyar ipar
benne legelsé és kétségtelentil legszorgalmasabb
miivelGjét vesztette el. Ybl széles munkakort és be-
csiilést teremtett az eladdig figyelembe sem vett ma-
gyar épitészeti iparnak, a melynek legelsé sorban
van nagy oka arra, hogy agg nesztordnak haldldt
meggydszolja.”® Még a mindenkit kifigurazo élclap,
a Bolond Istok is egy taldld négysoros strofaval
bucstzott téle:

¥
YBL MIKLOS
Mint égbe tort sok biiszke alkotdsod:
Teremtd lelked szintén égbe szdllott.
DE a fold adja miived anyagdt,
Miivész, most tested helyet ott taldlt?

A korabeli sajté fellapozasa egy jeles, XIX. szdzad végén elhunyt nagysagunk esetében
biztos forrasbazist biztosit a kutat6é szdmdra. Amennyiben haldleset, temetés a téma, ter-
mészetesen a gyaszjelentéseket is alapveté megkeresni, aminél a legels6 1épés az Orszagos
Széchényi Konyvtar gyaszjelentéseinek gylijteménye, amely mar jo néhany éve elérhetd

4 Pesti Hirlap uo.

5 Ld. Epitd Ipar 15. évf. 1891. dec. 30. 52. sz. p. n. 29. rajzmellékletként (foté); A Kerepesi tti temeté IL. ...8ssze-
all.: Toth Vilmos. In Budapesti Negyed 25. 1999 8sz. Bp., 1999. 386

6 Ybl-rekviem. Pesti Napl6 42. évf. 1891. jan. 26. 26. sz. esti kiadds 2.

7 Késébb is tobbek a legnagyobb magyar épitésznek nevezték Yblt, 1d. pl. Ivan Ede: Ybl Miklds. Vasarnapi

Ujsag 61. évf. 1914, 15, sz. 287.

8 Ybl Miklos 1 (1814-1891). Orszag-Vilag 12. évf. 1891. jan. 24. 4. sz. 66.

9 Bolond Istok 14. évf. 1891. jan. 25. 4. sz. 5.
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digitalis formaban a vildghalon is. Mondjuk az 1880-90-es években altaldban a lapok is

lekozlik ezek szovegét, de azért érdemes utdnanézni, hatha tobb partecédulat is kiadtak.”
Ybl haldldval kapcsolatosan viszont van egy olyan forrds — amit nem vart helyen ta-

léltunk -, ez pedig nem mas, mint a budai kirédlyi var Epitési napldja. Az épitési naplok

ma is egy épitkezés dokumentacidja-
nak alapvetd és sziikséges elemét képe-
zik (egy ideje mar e-naploként vezetve),
melyben az épitkezés fazisait, lépéseit, a
kivitelezés egyes eseményeit rogzitik. Az
emlitett, 1890 dprilisdban inditott naplo-
kotetben is jol kovethetd, mit épitettek az
uj kiralyi palotaegyiittesben és kozvetlen
kornyezetében, illetve, hogy az épitkezés
egyes tervezett részfeladatait pontosan
mikor végezték el. 1891. janudr 22-én
viszont az épitkezést vezetd épitész Ybl
Miklés elhunytét rogziti az Epitési nap-
Iéban, s igy lelki tartalmat kap az egyéb-
ként szaraz tényeket tartalmazé muszaki
kotet. A bejegyzés igy szol:

»E nap szomori eseménye: a tervezd és
vezetd miiépitész lovag Ybl Miklés haldla.
Ldngeszérdl és pdratlan munkdssdgarol
alkotdsai tesznek tanusdgot; puritdn jelle-
mérdl és nemes érziiletérdl mindazok, kik
6t ismerték. Gydszoldsdban az elsék ko-
z0tt vesz részt a kirdlyi palota épitésének
mijvezetdsége, mely a kegyelet dltal sajtolt
konnyek kozott iktatja ide elhunyt fono-
kének, mesterének halhatatlan emlékét.™
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Az Ybl Miklés halalat rogzité bejegyzés, rovid

nekrolog a budai var ,,Epitési naplé”-jaban

(Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara)

E bejegyzés utan persze az Epitési naplé folytatédott, a mester halalat kovetéen a kijel6lt
utdd, Hauszmann Alajos (1847-1926) lett a tervezd és a miivezetd épitész.”2 130 évvel Ybl
halala utan pedig arrdl olvashatunk rendszeresen az irott és immdr az elektronikus sajto-
ban is, hogy kettejiik egykori tervei alapjan gjra épitkezések folynak a budai varban - im-
mar rekonstrukcids épitkezések. Az épitési teriiletet takard informativ paravanokon pedig
Hauszmanné mellett (eltt) ott van Ybl Miklos nagy méret(i portréja is, azé a kivételes
épitészé, aki elkezdte a magyar kirdlyi székhely mélto kiépitését.

Debreczeni-Droppdn Béla

10 https://dspace.oszk.hu/handle/20.500.12346/663648/discover?query=Y bl+Mikl%C3%B3s&submit=Itt lat-
haté, hogy legalabb négy gyészjelentést adtak ki, a csaladon és a Magyar Mérndk- és Epitész Egyleten kiviil a
»Rudolf koronadrokos” jotékonysagi egylet elncksége és valasztmdnya és a budapesti épitémesterek, kémuves-,
koéfaragd- és dcsmesterek ipartestiilete is. Ybl Miklos gydszjelentései koziil a csaladé megjelent és arrdl is szélnak

a hirek, hogy a mérnokegylet is ad ki egyet.

11 Magyar Nemzeti Levéltar Orszdgos Levéltara. K518 Allamféi Hivatalok Levéltara. Varépitési Bizottsig M-

szaki Hivatala. 11. k6t. p. n.

12 Uo. Az Epitési napléban ezzel kapcsolatosan a kévetkezd révid bejegyzést olvashatjuk: ,,1891. marczius hé
10-én dtvette Hauszmann Alajos milegyetemi tandr a miivezetdi teenddket.”
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A ,halalraitélt zaszloalj” kitorése'

Sebé Odint 1942 decemberében avattik hadnaggyd a Ludovika Akadémidn. Katonai pd-
lyafutdsdt az erdélyi hadszintéren kezdte, a 32. hatdrvaddsz zdszléaljndl. 1944. augusztus
28-dn német parancsnoksdg ald akartdk rendelni, hogy azok visszavonuldsdt fedezze. Ezzel
a paranccsal szembeszegiilve a gyimesbiikki helyérség parancsnokaként az ezeréves magyar
hatdron rendezkedett be védelemre. Az ozorai huszdrokra emlékeztetd hésies helytdllds meg-
dllitotta a konnyii dtvonuldsra szdmitoé két szovjet hadsereget és egy lovas hadosztdlyt. A
kitorés és visszavonulds utdn katondit - mint az Erdélyben harcolé magyar és német hadse-
regek utovédzdszloaljat - tovdbbvezette a Székelyfoldon, majd Szlovikidn keresztiil egészen
Németorszdgig, ahol amerikai fogsdgba keriiltek.

A szerk.

Mivel a hadmiiveleti naplékat és dltaldban minden iratot megsemmisitettiink a vissza-
vonulas kezdetén, nehéz utdlag megéllapitani, hogy melyik szeptemberi napon kezdtitk
meg a kitiritést. Friessner német tabornok konyvében szerepl§ kitiritési vazlat szerint erre
kb. [1944] szeptember 20. és 25. kozott keriilhetett
sor. Az 1998 nyardn rendezett gyimeskozéploki
veterantaldlkozo résztvevéi szerint az a hatalmas
dorgéssel, villamlassal kisért vihar, amelyben a ki-
torést végrehajtottuk, s amelyre valamennyien em-
lékeztiink, vasarnapra, tehdt 17-ére esett. Eszerint a
kitorés megkezdésére 16-an este keriilhetett sor.

Miutan az utolsé nappal a szokdsos harci tevé-
kenységgel telt, semmilyen akadaly nem mutat-
kozott az igazi f6program végrehajtdsara valo fel-
késziilésben. Az esti feladatot mar mindannyian
; kiviilrél tudtuk. Csodalatosan mitkodott minden;
———e— 1 még most is csodalattal gondolok az események le-
" 1 folydséra.

Sem a legénység, sem én nem tudhattuk, hogy va-
Vitéz Sebé Odin szobra a gyimesbiikki  jon Kozéplokon, Felsélokon mi tortént, s foleg hogy
Dedky Panzié teriiletén, Csaky Atilla mi lett a harcok kimenetele a vizvalaszton, ahol az
alkotdsa (Deaky Andras felvétele) tt Csikszereda felé vezet. En azt feltételeztem, hogy

ezek az utak mar nem johetnek szamitésba a vissza-
vonulassal kapcsolatban. A legénység csak a tisztjeiben bizhatott. Ez a bizalom jelenthette
szamunkra az egyetlen menekiilési lehetdséget. Ez annyira megnévelte a feleldsségemet,
hogy szinte hipnotizaltam magamat a végrehajtds sikerére. Lehet, hogy az ellenséget is?
Minden egységemnek a lelkére kotottem, hogy hol van elaknasitott teriilet a védelem
jobbszarnyan, nehogy arra a teriiletre lépve probaljanak visszavonulni. Egy ideval6 csangd
embert megkértem, hogy maradjon a helyén és tdjékoztassa a helyi lakossagot a veszélyes
teriiletek helyér6l és nagysagarol. Fontosnak tartottam, hogy minél tébben tudjanak err6l.
A miuszaki emberek megkaptdak a parancsot, hogy a tervezett vilagitast biztositandd
gyujtsanak fel harom megbeszélt helyen egy-egy fagerendabol épiilt melléképiiletet, pajtat.

1 Részlet a szerzd A haldlraitélt zdszléalj cimi konyvébol. Magyar Konyvklub, Budapest, 1999. 181-185.

54



Ez ad jelzést a kitorés iranyardl, s egyben meg is vildgitja a terepet. Ez a kivilagitas veszélyt
is hordozott magaban, de arra szamitottam, hogy a kitorni késziilé egységek a németekkel
egyiitt még mindig joval nagyobbak, mint a beszivargott szovjet er6k, és ezért nem tudnak
nagy erékkel beavatkozni a kivonulasunkba, vagy ha igen, azért sulyos arat kell fizessenek.

Az attorés kezdetének jelzésére egy megbeszélt jel szolgalt. A nagy mozgas mar a teljes
besotétedéskor kezd6dott, a megbeszélt és idejében kiadott parancsaim alapjan. A németek
egységeinek alamrendeltségét megsziintettiik, a visszavonulast sajat parancsaik alapjan, de
veliink harmonidban végezték. Ok is megfeleld kisebb utévédeket visszahagyva kezdték el
mozgasukat. A tlizfegyverek pontosan a tervek szerint 16ttek itt-ott, éberséget és esetleges
tamadasi latszatot keltve.

Személyes hatizsdékomat legényem egy masik emberre bizta a fényképezégépemmel
egyiitt, benne szines diafilmekre expondlt ritka felvételekkel. Ez sajnos tobbet nem is ke-
riilt el8, maig sajnalom. A sajat felszerelésem, amit magamon kellett hordanom, a megszo-
kott harci készletbdl allott: térképtaska, benne elegendé térképpel, tavesé, kenyérzsak, 10
db kézigranat és az olaszoktol kapott pisztoly, tartalék tarral. Rajtam legénységi kopeny.

Mikor mar magam is a Hidegségpatakanak szadjanal* voltam, a megbeszélt épiiletek
teljes langgal égtek és halvany vildgitast nydjtottak ahhoz, hogy meg tudjuk kiilénboztetni
a sajatot az ellenségtSl. A csapatok zome keletrél, a Gyimesi-szoros romdn része feldl jott,
igen kevesen Kozéplok irdnydbdl. A malhas dllatok és a szdllit6 jarmiivek mar korabban
benne voltak a patakvolgyben. A patak mellett stirtin sorakozé hazak igen jol fedezték a
mozgasainkat. Az elagazds pontja, a visszavonulds fdiranya Kovéspataka volt, Csikszent-
domokos céllal. A Kovas-patak itt torkollott a Hidegségpatakaba, s el6tte Hidegségpataka
jelentésen kiszélesedett. Itt alakult ki a f6 gytilekez6hely az Osszes egység szamara. Itt is
égett egy esztena’ és megvilagitotta a nagy tomeget, amely lassan utdnam indult felfelé a
Kovaspatakan.

J6 darabig még hazak szegélyezték a patakot, de a terep madr jelentésen emelkedni kez-
dett. A szekérut eléggé jarhato volt, széraz. Ezzel kezd6dott az emlékezetes éjszakai menet,
amely igazabdl attdl volt olyan borzalmas valamennyiiink szamara, hogy a visszavonulok
zOme mar a teljes kimeriilés hatdran volt, velem egyiitt. A fegyverek elhallgattak, a nagy
csend még félelmetesebbé tette a siralmas menetet. Fajdalmas volt elhagyni a szeretett
hegyeket, volgyeket, fenydket, ezt az itteni sziviinkhoz nétt népet, a csangd magyarokat,
Erdélyt.

A kovéspataki hdzak - alig féléora multan - elfogytak mellettiink, s az ut még merede-
kebben kezdett emelkedni. A Kovas-patak forrasa el6tt az erdé mélyérdl visszapillantva
latszott a nagy gytilekez6- és elagazohely még mindig sejtelmesen vilagito esztendjanak
tiize, jelezve, hogy merre kell folytatnunk az utat. Langjai kisérteties arnyékokat vetettek
a kornyez6 hazakra, fenydkre és a még mindig tomegesen gyiilekez6kre, akik talan nem
is tudtdk, hogy merre akarnak menni, csak kovettek benniinket, akik tudtuk, hogy merre
osonjunk ki a gytribol.

Szomoru katonak és csiiggedten ballagd, terheket cipelé hegyi lovak kanyarogtak felfe-
1é. A kis mulik* idénként nagyokat horkantottak. Ennek nem nagyon oriiltiink, mert azt
jelentette, hogy valamilyen szagot éreznek. Vadallatokét, vagy rosszabb esetben hirtelen
tamado ellenségét.

2 Szada: szdja, a volgy also része.
3 Esztena: juhfejé hely és pasztorszallas.
4 Oszvérek.
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A Kovas-patak forrasa utdn igen meredeken haladtunk felfelé a Kondrakeresztje 1487 ha-
romszogelési ponthoz. Itt féleg az erd6ben haladtunk. A nagy sotétségben éppen hogy lat-
tuk az el6ttiink haladé éllatot vagy embert. Mindenki a masik utdn ment, faradtan, kime-
riilten, almosan. Libasorban lehetett csak haladni, mivel az 1t féleg egycsapasu volt, csak
késoébb valt szekérut szélességiivé. Helyenként dorongutra léptiink, illetve botladoztunk.
Ezeket az utakat még az elsé vilaghdbortban boritottdk dorongokkal, hogy a jarmtvekkel
a lovegeket lehessen vontatni akkor is, ha es6 aztatta a kerékvagast.

Hidegségpatakat6l mar vagy tiz kilométert tettiink meg. Nem tudtam, hogy hany 6ra
lehetett, mert tilos volt fényt gyujtani, és nem is voltam annyira kivéncsi ra. Mar eddig is
itéletidonek tlint az egész, végelathatatlan kinlodasnak. Hallgatag volt a menet, senkinek
sem volt se kedve, sem ereje a beszélgetésre. Ezért aztan kiilonosen feltlint az az at mellé
leil6 német katona, ki hangosan és fdjdalmasan nyoszoérogte, hogy 6 nem bénja, 6 olyan
faradt és gyonge, hogy egy lépést sem megy tovabb. Mindegy, hogy ki fogja agyonléni, az
mar neki megvaltas lesz. Ez a fid a hozzdm beosztott német szazad katondja volt, s a Gyi-
mesi-szorosbeli harcok, az allando kozelharc szellemileg és fizikailag teljesen kikészitette.
Nem voltam messze ettdl a hangulattol én sem. El6szor még csak menet kozben szundi-
kéltam el. Ebredéskor akkorakat zékkentem, hogy a gyomrom majd kiszakadt bele. Most
tott vissza, hogy napok 6ta alig aludtam valamit. Amikor mar ez a menet kdzbeni alvés
sem ment, egy géppuskds muli mogé osontam, megfogtam a farkat, azzal huzattam ma-
gam és ugy aludtam. Néha nekiestem a faranak, de legtobbszor a farka tovének, azaz a
seggének. Ilyenkor felijedtem, de aztan ismét elaludtam.

J6 ideje hegygerincen mentiink mar, végtelen kigydzo libasorban, melynek sem a végét,
sem az elejét nem lathattam. J6 lett volna tudni, hany dra van, hogy hol lehetiink, kik
el6tt és kik utdn ballagok, de a sotétben minden katona egyforma, az arcokat nem lehetett
kivenni. De azt hiszem, 6k sem tudtak, hogy a parancsnokuk egy szegény malhas muli
fenekébe kapaszkodva potyazik.

Aztan mar lejtett az utunk (taldn a Rézteteje 1435,5-6s hdromszogelési pont utdn), és innen
kezdve az erdés teriiletek kaszalokkal valtakoztak, amire a légaramlas is utalt. A sor eleje
azt az altaldnos parancsot kapta, hogy a kovetkezé éjszakat Csikszentdomokoson toltjiik,
akar esik, akar fuj. Annyira kimeriilt mdr az egész oszlop, hogy nem is volt elképzelhetd
a tovabbi menet. Az el66rsok csak akkor jelezzenek, ha nagyobb orosz timadds érné éket.
Elmult mar éjfél, mire az 1163 magassagi pontra értiink. Innen sorozatos nyeregalakulato-
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Mindenesetre nem volt szdndékomban harcra fejlédni semmiféle timaddas esetén se, mert
még mindig biztam a s6tétségben és abban, hogy az élen halado, javarészt csikszentdomo-
kosi embereim ismerik a terepet.

Ahogy pirkadni kezdett, ers kod fedte a tajat, de mar latni lehetett, hogy ritkdsabb er-
dérészbe keriiltiink, ami vilagosodas utdn mar atlathato is lesz. A kod mellet még az is kés-
leltette a kivildgosodast, hogy sotét fellegek boritottak az eget. Néha mar mennydorgés is
hallatszott, amit el3szor agyuzasnak hittiink. Itt kaptuk az elsé jelet, hogy az oroszok mar
itt vannak: egy-egy puskalovés szelte at a kodos, ritka erddt és a mi haladasi irdnyunkat.
Ezek a tiizelések csak egyes puskalovésekbdl eredtek, tehat géppisztoly nem szolt bele, és
egységeim, akik el6ttem haladtak, hala Istennek nem viszonoztdk a tiizelést a semmibe. Az
eredeti parancs szerint nem vettek fel harci alakulatot, igy nem lassitottak le a visszavonuld
egységek haladasi sebességét.

Ugy gondoltam, hogy ezen a teriileten az orosz jarérék csak zavarhatnak, komoly erék
nem lehetnek. De az ¢ jelenlétiik is annak a jele volt, hogy a messze 1év6 székelyfoli féutvo-
nalon mar a f8 erék visszavonuldsanak sarkaban vannak. Lov6ldozésiik igen jo informa-
ci6t nydjtott, mivel semmiféle 9sszekottetésem nem volt senkivel. Magyar parancsnoksag
sehol, a németek sem tudtak kapcsolatot teremteni valami magasabb egységgel. Ezek a
jelenségek arra a kovetkeztetésemre vezettek, hogy itt valoban egy nagyobb visszavonuld
hadsereg eléggé fellazitott tomegével kell szamolnom a féutvonalon, ami a napi menetcél
elérésében elég bonyolult lesz.

A viharfelh6kbdl eleredt az esd, s ez még fokozta a zlirzavart a lelkekben. Er6sodott a
mennydorgés és a villamlas siriin megvilagitotta a hegyoldalt, amelyen mar ereszkedtiink.
Megvilagitotta a katonak faradt, napbarnitott, kemény arcvondsait, akik nagy megadas-
sal és tiirelemmel, szinte felemelt fejjel mosdattak arcukat abban a reményben, hogy még
ma aludni fognak Csikszentdomokoson. Kozben a 16voldozések elmultak, vagy talan a
mennydorgéstél nem hallottuk, agyu-e vagy égzengés. A jarériik valdszintileg hazament
jelentéstételre, vagy valami menedéket keresett a viharban.

Hol er8sebben zuhogott az esd, hol gyengébben. A dorgés és villamlas majdnem folya-
matos volt, mint a sotétség is, ami ezzel jart. Az éra szerint mar nappalnak kellett lennie,
de a valésdgban naplemente utani sziirkiileti vilagossag volt. Az intézkedéseket szoban,
egymasnak el6re és hatra tovabbitva adtam ki. Hogy hol volt a vége és mikor jutott el oda,
azt soha nem tudtam meg, de annyi bizonyos, hogy a mozgas olyan volt, mintha mindenki
tudott volna réla. Nemsokdra dthaladtunk az ezerméteres szintvonalon, és a Borviz jelzésii
881 méteres magassagi pont mellett haladtunk, most mar konnyebben, lefelé ereszkedve.
De a lovaknak ez a lefel¢ eregélés nehezebb volt, mint a felfelé kapaszkodas.

A térkép és szandékom szerint Csikszenttamas északi kijaratandl értiik el a féutvonalat,
amelyen informdci6éim szerint egy magyar és két német hadsereg vonult észak felé. Helye-
sebben a harom hadsereg maradvanyai, mert mind a ketté leharcolt és eléggé szétszorodott
egységei ezen az egy ttvonalon tolakodtak. A gyalogegységek itt nem okoztak problémat,
csak a jarmiivek és a tiizérség vonuldsa.

Mar elég sok id6 telt el a nappalbdl, s ugy latszott, hogy a menetelés sebessége igencsak
lelassult. Az erd6kbél kikeriiltiink, és ha a zivatar miatt nem lett volna még mindig majd-
nem esti sotétség, akkor mar kellett volna latnunk a f6utvonalat és a rajta vonulé harom
hadsereg gyurddasat. A vihar azonban kitartott, a dorgés, villamlas és a zuhatag egyfolyta-
ban rohant rank. Lehet, hogy ez volt a szerencsénk. Hisz ha az oroszok netén a sarkunkban
voltak, 6k sem lathattak jobban, mint mi. Az idéjaras miatt egyébként sem repiil6ktol, sem
tiizérségi tildozéstél nem kellett tartanunk.
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Elértiik a Bdbaszo-loka patakot a tervezett iranyban és helyen, Csikszenttamas északi
részénél. J6 darabon a patak horhossa vélé medrében és mellette vonszoltuk magunkat
lefelé. Olyan lasst a haladdsunk, amilyen s6tét a nappali vilag lelkiink sotétségével egyiitt,
hogy az sem érzékelhet6, hogy a nap melyik szakaszaban vagyunk, és vajon éhesnek kell-e
lenniink ebédre vagy vacsordra. A zivatar ismét nekibuzdult. Atézott testitnknek ez csop-
pet sem hianyzott. Mivel induldskor még nem volt kilatas erre a tartés viharra, satorlapja-
ink valahol valamelyik teherhord¢ allat hatan bujdostak. Posztéruhank, képenyeink mar
teljesen atdztak, a viz nemcsak alsénemtiinkbe csordogalt, hanem csizmainkban, bakan-
csainkban is cuppogott minden 1épésnél. A szembe f1j6 szél idénként az arcomba vagta a
zuhogd esét, csepegett arcom, orrom és mindenem. Igy aztén hangulatom sem volt valami
szilveszteri.

A jol fedett horhos lattan arra gondoltam, hogy itt j6 volna rendezni az egységeket, meg-
nézni, vajon ki tartozik hozzam, kik a szétszort jovevények és a tobbi. De gyorsan lemond-
tam errdl a tervemrdl, részben a pocsék zivatar miatt, részben pedig abbol a meggondolas-
bdl, hogy jobb, ha mihamarabb leériink a féutvonalra, és idejében megtudjuk, hogy mi is
ott a helyezet, megalhatunk-e egydltaldban Csikszentdomokoson, vagy mindjart harcba
keriiliink.

Mar csak kb. 5 km-re lehettiink a féutvonaltol, de ez — erénlétiinket tekintve — sokkal
tobbnek tiint. Némadn és elcsigazva vanszorgott a hosszu, kigydszer(i vonulas lefelé. A ziva-
tar nem akarta abbahagyni a dorgést, villamlast, a viz pedig csak tigy 6ml6tt agyongyotort
testiinkre. Istenem, mikor fogok megszaradni! Reménytelenné valt minden, minden. Nem
is tudom, milyen er6 hajtott benniinket tovabb. Sziirkiilet ideje volt mar, s a borult ég miatt
korai estének néztiink elébe. Egyszerre a zivatarfalon keresztiil mintha hangokat is hallot-
tunk volna, de lehet, hogy csak a mennydorgés utomorajai voltak. Par perces vanszorgas
utan ott talaltuk magunkat a f6utvonal zstfolt dradataban, melyben orszagos jarmiivek
(szekerek) — ezek magyar egységek lehettek -, gyalogos katonak, németek és magyarok
kiilonféle felszerelésekkel és fegyverzettel vagy anélkiil sodrédtak egymads mellett panik-
hangulat nélkiil, inkabb egy szomortan igyekvé tomeg benyomasat keltve.

Soha el nem felejtheté kép maradt meg bennem az ttnak arrdl a helyérél, ahol be akar-
tunk sorolni a menetbe. A zivatar keményedett, a s6tétségben egyetlen tajékozddasi lehe-
tdség a stirti villimlas volt. Az vilagitotta meg egy tiizérloveg tortetését az uton. Egy tiz
és feles tarackot vontatott négy 16, hat helyett. A jobb oldali lovon egy napbarnitott arcd,
rovid, tomoétt bajszu tiizér révid nyell korbacsaval, kengyelre dllva az elsé lovakat verte
és orditva, kiromkodva biztatta ket el6re, mindenkit arokba szoritva, tobbek kozott egy
szekeret is. Ezt a jelenetet, ezt az arcot majd’ masodpercenként megvildgitotta a villamlas.
Ilyen jelenetet csak moziban lattam, haborus filmek menekiilési jeleneteiben.

A besorolasunk, nem okozott akkora gondot, mint ahogy a helyzet és a latvany igérte,
mert hegyi felszerelésiink, lévén gyalogosok és malhas allataink az at mellett, az drokban is
tudtak menni. De azért a Gyimesi-szorosbol visszavonul6 egységek kozott nemesak hegyi
alakulatok voltak, hanem olyanok is, akiknek volt vontatnivaldjuk. Nehézfegyverek, pan-
céltorok és egyéb jarmiivek, féleg a németeknek.

Csikszentdomokoson aztin minden rendben zajlott, mivel a szallascsindloink helybeli
katondim voltak. A visszavonuld tomeg sem egyszerre futott be, hiszen a két német és egy
magyar hadsereg egységeinek Csikszentdomokos eléréséig egy teljes éjszakara volt sziik-
sége. Mar a gondolat is, hogy végre mindenki - ardnylag gondtalanul - alhat, leirhatatlan
6rommel toltott el valamennyitinket.

Sebé Odon
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SZERELMES FOLDRAJZ

~vannak vidékek gyonyorii
tdjak ahol a kesert
szdmban édessé izesiil
vannak vidékek legbeliil”
(Kéanyadi Sandor)

Amikor 2010 szeptemberében bekoltoztiink masfélszobas budapesti albérletiinkbél harom-
szobas, kertes gyimeskozéploki hazunkba, két erds fogadalmat tettem. Az egyik volt, hogy
ezzel a jO parszaz kilométeres utazassal csak lakohelyet és nem hazdt viltoztatok, hiszen
Erdélyt — akdrcsak Moldvat - éppen gy hazdmnak tekintettem, mint a Gellért-hegyet
vagy Lagymanyost, ahol sziilettem, nevelkedtem, és a Palocfoldet, Gomort, Szepességet,
ahonnan felmendim szarmaztak... De minek aprézzam, hiszen a Honismeret szerkeszté-
sével eltoltott 33 esztendd - krisztusi id6! - alatt megismertem és megtanultam hazimnak
tekinteni az egész Karpat-medence és Moldova Gsszes magyarlakta teriiletét. Isten altal
teremtett tajaival, és ember altal 1étrehozott alkotasaival, kodbe veszé régmultjaval, 1élek-
emel6 és szivbe markol6 kozelmiultjaval és — merem remélni - rajtunk is mulé jovéjével.
Es mégis, mégis... nem tudndm az okat pontosan megfogalmazni, de Erdély volt az, amia
legerdteljesebben vonzott, s ha egy tavoli égitestrél - mondjuk Budapestrél - ereszkednék
hozza megfelel§ leszallohelyet keresve, a Székelyfold felé iranyitanam az ejtéerny6m, s ott
is minél keletebbre irdnyozva rancigalndm a koteleit, hogy éppen a Karpatok vizvalasztéja
mogott, a Tatros volgyében, lehetdleg a Sotétpatak szadjandl érjek foldet.

Sikeriilt!

A masik fogadalmam arra vonatkozott, hogy becsszavamra nem fogok Gyimes torténel-
mével, néprajzaval, hagyomanyos értékeivel foglalkozni, mert erre vannak nédlam a tajban
és maltjaban sokkal mélyebben gyokerezd, elhivatottabb személyek, nekem pedig éppen
elég dolgom lesz a fél évszazada Moldvéban gyijtott, s még céduldkon bujdosd, rejtézkodd
anyagaim feldolgozasaval és kiaddsaval. No, ezt a fogadalmamat nem sikeriilt megtarta-
nom! Nem sikeriilt, mert az elmult évtizedben barati kezek értem és utdnam nyultak, ne-
kem pedig nem volt annyi eszem - meg sziven sem -, hogy elhdritsam ezeket a felém nyuj-
tott, hol kérd, hol kinal6 tenyereket. S mire észrevettem magam, mar elvallaltam egy-egy
gyimesi baratom konyvének el6szavat, egy-egy szivem szerint valo fegyvertars kdszontését,
vagy messzi utra indult munkatars bicsaztatasat; messzirél érkezé diak-kutaték munkd-
janak szakmai segitését, amihez ohatatlanul meg kellett ismerkednem Gyimes maltjanak,
jelenének nemcsak a szabadszemmel jol lathatd jelenségeivel, de el kellett mélyednem az
el6dok és a kortdrsak altal papirra vetett, sét, vaskos konyvekké formadlt értéktarak vila-
gaba is.

Ha f6ltekintek a konyvespolcomra, tobb mint egy méternyi helyet foglalnak el a Gyi-
messel és népével foglalkozd kiadvanyok: torténelmiek, néprajziak, nyelvészetiek — maltrdl
és jelenrdl szolok. Nem sok, de mégis valami. Megtaldlhatom benniik azokat az értékeket,
amiket a volgy alig haromszaz esztendeje megtelepiilt lakossaga keletrél és nyugat felSl ér-
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kezve idementett, meg6rzott, vagy éppenséggel itt hozott 1étre. Népmesékrél, hiedelmek-
rél, latomasokrdl, balladédkrdl, keservesekrol, részben mar elfeledett tancokrdl, mejjesbun-
dékra, ingekre, tojasokra himzett, festékesekbe sz6tt motivumokrol, habortkrdél, emberi
kiizdelmekrél szélnak ezek a konyvek..., de kevés koztiik az olyan, ami a t4j élévilagaval,
az itt é16 embereknek évszazadok ota megélhetést nyujtod természettel foglalkozna, s hogy
ezt a természeti kornyezetet a par szaz esztendeje ideérkezett ember miként igyekezett a
maga hasznara forditani — bet6rni, vagy kézhez szeliditeni. Hogy milyen modszerekkel
tette az erdSket legel6kké, kaszalokka és szantokkd, milyen nemzedékek tapasztalatain
nyugvo célszer eljarasokkal kiizdott az erdével, ami vissza akarta magdnak hoditani az
elvett teriileteket, s hogyan kereste és taldlta meg azokat a javakat, amiket a gyimesi taj
kinalt, s ha nem is mindig 6nként és szivesen, de adott szdmdra. Tudtam, hogy életem
alkonyan ide-cseppenve nem gyiirkézhetem neki a taj szellemi értékei feltdrasanak, meg
azt mar jorészt el is végezték az eldttem jarok, de nagy érdeklédéssel és gyonyoriiséggel
igyekeztem megismerni ezeket az értékeket, alkalmazva honismereti mozgalmunk régéta
bevalt jelszavat: a honismeret arra vald, hogy dltala jobban megszeressiik lakéhelyiinket. Es
mert végzettségemet tekintve mégiscsak agrarmérnok volnék, leginkabb a gyimesi ember
gazdalkodasa érdekelt, s kivancsisagom idével mindinkabb csodéalkozassd, majd elismerd
f6hajtassa valt.

A bels6-magyarorszagi tajakrol ismerhettem mar, hogy miként hozta létre az ember
a Szigetkozben, a Tisza és a Duna mentén a vizekkel, a Duna-Tisza kzén a homokkal,
a Balaton-felvidéken a vulkanikus talajjal és a napfénnyel valé termékeny egytittmiiko-
dést, mégis nem gybztem emelgetni a kalapomat az elétt a miivel6dési teljesitmény el6tt,
amivel a XVIIL szazadtol ide csangalt székelyek a hagyomanyos idékben a havasi gazdal-
kodas lényegével, életitk minden teriiletét okosan szabalyozé formdival megteremtettek.
Hamarosan felismertem, hogy Gyimesben nem csak a tdj vardzslatos, nemcsak a tdnc- és
dalkincs pdratlanul gazdag, hanem az dkoldgiai tudds is legaldbb ilyen értéket jelent. Ezek
a Gyimesbe csangalt székelyek, akikb6l az id6 csdngdkat formalt, sok mindent tudtak, s
részben még ma is tudnak, ami persze mindenhol sziikséges ahhoz, hogy az ember, ha
nem is gy6zedelmesen, de legalabb ne legy6zotten keriiljon ki a kornyezetével valo ossze-
titkozésekbdl.

Itt alljunk meg egy szora, és ez a sz0 a csdngo. Sokszor felmeriil a kérdés, t6lem legaldbb-
is mar sokan kérdezték, honnan ered ez a népnév, pontosabban néhany népcsoportunk
neve? Nem lévén nyelvész, még kevésbé nyelvtorténész, a sz6 szamos, sokszor 1égbdl ka-
pott magyarazata koziil a magam részérdl azt tartom a legvaldszintibbnek, amit Domokos
Pél Péter is képviselt, aki mégiscsak értett hozzd! Eszerint a keleti magyar nyelvjarasban,
kozelebbrdl a székelységnél a csdngdl, elcsdngdl kifejezést arra jelenségre hasznaljak, ami-
kor valami(k) vagy valaki(k) — példdul a legelére kihajtott joszag, vagy éppen egy emberi
ko6zosség - nincs ott, ahol lennie kellene. Vagyis elcsdngdlt, mondja a székely atyafi az el-
kéborolt joszagrol, de azokrdl is, akik a havasokba telepedve elhagytak eredeti lakdhe-
lyiiket, vagy mas moédon valtoztattdk korabbi, f6ldrajzi vagy tarsadalmi helyzetiiket. Ez
lehet olyan valtozas, mint a barcasagi ,hétfalu” székelyeié, akiket a boldogtalan Uldszl6
kiralyunk zalogositott el a XVI. szdzadban Brassé varosanak, s mivel ,elfelejtette” éket
visszavaltani, elvesztették a székelyeket megilleté kivaltsagaikat, s 1848-ig a brassoi szd-
szok jobbagyai lettek. Ok a hétfalusi csdngdk, akik tehat kozjogilag szakadtak ki a székely
kivéaltsagosok korébol. A moldvai csangomagyarok a XIIIL., vagy talan mar a XII. szdzadtdl
a XVIIL szazad végéig, kiilonbo6z6 okokbdl telepiiltek vagy menekiiltek a Karpat-meden-
cébdl a Karpatokon tulra, s mivel jelent6s résziik Székelyfoldrél szakadt ki, a madéfalvi
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veszedelemkor velitk bujdosott Zold Péter csikszentléleki plébanos nyoman a kozbeszéd és
a szakirodalom is tsdngéknak, csdngdknak nevezte 8ket. Ok foldrajzilag véltoztattédk meg
a helyzetiiket. Még a madéfalvi székely menekiiltek késébb Bukovindba telepitett toredé-
két is sokaig bukovinai csdngékként emlegették; szegények nem gy6zték kikérni maguk-
nak, hogy 6k voltaképpen székelyek, dm a bel6litk kiszakadt dévaiakon, vajdahunyadia-
kon, strigyszentgyorgyieken mindmaig rajtuk maradt a csdngdé név. Amit persze csak az
olyan, tdjékozatlan emberek tartanak lekicsinyld, vagy éppen becsmérl§ jellegtinek, akik
nem tudjak, hogy ez pontosan olyan, magyar népcsoportot jel6l6 szavunk, mint a paldc, a
matyo, vagy éppenséggel a székely. A csdngo szo tehat a székelységbdl kozjogilag, vagy fold-
rajzilag kiszakadt magyar népcsoportot jelent.

A hérom gyimesi kozség — Gyimesbiikk, Gyimeskozéplok és Gyimesfels6lok -, vala-
mint az elsGsorban innen kirajzott, utébb falvakka szervez8doétt telepek népét a hagyo-
manyos, kalibds, havasi gazddlkodds jellemezte és részben jellemzi ma is. A tajhoz igazodo,
paratlan biodiverzitdsii (biologiai sokféleségti) dllapotot ugyanis csak ilyen extenziv tdj-
hasznalattal lehetett megélni és meg6rizni. Gyimesben jelenleg is kétféle kaszalot tartanak
fenn és kezelnek, mégpedig a bennvald és a kinnvald kaszalokat. A kinnvaldk az értékesebb
gyepek, novényzetiik a legnagyobb fajgazdagsagu, tragyat szinte sohasem - legfoljebb a
legelé allatoktdl — kapnak, természetes mddon ujulnak és maradnak fenn botanikai sok-
téleségiikben. Itt taldlhatd a legtobb gyogynévény, itt sarjit nem kaszélnak, de az Gsszel
felnové tollokat legeltetik. A bennvald kaszalokat viszont tobbé-kevésbé rendszeresen istal-

Hagyomanyos gyimesi parasztudvar (Tanké Gyula: Kiilonés kompendium

Gyimes néprajzarél. Gyimeskozéplok, 2016. 301.)
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létragyazzak, ezek nagyobb mennyiségd, de értéktelenebb szénat adnak, kedvez6 idéjards
esetén kétszer is megkaszalhatok.'

A regléként® vagy nydroléként hasznositott részeket a rosszabb termdéképességi helyeken
alakitottak ki, mégpedig harom szinten: a telepiiléshez kozelebbiekre naponta kijarnak a
marhak, de az esti és a reggeli fejésre hazamennek és istalloban éjszakaznak; a falutdl ta-
volabb esd kalibds zondban a tehenek az ott felépitett istallokban éjszakdznak és ott is fejik
Gket; végiil a legmagasabb gyepeken a juhokat legeltetik az esztendknak nevezett fejéhelyek
kornyékén. Ezekre a tobb csalad kozos tulajdondban 1év6 reglékre a hagyomanyos szokas-
jog szerint hajtottak az allatokat, ami 6r6kl6dott és mindenki szamon tartotta. A kinnvald
és a bennvald kaszaloknak, valamint a kiilonb6z6 regléknek megvoltak és jorészt még ma
is megvannak az 6koldgiai hagyomdny szerint létrej6tt és fennmaradt névényei és novény-
tarsuldsai, amelyeket a gyimesi emberek nagy koriiltekintéssel és hattértuddssal vesznek
szamba. Természetesen idével ezek az 6kotdrsulasok is valtoztak, mert a kaszalokhoz ké-
pest a legel6teriiletek visszaszoruloban vannak.

A gyimesi él6- és termdhelyek harmadik teriiletét jelentik a szdntéfoldek. Ezeknek mére-
te az elmult fél évszdzad soran jelentdsen csokkent. Kiilonosen a gabonafélék termesztését
valtotta ki a leadott allatok utan kapott takarmanygabona, a bolti kenyér és a sertések, ba-
romfiak szamara vasdrolt tip, amit a gyimesi lakossag egyre nagyobb ardnyu bérmunkassa
valasa, 6regedése és bizonyos kényelmi szempontok tettek lehet6vé és sziikségessé. A gyi-
mesi szantok legtobbje veteményessé és pitydka- (burgonya-)folddé zsugorodott, esetleg
pillangéstakarmanyt termesztenek az egykor kendert, buzat, arpat, rozsot adé szantokon.
Ez a folyamat azzal is jart, hogy az egyre kisebb teriilett szantéfoldekre viszonylag tobb
tragya jut, ami hasznara van a sovany gyimesi foldnek, bar az allatok szama is egyre csok-
ken. A felhagyott szantéfoldekrdl szamon tartjak, hogy ott jé ideig kivald mindségi és
nagy mennyiségi széna terem a korabbi rendszeres tragyazas hatasara. Ezzel szemben a
burgonya monokultiraban vald termesztése hamar és egyoldalaan kimeriti a foldet, ezért
amikor csokken a termés, felhagyjdk és uj teriiletet fognak be — ahogy itt mondjak - pityd-
katermesztésre.

Az extenziv gyimesi gazddlkodds éves rendjének 1ényege, hogy a kaszalot tobb, a reglét
kevesebb munkéval, de folyamatosan rendben kell tartani. ,Mindennek kell a kirdlds” -
mondjak a gyimesiek. Mert a tdj még nem feledte egykori erdd voltat, s elég akar egy évti-
zedes elhanyagolds, a gyepek beerddstilnek, a kaszalok elbokrosodnak s egyre nehezebben
kaszalhatok. Ez ellen pedig csak a rendszeres hasznositdssal lehet védekezni: a kaszdlokat
kaszdldssal, a legel6ket legeltetéssel kell fenntartani. Persze emellett még akad egy s mas
tennival6. A belsd kaszalokra 2-3 évente tragyat hordanak, amit tél végén, mikor eltaka-
rodik a hd, a hatara forditott boronédval elsiirlatjdk. Ujabban ezt inkabb a traktor marko-
léjaval végzik, sokkal tokéletlenebbiil. Tavasszal a kaszalokat és a legelSket takaritani kell:
elvakarjak a féreg- (vakond-)turasokat és a hangyabolyokat, arra torekszenek tehat, hogy
a kasz4lé minél simébb, egyenesebb legyen. Osszel pedig a gyepre hullott 4gakat, avart,
koveket kell elhordani. A legel6k, esetleg a kaszalok folytonossagi hidnyait, sériiléseit az
istalloban etetett szénardl lepergett és a jaszolban Osszegyiilé szénamurha elteritésével,
begereblyélésével gyogyitjak. Mashol a felhagyott kaszalok begyepesedését gyorsitjak ezzel

1 Babai Ddniel-Molndr Abel-Molndr Zsolt: ,Ahogy gondozza, tigy veszi hasznit”. Hagyomdnyos 6kologiai
tudas és gazdalkodas Gyimesben. MTA Bolcsészettudomanyi Kutatokézpont Néprajztudomanyi Intézet-MTA
Okolégiai Kutatokdzpont Okolégiai és Botanikai Intézet, Budapest-Vacratét, 2014. 36.

2 Reglé: a gyimesi tajnyelvben a’legeld’ neve.
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a modszerrel. A tudésok szerint a gazdasagonként évente kikeriil6 - pontosabban vissza-
keriil6 - 4-5 zsaknyi murha gyepregeneral hatdsa ,,komoly szerepet jdtszott a gyimesi, ant-
ropogén eredetti, erdGterméhelyen kialakitott gyepek fajgazdagsdgdnak megteremtésében”,
s tegyiik hozza: fenntartdsaban. Résen kell tehat lennie a csdngd embernek, nem szabad
kegyelmeznie egyetlen gyepen nétt facsemetének sem. Ezért mondjak errefelé, hogy a jo
gazda kotelessége, hogy ,, A fejsze mindig a karjdn legyen, ha a reglén jar.”

Kivalé mindségii széndt a virdgjaban 1év6, még be nem érett fiivek adjak, ha azonban
mindig ilyen félérett dllapotban vagnak le a fiivet, nem lenne magérés, magszoras, megrit-
kulna a gyep, cs6kkenne a szénahozam. Ezért a gyimesiek évrél évre véltoztattak a dara-
bok kaszalasanak sorrendjét. A kaszalas legkedvezibb id6pontja ugyanis a ftfélék viragza-
sdhoz igazodik, amikor kezdenek porozni, akkor vagjék beléjiik a kaszat. Masok a papvirag
(Leucanthemum vulgare és L. ircutianum) elvirdgzasahoz kotik a kaszalds megkezdésének
idejét. Eltér6 idépontokban kell kezdeni a déli és az északi oldalakon a kaszaldst. Manap-
sag altalanos szabdly, hogy a bennvald kaszalokat Szent Janos napja (jinius 24.), a kinnva-
I6kat pedig julius masodik felében kezdik végni.

Nyaron a magasabb régiokban 1év6 reglékon is akad munka. Ezekben a gyepekben a
szércse — szOrfli (Nardusstricta) — valik uralkodoéva a tullegeltetés, vagy az 1980-as évek
els6 felében el6forduld miitragyazas kovetkezében. Ez a ftiféle kiilondsen rossz legelének
szamit, széndnak se jo. ,,A kasza nem vdgja, a marha sem eszi.” Régebben egyszertien fel-
gyujtottak, de hatékonyabban javithaté kosarazdssal. A juhganyés taposas egy hét alatt
megsemmisiti a szércsét, kozben a talaj is kovéredik. A tehénganyé erre kevésbé alkalmas,
mert nem 6li a szérfiivet. A kosdr helyét hetente valtoztatjak, de ha esds az id6, akkor
gyakrabban. A kosarazds tehat egyszerre segiti a pasztorok munkajat az allatallomany
megdvasaban és a csaladi gazdasagok tigyét a szdrcsés gyepek hatékony javitdsaval.

Szénahordas Gyimeskozéplokon 2017-ben (Adam Gyula felvétele)

3 Kosdr: a juhok koriilkeritett halaté helye.
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Az évszazadok alatt kialakult tdji adottsagokhoz igazodd, célszer(i okologiai gazdal-
kodaés fontos eleme a kalibdzds. Ennek lényege Gyimesben, hogy a gazdasagi élet egyik
telephelye a volgybeli telek, a belsé, amely magaban foglalja az életet (udvar) a lako- és
melléképiiletekkel, gytimolesfakkal, kerttel, kisebb kaszaloval, réttel és a sziikos szanton
1év6, rovid tenyészideji veteményekkel. Az dllandd lakéhelytél 5-8, nem ritkdn 20-25 ki-
lométerre talalhat6 a gazdalkodas masik szinhelye: a szdllds, amelynek kézpontja a kaliba,
ami lehet egy szegényes burdé, vagy masszivabb, gerendakbol épitett, a hagyomanyos gyi-
mesi stilusban felhtzott haz a sziikséges tartozékokkal. Itt tavasztdl 6szig laknak a kalibd-
sok, legeltetnek, szénat és erdei termékeket gytjtenek, feldolgozzak a kifejt tejet. A kaliba
kozelében épitették az istallot és a juhkaramot. Ha a nydrolon elfogyott a legeld, dszeldre
hajtjak a joszagot, s ha ott is folettek mindent, a felelére mennek. A kiilonb6z6 rendeltetésti
szallasokat gyalogosvények halozata koti ossze.*

A nyari szallasra rendszerint majus 10. és 20. kozott koltéznek, de Szent Gyorgy utdn
mindenképpen és szeptember végéig, j6 id6 esetén tovabb is kinn maradnak. November
30-ig, a farkasok éjjeléig azonban foltétleniil hazakoltoznek, mert Gyimesben is é16 hiede-
lem, hogy Szent Andrés napjan kezdenek jarni a farkasok, ilyenkor minden oll6 két szarat,
de még a szlrd-vagd szerszamokat is rongyokba tekerik, hogy ezzel képletesen ,,bekdssék a
farkasok szdjat”. Hasonld célbol kenik meg az istallok ajtajat fokhagymaval, kereszt alak-
ban, hogy a farkasok képében mutatkoz6 gonosz, drté erdket tavol tartsak. Mert bizony
ennek elStte — ahogy az 6regek mondogattak — ,,Az drdig nagylegény volt a Gyimesekben!”

A kalibdba valé kikoltozéskor szekérre pakoljak a tejfeldolgozashoz sziikséges eszkozo-
ket, edényeket, a killonféle haztartdsi szerszamokat, a mdléféz¢ iistot, agynemdtit, sarjut a
kicsi borjunak, bardnynak, borjas teheneknek. A nagyon fiatal borjut is szekérre rakjak
a kicsi gyermekekkel egyiitt. A kutyakat a szekér utdn kotik, tehenet, disznét, borjut, ju-
hokat a szekér utan hajtjak. Tytkok is a szekérre keriilnek, kosarban. A kalibdba indulds
jelentdségére utal, hogy ritudlis szokdsokhoz tartjak magukat: indulds el6tt nem takarita-
nak, hogy ne s6porjék ki a szerencsét; nagy, fakoto lancot tesznek keresztbe a kapun, s azon
hajtjak at a marhdkat, hogy védje az allatokat. Keresztet vetnek, imadkoznak: ,,Drdga jé
Istenem, Babba Mdria, adjatok szerencsét, 6rizzetek meg a bajtol, szerencsétlenségtol, rossz
ember szdndékdtol minket s a marhdinkat.”

A kalibas életforma velejaroja, hogy a nyar folyaman igencsak megneheziilnek a tarsa-
dalmi kapcsolatok, aminek elsésorban a parvélasztas elétt allo fiatalok latjdk kérat. Ugy
segitenek magukon, hogy kaldkdnak nevezett tdrsas munkdkat szerveznek, amiknek
gazdasagi hasznuk is volt, de mindegyiket be lehetett fejezni egy-egy tancos mulatsaggal,
ahol célszeri médon egy minddssze két tagbdl — hegedus és iitdgardonyos — allé zenekar
szolgaltatta a talpalavalot. Ez a sajatos forma tette lehet6vé, hogy a rendkiviil szétszort
telepiilésszerkezet ellenére egyrészt a fiatalok konnyen egymasra talalhattak, mésrészt az
elszigetelt helyszinek révén viszonylag sokaig fennmaradt a hagyomanyos zenei és tancélet.

A kommunista id6kben, ha lehet, még nehezebb lett a gyimesiek élete. Gazdasagilag
ugyan valamivel jobban élltak, mint a kollektiv gazdasdgokba kényszeritett, foldjiikt6l,
allataiktol, gazdasagi felszerelésiikt6l megfosztott székely falvak népe, onellatasra beren-
dezkedé életviteliiket nem viselte meg annyira a ,,szocialista” hianygazdalkodas; de az aru-
termelés ellehetetlenitése és magyar identitdsuk miatt gyakran szembekeriiltek a hatalom-

4 Késa Ldszlo: A gyimesi csangék hagyomdnyos élete. In Kallds Zoltdn—-Martin Gyorgy: Tegnap a Gyimesben
jartam... Szerk.: Domokos Mdria. Eurépa, Budapest, 1989. 7-8.
5 Tanké Gyula: A gyimesi kalibazés. In Ub.: Az 6regek faggatasa. Status Kiado, Csikszereda, 2008. 160.
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mal, amely - miutdn megkaparintotta Erdély magyarlakta teriileteit - nem szivesen vette
tudomadsul az Gshonos lakossag jelenlétét. Jol ravilagit erre — és a csangok Gsszekacsintds
bolcsességére —, ahogy a kozéploki amatdr énekkar egyik marosvasarhelyi szereplése al-
kalmaval Antal Janos (Pisti) bemutatta a kozonségnek egytittesét: ,,Mi vagyunk a gyimesi
csdngék. Soha nem volt olyan szerencsénk, hogy mindenki egyszerre szeressen, vagy utdljon
minket. Volt, aki kedvelt a ruhdnkért, de unt a beszédiinkért, mdsok forditva: szerettek a szép
szavunkért, de untak a kieresztett ingért, a ruhdnkért! Ezek vagyunk mi, gyimesi csdngok!™

A két Gyimeslok valldsilag homogénnek tekinthet6 a romai katolikusok 9o% folotti ara-
nyaval, minimalis gorogkatolikus népességével és néhany egyéb felekezethez tartozdval.
Ezzel szemben Gyimesbiikk lakossdga nagyjabdl fele-fele aranyban oszlott meg a romai
és a gorogkatolikusok kozott. Ez a helyzet csak 1920 utdn, fé6ként pedig 1948-at kovetden,
a gorogkatolikus egyhaz megsziintetése miatt valtozott, amiota az er8szakkal ortodoxsza
tett gorogkatolikusok jelentés mértékben romanosodnak. Ez a kériillmény a XX. szdzad-
ban, kiillondsen az utdbbi 50-60 esztendd sordn szamottevéen modositotta Gyimesbiikk
lakossaganak nemzetiség szerinti Osszetételét, amint a mellékelt tablazatban lathato.
Szembetiind, hogy 1930-ban, tehat mar a roman hatalomatvétel idején, de nyilvan az Oszt-
rak-Magyar Monarchia 6rokségeként igen vegyes volt a gyimesi telepiilések — leginkdbb
a kozéplokiak - nemzetiségi Osszetétele, amit aztdn a kommunista hatalom idején - nem-
zetkoziség ide, nemzetkoziség oda — sikeriilt meglehetdsen ,homogenizalni”. Persze ezek
a népszamlalasi adatok a részben irdstudatlan csangdk korében meglehetdsen labilisak.
Az 6rmények példaul mar 1930-ban jorészt megmagyarosodtak, bar a gyimesiek a csalad-
nevek alapjan még ma is tbb tucat 6rmény eredetét tartjak nyilvan az emlékezetiikben.
A zsiddok tilnyomd részét Erdély német megszallasat kovetéen elhurcoltak, a maradékot
aroman 4llam drusitotta ki.

Cyimesbiikk Cyimeskiizéplok Cyimesfelsilok Oeszesen
Nemzetiseg 1930 2002 14950 2002 1950 2002 1930 2002
[ k. fid k. fia % & % [ o i T [ T i) T
|_ Mg yar 2486 200 | T1° 52,30 | 4019 86,58 1076 97,10 | 2730 97,10 | 3326 97,10 9235 GO, 10 | 7193 72,70
E.omin 3054 31,65 | 3322 47,22 184 6,12 ] 200 [iC) 1.1 Rl 100 3402 1544 | 2642 26,70
Mémet kL) 063 - - 24 051 - - 2 oo - - i) 0,50 = -
[RTe 10 0,17 - - 12 25 - - 3 0,12 25 01,200 - -
Euten - - - - 1 (02 - - - - - - 1 o0l - -
Cush ] 003 - = 1 (2 - = - 3 (] - -
Srerh . - - - 1 012 - - - 1 0o - -
Lengyel 4 0,06 z = 2 4 - - - - - - [} o - -
Baolgar - = = - = G - 1 0 - - 1 ol - -
Laiddy 219 ER] - - 4 5,90 - - 5 0,17 - - 498 1,70 - -
Ormeény 1 0,02 = = & = & - 1 0,04 - - 2 002 - -
Cigimy a7 166 25 45 22 (50 - - 4 0.4 - - 123 ] 3l 050
_Eﬁl’u’.‘b 3 005 2 003 1 0,12 - - - . - - 4 [NIE] - -
Be nem vallott | 0,02 - - 1 2 10 (L] 1 0,04 - - i 00z 1] 010
Ohsizes 3006 ) 10000 | 5340 | 10000 | 4642 | 10000 | 1108 | [00ug | 2801 | 10000 | 3424 [ 10000 [ 15369 | 10000 | 9806 | 100.00

*A rafindlt romankai ipazamlalish modazer szevint a magyarokat két Hatsn, imagyar &3 cadnd néven (2720 + T1) tatottak il van.

Gyimes lakossaganak nemzetiségi megoszlasa

A felekezetek szerinti megoszlas sem olyan sokféle mar Gyimesben, mint egy évsza-
zaddal ezel6tt. A gyimesi gorogkatolikusok bizonytalan etnikai identitasat jelzi, hogy
1941-ben, amikor Gyimes visszatért Magyarorszaghoz, mintegy négyszazan vallottak
magukat romdn nemzetiségilinek, hogy aztan 1945 6ta valamennyien romanoknak mond-
jak magukat, vagy - talan? - annak irjdk be éket. A romanok kiilonben mar Gyimes be-

6 Tankdé Gyula-Mihok Edit: ,A gyimesi hegyek kébél vannak rakva”. Gyimeskozéplok monografiaja. H. n.,
2014.273.
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népesiilésének kezdetén megjelentek a volgyben, els6 ortodox kapolndjuk 1787-ben épiilt.
Elsésorban dllattenyésztéssel foglalkoztak és Rakottyds-, Barackos-, Javardipatakokon,
valamint a Tatros felsé részén telepedtek le. Gorogkeleti vallasban jottek Moldvabdl, de
mar 1802-ben mint gérogkatolikusok kértek engedélyt a Guberniumtdl, hogy felépithessék
templomukat. Tanulsagos tovabba, hogy a gorogkatolikus egyhaz hatalmi széval tortént
megsziintetését (1948) kovetSen az ortodox valldsu romanok szdma és aranya nem nott
a megszilint gorogkatolikusok szamardnydban. Arrol természetesen nincsenek adataink,
hogy a gorogkatolikusok megsziintetett egyhazuk helyett a rémai katolikus egyhdzhoz
tartozok aranyat is gyarapitottdk volna, de a statisztikai adatok — kozvetve — mintha erre
utalndnak.

Egyhiz Gy e ehillcle Gyime skdzepl ok [Eaen Oagzesen
1910 EH 1910 M 1910 M0 1910 2002

fo [ o & o [ fio & fi [ fio & fo (] fia [
R kst 3145 4901 RG] 5803 2439 92,70 37 5900 1507 93,30 3325 97,10 7441 6740 11&01 104
Cikat. EXTIE] 4760 a2 42 x .80 2 020 ] 3,60 - - 193 2E.50 n 16
G, keleti 33 03l | 223 4144 3 0,10 s .50 1 005 B4 245 3T 0,34 2332 1667
Evang. 3 .05 - (K 4 .20 2 0,20 - - - - i 0,03 2 .01
Reform i 0,53 3 004 3 106 10 .10 [ 0,50 13 0,40 91 0,82 -] (1]
Ui - - 1 [(T7x] 1 .4 - - 1 005 2 [LL ] 002 ) .02
Zaidty 131 .00 - 135 510 - - 10 0,50 - - 276 149 - =
Ismeretlen - - - - - - - - - - - - - - - -
Osszes G319 | 10000 | 3340 | [0000 | 2632 | 10000 | 5236 | 10000 | T8 | 10000 | 3424 ) 10000 | Diodd | 00000 | 1398 | 100,00

A harom gyimesi kozség lakossaganak felekezetek szerinti megoszlasa

Ha méarmost Gyimes jov6jérél gondolkodunk, nem sok okunk lehet a felhdtlen derii-
latasra. A fiatalok, de még a kozépkortuak szamottevd része mar évtizedekkel ezelStt kez-
dédGen, jobb esetben a Székelyfoldon, de inkabb Magyarorszagon, még inkabb Eurdpa
gazdagabb orszdgaiban talalt maganak munkat, sokan a gyermekeiket is magukkal vitték
s ott jaratjak iskoldba. A keresett pénzt azonban a deformalt gazdasagi szerkezet(i Roma-
nidban nem tudjdk gyiimolesozden befektetni, hogy aztan itt élhessenek gondtalanabbul,
meg aztan a szocializmusnak nevezett politikai és gazdasagi rémuralom idején, néhany ki-
vételtdl eltekintve, nem szocializalodhattak olyanokkd, hogy tigyes befektetéssel parosuld
szorgalmukkal mas vaganyokon, de elddeik eltokéltségével fejlesszék az 6roklott értékeket
és teremtsék meg csalddjaik megélhetésének alapjait.

Sokan beszélnek az ugynevezett ,,falusi turizmus”-ro6l, de kevesen tesznek érte, a legtob-
ben siilt galambként varjak, hogy megvalosuljon. Ennek kovetkezménye, hogy néhanyan
megfogtak vele az Isten 1abat, a legtobben pedig azt sem tudjak, hogy ,.eszik-e vagy isszdk™?
Altaldban a piinkdsdi napokban érkezé zarandokvonatokkal, tovabbd a juliusi kézéploki
Nemzetkozi Tanchaztaldlkozora, a Hidegségben tartott Puliszka Fesztivalra, valamint a
Tatros-forrasndl rendezett Csdngé Fesztivalra és még néhany alkalomra érkeznek vendé-
gek, de ez az érdekl6dés csak néhany napig tart, a csangé csaladok megélhetését nem lehet
szélesebb kérben rajuk alapozni, a virusjarvany kitérése 6ta pedig még annyira sem. Am
nyilvanvaléan ezeken keresztiil vezet az ut a falusi turizmus gyimesi meghonosodésahoz,
helyi sajatossdgainak kiformalodasahoz és meggyokeresedéséhez.

A folyamatnak ugyanis két aga van, s mindkettd igen hasznos. Egyrészt tamogatja a
tulajdonosok vagyonosoddsat, ami el6segiti, vagy talan mar meg is teremtette néhany t6-
keer6s vallalkozas létrejottét. Masfeldl pedig lehet6vé teszi szamos csalad helyben torténé
megélhetését, késébbi vallalkozasok anyagi és szellemi alapjainak létrejottét. J6 példa erre
Dedky Andréas nyugalmazott iskolaigazgaténak, Gyimesbiikk szellemi mindenesének ,,ki-
viil-beliil jo példdt mutat6” panzidja, ami tobb embernek ad munkat, és a sziikséges beszer-
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zések altal tovabbi csaladok szamadra nyujt megélhetést. Azt az elvet vallva, hogy a hatra-
nyos helyzeti magyar kozosség megmaraddasanak egyik legfontosabb zaloga a biztonsagot
jelentd gazdasagi fellendiilés. A Deaky Panzi6 az anyagi hasznon kiviil szamottevd szelle-
mi kisugarzasaval erdsiti a gyimesbiikki csangok és a nala megforduld - elsésorban ma-
gyarorszagi — vendégek nemzeti identitasat. Mindkét félnek nagy sziiksége van ezekre az
energiakra” Rajta kiviil még jo néhany panzid, kisebb szalloda, vendéglatohely csalogatja
az erre jar6 idegenforgalmat, de hét ez az iras elsésorban nem rekldmcélokat szolgal. Am a
szamos j6 példa kozil megemlithetjiik még a gyimesfels6loki SKI Panziét is, amely télen a
siel6k paradicsoma, nyaron pedig mar bobpalyan is cstiszkalhatnak az idelatogatok.

A gyimesi tdj, telepiiléseinek népe, viselete, szokasvilaga talan méar nem olyan elbiivéls,
magaval ragad6, mint amikor j6 fél évszazada megismertem és beleszerettem. Kozosségi
értékei megkoptak - akarcsak az erd6kkel boritott hegyoldalai -, iinnepi forgatagai sziir-
kébbek lettek. De szdmos kivalé embert, egyéniséget ismerhettem meg ugy a gazdalko-
dok, a kézmiivesek, mint a szellemi értékeket hordozdk és 6rz8k korében. Bizonysag rd a
Lakitelek Népféiskola szervezte, magyar értékeket feltaré Gyimes Kollégium eredményes
munkdja nyoman napvilagot latott vaskos kotet® értékes anyaga.

Haldsz Péter

»Tanké Berta életének egyik legfontosabb alapélménye, hogy belesziiletett ebbe a szobelisé-
gen nyugvo, hagyomdnyos vildgba, felnévekedett benne, de annak Iétét, folytonossdgat mdr
veszélyeztetve ldtta. Nagyapo és Nagyanyé ennek a vildgnak megfellebezhetetleniil erds er-
kolcsi tekintéllyel biro képviseldi. Gyermekéveiben még ennek a mérhetetleniil idétdavlato-
kat megnyito kulturdlis valdsdg romlatlan vildgdban élt. Felnvén és megérezvén a szobeli
hagyomdnyozédds ellehetetlentilését, folismerve hogy Nagyap6 beszédei a tdgabb kizosség
szdmdra is értéket hordoznak, tollat ragadott, s teleirta azt a zold miianyag boritdsii jegy-
zetfiizetet, mert »Javardiba’ mennyi valyt, abba tinta csurogna, a réten mennyi vadvirag
penna volna, az a penna irna, ez a fiizet gy ha megirédna...«” (Harangozo6 Imre)'

X/
L X4

Na, menjiink, mert annyit iiltiink, hogy minket ide tébbet nem varnak. Dehogyis nem,
jojjetek még holnap este is — mondotta Janos bacsi. Holnap este nem joviink, mert szom-
bat este és akkor nem fonunk. Hat éppen azért jojjetek, hogy akkor tobbet lehet tancol-
ni. Jojjetek, hogy az aprokat is tanuljatok meg. A fitik igy vicceltek: Hat én siriilni tudok,
mert ha megindulhatok, ugy megyek, mint a malomkerék. Csak mehessek én, megyek is,

7 Dedky Andrds: Szemben az 4rral. Elet a Gyimesekben. Status Kiadd, Csikszereda, 2012. 140.
8 Dr. Antal Gyorgy-Antal Tibor-Haldsz Péter (szerk.): Gyimes Kollégium. Antoldgia Kiado, Lakitelek, 2017.

1 Harangozé Imre: Vajon miért beszélt nekiink annyi mindent Berta néni? Gondolatok, tiin6dések Tanké Mo-
nus Berta konyvének elolvasdsa utdn. In Vajon miért beszélt nékem annyi sok mindent nagyap6? Tanké Ménus
Berta csangd pasztor emlékezései. Szerk.: Bakay Péter-Harangozo Imre. Ipolyi Arnold Népféiskola, Ujkigyos,
2007. 162.
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ha van kivel, de nem tudom, mikor kell megtériilni. A masik mondta: Na én meg tudok
tériilni, csak azt nem tudom, hogy kell fartalni® - sz4lt a harmadik. Na, nalam is a nagy baj
az, hogy nem tudok curikolni. Ezeken nagyokat nevettiink. Na, menjiink. Eddig megvan
éjtéle, hol az dra? Janos bacsi nagyokat nevetett és kivette a fazék alol. Hat éjfél utan egy
o6ra. Hat azt miért dugta el? Mert ha nem, mar régen elmentetek volna. Mikor mentiink
el, megint, megint hivott: Na, aztan, holnap este jojjetek ide. Ott mindig megvolt a nagy
dinomdanom.

Mikor a gyermekek megkapjék a nyari vakaciot,
vissza-visszajonnek, de 6sszel mar nem volt, aki a
juhokat érizze. Ferenc Imrecske azt mondta: En
fogadok &szi sereget, és ki tudta, odafogadtatta el
a juhait. Nagybatydmnak sok juha gytlt. Szent
Mihély napjan, szeptember 29-én fogadték fol a
sereget, és ha az idé engedte, még Martonon tul
is Orizték. Batyam csindlt egy nagy keritést és a
juhok ott haltak. Mikor jol megtragyaztak, akkor
a keritést forditottak tovabb. Azt mondtak kosar-
forditasnak. A mi juhaink is ott voltak. Nagyba-
tyam tigyelt a juhokra, én a tehénekre. J6 id6ben
jo volt pasztorkodni, de mikor Csalh¢ fel6l elkez-
dett fajni a hideg szél, hideg esd, akkor elege volt
szegény juhdsznak. [...] Batyam asta a pityokat® és
én elmentem a juhokkal. A juhok, merre akartak,
arra mentek, én csak mentem utanuk. A juhok le-
mentek Hutupaba. Ott megtériiltek és kimentek a
hegyre. Ott, mikor meguntak, vissza Hutupdba,
én mentem utanuk. Meglattam, hogy egy szép pi-
ros bogy6s vadrozsafa tévében egy szép juh 4ll - a

sereg még nem ért volt oda. Nézem, mi az? Isten

baranykaja - gondoltam magamban. Odamen- Tanké Ménus Beria (jobbrél)
tem, hat éppen a miénk! A gyapjatol ugy folakadt testvérével, Borbdlaval

volt a fanak a tiiskéire, hogy alig tudtam kiszaba-
ditani. Mikor el6bbszér odamentek a juhok, még akkor folakadt, s én nem vettem észre.
Nagybatyamnak a kozépsé fia, Gyorgy, mikor kijarta a hat osztalyt, visszajott pasztor-
kodni. Egy ideig 6 volt 6sszel a juhdsz. Apja is itt volt, de neki egyéb dolga volt: hordta a
szénat, télire a tiizel6t, 6 nem pasztorkodott. Akkor Gyuri a juhkosart¢ elvitte a kalibatdl
messzire, a nagy kertjiikk valamelyik sarkaba. Verebest® csinalt a kosar mellé és széndt tett
a verebesbe, azon aludt, mikor aludt, mert a sereg nagy felelésséget kovetelt. A verebes for-
maja: haztet6 formaban Osszeillesztenek két ajtofélét, a hatso felét is béhambaljak,® hogy az
esd és a szél ne fujjon be. Abba széndt tett, s azon hevert éjjel. A verebes elé tiizet tett, hogy
a vadak féljenek odamenni és még a pasztor is hadd f(it6zzon. Ott furulyalt este, amig bele
nem aludt. Szépen furulyalt, igy:

2 Oldalazni.

3 Burgonyat.

4 Juhkardmot.

5 Verebes: ideiglenes szallashely az éjszaka 6rkodé pasztor védelmére.
6 Berekesztik.
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»Hdrom piros alma érik egy sorba’,
Hdrom szeretém van nékem egyforma.
Negyediket nem szamitom, mert széke,
Az zdrta le biis szivemet orokre.”

Egyszer nagybatydm hazament, Gyuri maradt egyediil. En voltam itt, a mi kalibdnknal.
Este volt mar, sotét. Gyuri a verebes el6tt tiizet tett, vilagitott a sotétben. Egyszer elkezdtek
a kutyak ugatni. En kiabalok ilyent-olyant. Hat olyan éneksz6 kozeledik, tdbben énekelnek:

»Szdntok, vetek, borondlok a gyimesi hatdrba,

Egész éjjel nem aludtam, gondoltam a babdmra.
Mindhidba gondolkodom, 1igysem lehetek pdrija,
Van még kislany a faluban, kinek leszek babdja.”

Hat egy nagy fekete 16 érkezik, két fekete ugrik le réla. A sotétben minden feketének
latszott. Molnar Géza (Puliszka) és Ferenc Gyuri. Mikor megismertem 6ket, mondom:

- Jokedvetek van, legények.

- Nincs, kicsi” Berta, nincs nékem jé kedvem, mert megcsalt a szeretém, s most akarok
mast keresni. De tudod-e, mért jottiink hozzad?

- Igen, ha megmondjatok.

- Megmondjuk. Légy olyan jo, kicsi Berta, engedd el Gyurit, hogy menjiink atal Nagysa-
rokpatakara, guzsalyasba.

- Na hat, csak éppen errél ne beszéljetek. Hat én ezzel a sok juhval nem maradhatok el.
Isten Grizzen, valami vad jojjon ide, sz6kjék be kozéjiik, szorja el Sket. S én itt kiabalhatok
egyedill, sehol sincs senki. Arrdl ne is beszéljetek!

- A Jéisten megfizeti, s még én is megfizetem, csak éppen engedd el! Nekem most este ki-
altott ki Bodor Annacska, hogy hivja Gyurit is, menjiink bé naluk, mert az apja hazament
és ma este nagy gytilés lesz nala. Gyurinak nincs itt az apja, engedd el, na! Mikor Imre bam
itt van, akkor Gyuri sem tud legénykedni, engedd el, na! Csak azért is, hogy aztan ne hany-
jak azt a lednyok, hogy ezek a loki legények olyan bécsok,® hogy nem akarnak hozzank
jarni. Engedd, na! Kicsi Berta, ha félsz, ne, itt van a nagy kutyank, s bevessiik a kosarba, s
ne félj csak te semmitol. Engedd el, na! Meglatod, sokat nem tliink. Lohaton 6t perc alatt
ott lesziink, s egyhamar vissza is joviink. Csak éppen hogy jarjunk ott. Engedd el, na!

En azt vdrtam volna, hogy széljon Gyuri is, lam, akar-e menni, vagy nem.

- Gyere na, Gyuri, menjiink! Eddig mar meg is haragudott Annacska, hogy nem me-
gytink. Gyere na, menjiink. Engedd el, na! Légy szives, na!

- Na, menjetek, nem banom, csak éjtélkor j6jj elé, mert ha nem, tobbet nem engedlek el
sehova.

- Na gyere, Gyurika, a kutyat vessiik be a kosarba a juhok kozé, s menjiink.

Elmentek, a kutyét elrendezték, a tiizet megraktak. En félegettem, mert sok juh volt.
Még mas 6szon is maradtam a juhok mellett, csak akkor nem volt ilyen sok juh. Ekkor
valami szaznegyven koriil volt, és azokrol a pasztor kellett feleljen. Na, jottek a legények,
folpattantak a l6ra mindketten. Gyuri visszaszolt:

- Aztan ha nem j6vok, a tlizre rakjal. Tiizelj, hogy legyen jé nagy vilagossag!

7 Itt: kedves.
8 Beképzeltek.
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S mér dobogott is a fold alattuk. En szép csondesen feldltoztem s zekét vettem. Elme-
nék ki, s a verebes ald bébujtam, de aludni egy cseppet sem aludtam. A tiizet idénként
meg-megraktam. Olyankor a juhok mind odafigyeltek, de milyen szép volt a szemiik fénye
abban a s6tétben. Millio szin csillogott az éjben, azt a sokféle ragyogé szint a tiiz vilagos-
sagatol kapta a juhok szeme. Egy ideig azokban gyonyorkodtem, aztan énekelni kezdtem.
Mennyi éneket tudtam, mind elénekeltem - s nem j6tt Gyuri. Egyszer hat még s6tétebb
lett az éjszaka, s nem jott Gyuri. Meg kellett nyugtassam magamat azzal, hogy nem is
tud ebben a koromsététben eléjonni. Hidba tiizeltem, a hideget mégis éreztem. Még akkor
sajndltam meg szegény juhaszokat, sem éjjel, sem nappal nincsen nyugodalma. Hej, de
hosszt volt az az éjszakal

Gyuri virradatra jott eld. Napkozben Géza is el6jott a mezdre, ott aztan elbeszélték, mi-
lyen gytlés volt:

- Hat, mikor legjavaban tancoltunk, nyilik az ajto, s hat Bodor Gyurkané béjott, Annacs-
kénak az anyja. Aztan igy szépen lecsendesedtiink - mondta Géza. Aztain megmondta,
hogy azért jott, hogy Annacskat engedje haza holnapra az ajandékszedd tancba. De ha
fel nem jott volna Anndnak az anyja, hat ejsze® reggelig is tancoltunk volna. Hej, de sotét
volt, mikor elbomlott a gytilés, azért kellett Gézanal héljak, mert olyan s6tét volt, elé sem
talaltam volna.

Tanké Ménus Berta

Gyermekkoromban a szomszéd lednya, Anna, gyakran énekelt egy szivszaggatd, keserves
éneket. Akkor még nem tudhattam, miért énekli munka kdzben, hegyoldalon, pasztorko-
daskor ezt a szomoru dalt:

»Ez a kislany akkor kezd buisulni
Mikor a szoknydja kezd kurtulni
Akkor jut a szerelem az eszébe
Mikor sir a kicsike az 6lébe
Lényok, lanyok rélam tanuljatok
A legénynek csékot ne adjatok
Mer az a cs6k nem esik hejdba
Hull a konnyed a bdcsé édaldra”

Igen, itt van a baj, mikor ,,hull a kénnyed a bécsé oldaldra”. Annanak gyermeke sziiletett,
a legényapa pedig tovabballt:

»Ldnyok, lanyok rélam tanujatok
Fiatal szeret6t ne tartsatok

A fiatalt elviszik katondnak

S ha hazajé, mdst keres magdnak!”

9 Bizony.
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Ezzel megérkeztiink egy szomort, kényes témahoz: leinyanyak Gyimesben. Elészor a
témakorhoz kapcsolodé szavakrol, kifejezésekrdl szolunk. A lednyanya neve bitangos le-
dny, a gyermek a bitang, a legényapat pedig bitangos legénynek titulaljak. Ugy mondjék
»az Anna bitangja”, ,Emre bitang volt”, ,Gy. A. bitangos legény”. Honnan ez a hisbavago,
leértékeld, elitélé megnevezés? Vajon mivel érdemelte ki egy artatlan gyermek ezt a nevet,
hiszen 6 - ahogy az ének is mondja - ,,szerelembdl jott a vildgra”l A Magyar értelmezd ké-
ziszOtdr a bitang széra csak pejorativ jelentést ismer: “hitvany gazember, jéttment csavargé
jellemtelen sehonnai’. Petdfi is ,,sehonnai bitang ember”-rol szavalt. Igazsagtalan, kemény
ez az elnevezés, de ezen nem tudunk valtoztatni. A legszomorubb és sokszor tragédiaba
torkoll6 sors a bitangos lednyé, utana kovetkezik a bitang gyermeké, és végiil a bitangos
legényé, aki barmennyire is fenn hordja az orrat, mert ,,betydr, jo kakas”, azért tettét elitéli
a kozdsség. Nem olyan hangosan, mint a lednyt, de a faluszdja a legényre is réjar. Igy, egy-
beirva, mert ez 6sszekovacsolodott és az fratlan torvények szigoru Gre.

A hazassagon kiviil sziiletett, tehat bitang gyermeket néha fattyunak is nevezik. Tobb-
ségiiket lednyanyak sziilik és az egyhazi anyakonyvekbe csak az anya nevét jegyzik, ez a
biztos, ez az ismert. Az apa neve hivatalosan nem jelenik meg, még akkor sem, ha ismerik,
s tudjak is, hogy ki lenne. Ezzel szentesitik a gyermek térvénytelenségét. A gyermek az
anyja vezetéknevét veszi fel, és kés6bb is azt viseli minden hivatalos iratban. Ha a bitangos
ledny férjhez megy, az Gj csaladfo, ha befogadja, nevére irathatja a bitangot. De ez ritkan
fordul el6, mert a bitang gyermeket legtobbszor a lany sziilei, vagy valamelyik gyermek-
telen rokona, nagybdtyja fogadja 6rokbe, s iratja a nevére. Kiilonben az anyja nevét viseli
a vadhazassagban élok kapcsolatabdl sziiletett gyermek is, de 6t nem nevezi bitangnak a
kozosség.

Itt a hazastarsak valdsa az 1970-es, 1980-as évekig szinte ismeretlen volt, még ma is ritka.
Els6sorban vallasi meggondolasbol, masodsorban pedig taldn a guzsalyakodds szokasanak
elterjedtségére vezethet$ vissza, amit tekinthetiink egyfajta probahazassagnak is. Ennek
a guzsalyaskoddsnak kevés koze van a fondhoz, ahol a f6 munkaeszkoz valdban a guzsaly
volt és a guzsalyas a XX. szdzad els6 felében a gyimesi fiatalok f6 szorakozasi helyeként
miikodott. Ez a guzsalyaskodds a parvalasztas fontos mozzanata: a leany, ha gy érzi, hogy
kolcsonos vonzalom alakult ki valamelyik fitival és a legény is megtancoltatta mar néhany-
szor, egy jo baratndjével meghivatja a legényt a guzsalyaskodo esték — szombat, vasarnap,
cstitortok — valamelyikére, s ott a tisztaszobaban, a sziil6k hallgatdlagos beleegyezésével
egyiitt halnak.

A guzsalyaskoddsban nem a legény a kezdeményez6. Tancoltathatja a lednyt, tehet célza-
sokat arra, hogy a lednnyal szeretne hélni: ,,Nem hdlunk ketten?”, ,Este felmegyek, otthon
leszel-e?” — de ha a lany nem hivja a legényt, annak nincs ott semmi keresnivaldja. De ha
a ledny meghivja a legényt guzsalyasba, akkor sotétedés utian elmegy a lanyos hazhoz, ki-
szimatolja, melyik hazban alusznak, tesznek-vesznek a hdziak, halkan, hogy csak a ledny
hallja, bekopog a tisztaszoba ablakan és vérja a leany valaszat, aki kioson az ajtén és kinn
beszélgetnek, majd bemennek a tisztaszobaba, a nagyhdzba, ahol csendesen beszélgetnek,
majd lefekiisznek a vetett agyba. Altaldban gomolyagon fekiisznek, ami azt jelenti, hogy
csak ledélnek, nem vetkdznek le, legfoljebb a cip6t, csizmat huzzak le a labukrdl. Ha aztan
megszeretik egymast, a legény két-hdrom évig is jarhat guzsalyasba a lanyhoz és azutan
veszi el feleségiil. Késdbb a guzsalyaskodds mar a sziilék tudtaval torténik, a legény mar
nem bujkal, a sziil6khoz is be-bekukkant.

Felvetdik a kérdés, hogyan alakult ki ez a szokds? Amikor az els6 telepesek ide csangal-
tak a csiki kozségekbdl, vagy Moldvabol huzodtak kozelebb a tombmagyarsaghoz, a hazak
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a patakok fejébe épiiltek, elszortan és elrejtve a hatdsagok szeme eldl, mert nagy résziik
ugy menekiilt ide. Nagyon elszérva, a patakfejekben tisztasokat alakitottak, de hogy a fi-
atalok taldlkozhassanak, fondestekre, bucsiikra, fenn a havason pedig kalakakra, kalibas
tancokra gytltek Ossze, s annak rendje és mddja szerint szimpatiak, kapcsolatok sziilettek.
Ha valaki mondjuk Borospatakdrol egy vasarnap délutani tancba ment, vagy udvarolni
felgyalogolt a hegyi 6svényeken Biikkhavasra, akkor jovet-menet megtett 2025 kilométert.
Elbeszélgették az id6t, és a sotét 6svényeken nem volt ajanlatos éjjel hazaindulni. A lany
sziilei lefektették hat a fiat valamelyik szegletbe:

»Mig a lednyokhoz jartam,
A sutuban zekén hdltam.”

Persze, a hosszu éjjeleken a fiatalok, ki tudja hogyan dsszecsiisztak és azon kaptak ma-
gukat, hogy tiszta véletleniil egy priccsen fekszenek. Aztdn, ha az udvarlds komoly volt, a
szil6k nem bantak, ha a fiatalok egyiitt héltak, erre a guzsalyaskodo leanynak kiilon szoba-
javolt, hiszen kellett mutogatni a késziil6 hozomanyat is. Reggel, pirkadat elétt hazaindult
a legény, elotte megbeszélték, mikor johet még. Ha nem ment a dolog, a lany nem hivta,
esetleg a fit nem jott Gjbol.

Amint emlitettem, a guzsalyaskodds sokszor 3-4 esztendeig is eltartott, igy a fiatalok
jol megismerhették egymast, tehat ez egyfajta probahazassag volt. Ez lehetett kezdetben,
késdbb altalanos szokassa, hagyomannya valt, és a parvalasztas fontos mozzanata lett.
Kétségtelen: hozzajarult ahhoz, hogy Gyimesben viszonylag sok ,,torvénytelen” gyermek
szilletett. De még el kell mondanunk, hogy a guzsalyaskodds egyaltalaban nem jelentett
szabadossagot, erkolcstelenséget. A falu szaja keményen elitélte azt, aki gyakran valtogatta
a hélotarsakat. Olyan esetekrdl is tudnak, amikor két-hdrom évig is jart a legény egy leany-
hoz guzsalyasba, s csak akkor, ha mar tudtdk, hogy 6ssze fognak hazasodni. A guzsalyasko-
dds a nagylény privilégiuma volt, aki mar megérett a férjhezmenetelre. Es egy-egy alkalom
nem jelentett mindig szexualis egyiittlétet is. Ezzel kapcsolatban a nagy tudasi Molnar
Péter (Busuldn) mondta a 70-es években:

»Eccer, fiatalkoromban Magdolna napi biicsiikor hozzdm érkezik egy csiki vénlegény ko-
mdm:

- Na, este mennytink guzsalyasba, mondja.

- Csak az nem gy van, hékds! A legény csak akkor mehet, ha hivjidk. Tudod, az 1igy van,
ahogy a szomszéd vénlegény szokta mondani: »Ot-hat helyre es tudnék guzsalyasba menni,
a baj csak az, hogy egy helyre sem hivnak«”

A szexualis élet csak akkor volt esedékes, ha biztosak voltak a hazassagban. Errdl igy
mesélt 1986-ban a 75 esztendds Ambrus Filop (Hosszu):

»Tudja, volt olyan eset, hogy a legény két kerek esztendeig jdrt a lednyhoz guzsalyasba, de
azt a labarol levenni nem tudta! Pedig egyiitt hdltak, apja, anyja tudott a dologrol. Mert aki
konnyen megadta magdt, ahhoz nem ment tobbet a legény, még ha hivta es a ledny. S ebbél
sokszor baj keriilt, mert a legény nem ment, de lehet, hogy a ledny terhesen maradott és
bitangja lett. Oh, de ha valakit szerettiink, az a dolog az utolsé volt. El nem tudja képzelni,
milyen nagy dolog volt az a legénykének, amikor 6t is guzsalyasba hivtik. Akkor mar 6 is
volt valaki. Nydron a szénds hijiiba leteritett a ledny egy pokrdcot, ott heverésztiink, beszél-
gettiink, eljatszadoztunk szép reggelig. Istenem, de szép is volt. Ki torédott akkor azzal, hogy
mdsnap Oridsi melegben egész nap kaszdlunk? Amikor ebédkor leiiltiink, majd kaszdt ver-
tiink, ugy elaludtam, mint a bunda. De nem sokdig, mert apdm hangosan mondta:
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- Ha éjjel legény vagy, légy legény nappal es! Es legények voltunk, alig vdrtuk a kovetkezd
guzsalyaskodo estet! Akkor éltiink, nem gondoltuk sem betegségre, sem haldlra. Az egész
vildg a miénk volt! Tudja, mit muzsikdltattam akkor a fonékban, s a tobbiek énekelték.

Este, este, de szerelmes kedd este

De szerelmes lannyal héltam az este
Lehajlott a tulipdnt rezgé levele
Babdm karjan aludtam el az este

De most minden este a haldlra gondolok. Minden 8sszel a haldl van az eszemben, és arra
gondolok, hogy mint a madarak, én is elkoltozom innen.”

Tobbet idéztiink a guzsalyaskodds szokasanal, mert ez olyan prdébahazassag volt,
ami hozzajarult, hogy a fiatalok jol megismerjék egymast, ezért hazassag utan ritkan val-
takel.

De volt ennek arnyoldala is, az 1960-as évekig nagy volt itt a bitang gyermekek szama.
Evente mintegy 30 koriil mozgott Gyimeskozéplokon azon tdrvénytelen gyermekek szdma,
akiket leanyanyak sziiltek. Mert sajnos nem minden guzsalyaskoddsbol lett hazassag. Vagy
a csalad lépett kozbe, vagy a legény hagyta ott a terhes leanyt. Nézziik, hogy csak Gyimes-
kozéplokon hany bitang gyermek szilletett az 1950-es években! 1950: 153 1jsziilottbol 32;
1954: 134 Gjsziilottbdl 255 1956: 150 Vjsziilottbol 30; 1957: 148 Ujsziilottbdl 32; 1958: 164 Gjszii-
16ttbél 26; 1960-t0l rohamosan csokkent a szdmuk.

Vajon miért? Lehetséges, hogy kitekintve a vilagba, a csdngé lanyok is eltanultak a véde-
kezés modjat. De nem csak a lanyok! Csokkent a torvényesen megsziiletett gyermekek sza-
ma is. 1966-ban mar csak 118 Gjsziil6tt latta meg a napvildgot, akikbdl 4 volt torvénytelen,
1967-ben pedig a 119-b6l 2. 1976-ban sziiletett az utolsé bitang gyermek. Gyimeskozéplokon.
1984-ben sajnos mar 100 ald csokkent a sziiletett gyermekek szdma és azota is egyre apad.
Nincs mar térvénytelen gyermek, de a torvényes is egyre kevesebb. A masodik évezred
végén 70 koriil mozog az wjsziilottek szama, és 1998-ban volt az els6 esztendd, amikor a
halottak szama meghaladta a sziiletettekét.

Tanko Gyula

»A kornyék- és helybeliek széhaszndlatdbol vett kifejezéssel dsszefoglaloan »Hdrompatak«-
nak nevezett csdngo telepek, Kostelek (Cosnea), Gyepece (Pajistea) és Magyarcsiigés (Ci-
ddresti) a Csiki-havasokban, jorészt a hajdani Negyedfélmegye, illetve Csikszentmiklos
kozbirtokossdgdban 1évé havasok teriiletén jottek létre a XVIIIL szdzad mdsodik felétdl.
Els6 lakosaik a leszdrmazottak emlékei és a korabeli feljegyzések szerint telepitvényes zsel-
lérek, »koborok«, havasi betydrok, hajdukok, katonaszokevények, szegénylegények, a tdr-
sadalom kitaszitottai voltak. Az Erdély és a Moldvai Fejedelemség hatdrdn 4ll6, lassan
falucskdkkad szervezddd havasi tanydk lakossdga szdrmazdsdt tekintve vegyes (magyar és
roman), valldsdban sokdig (az 1850-es évektdl) tobbé-kevésbé gorogkatolikus volt, az 1940-es
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évektdl rémai katolikus (1942) és ortodox (1948), ahogy a helybeliek jellemzéen mondjdk:
fele romdn, fele katolikus...™
o

Az egyes népcsoportokra jellemz6 népi tudds, szokasok és hiedelmek, valamint visel-
kedésmintak a népcsoport kisebb csoportegységeiben: a falukozdsségekben, és ezen beliil
a falukozosséget alkotd legkisebb csoportokban, a csalddokban 6roklédnek. A kozosség
szabalyainak, értékrendjének megfelelden mindig ellenérzi és befolyasolja a kialakult szo-
kasrend maradéktalan kovetését, attdl egyéni eltérés csak annyiban lehetséges, ami a szo-
kassal szemben lényegi valtozast nem eredményez. Mdr a legkisebb gyermeket is a csalad,
kozosségi elvarasoknak megfelelé élet- és értékrendje veszi koriil, amit a feln6vé gyermek
egyrészt szileitSl, nagysziileit6l, masrészt a falukozosség tobbi tagjaval érintkezve, a fa-
lubeliekt6l fokozatosan tanul meg. A hagyomanyos falukozosségek legfiatalabb tagjainak
szocializdciéja nem allami intézményekben, hanem csalddi kozosségekben torténik. A
gyermek idejének legnagyobb részét sziilei, nagysziilei kozvetlen kornyezetében tolti, a fel-
néttek munkavégzése alatt 6sztondsen utdnozza azok munkamozzanatait, altala is végre-
hajthaté munkalatokban sokszor kérés nélkiil is segit. A koz6sség tinnepi alkalmain kozeli
vérrokonaival részt vehet, ahol hasonlé kor térsaival mintegy utdnozzak az tiinnep jellegé-
nek megfelel6 viselkedésmintat, mikozben folytonos ellendrzés alatt vannak. [...]

Cstigésen, Gyepecén és Kosteleken a szocializacios folyamat jellemz6i alapjan sziikebb
értelemben az egytitt él6 rokonokbdl all6 csalad, tagabb értelemben a vér-, hazassagi és
miurokonok, valamint a szomszédsag alkotjak az els6dleges csoportot, az egyén szempont-
jabol a falubeli idegenek és az egyhaz intézménye tekinthet6 masodlagos csoportnak. A
csoporttag szamara a kozosségben elldtand6 szerepeit a csoportban elfoglalt helyzete, sta-
tusza hatdrozza meg. A csalddban hagyomanyosan kialakult statuszokat és az azoknak
megfelel szerepeket a csalddtagok neme, életkora és a csalddfével valo rokonsagi viszony
jeloli ki. Mdsodlagos csoportban a kiilonbozé szerepek a szervezédés soran kialakult, el-
foglalt statuszoknak megfeleléen alakulnak ki. A sztikebb értelemben vett csaladokban és
az ezeket magukban foglal6 tagabb értelemben vett elsédleges csoportokban az élet min-
den teriiletén a tennivalokat a csoporthoz tartozok statuszszerep-rendszere szabdlyozza.

Falubeli haldlakor szinte az egész falu élete megvaltozik. Az elsé6dleges csoporthoz tarto-
26 kozelebbi és tavolabbi rokonok, valamint a szomszédok hosszabb-rovidebb idét toltenek
a haldokl6 mellett, sziikség esetén segitenek a hdznal, s kapcsolatuktol fiiggéen jelzik a
haziaknak, hogy milyen halott koriili teenddket latnak el. Elenyész6 azoknak a szerepek-
nek a szama, amelyekre kiilon fel kell kérni a tennivaldt ellatéd személyt. A felkérést igényld
szerepek tobbnyire olyan szakértelmet igényelnek — pl. a torra, sok résztvevonek valo6 f6zés

-, aminek nem biztos, hogy a rokoni korbél valé személy meg tud felelni. A masodlagos
csoport tagjai els6sorban a halalesetet kovet szertartasok résztvevdi, ugyanakkor a ritu-
sok kozosségi kontrolljat is ellatjak.

A haldokld, majd a halott korili szokasrendszer meghatarozza a kozosségi elvarasoknak
is megfelel6 viselkedést és a lélekhittel 9sszefiiggd hiedelemcselekvéseket. Ugyanakkor az
egyénenként eltérd rokonsagi és ismeretségi viszonyoknak, statuszoknak megfeleléen ki-
jeloli az egyes teenddket, szerepeket ellatok személyi korét.

1 Hérompatak. Egy ismeretlen néprajzi kistdj Erdély és Moldva hataran. Szerk.: Tomisa Ilona-Magyar Zoltdn.
MTA Néprajzi Kutatdintézete, Bp., 2003. Hatlap; a tovabbi szoveg: 289-296.
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A halottas haznal laké rokonok és a mashol laké kozeli vérrokonok szamadra a halottas
haznal mindenféle munka és abban valé kézremikodés tiltott, ami aldl egyediil a szerve-
zésben vald részvétel lehet kivétel. Szamukra csak azok a ritusok megengedettek, amelyek
a lélek tavozasat konnyitik, illetve a lélek arté er6ktdl valé megévasara iranyulnak. ,,A
rokonsdgbol valakit elhinak fiirdetni, a hdziakat azért nem, mert nem szabad a halottal
bajlodni, vele dégozni, mert ha valakit megkindlsz, akkor azt mondjak, a halottal jartal. Vi-
szont ugysem kindlkodunk mii, a halotthoz tartozok, mert akkor azt mondjdk, nem szabad.
Vannak a rokonsdgok, vannak a fennjdrék, csindljak.” (Kadar Olga, 1942; Csiigés, r. k.)

A harompataki falvakban a haldoklé legkozelebbi hozzatartozdinak (hazastars, gyer-
mek) sziikség esetén megengedett, hogy gyertyat fogjanak a beteg kezébe. ,En nem fogtam
gyertydt az édesapdmnak, de az uram fogott. Avval keriiltiik meg a hdzat is s azt oszta’ el-
égettiik. Az a fehérnép, aki fogta a gyertydt, az ment velem, a gyertydt én vittem s a fehérnép
jott utdnam s hdromszor megkeriiltiik a hdzat, s akkor oda felragajsztottam a kiiszobre s ott
az a gyertya elégett.” (Tanko Virag sz. Bodor, 1930; Csiigés) A halott mosdatasat, oltozte-
tését, a sirdsast, a torban val6 segédkezést tobbnyire tavolabbi vérrokonok végzik abban
az esetben, ha nem a halottas hazndl laknak. Az unokaknak életkori alkalmassag esetén
konkrét szerepiik van, 6k a sirasok, illetve a koporsévivék. A vér szerinti egyenesagi ro-
konok szerepeinek szempontjabol hatdrozott kiilonbség mutatkozik a romai katolikus és
az ortodox vallastak k6zott. Gyepecén, egy helybeli asszony temetésén a palankai ortodox
pap szolitotta fel az asszony gyermekeit a koporsé kivitelére: ,, Tudom, itt Gyepecébe meg-
halt egy asszony, a palankai pap temette, az azt mondta a fiainak, amikor vinni kellett ki,
hogy gyertek gyermekeim, vigyétek ki édesanydtokat, mer & es sokat vitt az 6lébe.” (Naguj
Janosné sz. Bodor Anna, 1921; Csiigés, ort.) Ezzel szemben a katolikusok korében a kopor-
sovivék személye az egyenesdgi vérrokonok koziil nem lehet kozelebbi, mint az elhunyt
személy unokdja: ,,Megkérnek négy férfit koporsét vinni, idegent, rokon nem lehet. Unoka
még igen, de kiozelebbi nem.” (Varhelyi Erzsébet sz. Fekete, 1920; Kostelek, r. k.)

A hazassagi rokonsagbdl a ségornak, ségorndnek jut a legtobb ellatandd szerep a ha-
lott kortl. A halott nemének megfeleléen tobbnyire a sogor, vagy a ségorasszony az, aki
kovetben pedig megmosdatja és feloltozteti a halottat. Csiigésen olyan eseteket is elmond-
tak, amikor a ségorasszony csak segitkezett a halott mosdatdsandl, mert annak egyediili
elvégzésére képtelen volt. Alkalmassaga esetén a ségorasszony lehet az elsé f8zéasszony,
akinek iranyitdsaval elkészitik a torra szant ételeket. A harompataki ortodoxok kérében
nem ritkan a halott sdgora az, aki a koporsé vizen valé atvitelekor pénzt szor a vizbe,
vagy a kopors6 folott Isten nevében atdobja a temetési menet gyermek résztvevSinek. Mas
esetekben a halott unokdja dsta ki a sirt, amiben, egy visszaemlékezés szerint, a megbol-
dogult unokatestvére segitett. A sdgorsag széles korii szerepeit a rokonsagi kapcsolatnak
az a jellegzetessége adja, hogy a halottal nincsenek vérrokonsagban, emiatt a tilalmak
nem vonatkoznak rdjuk, viszont a hdzastars kozeli, egyenesagi vérrokonai. A halott veje
és menye elsésorban a negyvennapos tor teljes kori el6készitésében és lebonyolitdsaban
vesz részt, de alkalmanként a halott nemével megegyez6 rokonok mosdathatjik és oltoz-
tethetik a halottat. Ez id6 alatt az eltéré nem hozzatartozé elkésziti a ravatalt. ,,Csakes
aki ott vot, az csindlta. Anyésomat én mosdattam, 6toztettem, a nyijtopadot a testvérem,
ez a Boddr Virdg meg a szomszédja, ketten csindltdk. Még fel vét jove este tiz orakor, ami-
kor meghalt. Azok segitkeztek. Aztdn a férjem lefutott egy unokatestvéremhez, leszala-
dott héjzik, hogy ne, jojjenek azok es segitkeztek.” (Naguj Janosné sz. Bodor Anna, 1921;
Csiigés, ort.)
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Hérompatakon a halott koriili teendéket ellatok korében sajatos jelenség figyelhet6 meg.
A halottas tennivalokat elsésorban azok a rokonok és ismerdsok, szomszédok végzik, aki-
ket erre a statusz- és szereprendszer kijel6l. A halottas haznal segitok kozott azonban olyan
falubeliek is vannak, akik a gyaszolé csaladhoz rokonsagi vagy szomszédsagi viszonnyal
nem kotédnek. Az elbeszélések alapjan megallapithatd, hogy az els6dlegesen kijelolt szere-
peket ellatokat segithetik a hozzajuk tartozd rokonsagi, szomszédsagi kapcsolatban bet6lté
személyek. Példaként emlithet a legutobb idézett eset, amikor a rokonsagi viszony miatt a
halott menye és annak testvére készitette el a ravatalt, akiknek a testvér szomszédja segitett.
A testvér szomszédja nincs kozvetlen kapcsolatban a halottal, hanem szomszédsag révén,
a halotthoz annak rokona révén koétédik. Az emlitett és az itt nem idézett elbeszélések
alapjan a statusz- és szereprendszerben kiilonbséget kell tenni elsédleges (adekvat) és ma-
sodlagos (inadekvat) statusz és szerep kozott. Elsédleges statusznak és azaltal meghataro-
zott szerepnek tekinthetd, amikor a segit6 személy kozvetlen rokonsagi vagy szomszédsagi
viszonyban van a halottal. Masodlagos szerepellatok azok (a tobbnyire segiték), akik nem
a gyaszolo csaladhoz, hanem a hozzajuk els6dleges statusz alapjan tartozé személyekhez
kotédnek rokonsagi vagy szomszédsagi kapcsolatuk miatt.

A vér- és a hazassagi rokonok kijelolt szerepkore esetleges, az eldirt szerepek ellatasa
nem kotelezd érvényti: az atlagosnal erésebb érzelmi kotédés, vagy a halottol valo félelem
miatt eltekinthetnek a feladat ellatasatol.

A mii- vagy valasztott rokonsag a legszélesebb szerepkorrel rendelkezd csoport. A vér- és
hazassagi rokonsag esetleges és nem kotelez6 érvényu szerepkorével szemben feladatko-
ritk 4tfogd és csak életkori vagy fizikai alkalmatlansdg esetén tekintenek el a szerepbetol-
téstSl. A vélasztott rokonsagbdl a halott keresztsziileinek van a legtobb feladatuk: kozeli,
erés érzelmi kotédésen alapulé nem vérrokoni kapcsolatuk miatt gyakorlatilag barmilyen
szerepet ellathatnak. Keresztgyermek haldla esetén, kiilon felkérés nélkiil a keresztsziil6
mosdatja és oOltozteti a halottat, gyakran a halott 6ltoztetéséhez szitkséges ruhdzatrdl is
6 gondoskodik. Kisgyermek haldlakor a keresztsziilék a koporsévivék. Ok gondoskod-
nak a halotti torhoz sziikséges alapanyagok java részérél és a tor megrendezésérol. ,,Kicsi
gyermek meghalt, keresztapja vitte, ha fiui, ha lednka, akkor a keresztanyja. A keresztanyja
oltozteti, 6 adja a ruhdt es, a tort a keresztapja intézi.” (Varhelyi Erzsébet sz. Fekete, 1920;
Kostelek, r. k.) A halalesettel jar¢ anyagi terhek keresztsziilok altali atvallalasat enyhiti az
a harompataki szokasgyakorlat, hogy egy gyermeknek gyakran tobb keresztsziiléje van,
akik a terheken osztoznak. Példaként emlithet6 Gyepecén az 1933-ban gorégkatolikusként
sziiletett Fekete (Korbuly) Rozalia, aki vallaspolitikai okokbdl 1942-ben attért a romai ka-
tolikus, majd 1948-ban az ortodox vallasra. Ot gyermeke sziiletett, Erzsébet lanyanak négy,
Ibolyanak harom, Jozsefnek 6t, Maridnak 6t és Andrasnak hét keresztsziilje van, akik ke-
resztgyermekiik életét figyelemmel kisérik, anyagilag is tamogatjak, hazassagkotésiikkor
és esetleges haldlukkor 6 résztvevdi a teenddk intézésének és az anyagi terhek nagy részét
egymas kozott megosztva magukra vallaljak. Keresztsziil halalakor a keresztgyermekei
koziil keriilnek ki a temetési menetben a lobogo- és keresztvivek, valamint felnéttkorua,
azonos nem keresztgyermekek a koporsévivok. A keresztelési rokonsag temetéskor szo-
kasos szerepvallaldsat példazza a kovetkezé elbeszélés: ,,Egy lobogot hoznak le, egy fekete
lobogot, akkor van a nagykereszt, a szilkakereszt, a négy gyertya, ezeket viszik. A nagyke-
resztet azt egy keresztfia vitte, egy bérmakeresztfia, akkor a szdlkakeresztet egy komdja, a
négy gyertydt négy komdja.” (Sugar Ildiko sz. Varhelyi, 1963; Kostelek, r. k.) Az emlitetteken
kiviil a halott komadja gyakran mosdatja, sziikség esetén pedig kidssa a sirt. A komaasszony
a torra szant ételek elkészitésében segit.
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Sajatos statusszal rendelkezik a szomszédsag. Harompatakon szomszédnak tekintik a
haztdl mindkét iranyban laké négy-ot csaladot, akikkel mindennapos kapcsolatban van-
nak. Egymdsnak gyakran nydjtanak gazdasagi és mentalis segitséget, a csaladi tinnepek
kolcs6nos résztvevoi. A szomszédok egymas életét, a mindennapi gondokat jol ismerik,
szoros kapcsolat fiizi 6ket egymashoz. A szoros kotddés és tobbnyire rokonsagi viszony
hidnydban a halott koriili teend6kben semmiféle tilalom nem vonatkozik rajuk, igy sziik-
ség esetén barmilyen szerepet betolthetnek. Statuszuk kompatibilisnek® nevezhetd, mert
a statusz altal meghatdrozott szerepre kijelolt rokon alkalmatlansdga esetén a szomszéd
barmelyik statuszbdl ered6 tennivalot ellathatja.

A miésodlagos csoporthoz az egyhaz intézménye mellett a faluk6zosségnek azok a tagjai
(az idegenek) tartoznak, akik sem adekvat, sem inadekvat statuszbol ered6, halott korili te-
end6k elldtasdra iranyuld szerepfeladat elvégzésében nem vesznek részt. Az § szerepiik ket-
tds, mert egyrészt alélek ellatasat célzo ritualis hiedelemcselekvések részesei, masrészt ellen-
6rzikatennivalok ésritusokkozosségrejellemzd szokasoknak megfelel6 végrehajtasat. A ma-
sodlagos csoport masik meghatdrozdja az egyhdz intézménye, ami liturgidjanak megfele-
16en irdnyitja és befolyasolja az eseményeket. A falukozdsség tagjai szamara a masodlagos
csoporthoz tartozas szempontjabdl az egyhaz kijel6ld szerepet tolt be a felekezeti hovatar-
tozas alapjan. Az egyhdznak ez a szerepe kiilondsen megmutatkozik Harompatakon, ahol
harom vallas, a romai és a gérogkatolikus, valamint az ortodox képviselteti magat. [...]

A statuszszerep-rendszer miikddése meghatarozoja a hagyomanyozodas folyamatanak,
a szokasrend kozosségi normak szerinti elsajatitdsanak. A faluk6zosség valamelyik tagja
akkor kezd megismerkedni a halottas szokdsrendszerrel, amikor kisgyermekként a szii-

A temetési menet mindig megall a patakhidon

2 Osszeegyeztethetének.
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l6kkel, nagysziilokkel részt vesz egy-egy virrasztason, temetésen. A részvétel kezdetben
passziv, majd a gyermek novekedésével egyre tobb ritust sajatit el. Ifjikorara ismeri a halott
mellett szokasos imakat és énekeket, valamint a halotthoz fliz6d6 rokonséagi kapcsolatatol
fiiggden kisebb-nagyobb szerepeket is rdosztanak. Az egyén szerepét kijel6lé rokonsagi
viszony esetenként eltérd lehet, aminek kovetkeztében mindig mds és mas tennivalokat
kell ellatnia: az egyik esetben a halott személy unokajaként koporsévivé, masik esetben
keresztgyerekként a halottas menetben lobogo-, vagy gyertyavivd, de fiatal halala esetén
falubeli fiatalként feldiszitett bojtocskavivd is lehet. Az allanddéan véltozé szerephelyzet azt
is eredményezi, hogy a fiatal személy feln6tt korara mar sok szerepet kiprobalt, elsajatitotta
a tennivaldk szokdsrendnek megfelel§ ellatasat. Hazassagkotésével b6viilnek a rokoni kap-
csolatai és ezzel egyidejiileg az ellatand6 szerepek kore is gyarapodik.

Hérompatak lakdinak szdrmazasa és felekezeti hovatartozdsa egyarant heterogenitast
mutat, ennek ellenére a halottas szokasrend, a hagyomanyokat kovetve, egységesnek te-
kinthetd. A halotti ritusok, hiedelemcselekedetek terén mutatkozo eltérések egyrészt a
felekezeti kiilonbozdségekbdl adodnak, masrészt nem lépik 4t azt a hatart, ami a szokds
lényegébdl fakad.

Az elmult, csaknem masfél évtized tarsadalmi és gazdasdgi valtozasai Hairompatak lakoit
sem keriilték ki. A hagyomanyos gazdalkodas hatékonysaga és eredményessége az 4j hely-
zetben atértékel6dott, a fiatalabbak koziil egyre tobben keresnek varoson vagy kiilfoldon
munkat. Rajuk mdr a kettds kulttra jellemz6, akik egyrészt sziil6f6ldjiik hagyomanyos
kultarajanak hordozo6i, masrészt idegen kulturalis kozegbe keriilve, munkavallaloi érdek-
t6l befolyasolva asszimildciora hajlamosak. A jelenkori migracié okozta kulturalis valtoza-
sok és az ezzel jaré mentalis kovetkezmények vizsgalata az elkovetkezd id6k feladata.

#Virt Istvdn

»Babba-Mdria: a Boldogsdgos Sziiz,

a »Szép Sziiz Mdria« neve Székelyfoldon,
féként Gyimesben és Csikban.”

(Magyar katolikus lexikon I. 1993. 488.)

1. A gyimesi Kosteleken tortént 1973-ban, hogy kenyeret akartam vagni, de nem kaptam a
kést. Kissé ingeriilten kérdeztem a mellettem segédkezd csangoé leanykatol:

- Emma, hol a kés?

- Tudja a Babba Mdria - felelte.

A meglepetéstdl felkialtottam:

- Mit mondtal?

A leanyka megszeppent, félve nézett ram és halkan kérdezte:

- Nem jél mondtam?

- Jol mondtad Emma! Ti itt igy mondjatok, hogy Babba Madria?

- Igen, ugy mondjuk.

1 Népismereti Dolgozatok 1980. Szerk.: Dr. Kés Kdroly-Dr. Faragé Jézsef. Kriterion, Bukarest, 1980. 231-239.
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- Mikor mondjatok?

- Mindig.

- Akkor is, mikor nem tudjatok, hogy hol van valami? Babba Maria tudja?

- Igen, Babba Maria mindent tud.

- Biztosan tudod azt is, ki az a Babba Maria.

- Babba Maria a Szép Sz{iz Maria. Olyan 6, mint a Joisten.

- Mint a Jéisten? Talan még imadkoztok is hozza.

- Igen, mondjuk az Udvézletet, a Most segits meg Méridt, és kérjiik, hogy segéljen meg.

2. A Babba Maria elnevezéssel legeldszor Csiksomlyon talalkoztam. Egy csikborzsovai
asszony igy mutatta meg a fiacskdjanak a csiksomlydi Maria-kegyszobrot:

- Né latod, ott van Babba Maria.

Kivancsian kérdeztem akkor az asszonyt, hogy mit jelent a Babba Maria.

- Azt jelenti, hogy Szép Sziiz Mdria. Mert a babba azt jelenti, szép.

- Azért Babba Maria, mert szép?

- Igen. Ha a gyermekeknek azt akarjuk mondani, hogy a szép, azt mondjuk, hogy babba,
babbas. Mert a babba, az szép.

— Maria is azért Babba Maria, mert szép?

- Igen. O alegszebb. Azért Babba Méria.
Masik alkalommal akkor taldlkoztam a babba szdval, amikor 4j ruhdba 6ltozkodtem.
Meglatott egy menasagi oreg. Kedvesen 9sszecsapta a kezét:

- Jaj, milyen babbal!

- Babba? - kérdeztem. - Régen voltam én baba. Bar fiatalabb volnék.

- Nem baba, hanem babba, két b-vel - magyarazta az oreg bacsi. - Babba, annyi mint
szép. Babba.

3. Az el6bb emlitett csang6 lednykatol valé hallomas utan eldszor az emberek egymas
kozti beszédét kezdtem figyelni. Kivancsi voltam, hogy minden kérdezgetés nélkiil, a ma-
guk természetes szohaszndlatdban hogyan emlitik Babba Mdridt.

Egy reggel, a buszmegéllonal hallom, amint az egyik asszony ezt mondja:

- Bemegyek a varosba, valami cip6t szeretnék venni, ha megsegit a Babba Maria.
— En is bemegyek. Beteg a kicsikém, orvossagot kellene hozzak, csak segéljen meg a Bab-
ba Maria, hogy hamar haza is tudjak jénni - mondta egy masik asszony.

Egy estefelé egy asszony a tehenei utdn indult.

- Nem jottek haza az oktalanok, meg kell keresnem &ket. Csak vezetne a nyomukra a
Babba Maria, nehogy besotétedjek az erddn.

Egy kaszalobol jové emberrel taldlkoztam:

- Csak jo id6t adjon a Babba Maria hdnap is, hogy szdradjon a rendem.

- Messze van a kaszal6ja?

- Kinn a Borda tetejin. Csak haza kellett j6jjek, mert most kell malacozzék a g6jém. Csak
szabaditana meg hamar a Babba Maria.

- A tehenet is Babba Maria szabaditja meg, amikor borjazik? - kérdeztem.

- Az, az aldott.

- Hat mikor a felesége sziilés el6tt allott? Akkor is Babba Mariahoz fohaszkodott?

Magatdl értetddden felelte:

- Hogyne! Hat 6 az, aki az asszonyt is megszabaditja a terhét6l.

Ezek utan mddszeresen kezdtem kutatni Babba Maria utan.

4. Kosteleken az emberek, ha fohdszkodnak, nem annyira Istent emlegetik, mint inkabb
Babba Mdridt. Kiilonosen a sziilésnél & a f6 segité: mind az allatoknal, mind az embernél,
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6 szabaditja meg a vajudot a terhétél. O a f6 oltalmazéja az 4llapotos asszonynak és a
magatehetetlen magzatnak is. A 74 esztendés Olah Demeterné Bereczki Viraggal igy be-
szélgettem:

- Ha a tehene borjuzas el6tt allott, kérte-e Babba Maria segitségét?

- Hét hogyne kértem volna! Mindenre az ¢ segitségét kértem, az dldottnak.

- Akkor, amikor maga allott sziilés el6tt?

- O, hét hogyne kértem volna! Mind azt mondtam: segéljen meg a felséges Babba Maria!
Szabaditson meg az aldott Babba Médria a nagy tertit6l.

- Még mire mondtak, Babba Mdria?

- Hét arra, hogy 6 adta az ételt. Es 6t kértiik, hogy rendelje ki mindennapra. Ha szép
gunyat kapott a gyermek, azt mondtuk: koszond meg a Babba Marianak, 6 kiildte a szép
gunyat. Imadkozzal és koszond meg neki! A gyermekeknek valtig mondtuk, Babba Mariat.
Ok kérdezték is: Hol van a Babba Méria? Mi azt mondtuk, az égben. O mindent tud, min-
dent lat, 1égy jo, hogy megsegéljen a Babba Maria.

Egyszer egy férfitdl kérdeztem:

- Maga ismeri ezt a sz6t, hogy Babba Maria?

- Ismerem és mondom is, hogy segéljen meg a Babba Maria.

— Mire kéri kiilénosképpen a Babba Mériat?

- Tudja, mikor a tehén borjuzik, akkor mondom viéltig, hogy szabaditsa meg a Babba
Mdria.

Ez a nyilatkozat azért fontos, mert a kosteleki ember legfé6bb gazdagsaga az allat. Azért
aggodik, imadkozik, imadkoztat a pappal. Id6kozonként korpat, kukoricalisztet, sét, fok-
hagymat dldat meg a pappal, és a megaldott ételbél kever az allatok kostjdba, hogy ne érje
betegség dket. Az dllatokrol valén gondoskodast elébe helyezi sok egyéni érdekének is. Igy
érthetd, hogy ez az ember is elsdsorban a tehenére gondolt, amikor Babba Maria fel8l kér-
deztem. Minden més ell 4llatért is Babba Mdridhoz fohaszkodik.

Az allatokkal valo kiméletes bandsmddra is Babba Mdridval figyelmeztetik a gyerme-
keket:

- Az éllatokat ne verjed, csak vékony vesszdvel terelgesd, kiilonben megharagszik a Bab-
ba Mdria.

Még az id6jarast is Babba Mdria rendezi.

- A Babba Maria, ha megtartana az tdét, estig lefogyatnam ezt a darabot - mondta egy
térfi.

Kiilénosen vihar esetén menekiilnek Babba Mdridhoz. A 71 esztendds Gerczuly Miklds-
né Csilip Karolina mondta:

- Nagy 11d6 esetin, amikor jé a fekete felhd, szembe vetiink vele [keresztet rajzol a leve-
gbbe], és ezt mondjuk:

»Babba Mdria,

Vidd el a nagyiidét,

Hol kutydk nem ugatnak,
Kakasok nem szélnak,
Kovdsszal nem siitnek kenyeret.”

- Mit jelent ez a mondds?

- Azt, hogy vigye Babba Madria ojan hejre azt a nagyiidét, ahol nem tehet kart emberben
és semmi emberi dologban. Ahol emberi lény nem lakik.
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- Milyen az a hely?

- Hat ojan tavoli magas hegy, nagy sziklakkal.

- Maga kit6l tanulta ezt a monddst?

- Oldh Rozaliatdl, aki 1973-ban halt meg kilencven esztendds kordban.

- Amikor dorog és villamlik, mit mondanak?

- Gorgetéskor ezt mondjuk: vessiink keresztet, mert haragszik a Babba Maria. Mikor
pedig elment a vihar: Babba Maria megadta, hogy az dldott nap felsiitott még egyszer.

Nagy esGben, hossza utrol jottek haza néhanyan. Kozben behuzddtak egy fa ald kissé
szusszanni.
Egy 15 esztend6s lany megdzva, megfazva igy kezdett esengeni:

- Dréga Babba Maria, allitsd el az es6t! Aldott Babba Méria, csak addig ne essen, amig
hazaériink!

Gerczuly Demeter (41) tandséga szerint az artatlanul szenvedé ember is Babba Maridnal
keres menedéket. Edesanyjatol, Csilip Ilonatél tanulta, hogy mit mondjon ilyenkor:

- Ha megbant valaki és artatlannak érzem magam, ezt mondom: a Babba Maria nem
alszik, az aldott. O tudja és latja.

Hattnak indult valakiotthonrol, aztis Babba Mdridval eresztették el. Gerczuly Andrésné
Timar Virag (48) emlékszik, amint az apja titra indult a szekérrel, az anyja igy bicsuzott t6le:

- Segéljen a Babba Maria! Térjél meg szerencsésen.

A gyermekek jora intésében szintén Babba Maria a {6 pedagdgiai érv:

- Légy jo, mertlata Babba Mdria! — Ne légy rossz, mert megver a Babba Mdria! - Na ugye,
rosszalkodtdl. Elestél, megiitotted magad. Latod, megvert a Babba Maria. - Megijedtél a
kutyatdl? Ugye nem harapott meg? Megvédett a Babba Maria. — Elvagtad az ujjacskadat!
Mondtam, ne jarj a késsel! Hadd el na, gyere bekotom, hogy gydgyitsa meg a Babba Maria.

- Most kukulj le szépen és aludjal. Vigyaz rad a Babba Maria.

Ha reggel a gyermek mosdatlanul kezd enni, ezt mondjak:

- Babba Maria haragszik, mosakodj meg!

Vagy tréfasabban:

- Babba Madria a valura szalasztotta a diszny6t! Mert a diszné is mosdatlanul all neki a
valyunak.

Ha a lednyka fésiilkddés utan nem mosakszik meg, akkor is sir a Babba Maria, igy akar-
jak tisztalkodasra nevelni, mire serényen megmosakszik.
Ha valamelyik lednyka fiityiil, sietve figyelmeztetik:

- Ne fiityiilj, mert sir a Babba Maria.

Nem is hallottam Kosteleken soha nét fiityiilni. Vagyis bolcs6tél a sirig az élet minden
vonatkozasaban, mindeniitt és mindenkor Babba Maria a 6 oltalom, menedék és segitség.

5. Amikor kutatdsaimban iddig jutottam, ismét folmerilt a kérdés, kicsoda ez a Babba
Maria? Csakugyan igaza volt annak a leanykanak, aki azt mondta, hogy olyan 6, mint az
Isten? Véta Erzsébetet (65) kérdeztem meg egyszer, épp akkor jott haza a menye a sziilé-
szetrdl:

- Mondja, Erzsi néni, amikor a menyét elvitte a mentd, imadkozott-e érte?

- Mar hogyne imadkoztam volna!

- Kihez imadkozott?

- A Babba Mdriat kértem, hogy szabaditsa meg.

- A Babba Mériat? Nem a Szép Sziliz Mariat?

- Kértem a Szép Szliz Mariat is, az aldott Babba Mariat is, a Jéistent is, hogy szerencsésen
szabaditsa meg.
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- Ki az a Babba Maria, hogy 6t kiil6n is kérte?

- A Babba Madria? Hat az a Joisten.

- A maga édesanyja is igy mondta?

- Igen, édesanyam valtig emlegette a Babba Mariat. Most a fiatalok mar ritkdbban mond-
jak.

- Latom, maga is valtig emlegeti. T6bbszor emlegeti, mint a Jéistent?

— A Joisten felett mondjuk a Babba Maériat.

— A Joisten felett? Hogy érti ezt?

- Ugy, hogy a Babba Mériat inkabb kérjiik, mint a Jéistent. Tobbet kérjitk 6t. A Joisten
meghallgat, de a Babba Mariat hamarabb kérjiik, az dldottat. Véltig hozza fojamodunk, a
Babba Mariahoz, az aldotthoz.

Magyarcsiigésen egy oregasszonnyal hozott 6ssze a sorsom: Bodor Fiilopné Antal Erzsé-
bettel (80). Leanykoraban egy tigyvédnél szolgalt, ezért kissé tudélékos. Annal érdekesebb
a nyilatkozata:

- Gyimesen, Aldoméspatakéban sziilettem. Templomunk messzecske volt a hatdron, de
azért adventben rendesen eljartunk a hajnali misére. Hat-hét esztendds lehettem akkor.
Emlékszem, édesanyamat valaki megkérdezte, hova mentek, azt mondta, hajnali misére
megyiink, ha megsegit a Babba Maria. Mert a régiek igy mondtak. Csak miutan imakony-
viink lett és iskolaba kezdtiink jarni, akkor kezdtiik igy mondani, hogy ha megsegit az
Isten. Addig mind ezt mondtuk: ha megsegit a Babba Madria. Kicsi korunkban mindig igy
mondtuk. Csak az iskoldban tanultuk agy, hogy ha megsegit az Isten.

- Tehat addig Ggy tudtak, hogy Babba Madria az Isten?

— Mi kicsi korunkban mas Istent nem is tudtunk, csak a Babba Mériat. O volt a gyerme-
kek Istene. Csak késébb, a hittanéran tanultuk meg, hogy mi Mariat nem imddjuk, csak
tiszteljitk. En azonban most is inkdbb Babba M4ridhoz iméddkozom.

- Tud valami Babba Maria-imat? Amiben Babba Mdriat emlegeti.

- Olyan imat nem mondunk, inkabb csak fohdszkodunk a Babba Maridhoz, hogy Babba
Maria légy velem, Babba Maria ne hagyj el, Babba Maria segélj meg.

- Tehat Babba Mariardl azt tudtdk, hogy Isten.

- Igen, mert valtig 6t kértiik.

Isten volt tehat Babba Maria: a gyermekeknek 6 volt az egyetlen Isten, a felnétteknek
pedig egyenlé volt az Istennel.

6. Egy este Vaszi Gyula (59) csaladjanal (felesége Vrencsan Viktoria, 48) ismét csak Bab-
ba Maria utdn érdeklédtem. Az asszony végiilis kissé restelkedve vallotta be, hogy kicsi
koraban, amikor a hegy mogiil felj6tt a hold, édesanyja kihivta az udvarra, és gy mutatta
neki nagy 6rommel:

- N¢, felbutt a Babba Méria.

- Mit mond? Es ez igaz?

- Igen - felelte most a hazigazda. - Ezt maga még nem hallotta? Kicsi korunkban nem is
tudtuk, hogy a holdat holdnak hivjik. Az a Babba Maria volt.

Az o6kori nagy népek vallasdban a hold mindig istenasszony volt, mégpedig {6 iste-
nasszony: Izisz az egyiptomiaknal, Szeléné a gorogoknél, Luna a rémaiaknal. Es Babba?
A magyaroknak vagy a magyarok egy részének lett volna az istenasszonya? Ezt kutassak
ki a valldstdrténészek. En minddssze annyit tehetek, hogy a néphagyomany nyomén még
inkdbb bebizonyitom: Babba Maria Gyimesben valoban a holdistennét jelentette.

7. Immar kénnyebb volt a dolgom, mert kérdéseimmel egyenesen a targyra térhettem:

- Igaz, hogy a hold Babba Maria?
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A mir idézett Gerczuly Miklosné mesélte:

— Edesapam, Csilip Péter nem is nevezte a holdat masképpen, csak Babba Mériédnak. Fe-
1éje fordulva imadkozott este, reggel pedig a felkelé nap felé. Mi is igy imaddkozunk most
az 6regemmel. Latja, a keleti falon van a kereszt. Régen mindenki haza keleti falara tette a
keresztet vagy a szentképet. A Babba Maria képét is és arrafelé fordulva imadkozott. Kelet
felé. Onnan jo6tt fel mindig az aldott nap és a Babba Mdria. Régen igy mondtuk: N¢é felbutt
a Babba Maria. A Babba Mdria az égen jar. Azért mindent belat, mindent tud. Mindenre
vigydz.

- Azt mondta, hogy a Babba Maria képét is a haz keleti falara tették. Milyen volt ez a kép?

- Maria a kicsi Jézussal. Az a Babba Maria képe. De minden Maria-kép is Babba Maria.
A gyermeknek minden olyan kép, amejiken Jézus van, az mar Babba Maria. Mert a gyer-
mek Ggy ismeri meg Istent, hogy az Babba Maria.

Barkit kérdeztem azutan, az itt sziiletett lakosok nagy része, kiilonosen az idésok, ezt
mondjak:

- Igen, a hold, az a Babba Maria.

Annyira benniik él ez a tudat, hogy a legtermészetesebb mdédon beszélnek réla most is.
Egy téli hajnalon szannal mentiink valahova. A lovas gazdan kiviil még egy ember volt
veliink és négy fiticska. A gyermekek jokedviien vihancoltak a szankdzas 6romében. Végiil
az ember igy csititotta Gket:

- Legyetek jok, néz a Babba Maria - és felmutatott a holdra.

A fogy6 hold vékony sarldja éppen ott 16gott folottiink a fenydk hegyén, s valosaggal
szikrazott a fénye a téli hajnal derengésének tiszta levegdjében. A gyermekek hirtelen el-
hallgattak és ugy nézték a holdat. Egyikiik meg is sz6lalt, mintha engesztelni akarta volna
rosszasagaért:

- N¢, mijen szép a Babba Maria!

Kurbuly Gy6rgyné Bokor Borbala (44) mondta Magyarcsiigésen:

- Mikor Dezsé fiam kicsi vot, hajnalban felkeltiink fonni. A hold éppen akkor szentiilt
le. Mondom a gyermeknek, né a Babba Maria. A gyermek nézte, nézte. Becsukta az ajtot,
aztan megint kinyitotta, s gy nézte, mijen szép a Babba Mdria. Aztdn a hold leszentiilt a
hegy mogott. A gyermek még egyszer latni akarta, kinyitotta az ajtot, de mar nem latta.
Akkor elkezdett rekegni:

- Edesanydm, lement a Babba Méria. Nincs a Babba Méria.

- Hadd el fiam, hénap reggel visszajon — mondtam neki. Igy vigasztalodott meg aztén.

8. Amint a gyermek értelme nyiladozni kezd, a tdtd és a mdmd, az édesapam és az édes-
anyam szavai mellett a Babba Maria nevét tanulja meg legel3szor. Ha egyebet nem is tud a
gyermek, de kicsi kezével mar a falra mutat, a Mdria-képre. Az anya is boldog, ha gyermeke
mar meg tudja mutatni, hol van Babba Mdria, s még inkdbb akkor, ha mar fel is fohaszko-
dik, 6sszetéve kicsi kezét:

- Babba Maria, segélj meg! Babba Maria, légy velem!

Ez a gyermek els6 imdja. Szamara nincs is mds Isten, mint Babba Maria.

Annak bizonyitasahoz, hogy Babba Maria tulajdonképpen a hold, az jholddal kapcso-
latos szokasok is hozzajarulnak. Ha valamelyik csaladtag kinn észreveszi, hogy tjhold van,
az bemegy s elkezdi kihivni a hazbol a tobbieket:

- Gyertek ki, valamit mutatok.

Nem mondja meg, hogy mit mutat, mert ha benn megmondja, akkor abban a hénapban
valamit elront, példaul eltér egy tanyért. Csak kint mondja meg, hogy tjhold van. Akkor
aztan feléje fordulnak és osszetett kezekkel fohdszkodnak.
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Egyik este Gyepecén voltam. Epp akkor jétt fel az tjhold, mikor beléptem Készoni Feke-
te Tamads (43) és felesége Csilip Maria (40) udvardra. Ismerve madr a szokast, bekidltottam
a hazba:

- Jojjenek csak ki, valamit mutatok!

Kij6tt az ember és az asszony is. Orommel nézték az ujholdat. Amint vdrtam, hogy
mondjanak valamit, az asszony hirtelen befutott a hazba, kihozta masfél esztendds fiacs-
kajat, férjének a karjara tette, és az ujholdra mutatva mondta:

- N¢é Mihajka, Babba Maria! Felbutt a Babba Maria!

A gyermek odanézett. Kicsi karjat felemelte, s most 6 is mutatta:

- Né Babba. N¢, Babba.

Erre az asszony 6romében énekelve kezdte mondani:

- Mihajka mar tudja, hol a Babba Maria! Mihajka mar tudja, hol a Babba Maria!

Kozben koriiltancolta a férjét. Majd elkapta a gyermek kezét, 6sszecsokolta, és most mar
ellenkez6 iranyban is kériiltancolta a férjét:

- Mihdjka mar meg is mutatta hol a Babba Maria! Mihdjka mar meg is mutatta hol a
Babba Maria!

Az apa mosolyogva allott ott egy helyben, a hold felé¢ fordulva. Kezét gyermeke fejére tet-
te, és boldogan nézte tancol és éneklé feleségét. Kozben kijott a hazbdl egy nagyobb, mar
iskolas leanyka. Az ember azt is, asszonyat is magahoz vonva, kozosen kezdték mondani:

- Ebben a honapban is segéljen meg a Babba Maria!

9. Kutatasaim kozben az is gyakran feltiint, hogy egyesek olyan nehezen nyilatkoztak:
nem akartak beszélni Babba Mariarol; mintha valami szent titoktartas kotelezné Sket.

Legjellemzébb volt az 6zv. Vaszi Gyorgyné Ambrus Erzsébettel (79) tortént esetem.
Amikor érdeklédni kezdtem téle, ijedten nézett ram:

- Nem tudok én ijesmit. Semmi ijesmir6l nem tudok.

Pedig tudtam rdla, hogy tud. Azt is tudtam réla, hogy 6 a Felszeg ismert vizvets- és
kendasszonya, aki titkos szavakat suttog, amig cselekményeit végzi. Hidba batoritottam,
noszogattam, csak hallgatott. Késébb az egyik leanyatdl tudtam meg, hogy egy pap megfe-
nyegette, amiért babonasagokkal foglalkozik. Valészint, hogy régebb is ugyanigy tortén-
hetett: tiltottak nekik a papjaik mindazt, ami a keresztény tanitdssal nem fér §ssze. Mivel
azonban ezeken a szétszort erdei telepiiléseken papokkal ritkdn talalkoztak, mélyebben
nem ismert keresztény hitiik mellett az §sokt6l atvett hiedelmeket is zavartalanul gyako-
rolhattdk. Igy maradhatott meg ennyire nyiltan és hamvasan Babba Maria tisztelete. An-
ndl is inkabb, mert ez a kultusz, amint el6bb lattuk, egyenesen és konnyen vezette el 6ket
a kereszténység Istenéhez.

Volt tobb olyan esetem is, amikor a kérdezett nyiltan bevallotta, hogy Babba Mariardl
nem szabad beszélnie. Legjellemz8bb példa 6zv. Bereczki Demeterné Csilip Agnes (94):

— Agnes néni, mit tud Babba Mariarol?

Az 6regasszony ram nézett, csak nézett, csak nézett és nem szolt egy sz6t sem.

- Kedves mamad - batoritottam -, maga sokat kell tudjon Babba Mariardl, hiszen itt szii-
letett, sokat hallott réla és biztosan maga is tanitotta a gyermekeit, hogy szeressék Babba
Mariat. Magat is biztosan sokszor megsegitette Babba Maria.

Az regasszony tovabb is csak nézett, aztan lassan megszolalt:

- Réla nem szabad beszélni.

- Nem szabad beszélni. Talan csak nem tiltotta meg valaki?

- De igen.

- Ki tiltotta meg, mondja?
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- Nem tudom.

- Mondja meg batran, néni, ki tiltotta meg és mikor? Mostanaban, vagy mar régen?
- Mar rég.

- Ki volt az, aki megtiltotta? Emlékszik rea?

- Nem. Rég volt. A Babba Mariarol nem szabad beszélni.

Es tobbet egy sz6t sem szolt az regasszony. Csak iilt néman kiinn az udvaron, egy
fenyGgerenda végén, és majd kozel szdz esztend$ emlékezéseinek tomkelegébdl is csak
ennyit tudott felszinre hozni, hogy Babba Mériarél nem szabad beszélni. Ot szent félelem-
mel rejtegetni kell!

10. Kézben minden 4ltalam elérhet6 forrast felkutattam, hatha valaki valahol mar taldl-
kozott Babba Mariaval és irt is réla, de nem akadtam sehol semmi foljegyzésre. Mindossze
a babba keriilt el6 néhany szétarban, éspedig:

Az els6 adat 1803-ban Baréti Szab6 Davidtol, a gytjtés helyének jelolése nélkiil: ,,Babba:
szép. Tsetse babba, igy szdlnak a kisdednek.™

A kovetkezé adat: 1838-ban az akadémiai tajszétarban, Tury Ignac gydjtése: ,,Babba:
szép, a kis galatylé gyerekeknél. Székely sz6™ - de nem tudjuk, hogy Székelyfold melyik
részébdl

Czuczor-Fogarasi szotaraban 1862-ben ismét a gytjtés helye nélkiil: ,Babba: gyermek-
nyelven annyi mint szép, csinos, csecse.™

1863-ban, Kriza Janos Vadrozsdk cimi székely népkoltési gylijteményének tdjszotari ré-
szében ,,Babba, babbds: szép, csinos. Babbdson feloltozott gyermek.™ A szdtar élén Kriza
azt irja, hogy ,,Hol a tdj nincs megnevezve, ott Hiromszék értendd”, tehat ez az adat is bizo-
nyara haromszéki eredet.

1905-ben Hajdé Odén gytjtése, ismét Haromszékrdl: ,,Babba: szép; kis gyermekekhez
intézett, kedvesked$ megszolitas, Hiromszék.™

Gombocz-Melich etimolodgiai szétdra, 1914-1930 kozott, Baréti Szabod, Czuczor-Fogara-
si és Hajd¢ adatdra hivatkozott: ,,Babba: szép, kecses. Gyermeknyelvi sz6.”” Ugyanitt tala-
lunk utaldst egy brassoi szasz el6fordulasra is.®

A mitoldgiai szétarakat szintén atnézve, minddssze két olyan nevet talaltam, amely Bab-
bdval rokon hangzast. Az egyik a sumér Baba, mas olvasatban Bawu vagy Bau: a termé-
kenység istenndje, vagy foldanya, aki életet lehel az él6lényekbe? A kozismert szlav Babd-
nak™ semmi olyan tulajdonsaga nincs, amely a gyimesi istennével rokonithatna.

Babba Madria nyomait a Székelyfoldon, els6sorban Csikban kellene tovabb kutatni. Ta-
lan az a rejtély is megoldédnék, hogy miért lett Babba Maria kultikus kozpontja Csik-
somlyo, vagyis hogy szdzadok 6ta miért épp a somlydi Mariahoz sereglenek a bucstjaré
székelyek és csangok.
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1899. julius 22-23-dn Gréf Mailath Gusztav Karoly* erdélyi piispok a gyimesi tajon vendéges-
kedett. A kzéploki plébaniahdzban tartézkodo fépapot batorkodott folkeresni az egységes
»loki” plébania két Fels6lokon lako hive: Bodor Péter Andris és Bodor Jozsef Andris, akik test-
vérek voltak és a modosabb csangd gazdak kozé tartoztak. Alazattal eldadtdk azt az elgon-
dolasukat, hogy Fels6lok tertiletén, sajatkoltségiikon egy templomocskat épitenének. Terviik
megvaldsitasdhoz kérték fdpasztoruk engedélyét. A nagyméltdsagu piispok tidvozolte a két
jambor csangd szokatlan dldozatkészségét. Azzal bocsatotta el a nagy tettre vallalkozo,
adakozasra elszant gazddkat, hogy az engedélyezéshez készitessenek tervrajzot és koltségve-
tést, majd mindkett6t jutassak el Gyulafehérvarra,a plispokiudvarba. Ezta torténetet egy ké-
s6bbi, 1900. marcius 1-jén kelt levélbél tudjuk, amelynek mellékleteként Benke Janos gyimes-
loki plébanos megkiildte piispokének a fels6loki templom tervrajzat és koltségvetését,” ez-
zel emlékeztetve fdpdsztorat a templomépités engedélyezésére vonatkozd kérés eldzményeire.

Azt gondolhatnank, hogy a két csang6 fundator terve azonnal zold utat kapott az il-
letékes egyhazi hatdsagoktol, és a fels6loki patakvolgyek csangé népe hamarosan kitord
orommel vehette birtokaba a mindenhaté Isten 4j Tatros-volgyi hajlékat. Sajnos, nem igy
tortént. Az épittetk torekvését kezdettdl fogva gyanakvas, aggodalom és némi gancsos-
kodas, ellenzés kisérte. Nem is a templommal mint épitészeti alkotassal volt a baj, hanem

A gyimesfelséloki templom épittetéi: Bodor Péter Andrasé és felesége,
Péra Katalin, Bodor Jézsef Andrasé és felesége, Bodor Borbdla
(Ismeretlen felvétele, a szerzd helyszini reprodukeidja)

1 A pusp6k nevét sokan Majlathnak irjak, de 6 maga minden alkalommal a Mailath format hasznélta.
2 Gyulafehérvari Erseki Levéltar, Piispoki Hivatal iratai (GYEL. PHI.) 1900/1163.
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a templom létezése miatt elorelathatdlag bekovetkezo hitéleti szokasvaltozasok és egyhaz-
szervezeti atalakulasok vetitették elére arnyékukat, mivel anyagi kovetkezményeik elkertil-
hetetlennek latszottak. A templom ,,mikodtetésével” kapcsolatos hatalmas vitdk, ellentétek
elvezettek az egységes ,,loki” plébania szétszakadasdhoz, az 6nallé felséloki egyhdzszervezet
megalakulasdhoz. A vitak azonban tovabbra sem csillapodtak, mert a ,,loki” egyhazi koz0s-
ségbe visszatérni vagyok szava hosszu ideig korus gyanant hangzott. A fels6loki templom-
épités dicséretes jambor szdndéka az emberi butasag, a mérhetetlen 6nzés tomboldsa révén,
illetve jovedelemféltés sziilte gancsoskodas miatt csaknem tiz esztendére megosztotta Fels6-
lok népét. A békesség hajléka kicsinyes érdekek dldozataként, a XX. szazad elsé évtizedére
a viszélykodas sotét felh6it boritotta a gyimesi tajra.

A felséloki templom épitésérél, a plébaniahdz létrehozdsardl, az 6nallo felséloki egyhaz-
szervezet megalakitasarol Gyimesfels6lokon nem allnak a kutaté rendelkezésére torténeti
forrasok, mert 1916 §szén a roman bet6rés idején a fels6loki plébania minden irata elpusz-
tult. Szerencsére a templom, a plébania, az Gj egyhazszervezet és a 1épten-nyomon fel-fel-
bukkané viszalykodas tigyében sok levélvaltas tortént a fels6bb egyhdzi férumokkal. Az
tigyben sziiletett levelek egy része sok keresgéléssel, apromunkaval megtaldlhaté a Gyula-
fehérvéri Erseki Levéltarban, tovabb4 azokon a plébaniakon, amelyek a XX. szdzad elején
székhelyei voltak annak a f6esperesi keriiletnek, amelybe Gyimeskézéplok és Gyimesfel-
sélok tartozott.

A TEMPLpMEPfTT}E]Tfi BOD(})R}TESTVEREK
ANYAGI ALDOZATANAK INDITEKAI

Mar allt a felséloki templom, de megaldésa és hasznélatba vétele koriil még dult a huzavo-
na, amikor 1902. jinius 15-én a két épittet6 hdzaspar: Bodor Jozsef Andris és felesége Bodor
Borbala, valamint Bodor Péter Andris és felesége Pora Katalin kozos levelet iratott Mailath
Gusztav Karoly erdélyi piispoknek. A kissé ciradasan fogalmazott levélben az 4j templom
felépittet6i 6nmagukrol és aldozatvéllalasuk inditékairdl is vallottak:

,Ugyszélva napszamossdggal és marhatenyésztéssel kezdettiik meg életiinket az Isten sza-
bad ege alatt és a Mindenhaté dltal felékesitett, természeti szépségeiben elragadéan magasz-
tos havasi kis birtokunkon... Eletiink ilyetén folydsdban tanultuk meg a véghetetlen jésdgi...
Isteniinket imddni... f6ként mert naponként segedelmét éreztiik... A mindennapinkon kiviil
vagyont is adott j6 Isteniink, minek a mdr jobbdra eltéltott életiink alkonydn, lelkiink sugal-
lata szerint, csak 1igy gondoltuk igazi haszndt venni, ha azt a mai anyagiassig vildgaban lelki
vaksdgra hajlo embertdrsaink valldsos alapjainak czéljdra forditjuk. Erre benniinket a csa-
ladi osszhang és életviszonyaink is segitettek, mert gyermekeikbdl teljesen kifogyvdn, még
erdsebbé valt benniink a hit e vildg vigasztalan mulanddsagardl, s csakis a siron tili orokké-
valdsag Krisztus dltal megtanitott igazsdgairdl, boldogsagdrdl. Latvin Csikgyimesfelsélok
kozségiink igaz romai katholikus lakossdgdnak elhagyatottsigat, gydamoltalansdgat és tehetet-
lenségét, a mar szinte 30 év ota templom hidnydban csak fél sikerrel miikodd iskoldnkat... fel
tudjuk fogni, hogy régi pasztor életiink helyett jovire csak a templom és iskola novelhet kozség-
és dllamfenntarté népet. Felépitettiik tehdt... uij templomunkat... Hasznosnak, sziikséges-
nek tartjuk, hogy romai katholikus szent valldsunkhoz tdntorithatatlanul ragaszkodo csin-
g6 népiink fogyatkozni kezdé hitéletének tdmogatdsdra és fenntartdsdra legyen a templom
dllando forrds. Itt és igy reméljiik, onmagunk és csango népiink, enyhet adé vigaszunkat™

3 GYEL. PHI. 1902/30/2455.
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A levél masodik részében a fels6loki templom sziikségességét és egy kaplan munkaba alli-
tasanak eloddzhatatlan voltat indokolandé, a templomépitd Bodor testvérek igyekeztek koz-
ségiik és ,loki egyhdzmegyéjiik” ,hii képét adni™: ,,A csikgyimesloki romai katholikus egy-
hazmegye a csikgyimesbiikki, illetve a gyimesi rémai katholikus egyhdzmegyébdl lett a régi
id6kben kiszakitva, és két kiilon ondllé politikai kozségbdl all: u. m. Gyimeskozéplokbdl és
Gyimesfelsélokbdl. Ondllésdgat mindkettd biztositani akarja. Kozéplok gy azonban, hogy
vezér szerepét ne veszitse el, de a terheket ne szaporitsa, vagy ha szaporodnak is, abbél neki
a kisebb rész jusson. Ezért foly most a gyiilésezés és harcz, hogy Templomunkban az Isten
imdddsa eloddztassék. E két nagy kozségnek, hol a forgalmi népet is belé szdmitva majdnem
5000 a lélekszdm, s hol a Hidegségen most épiil6 iskoldt is belé szdmitva hdrom iskola, 6 tan-
terem... van..., s a... tankotelesek szdma eléri az ezret, csak egyediil a kozéploki kis templom
nem adhatja meg a valéban sziikséges erkolcsi nevelést. Nem pedig azért, mert foldrajzilag is
két felé van osztva és nagy kiterjedésben fekszik a két kozség.

Felsélok beépitett lakott tertilete 120 Ukm., irva egyszdzhiisz négyszogkilométer. Kozéploké
pedig 150 Ukm.

Ezekbdl vilagos az is, hogy az iij templomban Gyimesfels6lokon a hitoktatds megkezdésére
és folytonos gyakorldsdra égetd sziikség van. De vildgos az is, hogy egy pap, barmilyen onfel-
dldozé legyen is, arra teljesen képtelen. Ha a fels6loki hivek, kik a mostani plébdnidtdl 20 ki-
lométernél is tavolabb vannak, kora hajnalban indulnak is el, misére alig érnek. De mdsfeldl
csak egyik templom béfogaddsukra, mint azt Kegyes Fépdsztorunk ldtta, nem elegendd. Ha a
halanddsdg a rendesnél nagyobb lesz, temetni sem érhet el egy pap, gyontatni s a haldoklékat
szentségekkel elldtni lehetetlenség”

AGGALYOK

Benke Janos gyimesloki lelkész, amikor 1900. marcius 1-jén beterjesztette Mailath Gusz-
tav Karoly erdélyi plispoknek jovahagyas céljabdl a tervezett felséloki templom tervrajzat
és koltségvetését, kisérd levelében mar megfogalmazta a Bodor testvérek templomépitd
torekvésével kapcsolatos aggalyait, amelyek az egy évtizedig elhiz6dé aldatlan vitak kiin-
dulé gondolatainak tekintheték. Erdemes tehdt sz6 szerint idézniink a levél legfontosabb
részét:

»-.. a loki egyhdzkiozség roppant terjedelme és a hivek nagy sokasdga miatt a lelkészi teen-
d6 mdr most oly nagy mérvii, hogy kivalt egyes alkalmakkor alig-alig gy6zhetd meg, s ha az
épittetni szandékolt templomban késébb kiilon szolgdlat kivantatnék, ami valdszinii is leend
a gyimesfelséloki hivek dltal, akkor e kettds terhet még egy legerdsebb vdllii lelkész sem len-
ne képes egymagdra elviselni. Tehdt ez esetben egy kisegité dllds szervezése vilnék foltétlen
sziikségessé. Ugyde e tervvel szemben a lelkészi jovedelem (740 forint 6tartdsi dltaldnnyal
egyiitt) oly szerény, a mely éppenséggel nem dll ardnyban a jelenlegi teherrel sem, s a mely...
egyetlen lelkész megélhetésére is alig elégséges. Ugyanezért, s a késébb konnyen bekivetkez-
heté zavarok kikeriilése végett is aldzatos véleményem szerint taldn mdr most eleve kikéten-
dé lenne, hogy a templom épitése csakis oly feltétel mellett engedélyeztetik, hogy a gyimes-
felséloki hiveknek az épitendd templomban kiilon szolgdlatot a jelenleg adni szokott lelkészi
jovedelemért kivinni vagy nem leend joguk, vagy ha ily kiilon szolgdlatot kivinndnak, 1igy
azt kiilon - késébb megdllapitando - dijért fogja az egyhdzi személyzet teljesiteni. Mert mdr
most hangzik tobbek részérdl az ige, hogy ha tervezett templomuk elkésziilhet, akkor abban
kiilon szolgdlatot fognak kérni, mi ha valdsul, azon dilemma elé fog konnyen dllittatni az
egyhdzi személyzet: ha el nem fogadja — a mint nem is lehet - e kiilon ténykedést a mostani
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dotatioért, a melyet Felsélok jelenleg ad, akkor ez a jovedelem is a nép dltal megtagadtatik,
vagy legaldbb is kinosan leend folvehetd; ha pedig elfogadja, akkor az egyhdzi személyzet
jeleni dlldsa leend csaknem semmivé téve, a mennyiben a most is alig birhaté egyes szolgdlat
helyett ugyan azon csekély dotatioért oly kettGs teher viselése koveteltetnék, a melyet kisegité
személyzet nélkiil hordozni képtelen lenne bdrki™

A piispok a Gyimesfelslokon épitend$ templom tervét a kor szokasa szerint elkiildte
Kolozsvarra véleményezés céljabol ,,az erdélyi romai katolikus stdtus igazgatétandcsinak’
Az 1900. mércius 13-4n kelt valaszlevél szerint a templom tervrajza elfogadhato, a kivite-
lezés alapjava valhat. Néhany ponton azonban ajanlatos médositani. A ,katolikus stdtus
igazgatotandcsa” — nem lévén érintve anyagilag és munkaszervezetileg a dologban - nem
fukarkodott az épitteték dicséretével:

»Middén az dsszes iratokat szerencsénk van Méltésdagodhoz... tiszteletteljesen visszaszdr-
maztatni, kifejezést adunk annak, hogy résziinkrél orvendetesen vesziink tudomdst a val-
lasos dldozatkészségnek ezen nemes megnyilatkozdsdrdl az egyszerti emberekben és azt a
statusgyiilésnek is be fogjuk jelenteni

A puispok valdszintleg alaposan meghdnyta-vetette a dolgot udvari tandcsaddival. 1900.
marcius 19-én a fels6loki templom tigyében addig keletkezett dokumentumok mellékelésé-
vel levelet irt Murdnyi Kalman csikrdkosi plébanosnak, a gyimesi helységeket is magaban
foglalé féesperesi keriilet akkori fdesperesének, amelyben felszélitotta, hogy ,,rdnduljon ki”
aleendd templom helyszinére. Az épittetoktél vagy a felsloki hivektdl ,,vegyen elfogadhaté
jegyzdkonyvi biztositékokat” az engedélyezés , feltételeire nézve”. A négy feltételt, amelyek-
ben a kozéploki plébanos emberileg érthetd aggodalmai burjanoztak tovabb, a levél elején
fogalmazta meg:

»~Mieldtt a kdpolna felépitését engedélyezhetném, az egyhdzi torvények értelmében elGirt
kovetkezd feltételek biztositasdrdl kell gondoskodni és pedig: 1. A hely, hovd a kdpolndt épi-
teni szandékoznak elég tdgas-e; alkalmas-e, és az egyhdz tulajdondt képezi-e? 2. A kdpolna
felépitése utdn ki gondoskodik annak dllando fenntartdsdrdl, illetve a fenntartdsra megfeleld
alapitvanyi Gsszeg letételérdl? 3. Az épitendd kdpolndban kivinnak-e az érdekeltek isteni
tiszteleteket tartani, mikor és ki fogja hordozni az elére megdllapitando isteni tiszteletek
koltségeit? 4. A kdpolna kell6 belsé felszerelésérdl ki és miképpen gondoskodik?™

Jellegzetesen arisztokratikus, kancellista, hivatalnok kérdések ezek. Egyébként logiku-
sak. Fényévnyi tavolsagra allnak az alapitok lelkes almaitol. Egy olyan vilagot titkroznek,
amelyben az egyhdz megszokhatta, hogy az 1j templomokat gazdag féurak és tobb szaz
éves kommunitasok alapitjak. Tavoli vildgnak téint még akkor a XX. szdzad atpolitizalt
valdsaga, amelyben havasi templomok tucatja sziiletett Erdély hegyi tanyakkal meghintett
tajain, népi sszefogassal, népi akaratbdl, dacolva tilalmakkal és a hivatali GtvesztSk ne-
hézségeivel 7

Muréanyi Kalman féesperes a piispoki utasitaisnak megfeleléen 4prilis méasodik felé-
ben kiszallt Csikgyimeslokra, de rovid ott-tartozkodds utan dolgavégezetlenil tért haza.
Megmutattak neki Fels6lokon az épitendé templom szdmara kijelolt helyet, amit f516ttébb
sziiknek talalt. Raadasul kénytelen volt megéllapitani, hogy a leendé templomkert két

4 GYEL. PHI. 1900/1163. (El6bb: 1900/932.)

5 GYEL. PHI. 1900/1163. (E18bb: 1900/932.)

6 GYEL. PHI. 1900/1163.

7 GYEL. PHI. 1900/1163. A legjobb példék: Varsag, Pélpataka, Fenyékut, Szencsed, Egerszék, Csindd, Orotva
és a gyimesi volgyek kapolnainak sokasaga.
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kocsma kozott teriil el. Felszolitotta az érdekelteket, hogy keressenek alkalmasabb helyet
az 0j templomnak.

A fels6lokiak valoszintleg keresgéltek, az id6 pedig mult. Kozeledett a nyar vége, amikor
a f6esperes tjra Gyimeslokra utazott. Targyalt az épitteté Bodor testvérekkel, az egyhazta-
nacs tagjaival és a fels6loki nép képviseldivel. Az érdekeltek, elsésorban a gyimesloki egy-
haztandacs tagjainak részvételével 1900. augusztus 30-an Gyimeskozéplokon iilést tartottak,
amelyen jegyz6konyvet vettek fol. Az egyhdztandcsi tilésnek az volt a feladata, hogy valaszt
adjon a piispok marcius 19-én feltett, engedélyezési feltétel gyandnt megfogalmazott négy
kérdésére.

Az elnokls féesperes az Gsszejovetel elején elismeréssel szolt a Bodor testvérek vallasos
buzgdsagarol és csaknem példatlan aldozatkészségérdl. A jelenlévé Bodor testvérek ujra
kinyilatkoztattak, hogy a kapolnat, amely el6relathatolag 16 616 koronaba kertil, sajat kolt-
ségiikon felépitik. A templom szamara kiszemelt 0j telekrdl, az els6 kérdés targyarol, mar
a gytlés el6tt megallapitottak, hogy elég tagas. Ezt a tényt rogzitették a jegyzékonyvben,
miként Tanké Janos és neje, Tankoé Teréz nyilatkozatat is, amellyel a tulajdonukban lévé
félholdnyi teriiletet ingyen felajanlottdk a templom céljaira, tudomasul véve, hogy a tertilet
telekkonyvileg is atkeriil az egyhdz tulajdondba. A templomtelek adomanyozéi, 1évén irds-
tudatlanok, a jegyz6konyv végén a neviik elé tett kereszttel erdsitették meg véllalasukat. A
masodik pontra adott valaszként a kdpolna fenntartasanak alapjara felajanlasok torténtek.

A harmadik kérdésre adand¢ valaszként a felsélokiak kinyilvanitottak azt az 6hajukat,
hogy a felépitendd kapolnaban minden harmadik vasdrnap és a satoros iinnepek harma-
dik napjain kivannak ,isteni tiszteletet tartatni”, ami koriilbeliil évi husz papi szolgéla-
tot jelentene. A kozéploki egyhaztanacsosok a fels6lokiak elképzelését folottébb ellenezték.
Megallapodtak azonban abban, hogy a kérdés eldontését f6pasztoruk bolcs belatasara biz-
zak. Ugyancsak a plispoktodl vartak annak meghatdrozasat, hogy a felséloki hivek mekkora
kiilon jaranddsagot fizessenek a Kozéplokrol FelsSlokra kijaré egyhdzi személyeknek az
évente husz alkalommal végzett kiilon szolgaltatasért. A negyedik kérdésre a templomépi-
t6 Bodor testvérek kijelentették, hogy a templom berendezésérdl sajat koltségiikon maguk
gondoskodnak.

A négy vélasz birtokaban az elnok a gytilést bezarta. A plispok szamara sziikséges jegy-
z8konyvet minden nyilatkozattev és -hitelesité személy alairta.® A piispoki kérdésekre
felel6 egyhdztanacsi iilés masnapjan, 1900. augusztus 31-én Benke Janos gyimesloki lelkész
sebtében levelet irt a piispoknek, amelyben megprdbalta befolyasolni az egyhaz{6t, hogy
az miként hatdrozza meg a fels6lokiak kiilon fizetnivalojat a Fels6lokon végezend egyhazi

»kiilon szolgdltatdsért™

»E dij kiszabdsdra vonatkozélag bdtorkodom legmélyebb aldzattal méltésdgod magas bol-
csességét igénybevenni annyiban, hogy e dijat — ha méltdsdgod fépdsztori kegyességével ta-
lalkozand, illetve megegyezend— méltéztassék legaldbb is 150 forintban = 300 korondban, és
pedig 100 forintot a lelkész, s 50 forintot a kdntor részére megdllapitani, kovetkezd indokaim
alapjdn: 1. mert a miként most a dij megdllapittatik, taldn orok idékre gy fog maradni. 2.
mert nem csak az isteni szolgdlat, hanem vagyonkezelés s e czélbol kiilon egyhdztandcs-gyii-
lésbe valo jards s mds egyéb terhek is fognak a lelkész villdra nehezedni, a mi nem kis dldo-
zattal fog jdrni. 3. a jeleni 740 forint lelkészi jovedelem és csekély kdntori dotatio, amely e
népes és terhes position éppen nem kielégits, a nép vonakoddsa miatt mdasképp nem, csak igy
emelhetd. 4. pedig... oly népes e hitkozség, hogy egyes gazda jelenleg alig fizet papnak és kdin-

8 GYEL. PHI. 1900/3446.
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tornak s egyéb egyhdzkozosségi dolgok fedezésére 1 forint 50 krajcdrt, a mi mds hitkozségek
népének kepézésével szemben szinte nevetséges csekélység, miért is ha 350-360 gazda utin az
egyes 1 forint 50 krajcdr fizetséghez még 150 forint hozzdvonatik, még akkor sem mondhaté
a hivek megterheltetésének

A kozéploki lelkész levelét a hazatérd f6esperes elvitte magaval Csikrékosra, és az augusztus
29-én felvett jegyz6konyvvel egyiitt 1900. szeptember 3-dn tovabbitotta Gyulafehérvarra.
Kisérélevelében a f6esperes kérte plispokét, hogy ,méltassa magas és kegyelmes figyelmére”
a gyimesloki pap kérését a felséloki pétfizetnivalé mértékét illetGen.

A piisp6k foltiinéen gyorsan, mar 1900. szeptember 6-an valaszolt a f8esperesi folterjesz-
tésre. Gyakorlatilag engedélyezte az épitkezést a kovetkezd feltételekkel:

»1. a hivek a kdpolna fenntartdsira felajanlott 600 korona tékét az egyhdz pénztirdba
a jové tavaszig fizessék be. 2. a hivek dltal kért minden harmadik vasdrnapon és a sdtoros
iinnepek harmadik napjain az isteni tiszteletek tartdsit az épitendd kdpolndban mdr most
engedélyezem, ha a hivek az isteni tiszteletekkel felmeriilé koltségekre a lelkésznek évi ket-
tészdz korona és a kdntornak évi egyszdz korona fizetésére magukat jegyz6konyvileg mar
most, az épités megkezdése elbtt kotelezik, s annak dllandé hordozdsdra kell6 és elegendd
biztositékot nyvjtanak™

A TEMPLOM EPITESE, FELSZERELESE
ES MEGALDASA KORULI BONYODALMAK

Az 1900. szeptember 6-an kelt kedvezé piispoki dontés hatdsdra valdszintileg elcsende-
sedtek Benke Janos gyimesloki plébdnos aggodalmai a Felsélokon épitend$ templommal
kapcsolatban. A nép korében is aldbbhagytak a leendé templom miikodtetésének anyagi
nehézségeit elérevetité hangulatkelté megnyilatkozasok. A kovetkezd masfél-két eszten-
dében a tetteké volt a f3szerep. Az épittetd testvérek rendszeresen szorgalmaztak az épitést.
A gyimesloki plébanos a korabbi gyanakvasait mell6zve szorgalmasan és lelkesen admi-
nisztralta az adminisztralnivalokat. Az épitkezéssel sszefiiggd fejleményekrdl tobbszor
levélben tijékoztatta Mailath Gusztav Kéroly erdélyi piispokét. A Gyulafehérvéri Erseki
Levéltarban fellelhet6 leveleib6l képet alkothatunk a templomépités fontosabb allomasai-
rol, az épités szervezésének buktatdirdl. 1900 6szén az épitkezés vilagi engedélyeztetése
utdn egy ,kebli bizottsdg” alakult azzal a céllal, hogy a templom épitésére vonatkozo els-
késziileteket megtegye, majd feliigyeljen az épitkezésre. Benke Janos plébanos lett a bi-
zottsag elnoke, Szabd Janos korjegyzd pedig a bizottsagi jegyz6 teenddit latta el. A bizott-
sag elndke és jegyzdje hirlapokban kozzétett hirdetések révén 1901. janudr 3-ra tizte ki az
épitendd felséloki templom ,.drlejtését”, mai kifejezéssel szolva: versenytargyalasat. A hir-
detések szovege szerint kikototték, hogy csak ,épitészeti oklevéllel” rendelkezé ,hazai
épitémesterek” palyazhatnak a munka elnyerésére. Az arlejtésen két mester jelent meg:
a csikpalfalvi Gal Jozsef és a csikszépvizi Szasz Istvan. A templomépitésre feliigyeld ,,kebli
bizottsdg” tagjai ismerték a két épitdmestert, ezért nem jutott esziikbe, hogy kérjék télitk
oklevelitket. A templomépités jogat és iizleti lehetdségét Gal Jozsef kapta meg, mivel keve-
sebbet kért, mint vetélytarsa. A bizottsdg azonnal szerz6dést is kotott vele, amely szerz6-
dés azonban csak piispoki alairassal valhatott volna hatalyossa. Erre azonban egy varatlan
fordulat miatt nem keriilhetett sor.

9 GYEL. PHI. 1900/3446.
10 GYEL. PHI. 1900/3446.
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Néhany nappal az ,drlejtés” utan a vesztes Szasz Istvan bejelentette a bizottsdgnak, hogy
a nyertes Gal Jozsef vallalkoz6 nem képesitett épitémester, nincs oklevele, ezért nem jogo-
sult az épitkezés elvégzésére. Fenyeget6z6tt, hogy megfellebbezi a bizottsdg dontését, majd
igéretét be is valtotta. A bizottsag felszdlitotta Gal Jozsefet, hogy mutassa be épitémesteri
oklevelét. A csapdaba keriilt vallalkozé csak egy iparengedélyt tudott bemutatni, ami ki-
sebb épitkezések elvégzésére jogositotta. A bizottsag természetesen nem tudta eldonteni,
hogy a felséloki templom kisebb vagy nagyobb épitkezésnek szamit-e. Ezért két bizottsagi
tagot elkiildtek Csikszereddba, a varmegyei épitészeti hivatalba, hogy ott Pap Domokos
t6mérnoktol kérjenek tanacsot. A fémérnok nem talalta elégségesnek Gal Jozsef képesité-
sét az Uj templom felépitésére. Egy szerz8désmintat is adott a kiild6tteknek, hogy annak
alapjan szerzédjenek a kivélasztandoé 4j vallalkozdval. E szerz8désminta tanulményozasa
sordn a bizottsag tagjai rajottek, hogy a Gal Jozseftel kotott szerz6dés azért is eleve érvény-
telen, mert azt nem az épittetd testvérpar kototte a vallalkozoéval, hanem a bizottség elnoke
és jegyzdje, holott 6k anyagi hattér nélkiil anyagi felelsséget nem vallalhattak. A gyimes-
loki plébanos kérte piispokét, hogy a ,,kebli bizottsdg™-ot oszlassa {6, mivel a kudarc utan
mar az épittet6k fognak vallalkozot keresni és a kivalasztott vallalkozdval maguk fognak
szerz6dni."

1901. februar 25-én a két épittetd hirdetésének eredményeként tjabb ,,drlejtés’-re kertilt
sor. A harom vallalkoz6 koziil Antal Domokos csikszépvizi foldbirtokos, egyben tégla- és
cserépgyaros ajanlotta szolgalatait a legkedvez6bb, 14 300 koronds dron. Az épittetSk 6t
valasztottak, és azonnal meg is kototték vele a szerz8dést.”

Marcius 5-én a gyimesloki plébanos jévahagyas céljabdl megkiildte a szerzédést a piis-
poknek, aki véleményezésre eljutatta azt Kolozsvarra, az erdélyi romai katolikus status
igazgatétandcsahoz. Az igazgatdtanacs szakértdi azt ajanlottak, hogy az épitési koltség
10%-at kitevd 6vadék, amelyet a vallalkoz elére dtad az épittetdnek, az épitkezés befejezése
utan két évig tartassék vissza. Visszaadasat egy utovizsgalat eredményétél tegyék fliggévé.
A piispok megfogadta a tandcsot, és Benke Janos plébanoson keresztiil aprilis 17-én utasi-
totta az épittetSket a szerz6dés kiegészitésére.”

Mar folyt az épitkezés, amikor 1901. méjus 29-én Gyimeskozéplokon kiegészitették a
szerz6dést, amelyet Benke Janos plébanos jinius 11-én elkiild6tt Gyulafehérvarra. A piis-
pok junius 15-én hagyta jéva. 1901 juniusatdl valdszintileg nagy tempdban folyt az épitke-
zés, mivel 1901. oktdber 30-an Benke Janos gyimesloki plébanos mar azt jelentette Gyula-
fehérvarra, hogy a fels6loki templom ,,immadr teljesen készen dll, csak a mérnoki feliilvizs-
galatra, illetve dtvétel-dtaddsra virakoznak gy a villalkozo, mint az épittetd testvérek™* A
miiszaki dtadas-atvétel azonban a bekdszontétt rossz idé miatt az érdekeltek kozos megal-
lapodasa folytdn 1902 tavaszara halasztodott. A masodik meszelést nem lett volna értelme
1901 novemberében, a zimankés idében elvégezni. Megvartak a tavaszt és 1902 aprilisanak
elején meszelték be masodszor az j épiiletet.

1902. aprilis 17-én Benke Jdnos gyimesloki plébanos 6rommel jelentette f6pasztoranak,
hogy az 1j templom mar {6l van szerelve oltérral, orgonaval, szdszékkel, luszterrel (csillar-
ral), kehellyel, misekonyvvel és két haranggal.” A XX. szazad elején tobb népes és modos

11 GYEL. PHI. 1901/607.
12 GYEL. PHI. 1901/1044.
13 GYEL. PHI. 1901/1498.
14 GYEL. PHI. 1901/4204.
15 GYEL. PHI. 1902/1707.
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erdélyi helységben 4j templom épiilt, példaul: Zetelakan, Oroszhegyben, Korondon stb. Ez
j6 alkalom volt arra, hogy a lebontott régi templomok berendezési targyaibdl juttassanak
a szegényebb helységek ekkortajt épiil uj kis templomainak.® Mivel a gyimesfelsloki
templomot két maganszemély épittette és rendeztette be a sajat koltségén, nem maradt
nyoma annak, hogy a templom berendezését, felszerelési és kegytargyait kitl, hol és meny-
nyiért vasaroltdk. Az egész templomot deszkaval padoltdk, cseréppel fedték. Falait téglabol
raktak. Lapos mennyezetét stukatirosan képezték ki. A bejarat folott emelked tornyat
badoggal f6dték. Az orgona a kéruson 4llt.

Bar 1900. augusztus 30-an a gyimesloki egyhazta-

ndcs fentebb mar bemutatott {ilésén a Bodor testvé-
rek kijelentették, hogy sajat koltségiikon berendezik a
templomot, bizonyos berendezési és liturgikus targyak
megvétele a fels6loki nép korében végzett pénzgyijtés
révén tortént meg. Erre utal a gyimesloki plébanos egy
késdbbi, 1902. junius 26-an papirra vetett, kissé inge-
rilt szovegkornyezett kijelentése: ... minden egyhdzi
szerek, mint kehely, misekonyv, kereszt, lobogdk, zdsz-
16k, luszter, harangok stb. beszerzését az 1ij templom ré-
szére én eszkiozoltem, minden vonakodds nélkiil a nép-
161 Osszegyiijtitt fillérekbdl, sokszor felhiva a szészékrdl
adakozdsra a népet..”

Benke Janos 1902. aprilis 17-én levélben kérte f6-
pasztorat, hogy szentelje fol az elkésziilt fels6loki
templomot. Mailath Gusztav Karoly pispok kiils-
nosebb gond nélkiil megigérhette, hogy személyesen
végzi el a folszentelést, mivel majus elejére tervezett
bérmakorutja érintette Gyimest is. 1902. aprilis 22-én
Gyulafehérvaron kelt levelében megnyugtatta Benke
Janos gyimesloki plébanost, hogy kozelgé bérmaut-
ja soran az elkésziilt felséloki kapolnat ,,benedikdlni”
fogja. Ennek érdekében elkiildte Fels6lokra a sziiksé-
ges portatilét, vagyis a szent ereklyével elldtott, oltar-
épitménybe helyezendé kis oltarkovet.”

Mailath Gusztav Karoly erdélyi piispok 1902. majus

A gyimesfelséloki templom 1-jén a bérmakorat tervének megfeleléen valoban Gyi-
(Barth Janos felvétele) mesbe utazott. Mdjus 3-an ebédig a gyimesi, vagyis

a kontumaci templom koérnyékén tartézkodott. Sokat
sétalt az erdében. Elvezte a jé havasi levegét. Méjus 3-4n du. 1 6rakor indult visszafelé.
Megtekintette a biikki iskolat, majd tovabbment Fels6lokra, ahol a tervezett programhoz
képest véaratlan fordulat tortént. Errél érdemes idézniink a korabeli tudésitot, a gyimes-
biikki Historia Domus napldszert feljegyzéseinek megfogalmazojat:

»-.. Utnak indultunk 6 méltésdga kiséretében Gyimes Fels6lok felé, hol az tijonnan épiilt
kdpolndt szerencséltette kegyes fépdsztorunk ldtogatdsdval és imddsdgokat végzett. Ez alka-

16 Vo.: Bdrth Jdanos: Varsag, a székely tanyakozség. Kecskemét, 2001. 137.
17 GYEL. PHI. 1902/5049.
18 GYEL. PHI. 1902/1707.
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lommal sem nem benedicaltatott, sem nem consecraltatott az 1ij templom. E szent ténykedés
késobbi idére halasztatott. A templom ldtogatdsa végeztével 6 méltésdga elbiicstizvin papja-
itdl és hiveitl, Csikszentmihdlyra hajtatott™

Valdszintileg 6rok rejtély marad, hogy az dprilis 22-én kelt levelében tett igéretével ellen-
tétben Mailath Gusztav Karoly plispok majus 3-4n miért nem végezte el a meglatogatott
yj felséloki templom benedikalasat. Talan nem érezte jol magat? Taldn a templom m-
kodtetésével kapcsolatos ujra felélénkiilt vitak befolyasoltdk kiilonos dontését? Taldn igy
probalta serkenteni a felséloki misézésrol dbrandozé fels6lokiakat az egyhazi szolgalatért
hozandé anyagi aldozatra? Talan igy akarta késleltetni, hogy a fels6loki egyhazi szolgalat
megfizetésétdl 6dzkodé fels6lokiak hamarosan birtokba vehessék templomukat?

Az 1j fels6loki templom 1902 nyaran és kora §szén felszentelés és megaldds nélkiil allt a
helyén. Folszentelés és megaldas hianydban misézni nem lehetett benne. Egy ropke utalas-
bdl tudjuk, hogy 1902. oktdber 19-én egy vitakkal terhes gytlésen a felséloki nép bizonyos
képvisel6i kérték a kdpolna megaldasat. Az elnokl6 Muranyi Kalman csikrakosi plébanos,
f6esperes valaszaban kijelentette:

»--. @ kdpolndnak megalddsdt szives készséggel teljesitem anndl is inkdbb, mivel ezt ne-
kem... a Méltésdgos Piispék Ur... szdbelileg meg is hagyta, elébb azonban el kell oszlatni
azon differentidt, mely a lelkész ezen kiilon szolgdlatdnak dijazdsdra nézve a lelkész és a
felséloki hivek kozott most is fenn dll.”

November 22-én a f8esperesi keriilet vezet6je a témaval kapcsolatban azt tanacsolta 6-
pasztoranak, hogy a megaldasra vonatkozé kérelmet addig nem sziikséges teljesiteni, amig
a Fels6lokon végzend kiilon egyhdzi szolgaltatas dijaban a fels6loki hivekkel nem sikeriil
megegyezni. Sz4 szerint igy fogalmazott a tobb tliz kozott vergddd fGesperes:

»~Mivel e nélkiil a kdpolna megdlddsa felesleges lenne, vagy esetleg a lelkész és a hivek kozott
nem kivdnatos torzsalkoddst sziilne”

Két nappal késébb, 1902. november 24-én Mailath Gusztav Karoly erdélyi piispok a rég-
6ta huzodo tigy meglepd fordulataként utasitotta Benke Janos gyimesloki lelkészt, hogy a
fels6loki hivek kedvezétlen ajanlatdnak megfeleléen, ideiglenesen, a kaplani allas megszer-
vezéséig

»-.. folyo évi advent elsé vasdrnapjdtdl szamitva, minden harmadik vasdrnap és a sdtoros
iinnepek harmadik napjan a felséloki hivek dltal esetenként adandé fuvar és két korona elle-
nében a felséloki kdapolndban olvasott szentmisét tartson.°

Bar iratok nem tandskodnak rola, feltételezhetjiik, hogy Benke Janos gyimesloki lelkész
engedelmeskedett plispoke nagy megterheléssel jard, kevés anyagi hasznot hozé utasita-
sanak, és 1902 decemberének els6 vasarnapjan, a templompatrénus Szent Andras apostol
napjahoz kozeli idépontban megtartotta az 4j felséloki templomban az elsé szentmisét.
Mivel az egyhaz torvényei szerint akkortajt kiilon engedély nélkiil szentmisét csak felava-
tott, tehat felszentelt (consecrdlt) vagy megaldott (benedicalt) épiiletben lehetett tartani,
kikovetkeztethetd, hogy 1902 decemberének elsé vasarnapjan az elsé mise el6tt az Gj temp-
lom esperesi megaldasa is bizonyara megtortént.”

Bdrth Janos

19 Gyimesbiikki plébania irattdra. Historia Domus. 62.

20 GYEL. PHI. 1902/5049.

21 A témardl bévebben, illetve a templomépités utani egyhdzi 6nallésodés dllomdasairdl, vitairdl: Bdrth Jdanos:
Gyimesfels6loki emléklapok. Kecskemét, 2003.
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Az Erdély legkeletibb végvirdn é16 gyimesiek évtizedes kérését meghallgatta az Isten és temp-
lomot ajdndékozott az 6t imddni vdgyé gyermekeinek. E nagyszerti terv kivitelezésében ko-
szonet illeti Boér Janos, Gyorgy Lajos és Schuszter Vince plébdnosokat, akik megdlmodtdik,
megalapoztik a templomépitést. Kiilon hdla és koszonet Dani Gergely templomépité espe-
resplébdnosnak, aki a Gyimesekben a kommunista idGszak ateizmusa kozepette, sok harc

és meghurcoltatds ellenére, az emberek dsszefogdsdval a Gyulafehérvdri féegyhdzmegye elsé

modern térelrendezésti, a Il. vatikdni zsinat szellemében épiilt templomdt felépitette a hit, az

anyanyelv, a hagyomdnyok és a kozosség megmaraddsdra. A templomot Msgr. Ft. dr. Jakab

Antal piispok szentelte fol 1976. oktéber 17-én.

R/
L X4

Dani Gergely szerette népét, szerette az Istent, szerette a gyimesieket. Szeretett és jel-
lemre akart tanitani mindenkit, gyimesit és nem gyimesit. Hivot és magat nem hivének
mondét. Nem volt akadaly eltte. Az ember az Isten gyermeke. Alapjaban hibétlan és jo.
Megnevetjitkk a modszerét, mikor egyiket-masikat megtérdepeltet és meggyontat, de ebben
a herny6 cstisz6-maszé allapotabdl akarta felemelni. Mert a biin, a jellemtelenség, a ha-
zugsag az ember méltosagabol csufot Giz. Egy pap erre mindenaron ra kell mutasson. Dani
Gergely atya ezt tette.

Hiressé valt a balvdnyosi bucsurdl hazajovet esett torténet.
Nagy felhGszakadas volt és kiontott a Balvanyospataka. Akkor
igy szolt: Hogy segithetnék rajtatok, amikor a bucst utan
mindenki eltlint és nem volt, aki a nagy zaszlot hozza. Ha
ott vagytok, akkor azt mondom a ndlam 1évé Oltériszent-
ségi Jézusnak: ,,Eddig Uram és ne tovdbb! Oltalmazd né-
pem! De nem voltatok ott. Igy viseljétek a kdrotokat és
tetteitek kovetkezményét.”

Megverték, talin megmérgezték, de végezte folemelt
fével a munkdjat. Szavajarasa volt: ,A harc mezején
akarok elesni, nem pdrndk kozotti semmittevésben.”

Ott esett el! A legszebb szolgédlat kozben, amikor a
Mennyei Atya elé akarta vinni a szentmisében a nép
gondjait, gyarlosagait. Isten igéje olvasasa kozben esett

oOssze az oltarnal. Amikor a szeretetr6l olvasott...

Gyimes sokat kapott Dani Gergelytdl. A templom felépi-
tése mellett az Istent. Feladatul hagyta a kittizott cél felvélla-
ldsat, a jellem nevelését, a gerincességet, az egyenes beszédet és
magatartast. Az anyanyelv, a hit, a hagyomanyos kultira ma is
Dani Gergely esperesplébanos veszélyeztetett érték. Egymas itthon tartdsa munkahelyterem-
(Xantus Géza grafikaja) téssel és gazddlkodasunk termékeinek értékesitésével.

* Dani Gergely. Az Isten és Gyimesbiikk szivében c. kiadvanybol. Szerk: Salamon Jézsef. H. n., é. n.
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Koszonjiik Dani Gergely atya, hogy a miénk voltal és vagy ma is mint kovetendd példa.
Imadkozunk érted, imadkozz értiink. (Salamon Jozsef)

X4

*

Talan nem tulzas, ha azt mondom, hogy Dani Gergely neve méra nemcsak a Gyimesek-
ben fogalom, nemcsak itt tudja, hogy kirél van sz, mikor ezt a nevet hallja, hanem sok-sok
ezer ember hatdrokon innen és tul, mert Dani Gergely nemcsak a gyimesi csangémagya-
roknak adott er6t és hitet, hanem minden elnyomott, diktatiiraban él6 embernek, fajra és
nemzetiségre valo tekintet nélkiil. Mert Dani Gergely a hatalmon 1évé kommunista-na-
cionalista diktatiraval dacolva, azzal szembeszegiilve, és ezért életével fizetve épitette fel
Isten Hazat Gyimesbiikkon, valora valtva a gyimesi csangémagyarok sok évtizedes temp-
lomépité vagyat.

A gyimesbiikki, az Oltariszentség tiszteletére szentelt plébaniatemplom
(Salamon Jozsef felvétele)

1976. oktdber 17-én a Gyimesbiikkbdl messze hangzé harangszo6 tobb mint nyolcvan pap
és tobb ezer hivd jelenlétében, nem csak a templom szentelésérdl adott hirt, hanem azt
is vilagga kiirtolte, hogy a kommunista-ateista vilag legyézhetetlennek hitt rendszerébél
sikeriilt kiiitni egy téglat, eldsegitve ezaltal ennek a rendszernek a romba délését. Mert
akik akkor ott voltak az innepségen, nem a hatalom megtorlasatol féltek, ami kiilonben
ott lappangott koriilottiik, hanem sokkal inkabb e hatalom legy6zésének mamorat élték at.

Amikor 1972-ben Dani Gergelyt kinevezték plébanosnak Gyimesbiikkre, siralmas alla-
potok uralkodtak ebben a kozségben. Akkor mar t6bb mint tiz éve a kozség minden iskola-
jaban és 6voddjaban roman nyelven folyt az oktatds. Aki magyarul szo6lalt meg, azt hamar
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és megalazé modon oktattak ki az ,elvtdrsak”, hogy ,romdn kenyeret eszik” és beszéljen
romanul. A magyar gyermekeknek pedig pofonokat osztogattak az importalt tanerdk és
a helyi talpnyaldik. Hazug tanok hazug tandrai hazug elméletekkel probalték elnémitani
azokat, akik vallalni merték a sziil6f6ldjitkon magyarsagukat.

Dani Gergelynek tehat nemcsak a gyermekek és a sziilok valldsos nevelésérdl, lelki tapla-
1ékarol kellett gondoskodnia, hanem fel kellett vallalnia az anyanyelv tanitasat is. Tette ezt
azért, mert tudta, hogy a népnek a lelke a nyelv, melynek segitségével értik meg egymast
az emberek, s 6rzik meg szokasaikat. Tudta, hogy az oktatds nyelvének megvalasztasaval
az elsé pillanattol eldontjitk, hogy meg akarjuk-e 6rizni gyermekeink magyar identitasat,
vagy eleve lemondunk rola azzal, hogy roman tannyelv{i iskolaba adjuk. Dani Gergely tud-
ta, hogy magyar gyermeknek magyar iskoldban van a helye!

Ilyen koriilmények kozott sem volt kétséges Dani Gergely szamara, hogy hol van a helye,
mit kell tennie. Katondsan, hadvezérként allt a magyar kozosség élére, végezve szentséges
munkajat, vallalva a megfélemlitési kisérleteket, meghurcoltatisokat, megaldztatasokat,
kinzdsokat, amelyek végiil oda vezettek, hogy a sziikségtemplom oltara mellett esett Gssze
és halt meg. Harminchét esztendé telt el azéta, s bar idonként felcsillan a remény, latnunk
kell, hogy a harcnak még nincs vége, Dani Gergelyekre tovabbra is nagy sziikségre van a
magyarsagnak és a vilagnak. (Dedky Andrds)

X/
L X4

Szomor jelentésbdl értesiiltem, hogy Dani Gergely 1983. januar 4-én a szentmise lecké-
jének olvasdsa kozben nemes lelkét visszaadta Teremtdjének.

Dani Gergely a Haromszék megyei Lemhényben sziiletett 1919. junius 14-én, egy husz-
gyermekes székely foldmiives csaldd tagjaként. Pappa szentelése 1952-ben tortént. A temp-
lomépité Dani Gergely foldi maradvényait 1983. janudr 8-dn adtak vissza az anyafoldnek.

Eltavozasakor egy képet idézek, amely jellemzi 6t és példat mutat minden lelkipasztor-
nak. A templom épitésekor meglatogattam volt tanitvanyomat, Dani Gergely plébanost
székhelyén, és arra kértem, mutatnd meg az épitkezést. Az épitést jellemz6 nytizsgd életben
hallgattam szavait, amikor déli harangsz6 hangja csendiilt. Dani Gergely magasra emelte
kezét és a nagy zajban is hallhat6 hangon kiéltotta: , Allj/” A nyiizsgd élet megallott. A gé-
pek mozdulatlansagban, az emberek vigyazallasban maradtak. A néma csendben acélosan
csendiilt meg hangja: ,Az Ur angyala kiszonté Sziiz Mdridt! - és a dolgozd nép ajkarol
hangzott a valasz: ,,Es méhébe fogadd Szentlélektdl szent Fidt...” - és végigmondtdk az imét.
Befejezés utdn ismét a pap szava: ,,Imddsdg alatt valaki, akdrki ott hdtul beszélgetett. Mds-
kor meg ne probdljal... Tovabb!”

A munka azonnal indult és folyt tovabb zavartalanul. Négy tanuld lednyka volt a koze-
linkben. ,Gyertek ide kisldnyok! Kati, mondd el a nyolc boldogsdgot!... Te Biri! Tudod-e az
irgalmassdg testi-lelki cselekedeteit? Boris! Enekeld a Magasztaljdt!” Igy épiilt meg Gyimes-
biikk temploma, s a hivekbdl az alapot jelentd kdszikla! A lelkem fele ott maradt a tajon,
hogy csudalja s megbecsiilje a templomépitd papnak és hiveinek tetteit.

Harmincegy évig tartd lelkipasztori mikodése nem deriilt ég alatt zajlott, sokkal inkabb
zagb zapor és félelmetes égzengés kozepette... Fontosabb miikodési helyei koziil a sok-
vallast Gyergyodszentmikldst emlitjiik, ahol romai, gorog- és 6rmény katolikusok, gorog-
keletiek, reformatusok, unitariusok, zsiddk, baptistak és méasok éltek. Dani Gergely azt a
plébaniat siralmai helyzetben taldlta. Amikor gondos szorgalmaval rendet teremtett, és az
egyhazkozséget zokkenémentes sinekre helyezte, a haléd6 Gyergyodtekerépatak plébanosa
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lett. Ezt a plébaniat is annyira rendbe hozta, hitéletét annyira életképessé tett, hogy uj fel-
adatokra vallalkozhatott. A sors kiilonds rendelkezésére, csere atjan lett Gyimesbiikk plé-
banosa. Gyimesbiikk a torténelmi Magyarorszdg megyéjének, Csik vairmegye legkeletibb
kozsége volt, a hatarszélen, a Tatros volgyében, nagy teriileten, erdék kozott szétszorva.
A nagy kozség a XVIII. szazadban létesiilt, f6ként patakok partjain. Kival6 papjai megkisé-
relték a templomépitést, de csak egy kapolnaig juthattak el.

A Gyimesbiikkbe keriilt Dani Gergely plébanos 1973 és 1976 kozott gyonyort 1j templo-
mot épitett, és ezzel eltdrélhetetleniil rotta népe szivébe-lelkébe nevét.

Dani Gergely fGesperes neve, életpalydja, emléke legyen o6rokre aldott! (Domokos Pdl
Péter)

Dedky Andrds—+Domokos Pdl Péter-Salamon Jozsef

Megtarto bastya a patakok orszagaban

Az Arpad-hazi Szent Erzsébet Romai Katolikus
Teologiai Liceum és alapitoja, Berszan Lajos

~Legyetek az igazsdg védbi és a szeretet apostolai! Kozvetitsetek az Isten és az ember kiozitt.
Legyetek a béndnak ldba, a vaknak szeme, az drvdknak, szegényeknek az elesett és szenve-
dé emberek tomegének gondviseld atyja! Villaljdtok a gondjaitokra bizott hivek kiizdelmes
életét, sorsdt és bajait!” — e szavakkal, ezzel az utravaléval bocsatotta szolgalatukra ifju
papjait egykor Isten Szolgdja, Marton Aron piispok r egy papszentelésen, a diktatira ne-
héz éveiben. Berszan Lajos iskolaalapitd atyat, akit egész Gyimesben mindenki csak ugy
emleget, Papbdcsi - igy, egybeirva és egybemondva -, 6tven esztendével ezelStt szentelte
fel a boldog emlékd f6pasztor.

R/
o

Berszan Lajos 1981. augusztus 23-an - a kommunista Romadnia ,,nagy innepén” — érke-
zett meg Gyimesfels6lokra, 11j plébanosi helyére, s vehette at a kozosség lelki gondozasat
el6djétol, Gergely Fuloptdl, akinek gondos szolgalata nyomdn egy kib&vitett, kittiné alla-
potban 1év6 templomot talalt a falukézpontban. Papbdcsi mar az elsé napokban, a koltoz-
kodés bonyodalmai kdzepette megtapasztalhatta az itt él6 nép segit6készségét, 6nzetlen-
ségét:

»Egyiitt érkeztiink édesanydmmal, Ida nénémmel és Piroskdval”- emlékezik arra az idére.
»Akkoriban nem volt kénnyti a kéltozkodés, nehéz volt autot szerezni hozzd. A helyi villalat-
tol éppen akkor ment nyugdijba egy jé katolikus ember, akinek még megvoltak a kapcsolatai,
s megkértem, ha tud, szerezzen nekem egy teherautét. Harom teljes napot toltott el ezzel,
mig sikertilt elintéznie. Haromnapi napszdm dijdval prébdltam neki meghdldlni, de nem
fogadta el. Azt kérte helyette, hogy mondjak egy szentmisét a csalddjdért. Isten ugyanis 16
gyermekkel dldotta meg, s azért konyorog, ne vesszen el egy se koziiliik, hanem mint egy szép
virdgcsokor, 1igy illatozzanak majd Isten trénja el6tt. Meghaté volt a kérése, hdldval teljesi-

tettem. Ez volt az elsé taldlkozdsom a gyimesi emberrel.”
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Papbdcsi ismerkedni kezdett a gyimesfels6loki
emberekkel. El6szor a paptdrsakat kereste fel, akik
a volgyben szolgaltak. Mind haromszékiek voltak,
vagyis foldijei. Koztiik volt a jeles templomépitd, a
nagy helytall, Dani Gergely esperes tr is.

»A »Nagy-Gyimes«-ben - Gyimesbiikkén - volt
szolgatdrsam, lemhényi szdrmazdsu. Hires volt ten-
ni akardsdrél, nem ismert lehetetlent. Kezébe vette
a rézsafiizért, s egy-egy szdndékra addig imddko-
zott, amig az megvaldsult. Igy imddkozta ki a gyi-
mesbiikki nagytemplomot is, ami 1974-ben épiilt fel
a kommunista érdban, amikor szinte lehetetlen volt
templomot épiteni. Amikor nem dolgozott, mindig
imddkozott. Hiiszgyermekes csalddbdl szdrmazott,
s az a sziil6, aki hiisz gyermeket nevel, bizony nem
tudja elkényeztetni egyiket sem. Ok is hamar meg-
szoktdk, hogy magukrél gondoskodjanak. Ez adott
tartdst Dani Gergelynek késébb is. Nem konyorgott
senkinek, hogy legyen templom, hanem 6 maga ad-

Berszan Lajos, dig ment, addig dolgozott, addig imddkozott, amig
a gondviseld jé pasztor dlma meg nem valosult. Egy ilyen jeles ember mellé
(Lisztes Laszlé felvétele) keriiltem plébdnosnak. Szerencsémnek tartom, hogy

ismerhettem személyesen, s vele egyiitt dolgozhat-
tam. Gergely paptestvéremnek az volt az egyetlen kérése a J6 Istentdl, hogy oregségére ne
maradjon senkinek a terhére, ne kelljen 6t dgyban dpolni, forgatni, hogy az Ur el6bb szélitsa
el, s ha lehet, ez papi tevékenysége kizben torténjék meg! S az Ur megadta neki amit kért:
miseruhdban, az oltdrndl olvasta a szentleckét egy reggeli szertartdson, s ott ejtette ki a Szent
Konyvet a kezébdl, ott adta dt lelkét az Urnak. Az infarktus vitte el, bizonydra a sok meghur-
coltatds is hozzdjdrult haldldhoz, hiszen a templomi épitkezés sordn tobbszor is behivattdk a
hatésdgok, keményen vdadoltik, vallattdk.”

A masik plébanos, Kiss Andras, kozvetlen szomszédja volt Gyimeskézéplokon. Edes-
apja falujabdl szarmazott, Gelence sziilotte volt, ezért kiilonosen kedves szdmdra. Nagy
tréfacsinalo pap volt, a kornyezetében mindenkit megnevettetett. Nagy volt a szolgalati
teriilete, ezért kaplanja is volt. Plébaniajabol azota kivalt a Hidegség nevii kozségrész, s
6nallé plébania lett.

,Uj helyemen kedvesen fogadtak a hivek” - folytatja emlékezését. ,,Egyik alkalommal, mi-
kor meghivtak egy csalddias vacsordra, visszaidéztem elsé taldlkozdsaimat a csdngékkal fi-
atal kdpldn korombdl Egerszéken meg Csinddon.' Elmondtam nekik, mennyire megtetszett
nekem a csdngék sajdtos népviselete. Ekkor az asztalndl egy lednyka feldllt, s azt mondta,
hogy neki van, s ha akarom ldtni, megmutatja. Nagyon megorvendtem ennek, s arra kértem,
vegye is fol, s tigy mutassa meg. S mikor megldttam a szép népviseletben, akkor jott az a gon-
dolatom, hogy az elsédldozdst is majd ilyen szép népviseltbe oltozitten fogjuk megtartani.
Voltak, akik emiatt késébb zigolddtak: »Mit akar ez a pap a népviselettel...?! Honnan szed-
jtink el ilyen ruhdt, hisz nincs is meg mdr mindenkinek?« Valéban, sokan fillérekért elado-
gattdk a turistaknak. Mikor aztdn eljott az elsédldozds ideje, az egyik édesanya felkeresett

1 A gyimesi kozségek kirajzdsai.
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a plébdnidn, s elpanaszolta, hogy az 6 fiacskdja rendszeresen jdr hittanra, de 6k szegények,
s ezt a ruhdt nem tudjdk beszerezni. Megértem én a szegény embert, vilaszoltam, mivel én
is szegény ember fia voltam, sét, drva is. De arra kértem az anyukdt, csindltassa meg csak
a ruhdt, s ha elkésziilt, én majd kifizetem. Kissé zavarba jott és elszaladt... Aztdn lassan
minden gyermeknek keriilt népviselete. Az elsé évben 54 gyermek volt elsédldozé a faluban.
Nagyon megorvendtem, mikor ldttam, hogy jonek szépen feloltozve a szertartdsra. A ledny-
kdknak azt is meghagytam, hogy ne tegyenek miikoszorut a fejiikre, hanem azt természetes
virdgokbdl készitsék el. A fivknak pedig a melliikon volt egy kicsiny csokrocska.

Mikor bevonult a diszes csangémagyar sereg a templomba a gyonyirii népviseletben, a
hivek meghatodva nézték és sirni kezdtek, emlékezik az atya. Beldttdk, hogy mégiscsak ez
az 6 kultiurdjuk, s ennél nincsen szebb tinneplé 6ltozet. Késébb pedig mdr természetesnek is
vették a népviseletet mds templomi iinnepeken is.

Két esztendd miilva, mikor bérmdlds volt, mind a 413 fiatal viseletben jott a szentség ki-
szolgdltatdsdra. Két plispok r érkezett a jeles alkalomra, s a templom lépcséjén egy pilla-
natra megdlltak, végignéztek a fiatalokon, mert olyan szép volt ez a diszes sereg, mint egy
virdgos mezd. Ezt a viseletet igy sikeriilt megmenteni a jovének, s azéta boldogan veszik fel
az iinnepekre mdr a kornyék iskoldiban is. S6t, hosszii idé 6ta itt Fels6lokon a liceumban
a ballagdsi tinnepségre a tablojukat is mar népviseletben készitik el didkjaink és az egész
tandri kar. A népviselet azutdn lassanként a szomszéd plébanidkon is elterjedt, ott is tijra ez
lett az iinnepld oltozet.”

Papbdcsi tehat mar gyimesfels6loki szolgalatanak els6 éveiben 4j szint hozott a falu
lelki életébe, de a k6zosség mindennapjaiba is — a hagyomanyapolas és a magyarsagtudat
erGsitésével. A népviselet mellett a templomi zene- és énekkultira fejlesztésével, gazdagi-
tasaval, a népi valldsossag hagyomanyainak felelevenitésével is emelte az tinnepek fényét.
Kozvetlen személyiségével meg tudta szolitani az egyszer(i embereket éppuigy, mint a koz-
ség értelmiségét — valljak a helybéliek. Sajatos székely humora, emberbarati kapcsolatai,
s ahogy egyiittérzett a kornyezetében él6kkel, a nehéz sorstiakkal, az élet titjan botladozva
jarokkal, s ahogy segiteni igyekezett 6ket, mindez hamar a telepiilés egyik kulcsemberévé
tette.

Mivel a Gyimesekben a hivek nagy része allattartassal foglalkozik, s a legel6k a havaso-
kon, tavol a telepiiléstdl teriilnek el, nemegyszer megtortént — mesélik —, hogy a hegyolda-
lon a nyari szallas felé tartd ember Osszeesett, s csak holtan taléltak ra. A helyet pedig, ahol
ez tortént, helyi szokas szerint emlékkereszttel jelolték meg a gyimesiek. A temetés utan
pedig altalaban hat héttel megkérték a papot, hogy aldja meg az emlékkeresztet, és ha lehet,
azon a helyen szentmisét is végezzen.

Httlétem alatt mdr nagyon sokszor és sok helyen végeztem szentmisét ilyen helyeken én is”
- mondja az atya. ,Nagyon megragadott ezeknek a szentmiséknek csalddias hangulata és az
az dhitat, amellyel e nép végigénekelte és imdadkozta az egész megemlékezést.”

1990 piinkosdje — bar ezt akkor még nem lehetett elére latni, legfeljebb sejteni, s még
inkabb reménykedni benne - rendkiviili daitum lett Erdély és az erdélyi magyarsag, az
anyaorszagi és szerte a vilagban él6 magyarok szamara. Negyvenévi kényszersziinet utdn
Erdély torténelmi bucsujaréhelyét, Csiksomlyot ismét benépesithette a zardndokok soka-
saga. A legutdbbi szabad zardndoklatot Erdély legendds piispéke, Mdrton Aron vezette
még 1949-ben. Gyimesfelsélokrdl tette meg az utat 16haton a nép a gyimesi csangok védel-
mez6 gytriijében. De néhany hét mulva letartoztattak, és megkezdddott meghurcoltatdsa-
nak szomoru kalvaridja. Hitvall6 tantsagtétele azonban termést hozott. Hosszu évtizedek
tiltasa utdn 1990-ben szdzezren gytltek §ssze Csiksomlyon a Nyeregben megtartott bucsti

101



szertartason. S ez a bicsu a Gyimes volgyében él6k szdmara is korszakindité datum lett,
hiszen az Gjraéled6 zardandokiinnep szent forgatagaban fogalmazddott meg els6ként annak
az épiiletnek a terve, amely késébb Arpadd-hazi Szent Erzsébet Romai Katolikus Liceum
néven tette hiressé Gyimesfels6lokot.

A hivatalos okiratban erre igy emlékeznek az alapitok, a sugalmazok, akik Papbdcsival
Osszefogva megtervezték, elinditottak az intézményt, amelynek mar a kezdetén gyonyori
bibliai nevet is taldltak - Szikléra Epitett H4z:

»1990 Piinkdsdjén [...] mi, a KESZ* debreceni csoportja Gyimesfelsdlokrdl a falu népével
egyiitt gyalog zardndokoltunk a somlyéi Madonndhoz. Azota is minden évben egyre tobben
indulunk titnak. A névekvd érdeklédést és a vendégszeretd helyi lakossdg ellatdsunkra tett
erdfeszitéseit tapasztalva 1992 piinkdsdjén arra az elhatdrozdsra jutottunk, hogy a falubeli-
ekkel dsszefogva épitiink egy hdzat, amely a kornyék kozosségi és lelki kozpontjdul szolgdlna
és alkalmanként befogadnd a zardndokokat is. Az épiilet a helyi romai katolikus egyhdz
telkén és tulajdonaként valésul meg. Helyet kap benne a plébdniairoda hittantermekkel, la-
kdssal, és lehetdséget ad kb. 150 f6 elszdlldsoldsdra egyszerii, de kulturdlt koriillmények kozott.
Az épiilet kozéppontjdban kdpolnaként is haszndlhaté koziosségi tér lesz. Ehhez csatlakozik
kereszt alakban négy szdrnyépiilet hdrom szinten, tetGtér-beépitéssel. A tervezés figyelembe
veszi az erdélyi épitészeti hagyomdnyokat és a kirnyezetet, valamint az épités és fenntartds
gazdasdgossdgat...”

»~Hogyne oriiltem volna, mikor elmondtdk terviiket a debreceni hivek” — emlékszik visz-
sza Papbicsi. ,A Szikldra Epitett Hdz, amit kigondoltak, fellelkesitett valamennyiiinket. Az
épitkezés elinditdsdhoz 1993-ban létrehoztdk a debreceni KESZ égisze alatt a Szikldra Epitett
Haz csango-magyar lelki kozosség alapitvinydt, melynek elnoke Fodor Andrds, a Debrecen—
nyiregyhdzi egyhdzmegye piispoki helynoke lett, titkdra pedig dr. Keresztesné Virhelyi Ilona
irodalomtorténész.”

»Orommel tervezgettiik egyhdzunk vij otthondt” - folytatja emlékezését az atya. — ,,Mi-
kor egyszer valaki azt mondja nekem: »Ti télen mit csindltok akkora épiilettel, hiszen akkor
nincsenek zardndoklatok?!« Erre az egyik cserkésztiszt (megboldogult Németh Istvin Sziget-
szentmiklosrol) felvetette: »Nem lehetne ott valamiféle iskoldt miikodtetni év kozben?«

Rogton magamévd tettem ezt a gondolatot, hiszen élt az emlékezetemben nyolcadikat vég-
zett tehetséges hittanos didkjaimnak a panasza az egyik kicsengetésen — ballagdson. Kony-
nyes szemmel mondtdk el nekem, hogy a sziileik nem tudjik megfizetni nekik a kollégiumot,
meg a sok-sok egyéb kiaddst, hogy valamelyik vdrosi kozépiskoldba menjenek tovibbtanulni,
érettségit szerezni. Ez a gond, rdjottem, dltaldnos itt a Gyimesben. A tehetséges, rossz anyagi
koriilmények kozott élé gyermekek nem juthatnak el magyar nyelvii kézépiskoldba. A csin-
g6k rendkiviil szorgalmas emberek, de a szegénység szinte mindeniitt jelen van. Aztdn beszél-
gettiink errél a debreceniekkel is, s végiil megsziiletett a terv, hogy egy liceumot - gimndziu-
mot — hozunk létre, ahol alkalmanként a zarandokok is szdlldst kaphatnak a biicsiik idején.”

Komoly és kockazatos feladat volt a magyar iskola épitéséhez az engedélyek megszerzése
aroman allami hatésagoktdl. De mintha a hivatalossdgok lelkiismerete is megmozdult vol-
na, minden gordiilékenyen ment, s a Szentlélek kidrasztotta kegyelmét Gyimesfels6lokra.
Az elsé 1épésekre Papbdcsi igy emlékezik vissza:

~Az engedélyeket Bukarestben kellett elintézni, s ott romdn hivatalnokokkal kellett tdir-
gyalnom. Megkerestem az iigy felelGsét, akitdl fiiggott, hogy aldirja-e vagy sem. Megkérdez-
tem téle mdr a taldlkozdsunk kezdetén, hogy keresztény ember-e? Hatdrozottan kijelentette,

2 Keresztény Ertelmiségiek Szovetsége.
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hogy meggybzddéses, hitét gyakorld keresztény. »No, akkor hdla Istennek«, mondtam neki,
hiszen mdris taldltunk egy kozds pontot. »On egy jé keresztény, én egy keresztény pap volnék.
Nem tudndnk 1igy tdrgyalni, mint két keresztény?l« - szegeztem neki a kérdést reménykedés-
sel. Megértette dlldspontomat, megtaldltuk az 6sszhangot, az iskola iigye sinre keriilt. A Jo
Isten dldja meg, akdrhol van! A romdn hivatalossdgok részérél egyébként soha akaddlyt nem
éreztem késébb sem.”

Az épitkezéshez a falu kozpontjdban nagy telket adott az egyhdz. Az eléterveket Ha-
ranghy Sdndor debreceni mérnok készitette el adomanyként. ,,Az épiilet k6 alapra fiabél
késziil” - olvashatd az alapitd okiratban. 1993 tavaszan tinnepélyes keretek kozott helyezték
el az épiilet alapkovét, s megkezdédhetett a munka. 1993-ban és 1994-ben junius kozepé-
t6l augusztus végéig tobb turnusban dnkéntes épitétébort szervezett a debreceni KESZ
fiatalok és felndttek részére, akik szakemberek iranyitasaval segitettek a segédmunkak-
ban: dsszeverbuvaltdk a debreceni gyermekeket, cserkészeket, a gyimesi fiatalokat, és ko-
vet gy(jtottek a patakok medrébél, amivel rengeteg betont megtakarithattunk. ,,Eszkozok
voltunk Isten kezében” - fogalmaztak a debreceniek egy riportban. ,,Vildgos volt el6ttiink,
hogy mindez a Szentlélek miive. Igy nagyon szildrd alapokon dll az épiilet nemcsak fizikai
értelemben, hanem szellemi, lelki vonatkozdsban is.”

Az épitkezéshez szamos tamogatds, felajanlas érkezett. A magyar kormany is segitett,
az Illyés, az Apaczai Kozalapitvanytol és a Mocsary Lajos Alapitvanytdl is kaptunk ta-
mogatdsokat. A legfébb tdmogatast azonban a debreceni KESZ nydjtotta a tervekben, a
szervezésben is.

A gyimesfelséloki Arpad-hdazi Szent Erzsébet Rémai Katolikus
Teologiai Liceum épiiletegyiittese (Toldi Eva felvétele)
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Papbdcsi Erdély els6 érsekét, Balint Lajost hivta meg az iskola alapkéletételére és az alap
megszentelésére. Az iinnepi eseményre plinkosd tinnepéhez kozeledve a piinkdsdszombati
nagybucsu el6tti estén kertiilt sor.

»~Mikor megérkezett péntek délutin az érsek 1ir, az elsé kérdése az volt hozzdm, hogy kit
vdlasztottam véddszentnek” — emlékezik Papbacsi. ,,Elakadt a szavam: a nagy késziiletbe,
errél bizony megfeledkeztem. Am érsek ur kisegitett, azt mondotta, van egy prédikdcidja
Arpad-hdzi Szent Erzsébetrdl, s azt elmondand. Megkonnyebbiilve mondtam: »Rendben,
érsek 1r, akkor Arpdd-hdzi Szent Erzsébet legyen az iskola védészentje.« Szent Erzsébetet
tehdt nem mi vilasztottuk védészentiinkké. Mondhatndm azt, hogy a »véletlen« hozta igy...,
de tudjuk, véletlenek nincsenek, hanem az Isteni Gondviselés van veliink... Napok teltek el,
amig az tinnepség utdn egyszer csak radobbentem, hogy ez a névadads iizenet volt a mdsvildg-
16l, édesanydmtol, aki Erzsébet volt...”

A kovetkezd év 6szén, 1994-ben megkezdédott a tanitds. Epiilet hidnydban akkor még
ideiglenes helyszineken egy ,teoldgiai profilii”, tehat egyhdzi, human 30 f6s liceumi osz-
tallyal. Az elsé években a tavolabbrol jott — f6ként moldvai - didkok az épitkezés alatt a
plébénian laktak, a tanitds pedig a kozségi klubteremben tértént. ,,En meghiizédtam a plé-
bdnia legkisebb szobdjdban, s minden tovdbbi helyiséget dtadtam bentlakdsi célra a moldvai
csangomagyar gyermekeknek” — meséli Papbdcsi. ,,Nem akartam feltiindskodni ezzel, don-
getni a mellem, hogy most én amolyan »csdngé apostol« vagyok, hanem 1igy gondoltam: ha a
Ceausescu-idében minden itt megforduld »kiilfoldi« magyarnak szdlldst adtam a plébdnidn,
akkor most is mindenkinek helyet kell adnom, aki tanulni akar. Az 4j épiilet elsé szdrnydba
1996-ban Szent Erzsébet iinnepére koltozhettek dt a novendékek a mdr kialakitott bentlakds-
ba. A végsé dtaddsra, az iskola felszentelésére azonban csak 1998-ban, az elsé végzis osztdly
ballagdsakor keriilhetett sor.”

»Kedves meglepetés volt” — mondja Papbdcsi -, ,hogy amikor elinditottdk a liceumot, egy-
kori szolgalati helyemrél, Torjdardl is jelentkeztek az iskoldba novendékek, akkori hittanos
tanitvanyaim, igy a régi jo kapcsolat nem szakadt meg az ottani hivekkel. A kollégium és
az iskola szervezésében, bebiitorozdsdban, felszerelésében szinte lehetetlen felsorolni azt a
tengernyi joindulatot, amivel taldlkoztunk” — emlékezik az atya.

Hihetetleniil sok segitséget kaptak kiilonboz6 szervezetektSl, maganszemélyektdl is.
A kollégiumba az dgyak példaul a Maltai Szeretetszolgalaton keresztiil Németorszagbol
érkeztek, s aztan a debreceniek segitségével jutottak el Fels6lokra. A tantermek felszerelé-
sében is rengeteg segitség, adomany érkezett. ,Nem egyszeriien tanévet kezdtek 1994-ben
Gyimesfelsélokon, hanem iskoldt, alma matert avattak akkor” — emlékezett késobb az indu-
las torténelmi pillanataira Balint Lajos, akkoriban mar nyugalmazott érsek ur.

»Az anyanyelvi oktatds, a keresztény értékrend szildrd alapot ad az itt tanuld fiatalok-
nak, hogy majd felnéttként is eligazodjanak az élet siiriijében” - hangzott el a felszentelés
utani elsé tanévnyiton. ,Sokan kétségbe vontik, megvalésithatatlannak gondoltik tervein-
ket, mikor az iskolaszervezésbe kezdtem, s azt mondtdk, »bolond vagyok, iskoldsdit akarok
jatszani«” — emlékezik Papbacsi. ,Mert azt hitték, ilyet akkoriban tigysem lehet dsszehozni.
»Mds, ahol az iskolaépiiletet visszaperelik, de itt nem volt soha iskola...« - vetették ellene
terveinknek. Engem azonban nem zavart, ha bolondnak is gondolnak. Kitartottam. Két-
ségtelen, hogy az iskolaszervezésben nem voltak tapasztalataim, menet kozben szereztem
meg azokat. Megértem azt, aki bolondnak gondolt, mert jozan ésszel - és az isteni segitségbe
vetett hit nélkiil - valéban nem lehetett volna nekifogni egy ekkora beruhdzdsnak. Ereztem
mégis, hogy meg kell csindlnom! Eszembe jutott, hogy annak idején Mdrton Aron piispék iir
iroddjidban, az eldszobdban mindig nézegettem katolikus intézményeink képeit... mennyi
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iskoldnk volt nekiink, a mi egyhdzmegyénkben is! Itt, a Gyimes volgyében viszont nem volt
ilyen iskola, most kellene végre megvaldsitani! Nem is a nehézségeken gondolkoztam, hanem
haladtunk mindig el6bbre és elébbre... Ereztem, hogy Isten mégéttiink dll. Ha visszagondo-
lok, emlékszem olyan eseményekre, amikor hatdrozottan dtéltem, hogy ott Isten intézkedett.
S mdig hdldval készénom az Urnak, amiért engem vdlasztott, hogy én legyek az eszkize
ebben az iskolaszervezd kiizdelemben.”

Mert kiizdelmes volt az iskola induldsa, de kiallta az id6 probajat. Alma matere lett tobb
ezer flatalnak, s egyre boviilé profiljaval, egyre névekedd tanuléi létszamaval bizonyitja
ma is: az alapitok altal megfogalmazott kiildetését teljesiteni képes. Ahogy az egyik gyi-
mesi eloljaré fogalmazott nemrég: ,Megtarté bdstya lett a patakok orszdgdban.” ,,Akik ide
jonnek tanulni, azok sziileinek nem kell bentlakdst fizetniiik gyermekiik utdn, mint mds
vdrosokban, mert azt és az ellatdsukat is nagyrészt alapitvanyi taimogatdssal tudjuk fedezni”
- emeli ki Papbdcsi. Es 18-19 évesen, mikor leérettségiztek, mar munkat tudnak vallalni,
hogy szerezzenek annyi pénzt maguknak, amibdl akdr az egyetemet is el tudjak végezni
nappalin vagy levelezén.

Tehat az iskola nagy segitséget tud adni a fiataloknak is, sziileiknek is. Hatranyos helyze-
tli vidék sokszorosan hatrdnyos helyzetii gyermekei jutottak itt helyben tanuldsi lehetdség-
hez tobb mint hisz éve immar. Egyhazi részr6l Balint Lajos érsek ur vette partfogasaba és
tamogatta az iskola tigyét, felismerve fontossagat a Gyimesek volgyében, de a Moldvaban
él6 fiatalokra is gondolva. A fétanfeliigyeldségen is akadtak segit6kész emberek, akiknek
tdmogatasa mind-mind hozzajarult a sikeres indulashoz. Az iskola jé hire pedig egyre
messzebb terjedt, s évrél évre egyre novekvd szamban jelentkeztek fiatalok Moldvabdl és
Székelyfoldrél is. Volt olyan esztendd, amikor hetvennél tobb helységbdl érkeztek néven-
dékek az intézménybe.

Az ezredforduldra a didklétszam mar 235 fére emelkedett. Papbdcsit, megsokasodott
igazgatoi feladataira tekintettel, 2000 januarjatdl plispoke felmentette a plébanosi teend6k
alol. Az igazgatoi posztot egészen 2007-ig toltotte be az intézményben, akkor Balint Ger-
gely vette at tdle az iskola pedagogiai, szervezeti vezetését, Papbdcsi pedig a lelki-igazgatoi
feladatokat latja el, valamint hittant és latint tanit a liceumi osztalyokban.

Toldi Eva

A gyimesi csangokrol elészor édesanyamtdl hallottam, aki tobbszor megfordult itt, mikor
gyapjut fésiiltetett, késdbb pedig fétisztelendé Gyorgy Lajos esperesplébanostol, aki 25 éves
gyimesbiikki szolgalat utan sziiléfalunkba, Gyergyoalfaluba vonult vissza nyugdijas éveire.
1969-ben a gyergydalfalvi, majd csikszeredai kdplant, Kiss Andrést, Marton Aron piispok
Gyimeskozéplokra helyezte plébanosnak, s engem, aki Gyulafehérvaron voltam papnéven-
dék, meghivott el6szor par napra, majd felszentelésem utan ,,egy kis helyettesitésre”. Ekkor
tapasztaltam meg el8szor, hogy a gyimesi ember mennyire szereti a vallasat, s ha valami-
lyen ok miatt nem tud templomba menni, akkor elhivja a lelkiatydt.
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1986 augusztusaban ért a meglepetés, amikor boldog emlékii dr. Jakab Antal piispok
felkért, hogy vallaljam el Gyimeskozéplokot. Oktéber 8-an, a Magyarok Nagyasszonya
napjan érkeztem ide. Elvem volt, hogy a megkezdett munkat folytatni kell, ahol sziikséges
béviteni. Szem el6tt tartottam Marton Aron piispok béles tanitdsat: ,.egy évig nihil innove-
tur - egy évig nem vdltoztatunk, nem ujitunk”.

Legfontosabbnak tartottam a hittanoérak tjraszervezését. Nagyon sok gyermek volt és a
kommunista id6k tiltasa ellenére szinte mindnydjan eljottek. A hittanterem befogadoké-
pessége azonban korlatozott volt, ezért a gyermekeket csoportokra osztva, a hittanterem-
ben és a templomban harman - plébanos, kaplan, kdntor — oktattuk. Az eredmény nem
maradt el, az els6aldozas el6tt a harmadikosok a sziil6k jelenlétében vizsgaztak. 1987 ma-
jusaban személyre sz6l6an meghivtuk azon csalddokat, akik 25, 50, vagy 60 éve kotottek
hazassagot. Igen jol sikeriilt, igazi lelki 6rom volt mindenkinek.

A lelkipasztori munka mellett mas megoldasra var¢ feladtok is vartak. A plébania épii-
lete a régi formdjaban egyetlen pap szdmadra épiilt, nem volt iroda, vendégszoba. Azon-
ban D4vid kiraly példdja jutott eszembe: ,,En palotdban és az Ur sdtorban lakjon?” Ezért
el6bb a templom keriilt sorra. Addig az volt a szokas, hogy Maria Magdolna el6tt, a bu-
csura késziilve a templomot fehérre meszeltiik, de ha éppen bucsu el6tt jott az esd, akkor
a meszelést lemosta és minden maradt a régi. 1987-ben nem meszeltiink, hanem &sszel
hozzafogtunk és koriildstuk a templomot, hogy elvezessiik a vizet. Nagyon sokan jottek
segiteni, az egész egyhazkozség sszefogott. Oktober végére szinte elkésziilt a betonozas,
majd tavasszal folytattuk a munkat. A templom kiilsejérdl eltavolitottuk a vakolatot, majd
ujra vakoltuk és megnagyobbitottuk a sekrestyét. A bucstira tinneplébe 61t6z6tt a templom
kiilseje, a megnagyobbitott sekrestyébe elkésziilt a szép ruhasszekrény, amit Bodor Janos
(Nagyfejt) készitett és adomdanyozott.

Ebben az idében a kommunista diktatira nagyon ranehezedett az egyhdzra. Tiltot-
tak a vallasgyakorlatot, sokszor vasdrnap is dolgozni kellett, legfoljebb hétkoznap adtak
helyette szabadnapot. Akik Csikszeredaba ingaztak, sokszor nem johettek templomba.
Ezért bevezettem az esti szentmisét: amikor a vonat megérkezett, nem kellett hazamen-
niiik, johettek a templomba. A hivek lelki igényét Ggy probaltuk kielégiteni, hogy vallasos,
bibliai témaju dia-, késébb videofilmeket vetitettiink a templomban, etté]l novekedett az
érdekl6dés.

Az dllattart6 gazda minden évben megtisztitja a legel6ket és a kaszalokat, rendbe hozza
kalibajat, ahova Szent Gyo6rgy utdn felkoltozik az allataival. EI6bb azonban szenteltet az
allatoknak vizet, sot, korpat, fokhagymat. Ennek érdekében a hivek kordbban Gyimes-
bitkkbe mentek, az ortodox templomba. Amikor ezt megtudtam, nagyon megiitkoztem:
hat mi nem tudunk 4ldast adni? Husvétkor megaldjuk az emberi eledeleket, s az allatokét
ne tudnank? 1989-ben Szent Gyorgy el6tti pénteken megaldottam az allatok részére a sot
és a korpat. Nagyon sokan eljottek a harom - a megalléi, a bandpataki és a bitkkhavasi —
templomba.

A buizaszentelést majusban, vagy jiniusban tartottdk. En arra térekedtem, hogy eld-
iras szerint, Szent Mark apostolt kovetd vasarnap legyen. Abban az id6ben vezették be
Romanidban, hogy a személygépkocsik nem kozlekedhetnek minden vasarnap, csak fel-
valtva: egyik vasarnap a paros szamuak, a masokon a paratlanok. Mikor ezt a tilalmat
feloldottdk, bevezettem az autdk megalddsat. Buzaszentelkor a szentmise el6tt volt bu-
zaszentelés, szentmise utdn a templommal szemben 1év4, Mailath piispok altal épittetett
ugynevezett ,,megdlléi iskola” udvardn megaldottuk a gépjarmuveket. Késébb ez is hagyo-
mannya valt.
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1989-ben a Maria Magdolna bucstja utdan a templomot kiiiresitettiik és elkezdtiik a belsé
javitast, az ujravakolast. Ez id6 alatt a hittanteremben volt a szentmise, helysziike miatt
hozzéépitettiink egy fedést. Sokszor bizony csak kertil6 utakon, barati segitséggel tudtunk
megfelel6 anyaghoz jutni. A templomi padokat a helyi butorgyarban készitették, a rendelés
sorozd asztal és pad névvel szerepelt. Oktdberre a templom belseje is elkésziilt, Balint La-
jos segédpiispok aldotta meg és koszonetet mondott a hiveknek, kiemelve, hogy nélkiilik
a pap nem tudta volna elvégezni ezt a munkat. Ez utdn kovetkezett a plébania bévitése.
Ugy dontéttem, hogy emeletet épitiink rd, 1990-ben fogtunk hozz4, s karacsonyig nemcsak
befedtiik, hanem a vakolas is elkésziilt az emeleten. Tavasszal lebontottuk a régi hittanter-
met és Ujat épitettiink. 1991 juliusaban megtartottuk a bérmaldast és dr. Jakubinyi Gyorgy
segédpiispok felszentelte a megujitott plébaniat. Az 1992. évi Mdria Magdolna-btcsut meg-
tisztelte jelenlétével John Bukovsky papai nuncius.

1989 decemberében bekapcsolédtunk az imahadjaratba, ami Lengyelorszagbdl indult.
Imaszéandék volt, hogy ,.a virds ordog hatalma déljon meg”. Ugy hirdettitk meg, hogy aki
akar a lelkiatya szdndékdra imddkozni, az jelentkezzen. Rengetegen eljottek, december
16-22-ig éjjel-nappal imadkoztunk, de nem csak mi, hanem sok milliéan. December 22-én
ndlunk is 6sszeomlott a kommunista diktatura. 1990 nagybéjtjén és még hisvét utan is,
az egyhdazmegye minden plébdnidjan misszi6 volt, érz8dott a lelki megujulas. Ettd] kezd-
ve minden évben hatnapos lelkigyakorlatot tartottunk, amire az egész falu megmozdult.
Amit valdban hozott a valtozas, az a vallds szabad gyakorldsa, ami minden ember alap-
vetd joga. Piinkosdkor - 1949 6ta el8sz6r — mehettiink keresztaljaval Csiksomlyora, majd
szintén keresztaljaval a gyimesbiikki bucsuba és az iskolaban sem tiltottak mar a vallas
oktatdsat.

A hivek vallasos igényét mutatja, hogy amikor az 1980-as évek masodik felében Csikta-
polcan’ megkezdédott az engesztel szentségimadas, minden hénap 12-én estétél masnap
hajnalig, sokan jartak ra — nagy aldozatok dran - t6link is. Majd Gyimesbiikkon is beve-
zették, végiil itt helyben is megteremtettiik ra a lehet&séget.

1994-ben a magyarorszagi Bacs-Kiskun megyében 1év6 Vaskitrol kerestek meg az 1945-
ben Bukovinabdl odakeriilt székelyek® Sindler Matyas plébanos vezetésével, testvértelepii-
1ési kapcsolat kialakitasa céljabol. Ez a kapcsolat ma is tart.

Az egyhazkozségilinkhoz tartozé Biikkhavason a templom befogadoképessége id6vel
kicsinek bizonyult, ezért szentélyt épitettiink hozza. Kozéplokon valamikor volt egy ha-
ranglab, ami idék folyaman tonkrement, de a harangot megmentették. A kornyékbeli hi-
vek adomanyabdl haranglédb helyett kdpolnat épitettiink, ez 1996-1997-ben el is készilt,
az aldast 1997-ben, Szent Gyorgy napjan Borbély Gabor csikszeredai féesperes-plébanos
végezte.

1997 nyaran felajanlottak szamomra Csikszentsimon plébdnidjat. Kecsegtetd ajanlat
volt: egy templom filia nélkiil. De az igéret kotott, maradtam. A hidegségi tj templom ter-
vezése is folyamatban volt, az engedélyeket be kellett szerezni, a pénzt 6ssze kellett gytjteni.
1999-ben kezdédtek a munkalatok, az 1j templomot raépitettiik a régire. A régiben még
megtartottuk a Szent Istvan-bucsut, masnap koltoztiink a javardiszadai kultdrotthonba,
és egy esztendeig ott miséztiink, amig épiilt a templom. Az egész egyhazkozség kivette a
részét a munkabodl. A hidegségiek meg is érdemelték a segitséget, hiszen évtizedeken ke-
resztiil a Maria Magdolna-templomba jartak szentmisére.

1 Csiktaploca a Gyimest8l mintegy 40 km-re 1év6 Csikszereda része.
2 Az 1764. évi madéfalvi veszedelembdl elmenekiiltek leszdrmazottjai.
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A Hidegségpatakan épiilt Szent Istvan-plébaniatemplom (Salamon Jézsef felvétele)

A kereszténység 2000. és magyar kereszténységiink 1000. évforduldjat megnagyobbi-
tott, két manudlos pedalrendszerrel ellatott orgonaval koszontéttik. Ez volt akkor a Gyi-
mes-volgy legnagyobb orgondja. 2000. augusztus 27-én volt a templomszentelés, amit az
alapkovet megaldé Ft. Tamas Jozsef segédplispok végzett. 2001-ben Gjradntettitk a haran-
got, amit repedése miatt mar nem hasznalhattunk. Sulyban nagyobb lett, mint az el6z6
volt, igy ismét harom harang hivja szép hangjéval a misére a hiveket a szentmisére. Hideg-
ségen a bandpataki templomot bévitettiik 2001-ben.

A hidegségi hivek még Kiss Andrés lelkiatyat kérték, hogy szerezzen nekik legalabb egy
nyugdijas papot, aki naponta misézik szdmukra, 6k majd gondoskodnak réla. Ez a kéré-
siik azonban akkor nem teljesiilt. Egy alkalommal elmondtam a hivek 6hajat dr. Jakubi-
nyi Gyorgy érsek atydnak, aki azt valaszolta: épitsetek plébaniat! 2003 oktoberében vette
kezdetét a plébania épitése. A munkalatok 2005-ben kissé lelassultak, mert késziiltiink a
Maria Magdolna-templom 150. évforduldjara. Szeptemberben kell6 tisztelettel adoztunk az
6soknek, akik sanyard anyagi helyzetiikben és nehéz id6kben fenntartottak templomun-
kat. A honap végén, szeptember 29-én autébuszokkal Gyulafehérvarra zarandokoltunk,
hogy a 25 esztendeje elhunyt Mérton Aron emléke el6tt tisztelegjiink. Végiil 2006. augusz-
tus 1-jén Hidegség 6nall6 plébdnia lett. Ma ott vasar- és tinnepnapokon 4 szentmise van,
hétkoznapokon pedig minden nap, igény szerint 3 helyen. Els6 csiitortoki szentségimadas,
elsé vasarnapi szentségimddds, minden hénap 12-én engeszteld szentségimadas. Onéll6
egyhaztandcsa, egyhdzi kérusa lett, juliustol novemberig Farkaspallon havonta kétszer van
szentmise, mert van ra igény.

Gyimeskozéplok Maria Magdolna-temploma és plébanidja tehat a hidegségi rész nél-
kiili maradt, 6nall6 plébaniaként gondozta tovabb a hiveit. 2010-ben Uj plébanos érkezett,
a kovasznai sziiletésti Bodé Gyorgy, aki folyamatosan fejlesztette templomat és kornyé-
két. A szines csempébdl, mozaiktechnikdval létrehozott keresztuti abrdzoldsokat Puskas
Lenke Rozalia és Szentkiralyi Andrea képzémivészek, valamint Tudor Astin 6ntémester
készitette, s 2015-ben avattak fel. Bod6é Gyo6rgy plébanos szamos tovabbi egyhdzi épitményt
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létesitett, djitott, alakitott Gyimeskozéplokon. A plébania el6tt parkot, benne II. Janos
Pal papa Krakkobdl ajandékozott ércszobraval, a templom mogott ravatalozot épittetett,
a plébania és a templom kozott felallittatta a vildghdboruk halottaira emlékezé Hosok
Emlékmuvét és létrehozta a Szent Gyorgy nevére keresztelt Ifjusagi Hazat. Visszaigé-
nyelte az egyhazkozség régi iskolajat és megszervezte a felujitasat. Sok didkja az 6 anyagi,
erkolcsi, szellemi tamogatasaval folytathatott kozépiskolai, f8iskolai és egyetemi tanulma-
nyokat.

Bodé Gyorgy plébanos tr 2018. janudr 11-én, tobb honapos betegeskedés utdn visszaadta
lelkét teremtjének. Utéda Mdlnasi Demeter, korabban Kostelek plébanosa lett, akit — mi-
vel Kosteleken tovabbra is ellatja szolgalatat — a Gyimesfelsélokon él6 Berszan Lajos tb.
kanonok segit munkajaban.

Szilveszter Imre

Hogy megérthessitk Gyimesbiikk és a Gyimesbiikkon é16 magyarok helyzetét, latnunk kell,
hogy itt csangdnak lenni tulajdonképpen a magyarbél a roméanba val6 dtmenet dllapota.
Még akkor is igy van, ha ez a megéllapitds nem minden gyimesbiikki, hanem inkabb a
moldvai csdngd magyarokra érvényes. De hiszen csaknem hetven esztendeje mar mi is
»moldvai csangd”-k vagyunk.

Vizsgaljuk meg, hogy melyek azok a tényez6k, amelyek ebbe az dllapotba sodortak a
gyimesbiikki csangokat. A volgy benépesiilésekor, a XVIII. szdzad sordn Csikbol jottek
a székelyek, Moldvabdl a gyengébb magyarsagtudattal rendelkez6é csangdémagyarok és
romanok. Ezek az emberek egészen az elsé vildghaboruig békében éltek egymas mellett,
segitették egymast, ha a szitkség ugy hozta, egymas nyelvét is beszélték, egymads hagyo-
manyaibdl meritettek, mert egyforman védtelenek és kiszolgaltatottak voltak a természet
és a tarsadalom mostoha viszonyainak. Egytitt voltak tehat joban-rosszban egészen addig,
amig a hatarokat el nem kezdték mozgatni a fejiik folott és hol a magyar, hol a romén
hatosdgok el nem kezdték kérdezgetni ¢ket hovatartozasukrol, vagy ami még rosszabb:
elé nem irtak nekik, hogy minek valljak - esetenként hazudjdk — magukat. Kényes helyzet
elé allitottak Gket, mert annyira Gsszekeveredett itt a vilag, hogy erre nagyon nehéz volt
egyértelmi valaszt adni. Egy csaladon beliil is volt, aki magyarnak és rémai katolikusnak
érezte magat, mig tarsa romdnnak és ortodoxnak, de volt olyan is, aki roman katolikusnak.
Ismerek olyan csaladot Gyimesbiikkon, amelyben az apa ortodox, a romén ortodox pdpa
jar hozza, a felesége magyar romai katolikus, a gyermekiik pedig romai katolikus, magyar
érzelml ember, aki a gyermekeit is magyar tannyelvii iskolaba adta. De az is el6fordul,
hogy annak a gyermeke, aki keményen bizonygatja, hogy ¢ roman, egy hangot sem tud
romanul. Tudni kell azt is, hogy példaul Csiigésben, Palankan vagy Kosteleken, akdrcsak
a moldvai csang6 falvakban, csak roman nyelven szolgalé rémai katolikus templom van,
amely azonban vasarnaponként zstfoldsig megtelik hivekkel.

Ez a sajatos dllapot aztan sokszor csaladi tragédidkhoz vezetett. Megtortént példaul,
hogy a romai katolikus magyar fiatalember, akit tiltottak szerelmétdl, a gorogkatolikus
szarmazasu ortodox lanytdl, banatiban felakasztotta magat. Ezért, ha megkérdezziik a
Gyimesbiikkon él6kté], hogy milyen nemzetiségiiek, sokan azt fogjak valaszolni, hogy 6k
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se nem romanok, se nem magyarok, hanem csdngék. Mondjak mindezt azért, mert nem
akarnak megsérteni senkit sem. A XX. szdzad derekdn még nem ez volt a helyzet, de a
kettds ide-oda csatolds dta eltelt két emberolté elég volt ahhoz, hogy ebbe az allapotba
keriiljenek a gyimesbiikki magyarok.

Valtoz6 torténelmiink sordn, Gyimesbiikkon is, mint egész Erdélyben, sokan megtapasz-
taltak, mit jelent megalazottan élni, és sem a roman, sem a magyar hatalomnak meg nem
felelni. Nehogy azt higgye valaki, hogy a magyar hatosagok, a ,.kicsi magyar vildg” négy
éve alatt, a bécsi dontés utdan, megnyerték a gyimesiek tetszését. Bizony, sokszor megaldz-
tak, lenézték a gyimesi csang6t. A magyar katonak és hivatalnokok koziil sokan durvak
voltak a csangdkkal, a férfiakat kényszermunkara kiildték, fenéken rugdostak, és amikor
kozeledett a front, sokat koziilikk deportaltak, mert nem biztak meg benniik. Nagyképtisé-
giikkel, pokhendi viselkedésiikkel gytiloletet keltettek maguk irdnt, amit a mai napig nem
tud megbocsajtani a kollektiv emlékezet.

Koztudott, hogy magyar identitdsunk szimboluma az anyanyelv. Egy orszagnak, egy
népnek a lelke a nyelv, melynek segitségével értik meg egymast az emberek, érzik szokasa-
ikat. Eppen ezért a hoditok elsd dolga a nép nyelvének megtiltasa, mert nagyon jél tudjék,
hogy az a nép, amelynek elveszik a nyelvét és a multjat, lasst, de biztos pusztulasra van
itélve. Az oktatas nyelvének megvdlasztasaval tehdt az els pillanattdl eldontjiik, hogy meg
akarjuk-e 6rizni gyermekeink magyar identitasat, vagy eleve lemondunk réla azzal, hogy
roman tannyelvi iskoldba adjuk. Trianon utan egész Erdélyben aldrendeltté valt, kisebb-
ségbe keriilt a magyar nyelv. A kommunista diktattra idején dllampolitikai rangra emelték
az erészakos asszimildciot, ami f6leg a magyar nyelv oktatdsat célozta meg. Ez a tendencia
sajnos a rendszervaltas utan sem fejez6dott be, a magyar nyelv tovabbra is aldrendelt jogi
statusban van, masodrendiisége a mai napig érezteti hatasat. A roman nyelvi dominancia,
a magyar nyelv{i oktatds hidnyossagai olyan negativ folyamatokat inditottak el a fiatalsag
korében, melyek a magyar nyelv térvesztését idézték el6. Gyimesbiikkon a magyar nyelvii
oktatds 1962-ben tortént megsziintetése utin a roman vidékrél importalt tanerdk és helyi
talpnyaldik gondoskodtak a sziil6k és gyermekek mindennapos megaldzasardl, megfélem-
litésérdl. Igy nemzedékek néttek fel anélkiil, hogy tudtak volna valamit hovatartozasukrol,
nemzetiik torténelmérdl. Ne csodalkozzunk hat azon, ha nincs, vagy bizonytalan a magyar
identitastudatuk.

De lassuk, hogyan jutottunk idaig!

Gyimesbiikk iskolai a XX. szdzad folyaman sok megprobéltatast kellett elviseljenek,
mert mindig ki voltak szolgéltatva az éppen uralmon 1évé allamhatalom kénye-kedvének.
Ennek fiiggvényében az oktatds nyelve hol magyar volt, hol roman. A szegény gyimes-
biikki csangdk nem tudtak egyhazi, tehat magyar iskolat fenntartani. A hdbord utdn, a
kommunizmus kezdeti szakaszdban a népi demokracia jegyében tjraindult a magyar nyel-
vl oktatds, melyet aztdn fokozatosan leépitettek. Nekem még abban a szerencsében volt
részem, hogy az 1950-es években magyar nyelven végezhettem el Gyimesbiikkon a hét osz-
talyt, de mire elvégeztem a féiskolat és hazatértem a sziil6foldre, mar minden gyimesbiikki
iskolaban roman nyelven folyt az oktatas.

A gyimesbiikki romdnositasi politikdnak a legelszantabb képvisel6je egy Tohdneanu
nevezetd tanité volt, akit valahonnan a Regatbdl helyeztek ide. Itt nésiilt meg, elvette
a gorogkatolikus pap lanyat. J6l emlékszem a pap nevére, Gergely Viktornak hivtdk, ren-
des ember volt, magyar kulturan nétt fel, konyvtarabol, miutin meghalt, sok konyvet
vasaroltam, tobbek kozott a Révai nagy lexikona huszonegy kotetét. Ez a Tohdneanu
teljhatalmu ura, amolyan kézponti igazgatoja volt a gyimesbiikki iskoldknak. Otven éven
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at épitgette szivos kitartassal, kovetkezetesen az itteni romanokbodl a maga értelmiségi
rétegét. 1963-ban aztan feltette miivére a koronat: Gyimesbitkkén minden iskoldban meg-
szlint a magyar nyelvd oktatas.

Igy zajlott életiink a forradalomnak nevezett 1989-es decemberi eseményekig. Hazud-
nék, ha azt allitanam, hogy nem valtozott semmi gyimesbiikki életiinkben. Valtozott. A
decemberi események utan visszaallitottuk a 35 évig sziinetel6 magyar nyelvl oktatast
azokban az iskoldkban, ahol erre igényt tartottak a sziil6k. Harom iskolaban sikeriilt ezt
megtenniink: a gyimesi, a biikki és a buhai iskolaban. A buhai I-IV. osztalyos iskoldban
azonban addig fenyegette a sziil6ket a rend6rség és a Tohdneanu altal kinevelt fiatal tanité
garda, akik kozott voltak magyarul beszéld, gorogkatolikus sziil6ktdl szarmazé renegatok
is, hogy révid idejii magyar nyelvii oktatds utan ismét attértek a roman nyelv{i oktatasra.
Maradt tehat két I-VIIIL. osztalyos iskola, a gyimesi és a biikki, ahol a mai napig is ma-
gyar nyelven folyik a tanitas. Szerencse, hogy ezekben az iskolakban gyorsan cselekedtiink,
mert, ha a Baké megyei tanfeliigyel6ségre varunk, ma sem
lenne itt magyar nyelvii oktatds. Akkor éreztem el6szor,
mit jelent egy Osszetartd kozosség tagjanak lenni, mennyi
ert, batorsagot ad az egyiivé tartozas tudata, akkor érez-
tem, hogy az emberek felnéznek ram és télem varjak, hogy
irdnyitsam a dolgok menetét.

1989. december 22-én szolgalatos voltam a néptandcsnal.
Ott volt a propagandatitkar is. Bekapcsoltuk a televiziot és
amikor lattam, hogy mik térténnek, belélem 6nkénteleniil
kirobbant az 6rém és azt mondtam, hogy ez mdr igen, ezt a
tomeget mar nem lehet legy6zni, mert nem parancsra tiin-
tetnek, mint ahogy addig tapsoltak. A titkar kikapcsolta a
tévét és ram orditott, hogy fogjam be a pofdm, mert ezek
huliganok. Ekkor megcsorrent a telefon. A milicista volt,
mondta, hogy a tomeg megtdmadta a milicidt. Gondol-
tam, hogy provokacié az egész, még l6hetnek is. Amikor
Ceausescu elmenekiilt, kerestek az emberek, hogy nehogy
kimenjek a nép kozé, mert, ha jonnek a terroristak, el§szor
engem fognak lel6ni Gyimesbiikkben. Felmentem a mili-
ciara, ahol mar tortek-zuztak, kovekkel betorték az abla-
kokat. Odajottek hozzam az emberek és azt mondtak, hogy Dedky Andras
tanar ur, maga menjen haza, ez a mi dolgunk, mi akarunk (Biré Géabor felvétele)
leszamolni ezekkel a kommunista gazemberekkel, maga-
nak nem itt a helye, magara még sziikségiink lesz. A milicia utin a néptandacsot is feldultak,
ittasak is voltak, nem lehetett megallitani 6ket.

A régi vezet6kbol egy sem maradhatott a faluban. A propagandatitkart mar emlitettem,
engem is sokszor megaldzott, magyarokat gyulols, gorogkatolikusbél ortodoxsza vedlett,
eszkoz-ember volt, aki fennen hirdette, hogy a gyimesi csangokat a Horthy-rendszer alatt
magyarositottak el. Uramisten, gondoltam magamban, hogy lehet egy népet négy év alatt
elmagyarositani. Ott vannak a Szeret menti csangdémagyarok, ott nem volt Horthy-rend-
szer, 6ket vajon ki magyarositotta el? A néptanacselnokét, aki egyben a kozség parttitkara
is volt, a partakadémia elvégzése utan helyezték ide, hogy ,,rendet csindljon” a csangdk ko-
z6tt. Hogy az mit mivelt itt! A szerz6déskotés a mezdgazdasagi termékekre cstfabb terror
alatt zajlott, mint az 6tvenes években.

111



Az alelnok idevalé magyar ember volt, de a falu népe el6tt lejaratta magat, mert az ak-
kori kommunista diktatura maximalis kiszolgaldja volt romdn feleségével egyiitt. Nem
ismertek sem istent, sem embert. Rosszindulatd, erészakos, nagyképd, dolyfos emberek
voltak. Soha nem felejtem el, mikor orvos feleségemnek idéz6t kiildott, hogy jelentkezzen
kézmunkéra csakdannyal és lapattal a falu els6, és azota is egyetlen tombhazanak épitésénél.
Nem csodélkozott hat senki, amikor a falubeliek beverték hazanak az ablakait. A felesége
tanarnd volt, kolléganém, ugyanabban az iskoldban tanitottunk. Az igazsag az, hogy jol
képzett pedagdgus volt, de gytilolte a magyarokat. A kés6bbiekben 6 toltdtte meg az orsza-
got, a szélsséges sajtot azzal, hogy mi, magyarok, eliilldoztiik a romanokat az iskolabdl. Ez
ugy tortént, hogy amikor djrainditottuk a magyar nyelvl oktatast és minden tantargyat
magyarul tanultak a csingé gyermekek, tobbé mar nem volt sziikségiink roman tanerdkre
aroman szakos tanar kivételével, ezért azt tandcsoltuk nekik, hogy menjenek haza. Hat ezt
nem tudtak szo6 nélkiil lenyelni.

A ,forradalom” utdn engem vélasztottak meg a gyimesi iskola igazgatéjanak. Nem a
Bako megyei tanfeliigyel6ség nevezett ki, hanem a sziil6k és gyermekek képvisel6i, vala-
mint a tantestiilet tagjai dontéttek igy titkos szavazassal. A biikki iskola igazgatdja Nagy
Magdolna lett, de 6 nem birta sokaig azt a hatalmas nyomast és ellenséges légkort, amely
a kozponti iskoldban

roman kollégdi és a bakoi tanfeliigyel6k részérdl nap mint nap ranehezedett, ezért le-
mondott. Helyét roman igazgat6 vette at, akinek én is alarendeltje voltam, amit érezte-
tett is, de nem sokat térédtem vele. Egyiitt jartunk Bakoba az igazgatdi gytlésekre, ahol
gyakran tiiz ald vettek a tanfeliigyel6k, mondvan, hogy er6szakos médon kényszeritettem
a sziil6ket, hogy adjak magyar iskoldba gyermekeiket és majd meglatom, hogy agyon fog-

nak verni. Nagyokat hallgattam, mert Ggysem tudtam
volna meggy6zni Gket igazunkrol. Mindent megtettek,
hogy gatoljak a magyar tannyelv{i iskoldk tevékenységét.
Evekig nehéz helyzetben voltunk, mert nem utaltak ki
szamunkra magyar nyelvli tankonyveket, megtiltottak,
hogy a magyarorszagi tankonyveket haszndljuk, nem
neveztek ki szakképzett pedagégusokat, tanarokat, tani-
tokat a két magyar tannyelv( iskolaba. Ezzel parhuzamo-
san pedig arrdl probaltak meggy6zni a magyar sziiléket,
hogy magyarul tanulni nem érdemes, hogy tonkreteszik
gyermekeik jovéjét, ha nem roman tannyelvii iskolaba
adjak 6ket. Ez a propaganda, amint tudjuk, meg is tette a
hatasat, voltak, akik bedéltek neki.

1990. janudr s5-én megalakitottam a kozségi
RMDSZ-szervezetet, melynek tiz éven keresztiil elno-
ke voltam. Akkor még hittem abban, hogy sziikségiink
van egy magyar érdekeket képviseld és védo szervezetre

- amit kiilénben ma is hiszek -, de ahogy teltek az évek,
egyre tobben kezdtek kidbrandulni az RMDSZ csucs-
vezetésébdl, mégpedig azért, mert megelégelték az apro
lépések taktikajat, amely taktika nem igazan ért el lat-

Trianon-emlékké vényos eredményeket az erdélyi magyarsag szdmdra. Igy
a Dedky Panzié udvardan aztan mind tobben tavolodtak el a szervezettdl, valtak
(Orban Ferenc felvétele) k6zombossé, mignem egyszemélyes RMDSZ-szé deg-
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radalédtam. Tiz év utdn én is lemondtam minden tisztségemrdl és mas utakat kerestem,
hogy tovabbra is szolgdlhassam azt a kozosséget, amelyben élek, az erdélyi és végsé soron
az egyetemes magyarsagot.

De térjiink vissza a kezdetekhez. Programunkban els6 helyen szerepelt a magyar nyelvii
oktatds Ujrainditdsa és a kozségnek Hargita megyéhez vald visszacsatoldsa. Csikszeredai
tgyvédekkel egyiitt fogalmaztunk meg egy beadvanyt a Nemzeti Megmentési Fronthoz. A
csikszeredai megyei RMDSZ segitségével sikeriilt bejutnom Bukarestben Romania parla-
mentjébe, ahol Kiraly Karolynak koszonhet6en szot is kaptam. Nem szamitottam erre, de
amikor a mikrofon elé értem, 6mleni kezdtek bel8lem a szavak, és elmondtam, hogy miért
kellene nekiink az egykori Csik varmegyéhez tartozni. Tapsot kaptam és igéretet, hogy
majd, ha sor keriil a megyehatdr-kiigazitdsokra, figyelembe veszik kérésiinket. Ennek mar
tobb évtizede, de azdta sem volt ra politikai akarat.

Néhany passzust idézek a beadvanyunkbol: ,, A két vildghdbori kozotti kormdnyok el-
nemzetietlenits és erszakos asszimildlé politikdja, de kiilondsen az utébbi negyven év kom-
munista diktaturdja ellenére a [gyimesbukki] lakossdg nagy tobbsége - 70 szdzaléka - hii
maradt a magyar nemzetiségéhez, magyar anyanyelvéhez, kultiirdjéhoz. Az eltelt négy évti-
zed alatt kitiltottdk a magyar nyelv haszndlatdt az iskoldkbol, a kézigazgatdsbol, a gazdasdgi
egységekbdl, vigyszintén tilos volt hivatalos helyen - de még egymds kozott is — anyanyelviin-
kon megszolalnunk. 1950-ben a Gheorghiu-Dej vezette diktatiira kiszakitotta kozségiinket
az addigi kozigazgatdsbdl, Csik varmegyébdl' és Bakohoz csatolt. Esszerii indokok erdsitik
visszacsatoldsi kéréstinket, koziiliik is a legfontosabb a tdvolsig kozségiink és néhdny kozeli
vdros kozott: amig Csikszereda kioziiton 45, vasiiton 48 km-re esik, addig Onesti 71, Bdko 147
km-re vasiiton és 100 km-re koziiton. Mivel a Baké megyei kozigazgatdsi és igazsdgszolgdl-
tatdsi hatdsdgok nem ismerik anyanyelviinket, ez hdtrdnyos helyzetet teremt a kihdgdsok,
biintigyek jogorvosldsdban és legtobbszor az igazsdg elferditéséhez vezet. A hagyatéki tdr-
gyaldsok, kozosség megsziintetések és egyéb birtokjogi polgdri perek perrendtartdsa megko-
veteli, hogy a koziratok beszerzését Csikszereddban ejtsiik meg, amelyeket aztdn Onesti-ben
és Bdakéban kell bemutatnunk. Nyelvhaszndlati nehézségek miatt mdr negyven éve Hargita,
Maros, Kovdszna megyei egészségiigyi szervekhez kell forduljunk betegség esetén stb. stb.”

Ilyen és ehhez hasonl6 beadvanyt, konyorgé levelet annyit irtunk mar, hogy be lehetne
boritani velitk a Siratofalat. Valaszt azonban egyszer sem kaptunk. A vak is latja, hogy mi
folyik elleniink, magyarok ellen. Onrendelkezésrél, auton6miérél dlmodozunk, mikézben
a megyehatart sem akarjak visszaallitani oda, ahol valamikor a torténelmi magyar ha-
tar volt, mert 6r6knek akarjak feltiintetni a jelenlegi allapotokat, 6rokérvénytinek akarjak
tudni hatalmi helyzetiiket. A rendszervaltds utani euféridban azt hittiik naivul, hogy ez-
utan testvérekként fogunk élni a tobbségi nemzet tagjaival, egyiitt sirtunk veliik, szeretni
akartuk Gket, békében, baratsagban, egyenl6 jogokat élvezve, jé egyetértésben akartunk
élni, de hamar rd kellett jonniink, hogy itt nem csak Ceaugescuval volt a baj, hanem ugy
altalaban a roman nép torténelemszemléletével.

Oda jutottunk, hogy alland¢ fesziiltségben éliink, személyi biztonsdgunk sincs garan-
talva, barmikor agyonverhetnek az 6si roman foldet véd6 ,hazafi’-ak, csak azért, mert
szabadon akarjuk haszndlni anyanyelviinket, mert nem mondunk le magyar nyelvii isko-
lainkrol, a magyar nemzethez valé tartozasunk jogarol, mert nem akarunk a sziiléfoldiin-
kon tovébbra is megaldzottak lenni nemzeti és emberi méltésagunkban.

Dedky Andrds

1 Valéjaban a névlegesen Autoném Maros-Magyar Tartomanybol.
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KRONIKA

Barsi Erno és Timaflty Laszlo

szigetkozi emléktablaja

»Mult nélkiil nincs jové,

s mennél gazdagabb a miiltad,

anndl tobb fondlon kapaszkodhatsz a jovébe.”
(Babits Mihaly)

Szeptember 20-4n, dr. Barsi Erné sziiletésének 100. évforduléja alkalmébol Asvanyraron,
a Rakoczi utca 42. sz. alatt taldlhat6 tdjhaz udvardn tinnepélyes keretek kozott emléktab-
la-avatasra keriilt sor. Az esemény az asvanyrardi Szigetkoz Pavakor kezdeményezésére,
Asvényrar6 Kézség Onkormanyzatdnak timogatésaval valosult meg. A tabla kiilonleges-
sége, hogy egyszerre két néprajztudosnak is emléket allit. Dr. Barsi Erné mellett kortdrsa,
munkatarsa és baratja, dr. Timaffy LaszI6 neve is mélto helyet foglal el rajta. Mindketten
ezer széllal kot6dtek a Szigetkdzhoz és azon beliil Asvanyraréhoz.

A rendezvény nyitanya-

ként a Harangszé c. kanon
csendilt fel a pavakor el6a-
dasaban, majd Kovacsicsné
Sords Maria a helyi altaldnos
iskola igazgaténdje koszon-
totte a résztvevoket és meg-
hivottakat, tobbek kozott a
darnéi, hédervari, dunaszegi,
écsi, nagyabonyi (Szlovakia),
valamint a helyi egyiittes ve-
zetdjét és tagjait. Popp Rita,
Asvanyraré  polgdrmestere
beszélt a tajhdz kialakitdsa-

A kézos emléktabla az dsvanyrdréi tajhaz faldn rol, az emberi kapcsolatok-
(Fiitty Csaba felvétele) rol, az értékek meg6rzésérol.

Téth Gyorgy, a Szigetkoz
Pévakor vezetSje tisztelettel emlékezett a kozos miltra, megkdszonve a sok segitséget,
amit a Mesterekt6l kaptak, majd gytjtéseikb6l az egyiittes szigetkozi népdalokat muta-
tott be.

Dr. Lanczendorfer Zsuzsanna néprajzkutaté — mindkét Mester tanitvanya -, a Széche-
nyi Istvan Egyetem Apdczai Csere Janos Kardnak egyetemi docense lebilincsel$ el6adasa-
ban parhuzamot vont a két tudds életttja kozott. Az écsi Dr. Barsi Ern6 Népdalkor és Ci-
terazenekar vezetdje, Farkas Marta méltato szavai utdn a csoport rabakézi summasdalokat
adott el6 dr. Barsi Erné gytijtésébdl. Ezt kovetden Popp Rita és Toth Gyorgy leleplezték az
emléktablat, majd Dékany Ferenc helyi plébanos ima kiséretében megszentelte azt.
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A Dr. Barsi Erné Népdalkor és Citerazenekar (Fiitty Csaba felvétele)

Az emléktébla, amely Asvényi Jozsef és Asvanyi Péter kéfaragémesterek kivalé munkéja
olyan helyre keriilt, amely mélté iinnepi szinhely lesz az elkovetkezend6 évforduldkon. A
résztvevok erre az tinnepi alkalomra készitett allvanyra helyezték el a megemlékezés ko-
szoruit és viragait. Befejezésiil a Szigetkoz Pavakor, Halmos Laszlo, volt gyori zeneszerzd
Készontd c. mivével tisztelgett a Mesterek el6tt.

A hozzatartozok koziil Timaffy Gyongyvér, dr. Timafty Laszl6 lanya meghaté szavakkal
kdszonte meg a nemes gesztust, a szervezdk értékmegdrz6 és -kozvetitd tevékenységét. A
Mesterek gondolataival szinesitett zarszoval, majd szinvonalas és j6 hangulata alléfoga-
dassal ért véget az emlékezetes délutan.

A Szigetkoz Pavakor vezetSjeként néhany gondolatban megemlékeznék a néprajztu-
ddsokhoz fiz6d6 kapcsolatomrol, s hogy milyen 1t vezetett az emléktabla-avatashoz.
Dr. Barsi Ernovel az 1970-es években ismerkedtem meg, amikor az éltala vezetett gyori
Zeneoktat6 Munkakézosségben hegedujatékbol vizsgaztatott. Néhany évvel késébb a
gyOri Apéaczai Csere Janos Tanitoképz6 Féiskolan ének-zene tandrom lett. Halds szivvel
gondolok vissza a népdalkori és kamarazenekari probakra. Meghivésara fellépéként is
gyakran szerepelhettem az 4ltala vezetett Ecsi Pdvakorben. Egy életre megszeretette velem
a népdalokat, népszokasokat. Els6sorban neki, s természetesen édesanyamnak koszon-
hetem, hogy a pedagogus palyat valasztottam hivatasul. 1983-ban a katonasag utan Erné
bécsi ajanlasara és dr. Timafty Laszlo, valamint Peredi Karoly asvanyi kéntor biztatasara
vallaltam el a nagy multd Hédervari Pavakor vezetését, melyet addig Laci bacsi sikerrel
irdnyitott.

Tobbféle ok miatt a kovetkezd évtdl mér Szigetkdz Pavakdr Asvanyrard néven mikodott
tovabb az egyiittes. Az els6 nagy megmeérettetésiink alkalmaval, mely 1985-ben Mosonma-
gyarovaron volt, KOTA orszégos eziist fokozatot értiink el. Erné bacsi és Laci bacsi gytijté-
seibdl és Gsszeallitasaibol mutattunk be szigetkozi és rabakozi csokrokat. Mindkét Mester
gratulalt a sikerhez, s ez nagy lendiiletet adott a tovabbiakban.
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A Szigetkoz Pavakor és vezetdje, Toth Gyorgy (Fiitty Csaba felvétele)

Laci bacsi hamarosan megajandékozott értékes kéziratos gytjtéseivel, melyeket a mai
napig hasznalok mtisoraink szerkesztéséhez. Erné bacsitdl a Dalolé Szigetkoz els6 dedikalt
példanyat kaptam, melyet tobb mas értékes kotet kovetett. Amikor tehettiik, meghivtuk
a Mestereket fellépéseinkre, mindig hasznos tanacsokkal lattak el benniinket. Természe-
tesen 6k is felkértek minket, ha eldadasaikhoz é16 dal- és szokasbemutatora volt szitksé-
giik. Gondolok itt Erné bacsi konyvbemutatéira, illetve Laci bacsi Szigetk6zrél sz6l6 tv-,
radiémisoraira. Altaluk szamtalan helyre eljuthattunk és sok kedves ismerdsre, baratra
tehettiink szert, tobbek kozo6tt az Ernd bacsi haldla utan, a nevét felvevd écsi Dr. Barsi Erné
Népdalkor és Citerazenekarra.

Mindig lelkesen késziiltiink a sziiletésnapi tinnepségeikre, Laci bacsit utoljara a 85. szii-
linapjan koszonthettitk Hédervaron, felemel6 érzés volt. Erné bacsi go. sziiletésnapjat még
sikeriilt méltéképpen megiinnepelni Asvanyrérén, melyrél egy benséséges DVD is késziilt.
Szamtalan szép kozos emlék, példamutatas emberségbdl, szeretetbdl, kitartasbol, ezt kap-
tuk t6litk. Nap mint nap igyeksziink megfelelni ezeknek az elvarasoknak, s nem mulik el
proba, amelyen ne emlegetnénk 8ket, hiszen énekeliink, bemutatunk gytjtéseikbdol.

Sokat gondolkodtam, hogy miként lehetne maradandé emléket allitani nekik. Erné ba-
csi sziiletésének 100. évforduldja kapcsan felvetettem az egyiittesnek az emléktabla-allitas
gondolatat. Remek 6tletnek taldltak, aztan elhangzott, hogy legyen k6zos emléktabla, hi-
szen nagyon sok szallal kapcsolodott egymashoz a két Mester, majd az is elhangzott, hogy
itt a régi korok emlékét idéz6 portan legyen kifiiggesztve. A tobbit mar...

Ezuaton szeretnék koszonetet mondani mindenkinek, aki javaslataival, tevékenységével
hozzéjarult és segitette terviink megvalositésat.

Téth Gyorgy
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In memoriam

»e-. t0Dbé nem taldlni mdsdt

modell O korszerii adathordozé

csend hondt biivé két ldbon jdré lexikon”
(Krist6 Tibor: A ma feledékenysége —
Sz8cs Janos tudds-torténész emlékére)

Eletem nagy ajandékénak tartom, hogy személyesen ismerhettem Székelyfold rangos kéz-
gyUjteményeinek tobb jeles vezet6jét, munkatarsat, mint a székelykeresztari Molndr Ist-
vant, a csikszeredai Janos Pélt, a gyergy6i Tarisznyds Martont, a sepsiszentgyorgyi Székely
Zoltant, de igazan kozeli, talin mondhatom, barati kapcsolatba kettejiikkel keriiltem: Ko-
nya Adémmal, Haromszék szellemi mindenesével és Szécs Janossal, Csikszék helytdrténe-
tének jeles személyiségével. El sem tudok képzelni két, egymdstél markdnsabban kiilon-
b6z6 habitust embert: Adam siirgd-forgd, mozgékony testt és szellem(i ember volt, Janos
batyam pedig maga a megtestesiilt kimértség, megfontoltsag. Nagy tudasu, tanarbdl lett
muzeoldgus-helytorténész volt mindkettd, egyik tébbet tudott a masiknal, de hogy melyik
tudott tobbet, azt ma sem merném eldonteni. A kiilonbség talan csak annyi, hogy Kénya
Adédm mér t6bb mint tiz esztendeje itthagyott benniinket, Szécs Janost pedig csak a mult
évben vesztettiik el, augusztus 16-an. Még friss a
gyasz, még nagyon eleven a hidnya, noha mar évek
oOta visszavonult, betegeskedett.

Sz8cs Janos a torténelmi Magyarorszag legkele-
tibb szélén, Gyimesbiikkben sziiletett 1936. decem-
ber 27-én. Kedves és a gyimesi sorsra jellemz6 moz-
zanattal kezdte életét, nagyanyja bolcs elérelatassal,
egy héttel késbbbre, 1937. janudr 2-re iratta be az
anyakonyvbe, hogy egy esztendét halasztodjék, mi-
kor majd be kell vonulnia a roman hadseregbe. Az
elemi iskolat Balvanyospatakan és Nagy-Gyimesen
jarta, a kozépiskolat Csikszeredaban végezte, egye-
temi diplomat pedig Kolozsvaron kapott 1962-ben,
a Bolyai Janos nevét viseld, késébb Babes-Bolyaiva
tett egyetem torténelem szakan. Egy évig Csikma-
darason tanitott, aztan visszakeriilt sziil6foldjére, Szécs Janos
Gyimeskozéplokra, ahol elébb Hidegségpatakan,
majd a kozponti iskoldban tanitott, igazgatott, kozben egy évig megyei tanfeliigyeld is volt.

Az iskolakban ,,nem kozépiskolds fokon” tanité torténelemtanarnak hire mehetett, mert
1975-ben a megyei Mivel6dési Bizottsag elnokének felkérésére a csikszeredai mizeumhoz
keriilt, ahol elsé megbizasa egy Romania torténetérdl szolo kiallitas megrendezése lett
volna, mégpedig a bukaresti Nemzeti Muzeumban talalhaté kidllitds ,,mintajara”. ,,T6bb
kiallitasi tervet kellett készitsek a megye torténelmérél” — mondta kés6bb egy interjuban.

»Ezeket be kellett mutatnom Bukarestben, ahol aztin nagy vitdk zajlottak, mert az elvdrds
az volt, hogy az uralkodé nemzet torténetét mutassuk be a vildg kezdetétdl Ceausescu elvtdrs
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»tronralépéséig«. Atirtdk a terveket, mert Székelyfold magyarsdgdra helyeztem a hangsilyt,
én viszont blamdzsnak tartottam volna, ha a bukarestiek elvdrdsa szerint valosul meg a
kidllitds. Szerencsére végiil is nem jott létre.™

Az ilyen és hasonl6 politikai nézeteltérések ellenére 1981-ben 6 lett a megyei muzeum
igazgatdja, de a politikai hatalommal tobbszor is Osszeiitkozésbe keriilt, ezért kétszer is
kitiltottak a - beliigyminisztérium hataskorébe tartozoé - levéltarakbol. 1985-ben a muze-
umbdl is eltavolitottdk, a megyei konyvtarhoz helyezték, csak 1990 utdn térhetett vissza
korabbi helyére. Ezek a politikai hétter(i dthelyezések természetesen megnehezitették tu-
domanyos munkassagat, de nem vették kedvét a kutatdstol és nem gyongitették sziil6£6ld-
jéhez és népéhez valo elkotelezettségét.

Els6 irasa 1977-ben jelent meg, aztdn 2012-ig sajat nyilvantartdsa szerint 172 nagyobb
tanulmanyt és 47 kisebb helytorténeti irdst kozolt, ami elismerésre mélto teljesitmény egy
olyan ember részérdl, aki munkas életének egy részét elemistdk tanitasaval toltotte, ké-
s6bb pedig tobb esztenddre eltiltottak a levéltari kutatds lehet8ségétdl. Erdemes attekin-
teni, hogy az egykori Csik varmegye ,,két ldbon jdré lexikona” helytorténeti munkdinak
mintegy 71%-a Székelyfolddel, azon beliil is els6sorban Csikkal, 13%-a, valamint 11%-a az
elsésorban bel6litk kiszakadt moldvai és gyimesi, csingdknak is nevezett magyarokkal,
tovdbbé 5%-a a Székelyféldre telepedett romdn etnikummal foglalkozik. Attekintve pub-
likacidinak listdjat, elismeréssel kell adéznunk nemcsak mennyiségének, de sokszintisé-
gének és tudomanyos megalapozottsdganak is. Kiilon is hangstlyoznunk kell kozléseinek
miifaji sokoldalusagat: 6nallo kotetei és szakfolyodiratokban megjelent tanulmanyainak
kozérdeklédésre szamot tartd részleteit a kozmiivel6dés és a kozosségi identitas szdmara a
napilapokban és kalenddriumokban is hozzéférhet6vé tette. Igy 6tvozte a honismeret irant
elkotelezett torténész és a sziil6foldjéhez kotéds ifjusagot nevel6 pedagogus felel6sségét.

Sz6cs Janos szakirodalmi munkéssdganak gazdag termésébdl most csak néhany téma-
kor kiemelésével tudunk ra emlékezni. Tobb cikke, tanulmanya foglalkozott a XVII. sza-
zadi csiki tatdrdulasok emlékével. Az egyiket a Honismeretben is kozoltitk még az elmult
évezredben,’ elsGsorban azért, hogy hazai olvaséink is megismerjék a II. Rakoczi Gyorgy
hazardirozé politikdja miatt a szultan altal inditott, f6leg tatdr segédcsapataival végrehaj-
tott bosszul6 hadjarat tragikus részleteit.

Tudomdnyos munkdssagdnak madsik nagyobb teriilete a székely 6nkormdnyzat vilaga.
Ennek bemutatdsa talan a hdrom csiki telepiilés falutérvényeinek gondos és alapos feldol-
gozasaban valdsult meg legteljesebben? A szerz6 rd jellemz6 mddszerességgel 6tvozi a tor-
ténettudomadny és a szajhagyomany altal 6rzott ismeretanyagot, s igy mutatja be a termé-
szetet nemcsak haszndl6, de onként véllalt szabalyaival meg is 6vo, utddjaikra is gondold,
ma gy mondandnk: 6koldgiai szemléletet. Ebb6l a Monyasd, Csiktusnad és Csikszépviz
XVII-XIX. szdzadi falutorvényeit bemutatd és elemz6 tanulmanybdl megismerhetjiik a
szerz6 kutatdi modszerét: a szigoru forraskritikat, valamint a havasi gazdalkodas eleme-
it mar gyermekkoratol megismerd tudds folényes anyagkezelését. Beavatja az olvasot a
hatdrpdsztorsdg nagy felelosséggel jard intézményébe és megallapitja, hogy ezek a falusi
rendtartasok ,, A székely szabadparaszti tarsadalom alkotdsai, egy kozosségi vildg szellemi
termékei.”

februar 08.)
2 Szdcs Janos: Csikszéki poganydildsok a XVII. szazadban. Honismeret 1997. 1. 43-48.
3 Szécs Janos: Harom csiki falutdrvény. A Csiki Székely Mtzeum Evkdnyve. Csikszereda, 2004. 73-121.
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Erdekl8désének fontos teriilete a székelységbél kiszakadt, a keleti magyar nyelvjirdsban
moldvai és gyimesi csangoknak nevezett népcsoportunk torténelme és kulturaja. Szamos
irdsaban, tobbek kozta ,,Bé Moldvdba és vissza...” cimiben* vazoljaa Moldva és Erdély kozti
vandorlo allattartas hatalmas méneseket, csordakat, nyajakat megmozgatd, a hegyvidékek
és az alfoldek természeti sajatossagaihoz alkalmazkodd, politikai hatdrokat nem ismerd,
elsésorban gazdasagi célszertiségen alapuld transzhumansz életformat. Az allattomegeket
Csikbol Moldvaba terelték teleltetésre, onnan aztan felszaporitva, nydrra visszahajtottak a
Csikban és Gyergyoban bérelt legel6kre, s miutan ott felhiztak, mehettek Bécsbe, vagy mas,
nyugati piacra. Erdély és Moldva népessége évszazadokon keresztiil természetes gazdasagi
egymasrautaltsdgban élte az életét, az allattartason kiviil a gabona - f8ként a térokbuiza -,
a s0, a fa és a borviz legalis és illegalis kereskedelmét kell hangsulyoznunk, de nem volt
elhanyagolhat6 az emberek ki- és bedramldsa — mai sz6haszndlattal migracidja — sem, ami
létrehozta és életben tartotta a gyimesi és a moldvai magyar kozdsségeket.

A csangémagyarokrdl, Csikszeredardl természetesen nem eshet sz6 anélkiil, hogy fel
ne meriiljon Domokos Pal Péter neve. Sz6cs Janos elsdsorban Csikszerdaval kapcsolatban
foglalkozik a ,,csdngdk vandorapostold”-val? aki fiatal tanar koraban megszervezte a Csiki
székely népmiivészeti kidllitdst, amelybdl kibontakozott a Csiki Székely Muzeum intézmé-
nye, valamint az Ezer Székely Ledny Napjdnak maig él6 hagyomdnya.

Sz8cs Janos helytorténeti érdeklédése kiterjedt a Székelyfoldre bevandorolt romanok
telepiiléstorténetének vizsgalatdra is. Tobb tanulmdnyban is korbejarta ezt a méasok 4l-
tal sokszor meglehetésen elfogultan kezelt témat és igyekezett helyreigazitani a tudatlan-
sagbol, vagy rosszindulatbol eredé torz nézeteket. Taldn a masodik évezred utolsé el6tti
esztendejében megjelent tanulmdnydban foglalkozott legrészletesebben ezzel a téméval.®
Megtudjuk, hogy az 1614. évi Bethlen Gébor-féle, ,,minden rendii és rangii csalddfét szamba
vevd dsszeirdskor [...] egyetlen olyan telepiilést sem taldltak, amelynek szdmottevé romdn
etnikumii lakossdga lett volna”. Szécs Janos kutatdsai szerint Csik romdn tobbségii telepii-
1ései, Vaslab és Varhegy a XVIIL. szazad masodik felében, Gyergydbékas, Tolgyes, Hollo,
Hoédos és Szalamas a szazad végén keletkezett. Gyimesben is a XVIIIL szazadban ttintek
fel a roman telepesek, az els6 adat 1716-bdl vald, amikor a csikszentmiklosi megyebird
és tarsai biikkerdék miatt perlekedtek ,,holmi oldh és magyar zsellérekkel”. Ez id6 tjban
keletkezett Csikszentmihdly hatardban a Lovész nevil ,,romdn hegyi telepiilés” is. A XIX.
szazad derekan Sz8cs Janos altal feltart adatok szerint Gyergyodszéken 25,9, Felcsikban 6,9,
Alcsikban 3,5, Kaszonszékben 12,6, egész Csikszéken pedig 13,9% volt a romansdg ardnya.
Hogy miért jottek? Szdécs Janos szerint. ,,A mostoha természeti viszonyairdl ismert Csikszék
nem szdmitott ugyan az igéret foldjének, de itt egy drnyalattal rendezettebb és elviselhetdbb
koriilmények uralkodtak, mint Moldviban, a hegyvidékeken megtelepedetteknek pedig tobb
szabadsdg jutott, mint sziil6foldjiikon.”

Munkéssaganak fontos hozadéka az 1764. évi, ugynevezett madéfalvi veszedelem tra-
gikus eseményeinek inditékaival, kovetkezményeivel és a menekiiléket Moldvaba kisérd
csikszentléleki plébanos, Zold Péter sorsaval foglalkozé kutatds.” Err6l a témarol Széces Ja-
nos azt a véleményt képviselte, hogy ,,a gyimesi lakossdg magvdt, elsé szervezett kozosségét

4 Hargita Kalendarium 1983. Csikszereda, 1982. 81-83.

5 Szbcs Janos: Domokos Pal Péter Csikszeredaban. Székelyfold 2001. 6. 56-71.

6 Szdcs Janos: Romanok megtelepedése, roman falvak kialakulasa Csikszékben (1614-1850.) Székelyfold 1998.
4.79-101.

7 Szbcs Janos: Z6ld Péter élete és munkassaga. In Pater Zold. Bibliotheca Moldaviensis. Hargita Kiadohivatal,
Csikszereda, 2002. 5-48.
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moldvai szdrmazdsii magyarok alkottdk™; szemben azokkal az ugyancsak gyimesi kots-
désti kutatokkal - mint példaul Gyimeskozéplok egykori iskolaigazgatdja, az ugyancsak
kivald helytorténész Tanké Gyula -, akik szerint Gyimes magyar lakossaganak zome nem
Moldvaba menekiilve s onnan visszatérve népesitette be Patakorszagot, hanem kozvetleniil
az 1764. évi siculicidium utdn, vagy annak kovetkezményei el6] menekiilve érkeztek mai la-
kohelyiikre. Ezt a kérdést szerintem mar aligha lehet dokumentumokkal alatdmasztva el-
donteni, mégis hajlok Sz6cs Janos véleménye felé, hiszen a télviz idején tortént panikszerd
menekiilés nyoman kevésbé lehet elképzelni a koriiltekinté megtelepedést, ezért a késébb,
id6k soran megvalositott visszatelepedést valoban életszertibbnek érzem, de természetesen
mindkét iranyt népmozgas érvényesiilhetett.

Sz8cs Janos irasaira — legyenek azok tudomanyos értekezések, vagy ismeretterjeszté dj-
sagcikkek — kovetkezetesen jellemz6 a szinte mdr szdraz targyszeriiség, az érzelemmentes
fogalmazas. Keresve sem talaltam munkaiban olyan részleteket, ahol kilépett volna ebb6l a
taldn felvett, talan 1ényébél fakado stilusbol. Valdszintileg ez adta neki azt a tartast, gerin-
cének azt az egyenességét, ami segitette sorsanak elviselését. Kdjoni Janossal, Domokos Pal
Péterrel egytitt 6 is megérdemelné, hogy az utdkor azt vésse sirkovére: ,,... édes Hazdmnak
akartam szolgdlni...”

Haldsz Péter

Emlékezés Woller Istvanra,

a vizimalmok kutatéjara
(1929-2020)

Mint egy magyar népmesei hésnek, olyan az 6 torténete.
A zalai dombok olelésében 1év6 kis falubodl, Gétyébdl in-
dult el az élete utjara, és Veszprémben talalta meg a hi-
vatdsat, amely tobb mint fél évszdzadon at tartott: az lize-
mi munkdja mellett tanulmanyozta a malmdszat maltjat,
folytatta a vizimalmok és a molndrok évszazadokra visz-
szanyuld torténetének kutatdsat, a targyi eszkozok gydj-
tését és ezek szakirodalmi feldolgozasat. Napjainkra szin-
te mér toposzként 6rzédik: ha vizimalom-kutatds, akkor
Woller Istvan...

Az 6 életét is — sok kortarsdéhoz hasonldan - a torténe-
lem szdmos eseménye befolyasolta, de az dsei, a csaladi ott-
hona paraszti vildgabol magaval hozott jézan, megfontolt
gondolkoddsa, munkaszeretete altal mindig megtaldlta a
helyzethez ill6 és célravezet6 megoldasokat. A személyi-
ségébdl adédoan mindezekhez hozzatartozott a munkaja
eredményeivel kapcsolatos szerénysége, baratsagossaga, a
Wholler Istvan ma emberei (és az 6s6k dltal) teremtett értékek dvasa, meg-
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becsiilése. Hitvallasa volt, hogy nem csak alkotni kell (akar targyit, akdr szellemit), hanem
ezeket meg kell 6rizniink a jové nemzedékei szamadra. Etikussaga a honismereti/helytorté-
neti munkajaban is példamutato volt.

Iskolazottsaga kozépszintli volt (érettségi, géplakatos szakmai végzettség, szamos to-
vabbképz6 tanfolyam), de intelligencidja, a kifogastalan munkahelyi munkavégzése,
tizemvezetéként a munkatdrsaival valo tor6dése, az altaluk jol elvégzett munka elismerése
magas szintli megbecsiilést hoztak szdmara — kozel fél évszazadon at.

A mindennapok eseményei megorokitése irdnti késztetése koran kialakult. Elete végéig
az emlékezetében Orizte a faluja és emberei torténeteit, megfigyeléseit. S mindossze tizenot
éves volt, amikor német f51dén hadifogoly leventeként rendszeresen naplét irt. (Ezt 2006-
ban konyvformatumban jelentette meg.) A hazatérését kovetSen élete végéig feljegyezte az
egyes napok legfontosabb eseményeit, a gytjtdémunkajaval kapcsolatos adatokat, a talal-
kozasait.

Mindig voltak, vannak, és reméljiik, lesznek olyan nem hivatdsos helytorténet-kutatok,
akik jo szakmai felkésziiltséggel, elkotelezetten, a kutatas és az irds minden sziikséges fel-
tételével rendelkeznek ahhoz, hogy a munkajuk eredménye beépiiljon az torténeti szakiro-
dalom valamely részébe. O egyike volt azoknak, akik ezt teljesitették.

A malmaszattorténet iranti érdekl6dése vezette el még a ’zo-es évek elején ahhoz, hogy
bekapcsolddjon a Veszprémben sorra alakulé kutatdi kozosségekbe. El8szor a Szakszerve-
zetek Megyei Tandcsa és a Hazafias Népfront Megyei Bizottsaga dltal szervezett tizemtor-
ténet-irok klubjaban talalta meg ehhez a feltételeket, majd az MTA Veszprémi Akadémiai
Bizottsaga altal szervezett kézmivesipari munkabizottsagban is, valamint a megyei ma-
zeumok bardti korében, s kozel harom évtizeden 4t az 1991-ben alakult Veszprém Megyei
Honismereti Egyesiiletben.

Mivel a foglalkozasa a malomiparhoz kototte, természetes volt, hogy ennek az ipardgnak
a torténetével kezdett foglalkozni, és fél évszazadon 4t folytatta ezt a nem kis (id6-, mun-
ka- és anyagi) raforditdst igényl6 munkajat. Nem konnyt az 6 szertedgazo tevékenységét
tematikus rendbe foglalni, mert minden fellelt/megkapott malomipari targy, az egykori
molnarok elbeszélései, az 4ltaluk dtadott dokumentumok 4j és jabb lehetdségek felé ve-
zették a kutatds soran. Az onéletrajzaban a kezdetekrdl igy irt: ,,A kutatdsomat eldszor
a megyei levéltdrban, a miizeumokban kezdtem, ahol csoddlatos anyagokkal taldlkoztam,
és azokat rogzitettem, majd pedig a helyszineken a malomtulajdonosokndl és molndrokndl,
csalddtagokndl folytattam. Az eredmény 1980-ra hatszdzhat malom felkutatdsa lett.” Ter-
meészetesen, ezt kovetden is folytatta a malomipar, pontosabban és f6képpen: a vizimalmok
és a vizimolnarok élete torténetének kutatasat, amelynek az eredménye egy jelentds targyi
gyUjtemény, valamint kompakt, komplex malomtorténeti adatbazis és publikacié-sorozat
lett.

A kutatasai kozéppontjaban (kevés kivétellel) Veszprém megye és az egykori zalai részek
patakjaira épitett gabonadrl6 vizimalmok torténete allt. Gépkocsijaval szinte megszallot-
tan jarta ezt a teriiletet, és kutatta fel az egykori, tobbségitkben mar rommd lett malmok
maradvanyait. Beszélgetett mindenkivel, aki valamilyen emléket 6rzétt ezek multjarol, a
malmok tulajdonosairdl, a molndrokrdl. Szerencsére, még az utolsé egy-két évtizediikben
szot tudott valtani az utolsé tulajdonosokkal és molnarokkal.

Az 6 munkassaga alapozta meg a vizimalmaszat csaknem teljes kor Veszprém megyei
dokumentacidjat, az oral history modszerével magnetofonszalagra rogzitett visszaemlé-
kezések gytjteményét, valamint a tobb ezer fényképen megorokitett malomenteriéroket,
targyakat, dokumentumokat, személyeket.
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Woller Istvan malomtérténeti munkdssaganak harom f6 vonulata volt: a targyi emlékek
gyUjtése, az irott forrdsok felkutatdsa és a publikacidk készitése. S az mar szinte ,,mellék-
tevékenysége” volt, hogy mindig szivesen tartott eldaddsokat a malmok életébdl (tobbek
kozott szakegyetemi hallgatoknak is), és amikor kozel masfél évtizedre megbiztdk a fel-
yjitott, miikddo orvényesi vizimalom gondnoki és idegenvezetdi teendéivel, ott a hazai és
a kiilfoldi turistaknak, érdekldd6knek (ha kellett) német nyelven is szakszerti informaci-
okat tudott adni. (Tobben azért tértek vissza ide, hogy tovabb hallgathassak az 6 nagyon
szubjektiv, anekdotdzé mesélését, amelynek soran elhangzottak a régi betyartorténetek, a
molnarlegények hiressé lett dévajkoddsai, hogy a molndrok hogyan jartak tul a nagyon
furfangos gabonadrleték eszén, és a molnarok éjszaka hogyan tudtak agy aludni, hogy a
lisztre jaré malom minden apro, alig hallhaté rendellenességére is felébredtek.)

Orokségdrzd feladatokat is vallalt: irdsban és széban szdmos javaslata volt arra, hogy
mely egykori malmokat lehetne/kellene feltjitani, hogy ezek bemutatohelyek lehessenek.
Maskor azért kiizdott, hogy a még all6 egykori malmok olyan tulajdonosokhoz keriiljenek,
akik bar felyjitjak, korszertisitik az épiiletet, de megdrzik az eredeti funkcidkat nem csak
a kiils6 latvanyban, hanem a belsd berendezésiikben is. Ehhez mindig felajanlotta a sajt
gépészeti gyljteménye darabjait is.

Evtizedeken 4t veszprémi csalddi hazénak udvara volt a nagyobb eszkdzok 6rzési helye,
ahol ezeket restauralta, javitotta, és tobbet (példaul a szivogazmotort) tizemképes allapot-
ba hozott. Az udvar azonban csak atmeneti 6rz6hely volt: gyermek- és felnéttcsoportokkal
ismertette meg az egykori malmok vilagat, s emellett szamos feldjitott malomnak, muze-
umnak, ipartorténeti gytjteménynek ajandékozott tobb tizmilli6 forint értékben targya-
kat, berendezéseket. S ezek mtikodtetéséhez, funkcidjukhoz szakszeri magyarazatokat,
leirdsokat is adott.

A térség malomtorténeti dokumentdcidja egyediilallo volt. Ezeket kiilonboz6 iratgy(ijté
intézményeknek (f6képpen levéltdraknak) adta 4t, Ggy rendszerezve azokat, hogy a ku-
tatok szamdra barmelyik malommal kapcsolatos iratanyag konnyen attekinthet6 legyen.
Ezeket féképpen az egykori malomtulajdonosoktdl, molnaroktol, a leszarmazottjaiktol
kapta. Rabiztdk a legféltettebb régi csaladi fényképeket is, mert tudtdk, hogy dltala ezek
megbrzédnek a jové kutatdi szamara.

A publikaciéit a kezdeti idészakban megyei és orszagos palyazatokra készitette, majd
kiilonboz6 folydiratokban jelentette meg az irasait. Amikor dsszegezni tudta egy-egy ma-
lom, egy-egy patak vagy telepiilés malmainak torténetét, 6nallé koteteket jelentetett meg

— és ezekhez készséggel adtak tdmogatast az 6nkormdnyzatok. Csak néhany ezek koziil: A
veszprémi malom torténete 1917-1985 (1986); Orvényes, Csopak: vizimalmok (1989); A Tapol-
ca vizimalmai Pdpdn és kérnyékén (1994); Vizimalmok az érvényesi Séden (1999); Egykori
vizimalmok Veszprém megyében (2001); Balatonfiiredi malmok (2009); Vizimalmok a Ta-
polcdan Pdpdtol Marcaltéig (2010).

Elete utolsé éveiben némi kesertiséggel szdlt arrél, hogy a gytjteményét nem tudta egy-
ben tartani. De a vigasza az volt, hogy szamos helyen megtalalhatok az dltala megmentett
malomipari emlékek és dokumentdciok. S a malomtorténeti munkdja eredményét nem
csak e gydjteményrészek, hanem a tanulmanyai, konyvei, és mindenekel6tt: a halas mu-
zeumi szakemberek 6rzik, valamint emlékezetét a megyei lexikonok, a helytorténet-kuta-
t6 baratai és a Veszprém Megyei Honismereti Egyesiilet, valamint a sziil6faluja, Gétye is,
amelynek megirta a torténetét, s diszpolgara lett. A kozség vezet6i a veszprémiekkel még
egyiitt koszonthették 6t a go. sziiletésnapjan.

Tolgyesi Jozsef
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KONYVESPOLC

PESTY FRIGYES BARANYAI
HELYNEVGYUJTEMENYE

Orombhir, hogy Pécsett 2019-ben a Csorba
Gy6z6 Konyvtar kiaddsaban megjelent Pes-
ty Frigyes nagy értékt munkaja, a Baranya
vdrmegye helynévtdra 1864-1865 cimi gytj-
temény.

Az igen tetszetds, 423 oldal terjedelmii ki-
advany a XIX. szdzadi telepiilések helyneve-
it kozli, az eredeti kézirat szerint betiihiven.
1864-1865-ben még a Dravaszog kozségei is
Baranya megyéhez tartoz-

névtudomdnyi jelent6ségérdl cimmel. Itt ér-
demes megemliteni, hogy A Baranya megye
foldrajzi nevei (I-11. Szerk.: Pesti Janos. Pécs,
1982) kozzététele el6tt e sorok irdja mik-
rofilmrél kijegyzetelte Pesty adattdrabol a
baranyai telepiilések helyneveit és ezeket
a névadatokat a kozzétevok egyeztették az
élényelvi gytjtés, valamint a Baranya Me-
gyei Levéltarban és a Kaptalani Levéltarban
érzitt kéziratos térképek adataival. Igy valt
csak lehet6vé, hogy Pesty adtainak nagy
részét lokalizdlni lehetett, és ezek a nevek
mar térképi szamot is kap-

tak. A konyv 351 kozségbol

tak. Mondhatjuk, hogy a

ko6zol helynévi adatokat az
akkori adatkozlék (elolja-
rok, jegyzo6k, papok) irdsos
adatai és részben a még él6
szajhagyomany  alapjan.
Minthogy Pesty Frigyes

Pesty-fele  helynévgytijte-
mény - haszndlhatosaga
tekintetében - hozzd van
kotve a Baranya megyei
foldrajzi neveihez, illetve
annak adatait hitelesitik a

helynévi gytjteményében

Pesty-féle gytjteménybdl

a nyelvi adatokon kiviil
helytorténeti  vonatkoza-
sokat is taldlunk, fontos-
nak tartottdk a kozzétevok,
hogy ezek is szerepeljenek
a kiadvanyban. A most ki-
adott konyvnek tehat kiemelked6é névtani
és helytorténeti értéke van.

A bevezeté tanulmanyban ismertetik a
kozzétevok, hogy mikor és milyen gyjtési
mddszerrel késziilt a névgytlijtemény adat-
tara (7-9.), kozlik a gytijtés szempontjait
és az arra vald felhivast, illetve az Utasitds
szovegét (9-11.). A helynévgytjtés modoza-
taira valé utalds (11-13.) utdn kapunk ma-
gyardzatot arra, hogy a szdjhagyomanynak
milyen szerep jutott Pesty Frigyes baranyai
helynévanyagiban (13-17.). A kényv hasz-
nélatat segiti A kozreadds mddja cim(i feje-
zet (17-18.).

A 19-23. oldalakon olvashaté Pesti Janos
tanulmanya Pesty Frigyes helynévtirdnak

PrsTv FRIGYES

szarmaz6 helynevek. Orii-
16k annak, hogy a Pesty-fé-
le névadattar altalam kiirt
helyneveinek listajat atad-
hattam Maiaté Gébornak,
illetve a most megjelent
konyv szerkesztdinek, és igy segithettem a
kézirassal rogzitett nevek helyes olvasatat,
értelmezését.

Harom szép szines térképlap (Baranya
megye térképe 1842-bdl, 1869-bdl és Cser-
kat kozség kataszteri térképének elérajza,
vazlata 1858-bdl) segiti a telepiilések elhe-
lyezkedésében valo eligazodasunkat; illetve
a cserkuti térkép mintat ad a helynevek egy-
kori irasmédjardl és a nevek helyazonositd
szerepér6l.

A konyv cimlapjan Baranya megye ci-
mere lathatd. (Ezen két személy tartja a
hatalmas sz8l6fiirtot, a hevenget. Ez a mo-
tivum utal a megye sz6l6- és bortermeld
hagyomanyaira.) A fiilszovegek ismertetik
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a kiadvany fontossagat, illetve Pesty Frigyes
tudomdnyos munkassagat.

Az ismertetett konyv bizonydra a tovab-
biakban fontos forrasa lesz a helytorténeti
és a névtani kutatdsnak, nemcsak Baranya-
ban, hanem mdsutt is.

(Pesti Frigyes: Baranya megye helynévta-
ra 1864-1865. A szoveget kozreadja, gondoz-
ta és a bevezet6t irta: Csibi Norbert—Gbzsy
Zoltdn-Mdté Gabor. Csorba Gy6z6 Konyv-
tér, Pécs, 2019. 423 oldal)

Pesti Janos

A SZOMBATHELYI POLGARI
REPULES TORTENETE

A Kkozlekedéstorténet a torténelemtudo-
many és a honismeret szerves része. Ma-
gyarorszagon jelenleg kevés professzionalis
torténész foglalkozik a témaval, leginkabb
miszaki végzettségliek jarjak korbe a torté-
nettudomany modszereinek figyelembevé-
tele nélkiil. Még kevesebb azok szdma, akik
torténészi mdodszerekkel a reptilés histéria-
jat és annak tarsadalmi és gazdasagi hata-
sait is ismertetik. Ezért e tdrgykorben, féleg
lokalis jelleggel csak kevés szinvonalas pub-
likacié sziiletett még. A repiilés torténetét
feldolgozé magyar monografidk szama is
csekély.

Szombathely varos életében mindig meg-
hatdrozé szerepe volt a kozlekedésnek. A
kutatdsok nagy része eddig a koétottpalyds
kozlekedési eszkozokkel foglalkozott. A pol-
gari repiilés histdriajardl ezidaig még nem
sziiletett monografia. E kotet egy huaszév-
nyi kutatomunkan nyugvé hianypotlo fel-
dolgozas. A nem technikatorténeti konyv a
XX. szdzadi Szombathely polgari repiilésé-
nek torténetét targyalja, fokuszalva a helyi
légikikotd és légi kozlekedés jelentdségére
a varos és a helyi lakossag tekintetében, il-
letve arra, hogy milyen mas telepiilésekre
lehetett menetrendszert jaratokkal eljutni
a vasi megyeszékhelyrél. A torténet csak
sziikségszertien érinti a katonai és a sport-

repiilést, illetve a repiilémodellezést, mivel
ezekrél korabban késziiletek mar feldolgo-
zasok.

Kalocsai Péter az Eotvos Lorand Tudo-
ményegyetem Savaria Egyetemi Koézpont
habilitalt tanszékvezet6 egyetemi docense.
F6 kutatdsi teriilete a dualizmus kordnak
(kozlekedés)torténete, kiilonosen a varosi
tomegkozlekedés. Vizsgalatainak fokusza
elsésorban a Nyugat-Dundntul, azon be-
lil is szillévérosa és lakhelye, Szombathely.
Szdmos nivos publikacio irdja, ezt megels-
z8en a Kozlekedés- és vdrostorténeti tanul-
mdnyok (19-20. szdzad) cimmel jelentetett
meg tanulmanykoétetet sajat irasaibol.

Jelen kotet nyolc kisebb-nagyobb egy-
ségre bonthatd. Az elsé részben (A szom-
bathelyi repiilés kezdetei - ismerkedés a
repiiléssel) Kalocsai a gyokerektdl kiin-
dulva, a ballonok és léghajok Szombat-
hely egén val6 els¢ feltlinéseit ismerteti.
A véarosban el8szor 1901-ben csodalhattdk
meg az emberek a felettiik elhaladé légha-
jot. Nem sokkal késébb, 1913-ban mdr egy
szervezett repiilénap keretében 4000-5000
fényi kozonség lehetett szemtanuja egy
egyfedeld repiildgéppel végrehajtott légi
bemutaténak. A sikeres rendezvények meg-
mutattak, hogy Szombathelyen kedvezéek
az adottsagok a repiiléshez, egy reptil6tér
létesitéséhez.

A masodik fejezetben (A szombathelyi re-
piilétér létesitése és az elsé évek [1915-1921])
arrél olvashatunk, hogy a Monarchiaval
szomszédos Olaszorszag kozponti hatal-
mak elleni els6 vilaghabortba valé belépé-
se jatszott nagy szerepet abban, hogy 1915-
ben elkezd4dott egy - katonai - légikikotd
kiépitése. Polgari célu légi kozlekedés igy
ebben az id6szakban még nem lehetett,
de 1918-ban elindult az elsé légiposta-jarat
Bécs és Budapest kozott. Mielétt azonban
Szombathelyt is bekapcsolhattdk volna, a
sok szerencsétlenség miatt megszlint. A
helyi tarsadalom szdmadra viszont nagy él-
ményt jelentett a fel- és leszallé gépek meg-
figyelése. A Nagy Haboru elmdlasa utan a
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katonai repteret leszerelték, majd 1920-tdl
mar a Magyar Aeroforgalmi Rt. birtokolta,
és Budapest és Szombathely kozott elindi-
totta az els6 légiposta-jaratot. 1921-t6l pedig
mar nem menetrendszer(i személyszallitast
is végzett. A fejlédésnek a trianoni béke-
diktatum vetett véget az altalanos repiilési
tilalom elrendelésével.

A harmadik fejezetbdl (A két vildghdborii
kozott [1922-1941]) kideriil, hogy az antant
1922. november 17-én oldotta fel a Magyar-
orszagra vonatkozo repiilési tilalmat. Egy
évre ra a szombathelyi pildtaképzés is Gj-
raindult. Ennek fiiggvényé-

Az o6todik egység (A szocializmus elsé
id6szaka - MASZOVLET [1946-1954) a Ma-
gyar-Szovjet Polgari Légiforgalmi Rt. 1946-
os megalapitasaval kezdddik, melynek égi-
sze alatt megindult a helyrehozott reptérrél
a Budapest-Szombathely els6 belf6ldi jarat
légiposta- és csomagforgalommal, 1954-t6l
zalaegerszegi és nagykanizsai meghosszab-
bitassal. Nemsokara egy gyori leszallast is
beiktattak. Mar az indulaskor is igéretes-
nek tlint az utasforgalom, amit a késGbbi
jegyarcsokkentések és kedvezmények csak
noveltek, ami jol mutatott a szocialista kori

munkaversenyek és felajan-

ben jelentés beruhazasok
valésultak meg a repiil§-
téren is. A polgari repiilés
1923-ban indult el a vasi
megyeszékhelyrél alkalmi
- akdr nemzetkozi - jaratok-
kal. Harom évvel késébb
menetrendszer( Buda-
pest-Graz jarat kozlekedett,
amelynek egy kozbilsd
leszallohelye Szombathely
volt. Majd a telepiilés és
Bécs kozotti légi forgalom
is megindult. Szombathe-
lyen szdmos alkalommal
szalltak le utasszallitok. Légiposta-jaratok
1929-t6l kototték ismét 6ssze a varost Buda-
pesttel. A tények ismertetése mellet a fejezet
bévelkedik a helyi repiilés tarsadalomtorté-
neti vonatkozasaival és sok érdekességgel is.
Almasy LaszI6 vilaghirt kutaté is landolt
1931-ben a reptéren.

A negyedig rész (A mdsodik vildghdborii
idején [1941-1945]) roviden ismerteti e vész-
terhes idGszak helyi légi kozlekedésének at-
alakulasat, a hadi menetrend életbelépését,
a polgari forgalom korlatozésait. A legsaj-
nélatosabb esemény a szombathelyi repiil§-
tér 1944 juliusatdl megkezd6d6 bombazasa
volt. Ennek kovetkezménye az orszag egyik
legfontosabb légikikotdjének szinte teljes
megsemmisiilése, majd a Vords Hadsereg
altal valo birtokbavétele volt.

lasok idszakaban.

A hatodik fejezetet (A szo-
cializmus tovdbbi iddsza-
ka - MALEV [1954-1969])
a Magyar Légikozlekedési
Véllalat 1954-es létrehozé-
sa nyitja. Az 1956-o0s ese-
mények miatt azonban ’57
janudarjaig sziineteltették a
repiilést. Ezt kovet6en a Bu-
dapest-Szombathely-Zala-
egerszeg-Budapest viszony-
laton és vissza indult meg a
menetrend szerinti polgari
személyszallitds. A jaratok
kihasznaltsaga hiaba nott ebben a korszak-
ban is, ekkor még a repiilés leginkabb egy
sziik elit privilégiuma volt. Az 1968-o0s koz-
lekedéspolitikai koncepcié azonban mind
a deficites belfoldi, mind a szombathelyi
repiilés torténetét megpecsételte. Ezt kove-
téen a varosban csak egy kidllitott Li-2-es
utasszallité emlékeztetett az egykori polga-
ri jaratokra.

A hetedik rész (Az 1970 utdni torténet)
mar a megmaradt 6rokségrél, az alkalmi
jaratokrol, a reptilénapokrol, a helyi repi-
16gépgyartasrol és az 1982-es belf6ldi pol-
gari légi forgalom djrainditasi kisérletérdl
sz0l. A Szeged-Szombathely-Gy6r-Budaors
viszonylat azonban nem bizonyult rentabi-
lisnak, igy hamar meg is sztint. Tébb pro-
balkozas és a reptil6tér tulajdonjoganak
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visszaszerzése utan Szombathelyrdl egyeld-
re nincs menetrendszer( repiilés.

Az utols6 egységben (Biintettek - repii-
l6gép-eltéritési kisérletek) egy-két, Szom-
bathelyet is érintd repilégép-eltéritésrdl
olvashatunk.

A monogrifia tébb szempontbdl is ere-
deti és ujszerti. Kalocsai egyrészt a torté-
nettudomany modszereivel a kozlekedés-
torténeten belill is periférikusnak tekintett
repiiléstorténettel foglalkozott, leginkabb
regionalis és lokalis vonatkozdsban. Mas-
részt nem egy technikatorténeti lefrast
olvashatunk, hanem egy torténettudoma-
nyos értekezést gazdasdg-, tdrsadalom- és
mentalitastorténeti vonatkozassal. A kotet
mindenféle tekintetben hidnypétld, hiszen
e perspektivdban eddig csak a katonai és a
sportrepiilés torténete keriilt gércsé ala.

A kotet logikusan és kronologikusan fel-
épitett, alapkutatdsnak tekinthetd. A szerz
széles forrasbazist hasznalt a helyi és or-
szagos sajton, az aviatikai szaklapokon at a
levéltari dokumentumokig. A kotet a vizs-
galt problémakoron tul, a torténet kereksé-
ge okdn, egyetemes és magyar torténelmi
kitekintésekkel is bir. A munka rendkiviil
olvasmanyos és érdekes, nyelvtanilag és sti-
lisztikailag is alapos és igényes. A torténése-
ket szdmos korabeli képeslap, kép, illusztra-
cio, térkép és tablazat teszi vizualizalhatéva.
Maga a kotet esztétikailag is hivogatd, segit
a témara valé rdhangolddéasban. A torténeti
rész utdn kronoldgiat, helység- és személy-
névmutatot is talalunk.

Kalocsai legtijabb és a korabbiakhoz ké-
pest ujszerd, lokalis repiiléstorténeti irdsa
bar szakmunka, barmely, a téma irant ér-
dekl6dé olvasd szamara izgalmas olvas-
many lehet. Ugyanakkor térténettudoma-
nyosan is autentikus, megmutatja az avia-
tikaban rejlé kutatasi lehetdségeket és azok
relevanciajat a honismeretben és a torténe-
lemtudomanyban.

Osszefoglalva elmondhatd, hogy Kalo-
csai Péter ismételten — a korabbi szinvona-
las kutatasainak folytatasaként — hidnypot-
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16 monografiat tett le az asztalra, amely a
hazai repiiléstorténeti kutatasok uj atjat is
kijelolheti.

(Kalocsai Péter: Gyors, gyorsabb, leg-
gyorsabb. A szombathelyi polgari repiilés
torténete a 20. szazadban. Sziil6fold Konyv-
kiadé6. Szombathely, 2019. 159 oldal)

Horvith Csaba Sdndor

., A MAGYARORSZAGI
NEMZETISEGEK NEPRAJZA”
LEGUJABB NEMET ES SZLOVAK
KOTETEROL

A nemzetiségekkel foglalkozé mindenkori
kormanyszerv immar 6t6dfél évtizede sziv-
tigyének érzi a hazai nemzetiségek szellemi
és targyi néphagyomdnyai kutatdsanak
eredményeit kozzétevé kiadvanysorozat
tamogatasat. E kormanyszerv néhany éve a
Miniszterelnokség Egyhdzi és Nemzetiségi
Ugyekért Felelds Allamtitkérsaga. 2019-20-
ban a Magyar Néprajzi Tarsasdg a megitélt
tamogatast két anyanyelvli és egy magyar
nyelvl valogataskotet kiadasara forditotta,
koziilik ezen ismertetésben a német és a
szlovak kiadvannyal foglalkozunk.

A Beitrige zur Volkskunde der Ungarn-
deutschen 2019 immar a 34. konyve A ma-
gyarorszdgi németek néprajza alsorozatnak.
A konyv tarskiaddja az ELTE Germaniszti-
kai Intézete. A Prof. Em. Dr. Karl Manherz/
Manherz Karoly éltal szerkesztett kotet
hét tanulmanyt tartalmaz. Ezek kozil a
legnagyobb ivli Sos Gabriella attekintése a
mecseknadasdi német temetkezési szoka-
sokrdl és temetSkulturardl. Kitér a temet-
kezés szokasaira, az azok soran hasznalatos
nyelvjarasi megnevezésekre, a sirkovek ké-
szitésére és jellegzetességeire. Kiilon értéke
avizsgalatnak a sirfeliratok nyelvi elemzése,
s azok tajnyelvének az Osszevetése az iro-
dalmi német nyelvvel.

Solymos Norbert a hégyészi katolikus
vallasi életet mutatja be a két vilaghdbo-
ru kozotti idészaktol napjainkig. Egyfeldl




foglalkozik az otthonokban megtalalhato
szakrélis targyakkal, masfel6l a templom
berendezési targyaival, tovabbd a kozség
hitgyakorlasanak nyilvanos tereivel. A me-
z6gazdasagi munkakkal kapcsolatos vallasi
elemek sem keriilték el a figyelmét.

Verebélyi Kincsé tanulmanyat a ciszterci
szerzetes, Schwartz Elemér munkassagd-
nak szentelte. A germanista filologusként
mikodé atya tobb mint negyedszazadon
at jelent6sen hozzajarult a szakrdlis nép-
rajz muveléséhez. A professzor tudomad-
nyos kotetei mellett megismerhetjiik a népi
vallasossag felujitasaban, a betlehemépitd
mozgalomban betoltott szerepét is. Verebé-
lyi tandrnd masik irdsa recenzié Nebojszki
Laszlo  Fels6-bdcskai  telepiilések népraj-
zi-helytorténeti leirdsa 1859-60-bol c. mi-
vérél. A kiadvany rendkiviili jelent6sége az,
hogy els6 kézbél szarmazé dokumentum a
tobbnemzetiségti falvak mindennapi élet-
koriilményeirdl, életmodjardl és lakoinak
gondolkodasmodjarol.

N. Balogh Aniké Wilhelm Roxer vissza-
emlékezéseit teszi kozzé, aki fiatal katona-
ként a Ludwig Cornides parancsnoksaga
alatt harcolt szepességi ,Jiger-Bataillon’
tagjaként, s igy élte at az 1848-49. évi ma-
gyar szabadsagharc eseményeit. A Gorgei
tabornok aldrendeltségében miikodott va-
dészosztag kordokumentum értékii torté-
netén keresztiil betekintést nyerhetiink a
fegyverletételig hiiségesen harcol6 cipszer
egység historidjaba.

Voigt Vilmos professzor egy néhany éve
a hajosi németek identitdsanak elemeit fel-
dolgozd gyljteményes kotetet értékel. A
»Mi svibok vagyunk és azok is maradunk” c.
konyv azért is fontos, mert az ott él6k 6n-
azonossaganak 0Osszetevdit, jellemzdit az
adatkozI6k szavaival olvashatjuk benne.

Szalai-Weber Maria a nagynydradi kék-
festés hagyomanyanak bemutatdsira val-
lalkozott, dontéen a 2017-ben elhunyt Sardi
Janos kékfestémester szobeli kozlései alap-
jan. A XVIIIL. szézad elejére visszanylo, re-
gionalisan jelent8s mesterség sajatossagait

>

Sardi életutjan keresztiil ismerhetjitk meg.
Ahhoz, hogy a kékfestés rakeriilt az UNES-
CO szellemi kulturalis 6rokség listajara, a
baranyai mester sok évtizedes munkassaga
is hozzajarult.

A Ndrodopis Slovdkov v Madarsku 2019
jubileumi, 25. kotete a hazai szlovaksag
néprajzat bemutaté alsorozatnak. A szer-
kesztési munkalatokat ezuttal Katarina
Kiraly/Kiraly Katalin PhD. vallalta maga-
ra, a megjelenéshez anyagilag hozzajarult
a Magyarorszagi Szlovakok Kulturalis In-
tézete is.

Jan Botik pozsonyi néprajzprofesszor k-
szonti az alsorozat jubileumdt. A 120 megje-
lent iras szerz6i kozott szamos tudomanyag
hazai és anyaorszdgi képviseldje talalha-
t6, tematikusan pedig leir6 vagy elméleti
jellegtiek. A kiadvanyok szerkesztésében
kulcsszerepet jatszott Gyivicsin Anna és
Ando Gyorgy. A tanulmanyokbol vissza-
koszon a magyarorszagi szlovak kozosség
tradicionalis kulturajanak és nyelvének
torténetileg régebbi rétege ugyantgy, mint
a szlovak kisebbségi kultura, élet és az iden-
titas fejlodési dinamikdja, a parhuzamosan
zajlé folytonossdg és annak megszakadasa,
vagyis a megmaradads és a valtozas.

A tétkomlosi csaladneveket kutatta Iveta
Valentova és Tuska Tiinde. A torok kitizé-
se utdn felvidéki szlovakokkal ujratelepiilt
Komldés ma is a hazai szlovaksag egyik
meghatdrozé helysége. A csaldadnevek ke-
letkezésének, motivacidinak és nyelvi szer-
kezetének elemzése olyan tartalmi, szokép-
zési és helyesirasi jellegzetességeket mutat,
amelyek egyrészt az enklavékban létezd
magyarorszagi szlovak kozosség és nyelv
sajatossagaibol fakadnak, ugyanakkor ha-
tassal voltak rdjuk a gazdasagi és politikai
viszonyok.

Bacskainé Pristyak Erika geografus a
nyiregyhdzi tirpaksag hagyomdnyainak
tovabbélésével foglalkozik. A bokortanyak
népe a kiegyezés utdni fél évszazadban élte
viragkorat, az azt kovetd torténelmi idésza-
kokban hanyatldsnak indult. A rendszer-
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valtozds ota evangélikus egyhazi, valamint
vilagi kézmiivelddési és civil szervezésben
az ujjaélesztés reményt keltd jeleit tapasz-
talhatjuk koriikben.

A tirpak szlovdkok viseletének jellem-
z6it Bodnar Zsuzsanna tekintette at. A vi-
seletben a tanyasi-varosi hatds kettdssége
figyelheté meg. Nyiregyhaza tirpak lakos-
saga tarsadalmilag, teriiletileg erésen tagolt
volt, igy a hagyomanyos viselet elhagydsa,
a varosi oltozkodés dtvétele a kiillonbozo
tarsadalmi rétegeknél kiilonb6z6 médon és
idészakokban zajlott le.

Kirdly Katalin tanulmdnyban mutatja
be a magyarorszagi szlovak lanyok és asz-
szonyok fej- és hajviseletét. A valameny-
nyi altaluk lakott
hazai régiéra ki-
terjed6  vizsgalat
a két vilaghaboru
kozotti  id8szakra
Osszpontosit, ese-
tenként kitekintve
a 60-as évekig. A
szebbik nem életé-
ben az egyes sza-
kaszok  atlépését
hten tikrozte a
hajviseletiik, ill. a
fejfed6k, amelyeket csaladi tinnepek, ill. év-
negyedes szokdsok alkalméval hordtak.

Erdélyi-Molnar Kata beszamol a két
éve kozzétett Rdkoskeresztiiri kincsesldda
c. kotetiik népzenei gyijt6- és feldolgozo-
munkalatairdl. A dallamanyag tdlnyomoé
tobbsége a magyar és a szlovak népzene
kozos Uj stilusahoz tartozik. A régi szlovak
népdalversek haszndlatdnak koszonhetSen
néhany olyan XIX. szdzadi magyar népies
midallam is fennmaradt Rakoskereszt-
uron a legutdbbi id6kig, amelyek a magyar
dalhagyomdanybol mar jorészt kikoptak.

Zsildk Madria professzor asszony a régi
cseh orvosi kéziratok terminolégidjat ha-
sonlitja 0ssze a magyarorszagi szlovakok
népi orvosldsanak szakkifejezéseivel. A
tétkomlosi népi orvoslas nyelvi elemzése
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szamos eurdpai Osszefiiggésre mutat rd a
hagyomdnyos kultara eme interdiszcipli-
naris szegmensében. Szintén Zsildk Maria
a banhidai Izing csaladd hagyatékabdl fenn-
maradt két, ponyva formajaban kiadott
Agnus Dei-fiizet bucstjaré énekeit szintén
vizsgalat targyava tette. E szovegekben in-
teretnikus és eurdpai parhuzamok lelhet6k
fel. Az iras valldsi néprajzi vonatkozasai
néhany, napjainkban is készitett és hordott
targy tipusait is felleli.

Bati Aniké és Juhasz Katalin a ,,Kerepe-
si sziget” két telepiilésének példajan tarja
elénk a (re)konstrualt szlovak hagyoma-
nyokat és azok szerepét a lokalis identitas
alakuldsdban. Csomoron és Rakoskereszt-
uron az Onazonos-

sag alkotdelemeit —
alkalmazkodva az
aktualis gazdasagi,
tarsadalmi, kultu-
ralis kornyezethez
- Ura- és yjraal-
kotja az adott ko-
z0sség. Az ujfajta
formédk megalko-
tasdhoz maximalis
mértékben igyekez-

BEITRAGE
ZUR VOLKSKUNDE
DER UNGARNDEUTSCHEN
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nek tdmaszkodni a
tényleges gyokereikre: a helytorténeti, nép-
rajzi kutatasok eredményeire, s ami ugyan-
ilyen fontos, az idésebbek emlékezetében
még €10 szellemi orokségre.

Pluhar Tamas a Békés megyei szlova-
kok kulturalis lehetdségeivel foglalkozik.
A nyitrai egyetemen kidolgozott modellhez
illeszked6 kutatas magéaban foglalja a targyi,
ill. szellemi kulturalis 6rokség, a kulturalis
szervezetek és rendezvények, a kulturdlis
infrastruktura, valamint az e szektorban
talalhato emberi er6forrdsok feltérképezé-
sét és kiértékelését.

Uhrin Erzsébet az 1989-2018 kozott Ma-
gyarorszagon megjelent szlovak néprajzi
kiadvanyokat tekinti at. Bemutatja az adott
id6szakban kiadott tudomdnyos néprajzi
monografidkat, koteteket, gylijteményeket




és szakmai periodikdkat, kozottik A ma-
gyarorszdagi szlovdkok mnéprajza kiadvany-
sorozatot. Kiilon kitér a dokumentumok
nyelvezetére is.

Jan Botik osszedllitotta a 8o. életévének
betéltése alkalmabol Gyivicsan Anna bib-
liografiajat is, 1965-t8l napjainkig. Horvath
Sandor Zsildk Maria Igaz torténetre figyel-
mezzetek... cimd Tatabdnya-Banhidan ki-
adott, az ottani Izing csaldd torténetét fel-
dolgozd kotetét recenzalta.

A jubileumi szlovdk néprajzi kotetet az
1989-2018 kozott megjelent hazai szlovak
néprajzi  kiadvanyok teljes konyvészeti
jegyzéke zarja.

A magyarorszdgi nemzetiségek néprajza
kiadvénysorozat német és szlovak anya-
nyelvii tanulmanyai végén magyar és angol
nyelvi reztimék segitik az jobb eligazodast.

(Beitrdge zur Volkskunde der Ungarn-
deutschen 2019. A magyarorszagi németek
néprajza 34. Szerk.: Karl Manherz/Manherz
Kdroly. ELTE Germanisztikai Intézet-Ma-
gyar Néprajzi Tarsasag, Budapest, 2019. 280
oldal - Narodopis Slovdkov v Madarsku
2019. A magyarorszagi szlovikok néprajza
25. Szerk.: Katarina Kirdly/Kirdly Katalin.
Magyar Néprajzi Tarsasag, Budapest, 2019.
211 oldal)

Székely Andrds Bertalan

EGY FILOSZ NEPRAJZKUTATO
REMEKLESE

Ezzel az érzéssel tettem le Hala Jozsef 4j, 25
tanulmdnyt tartalmazé kotetét, amely im-
pozans valogatast nyujt a szerzé néprajzi
témaju irasaibol. A megjelenésitk idejét
tekintve 37 esztendd termését tartalmazd
konyvben taldlhaté tanulmdnyok hdrom
nagyobb egységbe foglalva keriilnek az ol-
vasd elé. Az elsé a Néprajztorténet, ami 7
irdst tartalmaz. Mar ezek kozott is talalunk
olyat, amely megcsillantja a szerzé - hogy
azt ne mondjam ,kajan” - hajlamat az el6-
dok tévedéseinek kovetkezetes kijavitasara,

kiigazitasara, plagiumgyanus tollvonasaik
leleplezésére. Ami nem egészen veszélyte-
len mivelet, nagyon alapos filolégiai uta-
najarast és szerkeszt6i pontossagot igényel.
Szerencsére szerz6nk mindkét tulajdonsag-
gal rendelkezik, meg aztdn nem is mindig
maga ,leplezi le” a ,plagizatort”, aki jelen
esetben a fiatal Jankd Janos, s a vddat nem
kisebb személyiség képviseli, mint Herman
Otto, aki ardnytalan és szakmai féltékeny-
séget sejttetd vehemencidval esett neki ifju
kollégajanak, amiért a kalotaszegi lakoda-
lom leirasdnak 20 oldalnyi szévegébdl 20
sort — kozvetleniil, vagy kozvetve - Kéva-
ry Laszl6, valamint Résé Ensel munkaja-
bdl vette at, a forrds megnevezése nélkiil.
Hala Jozsef tehat nem annyira a leleplezé
»hdlatlan”, hanem a jelenséget megorokité
tudomdnytorténész ,halds” szerepére val-
lalkozik, a megért és békéltets utokor kép-
visel6jeként, aki ,egyuttal” sajat filologiai
figyelmetlenségét is bevallja, amiért hiba-
san kozolt djra egy Kalotaszeg népéletével
foglalkozé irast.

A kotet irasaik szinte mindegyikére jel-
lemz8, hogy azon kivil, amirél szélnak,
még kiillon tudomanytérténeti kuridzu-
mot is tartalmaznak. Ilyen a Keszi Kovacs
Laszl6 és Gunda Béla Ipoly és Garam menti
gytijtéseirdl késziilt kéziratok sorsanak fel-
tarasa, amik a Néprajzi Mazeum 1938-ban
létrehozott, immadr 33 ezernél tobb leltdri
szambdl allé Ethnolégiai Archivum (EA),
tobb mint 560 folyométernyi kézirat- és
hagyatékanyaganak els6 és masodik szamu
tételei. Ez mar 6nmagaban is figyelemre
mélto felfedezés, de a java az, hogy Gunda
Béla, aki akkor’, vagyis 1939-ben nem adta
le az adattirnak a kéziratat, 1993-ban, a
Borzsonyvidék cimd tanulmanykotet szer-
kesztéinek kérésére kibdvitve elkészitette és
meg is jelenhetett.

Rendhagyé moddon, de jelentdségénél
fogva beleillik a tanulménykétetbe annak a
tandcskozasnak Hala Jozsef és Balassa Ivan
altal aldirt jegyzékonyve, amire a ,rend-
szervaltasként” ismert eseményt kovetSen,
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1991. majus 18-19-én keriilt sor a Magyaror-
szaggal szomszédos orszagokban dolgozé
magyar néprajzkutatok részvételével. A 18
oldalnyi jegyz6konyv természetesen nem
adhat minden részletében hiteles képet a
kétnapos konferencian félmerilt témakrol,
mégis érzékelhetjitk beldle a szinte egyik
naprol a masikra folhdzott politikai zsi-
lipeken 4t6ml6é problémadradat mértékét,
aminek zuhatagaban egyiitt 6mlik a jora
valo torekvés elszdntsaga és az évtizedek
soran felgyiilemlett szennyes, ami idénként
elkeseritd, de érthetd személyeskedés felé is
terelte az elhangzottakat. Sajnos a jegyzo-
konyvet zar6 és a felmeriilt tennivalokat 11
pontban Osszefoglalé Emiékeztetd csak na-
gyon kivonatosan tdjékoztat a téma szam-
talan megoldatlan jelenségérol, amelyek az
elmult 45 - vagy ki tudja hdny - esztende-
je halmozddtak. Az olvasé szinte varja: a
jegyz6konyv szovegét kovetben a szerzd
modot taldl a 30 esztendeje folmeriilt gon-
dok, bajok, késlekedések azota tortént meg-
oldasanak, orvoslasdnak szambavételére és
felmutatdsara. Ez azonban a kovetkezd ko-
tetekre marad.

A Néprajztorténet rovat utolso irdsa szin-
te Uj, vagy legalabbis ritkan alkalmazott
mifajt képvisel, ami kitin6en illik ehhez
az egész néprajzi kozosséget rendkiviil
megoszté kiadvanynak, Ortutay Gyula
napléjdnak ismertetéséhez. A szerz6 nem
kevesebb, mint 18 recenzens rendkiviil ve-
gyes véleményeibdl vélogat, s a kozolt rész-
letekbdl jol érzékelheté Ortutay tevékeny-
ségének sokoldalisaga. Amibél kovetkezik,
hogy szinte mindenki mast tart a politizalo
tudds — vagy tudds politikus - erényének és
hibdjanak, dicséségének vagy blinének. Az
egyik birdlo azt kifogasolja, ami a hdarom
kotetben benne van, a masik azt hianyolja,
amirdl nem ir. De hat ez nyilvan igy van,
vagy lehetne, kevésbé jelentds és kevesebb
kart okozo, vagy éppen hasznot hajt6 sze-
mélyiség életérél szolo naplo esetén is. Hala
Jozsef mindenesetre jol eltalalta az ellent-
mondasos életli, személyiségti és munkas-

sagl Ortutay napldjanak ismertetésére al-
kalmas mufajt: valésaggal szteredban mu-
tatja be a muvet és irdjat.

Konyvének masodik nagyobb fejeze-
te néhany, a szerz6hoz kozel dllo, jelentds
eléddel és kortarssal foglalkozik. Szerepel-
nek a bemutatottak kozott olyan kozismert
személyiségek, mint Jokai Mor, Herman
Ott6 vagy Gunda Béla, Benda Kélman, de
mindegyikiikrél tud djat, vagy legaldbbis
Gjszertit mondani. Am a Honismeret olva-
soit érdekelhetik azok az {rasok is, amelyek
A magyar néprajztudomdny kozkatondirdl,
vagyis az ugynevezett Onkéntes néprajz-
gytjtékrél szélnak. Hala Jozsef irdsabdl
kideriil, hogy ilyenek mar joval azel6tt
munkalkodtak, miel6tt Morvay Péter moz-
galomma szervezte volna az ,,0nkéntes kiz-
katond”-kat. A szerz6 ugyanis azok kozé a
néprajzkutatok kozé tartozik, akik - talan
mert maga is ,,Onkéntes”-ként kezdte - nem
nézik le az ,amatérok” munkdjit, hanem
nagyon is értékelik e néprajzi szabadcsapa-
tok tudomanysegitd tevékenységét. ,Kez-
dettél figyeltem - irja - a néprajz kozkato-
naira, azokra a févdrosi és vidéki tandrok-
ra, papokra, falusi értelmiségiekre, akiknek
irdsai kiilonféle lapokban, esetenként az
Ethnographidban és a Néprajzi Ertesitében
jelentek meg”; tobbségiik pedig - teszem
hozza - a Néprajzi Mizeum Etnoldgiai Ar-
chivumat gyarapitotta, ,de neveiken kiviil
alig tudunk réluk valamit, és olyan gytijték-
re, kutatokra, akiket tudomdnytorténet-ird-
sunk egydltaldban nem ismer”. Nyolc ilyen
személyt mutat be irdsdban a szerzd, nyol-
cat a sok szazbdl, amivel taldn masokat is
6sztonoz ilyen hézagpotlo tanusagtevésre.

De a Nagy el6dok, jeles kortdrsak cimet
viselé nagyobb fejezetnek nemcsak ebben
az irasdban, hanem t6bb mdsban is fog-
lalkozik a néprajz olyan ,kizkatond™-ival,
kiket bizvast tekinthetink - mi id8seb-
bek - kortarsainknak. Mint a kalandos
életdi, a Felvidékrdl az Alfoldre szdrmazott,
reformatus papbol baptistavd lett Kirner
A. Bertalan vallastorténész, aki id6ésebb
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koraban kapcsolddott az onkéntes népraj-
zi gydjtémozgalomba és egyebek kozott
haban mitivészettel, a békési vasarokkal, a
temetéi fejfakkal, s a békési dvodakkal fog-
lalkozott. Vagy a székelyfoldi Erdévidék
eldugott falujaban, Magyarherményban élt
helytorténész, Mathé Janos, akivel magam
is taldlkozhattam az 1960-as években, s
emlékszem, rendkiviil biiszke volt ra, hogy
falujanak népe ellendll a kollektivizalas-
nak, s minden szilveszter éjjelén eléneklik a
templomban a magyar himnuszt. Es olvas-
hatunk draga baratomrol, a gazdag életd,
de szerencsétlen sorst Seres Andrasrol, aki
a hétfalusi csangok Krizba nevi falujaban
sziiletett, s akivel a moldvai

példa szamos nemzetkdzi elismerést szer-
zett nemzetiinknek. A tanchdzmozgalom
mint mddszer 2012-ben felkeriilt az UNES-
CO Szellemi Kulturélis Orokség ,,Legjobb
meglrzési gyakorlatok” regiszterére. Arrolis
olvashatunk e fejezetben, hogy az USA-beli
Santa Feben (Uj-Mexiké) a IX. Nemzetkézi
Népmiivészeti vasarra meghivott, mintegy
kétszaz kézmiives kozott egyediili magyar-
ként a haromszéki Vargyas kozségbdl valo,
tobb mint négy évszazados dinasztia tagja,
Siit6 Levente Lehel butorfesté-asztalos és
fafaragé mutathatta be faragott és festett
butorait az Egyesiilt Allamok minden ré-
szébdl és kiilfoldrol érkezé érdeklédéknek.
Héla Jézsef tanulménya-

csangok iranti kozos elkote-

irdl irva nem lehet sz6 nél-

lezettségiink hozott dssze, s e kiil hagyni a tudés szerzé
akit viszonylag korai halala A néphagyomény stilusdnak olvasmanyossa-
vonzasaban

akadalyozott meg abban,
hogy bdséges moldvai gytij-
téseinek anyagat kozkincs-
csé tehesse. A ,kozkatondk
el6léptetése” mellett ebben
a fejezetben tiszteleg Hala
Jozsef az olyan jelentds sze-
mélyiségek, mint Szeder Fa-
bidn, Jokai Mor, Herrmann
Antal, Herman Ottd, Gun-

Musaikkos kik & magyar népeajzbadomany

gat, szovegének veretessé-
gét, irdsainak példamutatd
megkomponaltsagat. Ami
ebben az esetben tokéletes
osszhangban van az irasok
targyaval. Egy kohémérno-
ki, vagy virologiai szakcik-
ket talan nem lehetne ennyi
stilusérzéssel osszeallitani,
de itt minden a helyén van:

da Béla, Benda Kalman em-
léke, vagy, mint a ,hontold-
gus”-nak kinevezett Csaky Karoly személye
és munkdssaga elétt. Mindegyikiikrél van
érdekes, Ujszerti ismereteket tartalmazo
mondanivaléja.

A nagy fejezetek harmadikéban, az El§
hagyomdny cimliben hirom tanulményt
talalunk. Az egyik a hagyomanyos szellemi
Orokségilink értékeit hordozd és képvise-
16 tanchdzmozgalom elsé négy évtizedére
tekint vissza, arra a kegyelmi id6szakra,
amikor egyfel6l még éltek zenei és tanckul-
tarank hagyomanyanak hordozéi, masfeldl
pedig Kodély Zoltdn, Martin Gydrgy nyo-
man mar kialakult az a befogadd szakmai
és tarsadalmi érdekl6dés, amely mindezt
at tudta venni és éltetni képes. Ez a magyar

Osszeegyezik a népmivé-
szet és az irasmivészet. El-
sésorban az interjukban és az interjiszerti
irasokban figyeltem f6l Hala irasainak jol
sikeriilt, hangulatteremté vivmanyaira,
mint a Herman Otté balesetérdl és hala-
larol szolo ,helyszini tuddsitas”, a Gunda
Bélaval - Antal Istvannal k6zosen -, vagy
a Kassak Klub igazgatdjaval készitett be-
szélgetés, mert itt nem a kiviilallé ,,rutinos”
riporter, hanem az egyiittérz6 munkatars
hangjat halljuk a kérdésekben. De a taldn
a legmesteribb ,,kompozicié” az ,,utolsé du-
dds”-rol, a tereskei Pal Istvan juhaszrol sz6-
16 kotetzard irds. Hala kitlinen hasznalja
fel néhany ,médiaszemélyiség” otrom-
ba, jo izlésbe iitkozd akcidjat irdsa inditd
hangulatanak megteremtésére, az olvasd
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kell6 felhdborodasdnak felkeltésére, egy-
szersmind ramutatva a hazai zsurnalisztak
legaldbbis egy részének gatlastalansagara.
Persze A Népmiivészet Mestere, A Magyar
Kultiira Lovagja, tobb telepiilés diszpolgara
P4l Istvant bemutato irds eme gusztustalan
el6jatékot bemutatd proldg nélkiil is elérné
céljat, nevezetesen a 97 esztendds koraban
elhunyt ,,pdsztorkirdly” méltd bemutatdsat
és bucsuztatasat, de igy, a profan, faragat-
lan kérnyezet érzékeltetésével teljesebbnek
érzem az Osszképet.

(Hdla Jézsef: A néphagyomany vonzasa-
ban. Mozaikkockak a magyar néprajztudo-
many multjabol és jelenébdl. Series Histo-
rica Ethnographiae 17. Néprajzi Muzeum,
Budapest, 2020. 329 oldal)

Haldsz Péter

PECSHEZ KOTODO TUDOSOK
KONYVE

A Pécsi Tudomanyegytem a pozsonyi Er-
zsébet Egyetem jogutodaként 1921 oOta a
magyar felsGoktatas jeles intézménye. Az
egyetem tamogatasaval jelent meg Szabd
Laszlé Gy. professzor 6j konyve botaniku-
sokrol, gyogyszerész és vegyész szakembe-
rekrél, tudds etnobotanikusokrdl, akik két
dologban kapcsolédnak a szerz6hoz: sok
szallal Pécshez kotédnek és Szabo profesz-
szorral munkakapcsolatban alltak. A ne-
ves fitokémikus-botanikus szerz6 régéta ir
rovidebb-hosszabb tanulmanyokat olyan
személyekrol, akik a kotetben szerepelnek.
Tébb mint negyven portré, egylittvéve ko-
zel haromszaz tudos, oktat6 és kutatd jele-
nik meg a kotetben. A szerzének volt alapja
nemcsak e személyek munkdssagat értékel-
ni, hanem emberségiikrdl is irni; a kulcs-
mondata volt: egymasért vagyunk...
Majdnem egy régebbi beszélgetés konyv,
Magyari Beck Istvan Szdmiizott értékeink
cimii mivének folytatasa — benne Mandy
Gyorgy életttja, hanyatott sorsa szinte a
nehéz emberi sorsoknak iranykovetéje le-

het - a mottd. Szabé professzor irdsai valla-
nak sajat magarol és az irasokban szerepld
személyekr6l. Tudomanytorténeti értéke
van a kotetnek. A palyaképek és a tudoma-
nyos teljesitmények bemutatdsa azért nem
lexikoncimszoszer(, mert Szabd Laszlé Gy.
remekill érti a dolgat.

A palyarajzok irasat 1973-ban kezdte, is-
meételten irt Boros Adamrél akkor, és Csur-
g6 Sandor bemutatdsa zdrja a kotetet. 246
oldal a terjedelem és az els6 kozlési helyek
feltiintetésével megtalalhaté a Fiiggelékben
a pontos bibliografia. A szovegkozi képek
szama 85, tobb koziiliik 2020-ban mar tor-
ténelmi értékavé vélt. A ,szerepl6k” nem-
csak a szik életrajzi adatokkal jelennek
meg, hanem abban az alkotéi kozegben,
ahol térsaik is miikodtek. Mintegy 300 to-
vabbi személyt, mint emlitettiik, a szerz6
szinte halézati rendszerbe helyezett. Az
olvas6 szamdra vilagos lesz a kép Szabo
professzorrdl is: megismerheté nemcsak a
tanulmdnyainak a megjelenési helye, ha-
nem a munkahelyei is (Tapidszele, Bicsérd,
Iregszemcse, Pécs stb.) — és a kiemelkedd
mesterei (Janossy Andor, Boros Adam,
Maéndy Gyorgy, Pozsar Béla, Kurnik Erné
és masok).

~Az embernek arra kell torekednie, hogy
elfogadva onmaga testi valésdgdt és bajait,
hidat teremtsen a lélek vildgdval (»hid-te-
rapia«). Ez a tudatos hidépités maga a ho-
lisztikus terdpia igazi lényege, felfoghato sok
eldgazdssal, csatlakozdssal, biztositva az
utat az ég, a Teremtd felé.” (Csurgd Sandor,
54.0.)

Nagy szamban mutat be a kotet gyodgy-
szerészeket, vegyészeket. Koziliik tobbek
sikeres életének visszaigazoldsa is lehet,
hogy miikodésitk soran gydgyszerészeti
muzeumot alapitottak, sokakkal egyiitt a
kotetben szereplék életmivét mar emlék-
tabla, vagy szobor (Mandy professzor) is
jelzi. Epp a debreceni szoboravatét Szabé
professzor tartotta. Szerencsére a szerzd
sikeresen oldotta meg, hogy az életutak
elismertségét jelz6 cimek és dijak szerint
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nem tett kiilonbséget. Nyilvan a vilaghirre
szert tett Garay Andras professzor és aka-
démikus méltatdsa kivételes eszkozoket is
kivant. O az, aki a jobbra és balra forgaté
tény-izomérek kozti kiilonbségekben nagy
felismerést talalt.

Boros Adam alakrajza, vagy Eurépa-hi-
rii nemesiték, professzorok és talan kevés-
bé ismert, nagy emberek keriiltek a szerzé
latékorébe. Nyilvan olyan palyatérsairdl
mas stlyozassal irt, akik az 6 palyafutasat
alakitottak, gondolva Mandy professzor,
Pozsar Béla, Priszter Szaniszl6 és sok mas
kivalésag munkassagara. Csapody Vera, a
magyar flora leghitelesebb

etnobotanikus alakjat, aki hatalmas tuda-
saval harom tudomanyagban is maradan-
dot alkotott. Bejarta Erdély legtédvolabbi
zugait, gyujtétt a Kdaszoni-medencében,
Gyimesben, Mdramarosban és egyebiitt.
De nem felejtette el zalai szarmazésat, hazai
feladatait sem. Mindezekb6l egy hatalmas
opusz sziiletett: az 1045 oldalas doktori érte-
kezése: A hagyomdnyos parasztgazddlkodds
termesztett, a gyiijtogeté gazddlkodds vad
novényfajainak etnobotanikai értékelése.
Nemcsak a népi orvoslas gydgynovényei-
vel foglalkozott, hanem felfigyelt a boszor-
kanyhit még ma is tovabbéld elemeire is.
A boszorkanysagban - mint

abrazoldja ki sem maradha-
tott volna konyvébdl, vagy
a biodiverzitds olyan eléfu-
tarai, mint a tapioszelei Ag-
robotanikai Intézet alapitdja,
Janossy Andor akadémikus
vagy Németh Miarton am-
pelogréfus, akinek volt egy
masik munkdssiga is: az
egyik legnagyobb madar-
tojas-gytjteményt hagyta a
muzeumokra. Priszter Sza-
niszlo6 terepen is értén moz-

EGYMASERT VAGYUNK
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az egyik adatkozlgje allitot-
ta — sok rosszat és sok jot is
észlelt. ,Gyiijtott adatai a
hazai néprajz és etnobota-
nika maradandé értékei. Er-
tékelési modszere mdig pél-
daként szolgdl kovetdinek.”
(125. 0.)

A tudomdny- és helytor-
téneti jelent6ségti miithoz if].
dr. Mathé Imre professzor
irt ajanlast. Szempontjait
érdemes megfogadni és ala-

g6 botanikus volt, de biblio-

grafiai és tudomanytorténeti munkassaga
nélkiil is szegényebbek lennénk. So6 Rezsé
A magyar flora-és vegetdcio rendszertani-no-
vényfoldrajzi kézikonyve c. monografidja és
a Priszter éltal osszedllitott 7. kotet nélkiil
a magyar botanika tudomanya szegényebb
lenne.

Horvath Adolf Olivér bioldgus, ciszter-
cita szerzetesrdl ez olvashatd: ,,Konyvek és
elbaddsok sora tanisitja, hogy tandr tir meg-
becsiilése az elmult 10 évben tovdbb tartott.
Népszertiségét nem csak pdratlan tuddsdnak,
hanem a Mecsek és Pécs irdnti hiiségének ko-
szonhette. E mogott Isten, haza és a csaldd
szeretete dllt. Szinte a viros minden polgdra
tanitvénya volt....” (93. 0.)

Talan még egy kutatét emelhetnénk ki.
Koéczian Géza (1942-1987) gydgyszerészeti

posan tanulmanyozni Sza-
bé Laszlo Gy. professzor tttord szemléletii
konyvét.

A bemutatott személyek névsora: Au-
miiller Istvdn (1903-1988), Baranyai Au-
rél (1903-1983), Boros Adim (1900-1973),
Brantner Antal (1929-2006), Czimber Gyu-
la (1926-2008), Csapody Vera (1890-1985),
Csekey Istvan (1889-1963), Csurg6é Sandor
(1936-2019), Frenyé Vilmos (1908-1998),
Garay Andras (1926-2005), Gémes Baldzs
(1939-2002), Grynaeus Tamds (1931-2008),
Gunda Béla (1911-1994), Halmai Janos
(1903-1973), Haznagy Andras (1913-1987),
Horvath Adolf Olivér (1907-2006), Jaky
Miklés (1903-1987), Janossy Andor (1908-
1975), Kerese Istvan (1911-1981), Ko6czian
Géza (1942-1987), Kurnik Erné (1913-2008),
Larencz Laszlé (1940-2014), Mandy Gyorgy

133




(1913-1976), id. Méthé Imre (1911-1993),
Mor6 Miéria Anna (1944-2010), Németh
Marton (1910-1986), Novak Istvan (1906-
1978), Nyiredy Szabolcs (1950-2006), Oldh
Ador (1923-1994), Papp Erzsébet (1923-2011),
Perédi Jozsef (1922-2018), Petri Gizella
(1927-2006), Pozsar Béla (1922-1981), Prisz-
ter Szaniszld (1917-2011), Racz Gébor (1928-
2013), Racz-Kotilla Erzsébet (1925-2019), ifj.
Reuter Camillo (1920-1987), Sarkany San-
dor (1906-1996), Szdsz Kdlman (1910-1978),
Tétényi Péter (1924-2009), Téth Istvan
(1913-1992), Tyihdk Erné (1933-2017).

(Szabé Laszlé Gy.. Egymasért vagyunk.
Személyes emlékezések botanikusokrol,
tudos tanarokrol és kutatdkrdl. Szerz6i kia-
das, Pécs, 2020. 246 oldal)

Surdnyi Dezsé

AZ ESZAKI CSANGOK
KRONIKAJA

A XIIL szazadtol a Karpatok keleti oldalan
megtelepedett magyaroknak mara konyv-
tarnyi irodalma van. Torténeti, néprajzi,
nyelvészeti mivek sokasaga szol e Moldva
killonboz6 tdjain megte-
lepedett magyar népcso-
portrol, kiillonds tekintettel
annak kozépkori erede-
ti rétegére, az Gn. északi
csdngékra. E Romanvasar
kornyéki, zomében kato-
likusok lakta falucsoport
legnevezetesebb  telepiilé-
se, Szabofalva elsGsorban
az etnografiai hiradasok
révén valt ismertté széles
korben. Ismertségét novel-
te, hogy a moldvai magyar
nyelvl irdsbeliség XX. sza-
zadi neves alakjai is javarészt e telepiilésrél
keriiltek ki. A Rubinyi Mozessel levelezést
folytaté Martonos Antal éppugy, mint a so-
kaig egyediili csingémagyar kolt6, Lakatos
Demeter, a falu krénikdsanak is szamit6

A mokdval

{ CSANGOK

| FER}:{j‘l_i‘I_IHHL‘r' |
|Gy0/eere!e

Erdis Szaszka Péter, és immar az a tanar is,
Perka Mihaly (Mihai Perca), aki népe tobb
évszazados jogfosztdsanak torténészként
allit emléket.

Perka Mihdly a sajat koltségén adta ki
2012-ben azt a sok tekintetben egyediilal-
16 kotetet (Raddcini. Despre maghiarii din
Moldova - ceangdii), amely immar a Kai-
rosz Kiadé és a konyv forditasat, megjele-
nését tamogaté Kelet- és Kozép-Eurdpai
Kutatasért és Képzésért Alapitvany jovolta-
bdl magyarul is olvashatd. Egy olyan, mi-
fajat tekintve leginkabb forrasgytjtemény-
nek tekinthetd, vaskos kiadvanyrol van
sz0, amely sok tekintetben beliilrél lattatja
e mostoha sorsu etnikai csoport torténel-
mét, kiilonds tekintettel a XX. szdzadi fej-
leményekre és Szabofalva kozelmdltjara, a
kozség él6 emlékezettel még elérhets ese-
ményeire.

Mint azt a magyar nyelvii kiadas sajtd
ala rendezdje, a szintén moldvai csdngd
szarmazasu (magyarfalusi) Iancu Laura
irja: ,A torténeti forrdsokat szervesen kiegé-
szité vallomdsok egyiittesébdl bsszedllit kotet
ebben a formdban is vjdonsdgnak szdmit a
csdngémagyarokrdl szolé  kiadvinyok k-
zott. A forrdsokat bevezetd
és/vagy kiséré rovid, szerény,
dm hatdrozott szerzdi kom-
mentdrokbol Perka nézetei
jol kiolvashaték. A kényv és
annak szerzdje egyértelmii-
en a magyar tudomdnyos
dallaspontot képviseli, illetve
tdmasztja ald tjabb, romdn
torténészektol idézett ada-
tokkal, szembehelyezkedve
és vitdzva az egyébként hosz-
szasan idézett, foként egy-
hazi berkekben keletkezett
egyhdztorténeti nézetekkel.
Ezekben a szerzii értelmezésekben taldlja
meg a magyar olvasé a konyv legfébb tijdon-
sdgait, kivdlt a torténeti és tdrsadalomtor-
téneti kérdések irant érdekl6dék ismerhet-
nek meg eddig nem ismert jelenségeket, és
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az azokbdl kirajzolédé (1ij) dsszefiiggéseket.
Perka Mihdly konyvének egyik legfontosabb
értéke az, hogy a romdn-magyar forrdsok
puszta egymds mellé helyezésével, a két or-
szdg legjelesebb szaktekintélyeinek pdrhuza-
mos idézésével arra is rdvildgit, hogy a mold-
vai magyar népcsoport likvidaldsiban nem
a romdnsdg, nem a romdn tudomdnyossdg,
hanem a rémai katolikus egyhdz, a politi-
kum és az oktatds vdllalt szerepet.”

A kotet elsé nagy fejezete a szerzd lat-
lelete népe sorsardl, személyes reflexidk,
eszmefuttatasok, higgadt, polemikus gon-
dolatok az utdbbi évszazadok elromanosito
torekvéseirdl, azoknak a - részben dltala
feltart és kozreadott - dokumentumaival.
Ezt koveti az a forrasgydjtemény, amely
a konyv legvaskosabb - tobb szaz oldalra
terjedd - fejezete, mindazok a forrasmiivek,
melyekben az északi csdngok is szerepel-
nek. Ezek sordban tilinik fel Perka Mihaly
Osszedllitdsaban a XVII. szdazadbdl Pet-
rus Deodatus jelentése, a Codex Bandinus
vonatkozo6 részletei, a XVIII. szdzadbdl a
tudés moldvai fejedelem, Dimitrie Can-
temir csangokrdl irt sorai, és a madéfalvi
veszedelem utdn hiveit kovetve Moldvaba
kolt6z6 csiki pap, Z6ld Péter beszamoldja,
XIX. szazadi utazok (Gegé Elek, Jerney Ja-
nos és masok) feljegyzései, avagy immar a
XX. szdzadi néprajzi leirdsok (Herrmann
Jalia, Domokos Pal Péter, Liiké Gébor stb.)
a kommunista titkosszolgélati jelentésekkel
bezarélag.

Perka Mihély konyvének kovetkezd ré-
szében mindazok a levelek, kérvények, pa-
naszos felterjesztések olvashatok, melyek a
nemzeti ontudatra ébredé északi csangok
segélykidltasaiként is értelmezheték a XX.
szazadtol kiilonosen drasztikussd valo jog-
fosztas ellen, a polgdri egyenjogusag, az
anyanyelvi vallasgyakorlas (és iskolaztatds)
érdekében. Noha az itt kozzétett forrasok is
szinte egyt6l egyig pusztaba kialtott szavak
maradtak, dokumentédlasuk egyértelmiivé

teszi utdlag is azt, hogy a XIX-XX. sza-
zadban végbement asszimilacié nem volt
torvényszert folyamat. Tobb mint beszé-
des példaul a XX. szdzadra teljesen roman
nyelviivé valt Tamasfalva romai katolikus
hiveinek a Szent Laszlé Tarsulat elnokéhez,
Szmrecsanyi Pal pilispokhoz intézett kér-
vénye, amelyben még 1889-ben is magyar
papot kértek.

A kotet utolsé két fejezete az északi csan-
gok korében, foként Szabofalvan feljegyzett
folkléralkotasok vélogatott gyujteménye.
Csdngé krénika cimen mindazok a val-
lomasok, visszaemlékezések olvashatok,
melyeket a kortikben a XX. szdzad végén
Gazda Jozsef 6rokitett meg és adott kozre a
Hdt én hogyne siratndm cim( torténeti mii-
vében. Az oral history-t egészitik ki a szin-
tén javarészt masok altal feljegyzett népkol-
tészeti alkotdsok szovegemlékei: archaikus
népi imadsagok, Lakatos Demeter altal fel-
jegyzett mesék, Harangozé Imre édltal meg-
orokitett mondak, olyan folklorszovegekkel
bezdrolag, mint a szokaskoltészet koltdi da-
rabjai, a taldlés kérdések és kozmondasok,
a lakodalmi csujogatasok, vagy a népdalok.

Gydkerek cim(i kotetét Perka Mihaly
szlik évtizede elsGsorban azért allitotta
Ossze és adta kozre, hogy abbdl a mar csak
roman nyelven tudd nemzettarsai és sors-
tarsai is hiteles médon tajékozddhassanak
szarmazasukrol, valos torténelmikrél, kul-
tardjukrdl, tényleges gydkereikrél. Noha
a magyar nyelvl kiadvany a tdjékoztatds
egy mas szintjét képviseli, hasonloképpen
sziikségszeri és hasznos, hiszen még a
moldvai csangokkal foglalkozé szakembe-
rek szamara is sok Gjdonsagot tartalmaz, és
monografikus jellege miatt a csangékutatas
egyik fontos kézikonyveként forgathato.

(Perka Mihdly: Gyokerek. A moldvai
magyarokrol. A csangok. Szerkesztette, for-
ditotta és az utdszot irta: Iancu Laura. Kai-
rosz Kiad6, Budapest, 2020. 592 oldal)

Magyar Zoltin
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tizenkilencedik szdzadi protestdns szentasszonyok;
Vérés Eva: A megtanult szovegek megtartd erejé-
rél - ,Oral Spirituality”, lelki viselet Gyorgyfalvan;
Tamds Ildiko: N6i szerepek a szami folklérban és a
vallasi-politikai diskurzusokban; Kocsis Annamdria:
Gyogyité nemesasszonyok — Zay Anna és Bethlen
Kata példdja; Koltay Erika: A ,versel$” fiivesasszony;
Svégel Fanni: A nagyatadi sziil6otthon emlékezete
egy bdbaasszony elbeszélésében; Ament-Kovdcs Ben-
ce: Négy volgységi német asszony ellizetés-torténete;
Schell Csilla: ,A férjem naponta kérdezi, hogy meg-
valaszoltam-e mar a levelet.” - Kitelepitett német asz-
szonyok levelei; Balogh Baldzs: ,,... mert eztet az oreg
Székely néni igy akarta”. - Egy Amerikaba kivando-
rolt erdélyi asszony sorsa a levelezése és hagyatéka
tikkrében; Czingel Szilvia: A zsid6 szépség — Az els6
magyarorszagi szépségkirdlyné-vélasztds torténete;
Pdl-Kovdcs Doéra: Gazdasszonytanc Magyardzdon;
Foldi Viktéria: ,Ezek utan majd jobban tudok rajtatok
segiteni...” - Kanadai kivandorlast kévetd néi szerep-
véltozdsok a két vildighdboru kozétt; Pajor Katalin:
Egy falusi tanarné szdbeli élettorténetének néprajzi
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elemzése; Toth Katalin: Ilona torténetébdl... Egy élet-
re sz6l6 identitasvaltas, avagy ut a rendelintézetbdl
a buzatdbldba; Bartha Eszter: Munkdsnok, életutak
és elbeszélések az 1970-es évek kozepén Budapesten;
Dobdk Judit: N6i terek a Vasgyari ut mentén; Biczé
Gdbor: Kortérs olah cigany néi identitds-narrativak;
Kész Réka: Hagyomanyos néi szerepek alkalmazasa
pénzkereseti lehetéségként: Magyarorszagon idds-
apolast véllalé karpataljai n6k életstratégiai; Lajos
Veronika: Egy moldvai csdng6 terep néi szemmel - A
feminista kritika és a szociokulturalis antropoldgia
talalkozasai; Iancu Laura: Adatkozlé ndk az adatkoz-
lésen tul; Nagy Janka Teodéra: N6i életvilagok — néi
lélekvilagok.

Encsi Hirek. A véros polgdrainak lapja. Fdszerk.
Radeczki Eva. 2019. 5. 35 old. - A tartalombél: Baksy
Madria: 25 éves az encsi reformatus templom; Krosdcz-
ki Ferenc: Gyermekkorom emlékei a téli népszokasok
titkrében; Karsai Attila: 1956 eseményeire emlékez-
tiink; Vargdné Czap Rita: A Magyar Népmese Napja;
Rézsa Fruzsina: Erdély.

Encsi Hirek. A véros polgdrainak lapja. Fdszerk.
Radeczki Eva. 2020. 1. 40. - A tartalombél: Kércsi
Tibor: 120 éve sziiletett Mérai Sandor; Mercz Béldné:
Wass Albert emlékére; Horvdth Csabdné: Kossuth
Zsuzsanna emlékezete.

Encsi Hirek. A véros polgdrainak lapja. Fdszerk.
Radeczki Eva. 2020. 2. 36. - A tartalombdl: Sdndor
Rébert: Trianon 100; Szalipszki Péter: A trianoni or-
szagesonkitas szerepe Encs varosoddsaban, varossa
véldsaban; Krusoczki Ferenc: Egy emlékezetes aratas;
Kércsi Tibor: Ki latta? — Bucsuzik helytorténeti soro-
zatunk.

Erdélyi Erzsébet dr.: Hires Beretvasok. Fejezetek a
Beretvas csaladtorténetébdl. dART studio. Nagyké-
rés — Bp. 2019.

Erdélyi Gyopar. Az Erdélyi Karpat-Egyesiilet foly6-
irata. Fel. szerk.: Dedk Ldszl6. Kolozsvar 2019. 2. 44
old. - A tartalombdl: dr. Kovdcs Lehel Istvdn: Uj fun-
damentumok az 6r6k korforgasban; dr. Kovdcs Lehel
Istvdan: Turavezet8-képz8 Varfalvan; Péterfly Agi:
Csalogaté Csalho; dr. Kovdcs Lehel Istvin: Két vilag
hatdra a Lovak Havasan (2); Gdspdr LdszI6 Zsolt: Kis-
bakancs-ttira az Uz Bence menedékhdznal; Veres Ag-
nes: EKE Vir - elkezd6d6tt az 4j kozosségi haz épitése;
dr. Polgdrdy Géza: A nyolcvan éve sziiletett dr. Bed6
Albert, az EKE els6 tiszteleti tagja; Dedk Ldszlo: Az
EKE Muzeum értesitéje; Koll6 Miklés: Erkolesi cséd
Uj hazat épiteni; dr,. Rusz Ottilia: Kardcsonyi 1d6-
jaras régen és most; Bélfenyéri Gdbor: A feltételesen
eheté gombak; Kenyeres Oszkdr: Hazajaras Erdélybe
- A hunyadi tavaszbol a csiki nyarba; Jdnosi Csaba: A
Go6demester-hdza borviz; Laczkd-Szentmiklési Endre:
Sissi-emlékek Székelyfoldon 7.; Gdspdr Ldszlo Zsolt:
EKE Haromszék; Péterffy Agnes-Katalin: Csikszéki
EKE; Kovdcs-Kendi Lehel: EKE Székelyudvarhely;
Lézer Bedta: EKE Szatméarnémeti; Koncz Géza: Oszi
tara a Kakastaréjra; Péterffy Agnes-Katalin: Csikszé-

ki EKE; Siikosd Sdndor: EKE Marosvéasarhely; Pdl
Gyongyi: EKE Kolozsvar 1891; dr. Kovdcs Lehel Istvin

-Nddudvary Gyorgy: EKE Brasso6; Kinczel Ferenc: EKE
Gutin Osztaly Nagybanya; Lérinczi Istvin - Sdska
Pdl: A hazsongéardi temet6ben nyugvo EKE-személyi-
ségek: Briill Emanuel.

Erdélyi Gyopar. Az Erdélyi Karpat-Egyesiilet folyo-
irata. Fel. szerk.: Dedk Ldszl6. Kolozsvar 2019. 3. 44
old. - A tartalombdl: Dr. Kovdcs Lehel Istvdn: Ha
Murphy lenne a taratarsunk...; Szabdé Kdroly: Meg-
hivé a XXIX. EKE Véndortdborba; Péterffy Agnes
Katalin: Hegyes-havas tara [a Csiki havasokban]; A
8. EKEArt képei; Baldzs Katalin: Régi dolgok 4j kon-
tosben a kozéletben; dr. Polgdrdy Géza: Boloni Far-
kas Sdndor nem mulé emléke; Dedk Ldszlé: Az EKE
Muzeum értesitéje; dr. Kovdcs Lehel Istvan: Erdélyi
kisvasutak 1.: Kenyeres Oszkdr: Hazajards Erdélybe
- Legendas tajakon a Mez&ségtol Gyergyoig; dr. Rusz
Ottilia: Meteorolégiaval kapcsolatos irdsok régi turis-
ta lapokban 5.; Kenyeres Oszkdr - Veres Agnes: Honis-
meret és kornyezetvédelem —-Rendhagyo féldrajzérak
Erdélybe; Jdanosi Csaba: A korondi Séskut, Sopajta;
Bélfenyéri Gdbor: Egyéni [gomba] érzékenységek,
»almérgezések™; dr. Kovdcs Lehel Istvin: OKO-ldb-
nyomok; Lézer Bedta: Vart minket a Nagy-Koves csu-
csa; Nadudvary Gyorgy: Kirandulas a Tisza mentén;
Szildgyi Eszter: Barangolds az Ermelléken és Nyir-
egyhazan; Ddcz-Kovdcs Ldszlo, Frink Gyorgy, Unger
Zsombor, Szildgyi Eszter, Andrds Erika, Désa Ldszl6,
Kocsis Andrds, Torok Zsuzsa: EKE Marosvésarhely;
Péterffy Agnes-Katalin: Csikszéki EKE; Pdl Gyéngyi:
EKE Kolozsvar 1891; Kinczel Ferenc, Pdl Teréz: EKE
Gutin Osztaly Nagybanya; Gdspdr Ldszlé Zsolt: EKE
Héromszék; Kovdcs-Kendi Lehel: EKE Székelyudvar-
hely; Laczkd-Szentmiklési Arpdd: Taradtvonal Erdss
Zsolt emlékére; Baldzs Katalin: EKE Gyergy6; Ldzdr
Tibor: EKE ’91 Nagyvarad Bihar; Miklés Melinda:
EKE Négyfalu; Lozer Bedta: EKE Szatmarnémeti; dr.
Kovdcs Lehel Istvdn - Nddudvary Gyorgy: EKE Brasso;
Lérinczi Istvin - Sdska Pdl: A hazsongardi temetSben
nyugvé EKE-személyiségek: bar¢ Feilitzsch Artur.

Erdélyi Gyopar. Az Erdélyi Karpat-Egyesiilet folyo-
irata. Fel. szerk.: Dedk Ldszlo. Kolozsvar 2020. 2. 44
old. - A tartalombol: dr. Kovdcs Lehel Istvdn: A he-
gyek kultusza az 6kori népeknél; Nagy Attila — Pdszka
Ervin: Naskalat tara [Gyimeskozéplok]; Gdl Istvdn:
Héromkut tara [Balanbéanya]; Ldszl6 Ilonka - Ldszlo
Csaba: Mdria-ké tura [Kis-Békas-szoros]; Szabé Jozsef
- Boloni Sdndor: Csalho-tira [Gyergyobékas]; Nyisztor
Miklés: Csak az hal meg, akit elfelejtenek; Illés Mihdly:
Egi utakon, Czaran Gyula nyoméaban; Baldzs Katalin:
Palczer Janos irdsaibdl — Piinkosdi kordton Kalota-
szegen, A Csoméd és a Sélyomké tovében, Oszi bucst
a Révi-szorostol; dr. Kovdcs Lehel Istvdn: A szovétai
kisvasat; Kenyeres Oszkdr: Evadzéré kirdnduldsok
Szilagytol Hunyadig; Dedk LdszI6: Az EKE Muzeum
értesitdje; Bélfenyéri Gdbor: Erdekességek a gombdk
orszagabol; dr. Kovdcs Lehel Istvdn: Megujulé ener-
giaforrasok — A szél ereje; Janosi Csaba: A sotétpataki
borviz - a Hegyek vardzsa; dr. Rusz Ottilia: Meteo-
roldgiai irasok régi turistalapokban, 6.; Macalik Ku-
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nigunda: A novények szerelmi életének beteljesiilése,
avagy a beporzds; Péterffy Agnes Katalin: Csikszéki
EKE; Veres Agnes: XVI. EKE gyermeksiverseny; Ndd-
udvary Gyorgy: Vigyazd szemetek Bolonre vessé-
tek; Kinczel Ferenc: EKE Gutin Osztaly Nagybdnya;
Gdspdr Ldszlé Zsolt: EKE Héaromszék; Pdl Gyon-
gyi: EKE Kolozsvar 1891; Kovdcs-Kendi Lehel: EKE
Székelyudvarhely; Ldzdr Tibor: EKE 91 Nagyvarad-
Bihar; Frink Gyorgy, Német ]. Levente, Kocsis Andrds,
Unger Zsombor, Kiss Zoltdn Ernd, Osz Istvdn Béla:
EKE Marosvasarhely; Lézer Bedta: EKE Szatmarné-
meti; Miklés Melinda: EKE Négyfalu; dr. Kovdcs Lehel
Istvidn: EKE Brasso; Baldzs Katalin: EKE Gyergyo;
Lozer Bedta: Szezonnyité Mike-tura [Szatmdr].

Erdélyi Gyopar. Az Erdélyi Karpat-Egyesiilet folyo-
irata. Fel. szerk.: Dedk Ldszlé. Kolozsvar 2020. 3. 44
old. - A tartalombol: dr. Kovdcs Lehel Istvdn: A be-
tiltott természetjaras; Kedves Zsuzsanna - Kedves
Ferencz: Hatdr6rok nyomaban - Magyarcsiigéstol a
Rékoczi-varig; Kocsis Gydrgy — Baldzs Bécsi Rozdlia:
Zarandoklat Rupert Mayer nyomaban; Zsigmond
Eniké: Uzvolgye - Szalancfiirdé-tira; Dedk Ldsz-
16: Az EKE Muzeum értesitdje; Baldzs Katalin: Aki
az irott szo erejében bizott [Stefanov Titus]; Jdnosi
Csaba: Vizaknafiirdd; dr. Rusz Ottilia: Meteorologiai
irdsok régi turistalapokban 7.; dr. Kovdcs Lehel Istvin:
A Vasér-volgyi kisvasut; Kenyeres Oszkdr: Hazajards
Erdélybe: Székelyfoldrdl a Bansag tetejére; dr. Lukdcs
Jozsef: Amikor az EKE-t egyesiteni szerették volna a
Fratia Munteana-val [1920-1930];Bélfenyéri Gdbor:
Gombaparok 1.; dr. Kovdcs Lehel Istvin: Meguajuld
energiaforrasok- A viz ereje;id. Dénes Géza: Az Oreg-
hegy - Mogyords-volgyi facstsztatok; Szabé Csilla:
A természetjarastol a kozosségi tudomanyig;Gdspdr
Ldszlé Zsolt: EKE Haromszék; Pdl Gyongyi: EKE-Ko-
lozsvar 1891; Kovdcs-Kendi Lehel, Nagy Gdbor: EKE
Székelyudvarhely; Lézer Bedta: Uj tarattvonal Ta-
mésvarra; Péterffy Agnes-Katalin: Csikszéki EKE; dr.
Kovdcs Lehel Istvan: EKE Brassd; Baldzs Katalin: EKE
Gyergy06; Panczél Tibor, Frink Gyorgy, Szildgyi Eszter:
EKE Marosvasarhely; Ldzdr Tibor: EKE *91 Nagyva-
rad-Bihar.

Erdélyi Gyopar. Az Erdélyi Karpat-Egyesiilet folyo-
irata. Fel. szerk.: Baldzs Katalin. Kolozsvar 2020. 4.
44 old. - A tartalombol: dr. Kovdcs Lehel Istvdn: A tu-
ristasdg és a cserkészet; Vormair Emese — Baldzs Ka-
talin: Fele se mese — Pipacs és szOcske; Kovdcs Eniké
Eva: Rejtézkodé kincsek nyomaban [Hunyad megyé-
ben]; dr. Frink Jozsef Pdl: Az 6varhelyi rezervatum
(Beszterce), ahol ezerszamra nyilik a kockésliliom;
Jdanosi Csaba: 15 éves a tusnadi Borvizmuzeum; Far-
kas Aladdr: A borszéki kisvasutrdl; Dedk Ldszlé: Az
EKE Muzeum értesit6je; Rés Katalin: Minden érzék-
szerv kihasznalasa - Mire figyeljiink oda (nem csak
érzékszerviinkkel) kirandulasokon; Kenyeres Oszkdr:
Hazajards Erdélybe: Tavasz a Tiindérkert hatdrvidé-
kén [Mdaramaros], Kiralyerds, Zalatnai-hegység; dr.
Rusz Ottilia: Meteoroldgiaval kapcsolatos irdsok régi
turistalapokban 8.; Bélfenyéri Gabor: Gombaparok 2.;
dr. Kovdcs Lehel Istvin: Megujulé energiaforrasok - A
fold ereje; Baldzs Katalin: Aradi turistaélet a mult-

bdl; Baldzs Katalin: Kiss Szilveszterrel a legkisebbek
[rovarok] vildgaban; Pdl Gyongyi: EKE-Kolozsvar
1891; Lézer Bedta: EKE Szatmarnémeti; Kovdcs Ken-
di Lehel: EKE Székelyudvarhely; Laczké-Szentmiklosi
Arpdd: Jelzésfelujitds és Maélndsi Csaba-emlékttra
a Kecske-kére; Ldzdr Tibor: EKE ’91 Nagyvarad-Bi-
har; dr. Kovdcs Lehel Istvdan: EKE Brasso; Péterffy Ag-
nes-Katalin: Csikszéki EKE; Kinczel Ferenc: EKE Gu-
tin Osztaly Nagybanya; Miklés Melinda: EKE Négy-
falu; Ldzdr Tibor: EKE *91 Nagyvarad-Bihar; Lézer
Bedta: Kiskoves-tara; Kocsis Andrds — Simon Erika:
EKE Marosvasarhely.

Erdélyi Gyopar. Az Erdélyi Kérpat-Egyesiilet folyd-
irata. Fel. szerk.: Dedk Ldszl6. Kolozsvar 2020. 5. 44
old. - A tartalombol: dr. Kovdcs Lehel Istvin: Furcsa
nyaralas; Nyisztor Miklds: Rendkivil ritka hibrid or-
chidea; Laczké-Szentmikldsi Endre: K8szeghy Laszlo
ut- és hidépitész és a gyergyoi turizmus kezdetei; dr.
Kovidcs Lehel Istvin: A Kovészna-Kommandé kisvas-
ut; Demeter Irén: Gorj, a kincsesladiko; Dedk Ldszlo:
Az EKE Muzeum értesitdje; Janosi Csaba: A szoviétai
Céra-fiird6 és Céra-csorgd; Kenyeres Oszkdr: Hazaja-
rés Erdélybe: A Nératdl a Budakig; Rusz Ottilia: Régi
meteorologiai kifejezések; dr. Kovdcs Lehel Istvin:
Megujulé erbforrasok: A fa ereje; Jdnosi Csaba: Kristo
Andras-emléktabla avatds Csikszentkiralyon; Pénzes
Janka: Légb6l kapott informacidk: madérvonulds; Kis
Szilveszter: Az atalanta lepkék légi bemutatoi; Fénya
Jozsef: Csikszéki EKE; Pdl Gyongyi: EKE-Kolozsvar;
Ldzdr Tibor: EKE *91 Nagyvarad-Bihar; Miklés Melin-
da: EKE Négyfalu; EKE Szatmarnémeti: Haztol hazig
biciklis tara; Kovdcs-Kendi Lehel: EKE Székelyudvar-
hely; Pdl Gyongyi: EKE-Kolozsvar 1891; Mdrk-Nagy
Agota: Kisbakancs-tura Biidéssarra; Lézer Bea: Tisza
helyett Szamos-tura; Péterffy Agnes-Katalin: Csikszé-
ki EKE; Mdrk-Nagy Bori: Radnai gerincttra 2020; Ko-
csis Andrds - Osz Istvin-Béla: EKE Marosvasarhely;
Baldzs Katalin: EKE Gyergyd; Kiss Emdke: Verejték,
izgalom, 6romkonnyek a Karpati Kalandversenyen.

Erdélyi Gyopar. Az Erdélyi Kérpat-Egyesiilet folyd-
irata. Fel. szerk.: Dedk Ldszl6. Kolozsvar 2020. 6. 44
old. - A tartalombdl: dr. Kovdcs Lehel Istvin: Ter-
mészetjirds és tudomdny; Veres Agnes: Kézmunka
a varfalvi EKE-Varban; dr. Kovdcs Lehel Istvdn: Ha-
rom csepp viz; Kocsis Andrds: Vizek és karszt a To-
rockdi-hegységben; Vormair Emese - Baldzs Katalin:
Fele se mese — Az eziist kokorcsin és a Vandor; Désa
Ldszlé: Istenszéki feliigyelet 2020; dr. Rusz Ottilia:
Ipari létesitményekhez kapcsolddd meteorologiai
jelenségek; Jdnosi Csaba: A homorddkardcsonyfalvi
Dungé6 feredd; Kenyeres Oszkdr: Hazajards Erdély-
be - A Szamostol a Kis-Békasig: Szamosmenti hatsag,
Gyergyoi-havasok, Hagymads-hegység; Dedk Ldszlo:
Az EKE Muzeum értesitdje; Bélfenyéri Gdbor: Gom-
baparok, 4.; dr. Kovdcs Lehel Istvin: Megujulé eréfor-
rasok: Az atom ereje 1.; Baldzs Katalin: EKE Gyergyo;
Kovics-Kendi Lehel: EKE Székelyudvarhely; Szildgyi
Eszter, Osz Istvdn, Béla, Kovdcs Andrds, Kiss Zoltdn
Erné: EKE Marosvasarhely; Gdspdr Ldszlo Zsolt:
EKE Haromszék; Pdl Gyongyi: EKE Kolozsvar 1891;
Bartha Botond Zsolt: EKE Szatmarnémeti; Ldzdr Ti-

139




bor: EKE *91 Nagyvarad-Bihar; Miklés Melinda: EKE
Négyfalu; Péterffy Agnes Katalin: Csikszéki EKE; dr.
Kovics Lehel Istvin: EKE Brasso; Lozer Bedta: EKE
Szatmdrnémeti; Pdl Gyongyi: EKE Kolozsvar 1891;
Szabo Katalin, Lozer Bedta: EKE Szatmdarnémeti; A
Hazsongardi temetSben nyugvé EKE-személyiségek:
Gyurka Laszl6.

Erdélyi Muazeum. Fel. szerk.: Kovdcs Kiss Gyongy. Az
Erdélyi Mtzeum-Egyesiilet Kiaddsa. Kolozsvar 2020.
82. k. 1. - A tartalombol: Vincze Zoltdn: A miemlék-
véd6 Roska Marton; Paké Ldszlé: Gondos férj, vagy
feleséggyilkos? Mérgezésrol, vérbajrol és egy prokato-
ri életit részleteirdl a kora tjkori Kolozsvaron; Ldszlé
Andor: Erdély, Moldva és Havasalfold viszonya Bocs-
kai fejedelemsége idején; Fazekas LdszIo: Ipar és inf-
rastruktura kapcsolata a dualizmuskori Kolozsvaron;
Hegyi Géza: A keresztény foldre telepedett romanok
tizedfizetése: az elmélettdl a gyakorlatig; Kovdics Mi-
hdly: Vardai Ferenc erdélyi piispok (1513-1524) egy-
hazi és vilagi helyettesei; Fedeles Tamds: Az erdélyi
egyhdzmegye és az Apostoli Kamara Luxemburgi
Zsigmond uralkodasa idején; Mdrids Jézsef: Egy 4ldo-
zatos élet a kozosség szolgélataban — Kelemen Lajos
arca naplojegyzetei titkkrében; Gdlfi Emdke: Adattar a
kozépkori Magyarorszag mezévarosainak oklevelei-
r8l; Szalai Agnes: A kora tjkori erdélyi orszaggytilé-
sekrol.

Erdélyi Muzeum. Fel. szerk.: Kovdcs Kiss Gyongy.
Szerk.: Tanczos Vilmos. Az Erdélyi Mtzeum-Egyesii-
let Kiadasa. Kvar 2020. 2. 278 old. - A tartalombol:
Bdlint Péter: A szent, szentek, szentség megjelenése
a ,vallasos” mesében; Tdnczos Vilmos: A csiksomlyoi
plinkosdi bucsa j kulturélis 6konémidja; André Md-
ria Irén: A majomkenyérfatdl az 6rdogbordaig - A gyi-
meskozéploki altalanos iskoldsok jelenkori novényis-
merete; Haldsz Péter: Szerelmi ,.kilelés” és ,késztetés”
a moldvai magyarok hagyoményos vilagaban; Kicsi
Noémi: Az 1948 utdni erdélyi unitdrius énekvezér-
képz6 tanfolyamok révid térténete (1950-1976); Mdté
Istvdan: Az el6dok nyomaban vagy egészen masként
- A Kalotaszegen szolgal6é reformétus lelkipasztorok
élet- és munkastratégiai; Ldszl6 Eszter - Székely Me-
linda: ,A viselet érték a teherrel egyutt” — Széki vise-
letek régen és ma; Ruzsa Gyorgy: Egy szerb és erdélyi
szarmazasu, gorég hagyomany, orosz-ukran, eziist
Kaszperovszkaja Istensziilé-ikon;Voigt Vilmos: Bari
Karoly versei és a folklor; Trifescu Valentin: Balazs
Lajos, a hagcséember; Bitay Enikd: Fotitkari jelentés
az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet 2019. évi munkéjarol.

Edes anyanyelviink. Fel szerk.: Grétsy Ldszld. Kiad-
ja az Anyanyelvapoldk Szévetsége. XLIL. 2020. 1. 24
old. - A tartalombdl: Pélcz Addm: A titkos ut; Balogh
Judit: Egy kiilonleges szofaj: az igekotd; Baldzs Géza:
Szimmetria és nyelv, 2.; Biiky Ldszl6: Mojolnak a mo-
lyok; Kemény Gdbor: ,,Allamilag irdnyitott dopping-
rendszer”; Téth Farkas Jézsef: Mondjuk a magunkét;
Démotor Adrienne: Magyar dramak a régiségb6l - a
kezdetek kezdete;Grétsy Ldszlo: Agyal igénk a koz-
nyelv kapujaban; Nyelvi puzzle - Zalan Tibort kér-
dezi Birtalan Agnes; Sémbokréthy Péter atya valaszol

Szivosné Visdrhelyi Zsuzsanndnak; Baldzs Géza:
Sziiletésnapi beszélgetés a 90 esztenddés Kovits Déani-
ellel;Horvdth Ldszlo: Szolidarit; Baldzs Géza: Székely
Janos: Hidnytalan; Himori Agnes: Diskuraljunk a dis-
kurzuselemzésr6l!; Kulcsdr Istvin: Tisztelend6 — tisz-
teletes és mas szotévesztések; Gréczi-Zsoldos Eniké:
Gyermekkertben gyermekkertésznd; Tuba Madrta:
Magyaréra - A magyar nyelv és irodalom baratainak,
tandrainak lapja.

Edes anyanyelviink. Fel szerk.: Grétsy Ldszl6. Kiadja
az Anyanyelvapolok Szévetsége. XLII. 2020. 2. 24 old.
- A tartalombol: Baldzs Géza: A magyar nyelv tobb
részre szakitdsa;Lengyel Kldra: Kapcsoloszok vagy
mondatkotok; Baldzs Géza: Bomlas; Horvdth Ldszlé:
Karakter; Blanké Miklés: Béviilé keresztnévtarunk;
A Szent Lészl6-mondakér nyoméban: fejbenézés, kur-
kaszas - Jano Mihdly mivelédéstorténészt kérdezi
Baldzs Géza; Manapsag tobben irnak, mint olvasnak
- Boszorményi Zoltdn ir6t kérdezi Birtalan Andreas;
»agyagedénybe zart Isten-sugar az ember” — Keller Pé-
tert, Gardonyi dédunokajat kérdezi Baldzs Géza; Ke-
mény Gdbor: Philadelphia kavézo; Elek Lenke: Kabos
Gyula - egy zseni nyelve; Biiky Ldszl6: Fenntarthato
mozsarak; Grdczi Tekla Etelka: A felnéttek beszédjel-
lemzd6inek valtozasa az életkor fiiggvényében; Zsiros
Katalin: Cuhéré, szoaré; dr. Tringer LdszI6: A zart e
(el)siratasa; Kemény Gdabor: 47 év Elekfi Laszléval.

Edes anyanyelviink. Fel szerk.: Grétsy Ldszl6. Kiad-
ja az Anyanyelvapolok Szovetsége. XLIL. 2020. 3. 24
old. - A tartalombdl: Baldzs Géza: A magyar nyelv
tobb részre szakitasa (2); Balogh Jiilia: Koronavirus
és tdvoktatds; Baldzs Géza: Koronavirus-folkldr;
Horvith Ldszlo: Lehet egy igekot6vel tobb?; Blanké
Miklés: Trianon 100; Grétsy LdszIl6: A nyelvi valto-
zasok gazdasdgossagarol; ,Amint lankadni kezdesz,
kezdesz romlani” - Dr. Gadl Csaba sebész vélaszol
Baldzs Géza kérdéseire; ,,Osszességében egyetlen ma-
gyar irodalomrdl beszélhetiink...” - Szentmértoni
Janost kérdezi Birtalan Andrea; Magyar biografiai ka-
tedralis - Németh Tibor konyvtarost kérdezi Bincze
Didna; Nagy csaldd a hallgatdk és tandrok karpataljai
kozossége — Lizanec Péter professzor vélaszol Baldzs
Géza és Nagy Natdlia kérdéseire; Zimdnyi Arpdd: A
konyhamtvészet nyelvi titkaibol; Kemény Gdbor: Uj
szavakat tanulok (voksolds, bolcselet, szexi); Krepsz
Valéria: Visszajelzések a spontdn tarsalgdsban; Mi-
nya Kdroly: Ertjiikk vagy félreértjitk a koltd szavat?;
Holczer Jézsef: Az [Eucharisztikus] Kongresszus és
tnneplése; Pusztay Jdnos: Nyelvjaras-ettidok; Ludd-
nyi Zsofia: ,Leirhatatlanul bonyolult” sz66sszetételek;
Biiky Ldszl6: Méheraj; Buvdri Mdrta: Kotéhangok; Sz.
Téth Gyula: Anyanyelviink kiilfoldén, avagy Hogyan
utaztassuk konyveinket?

Edes anyanyelviink. Fel szerk.: Grétsy Ldszl6. Kiadja
az Anyanyelvapolok Szévetsége. XLIIL. 2020. 4. 28 old.
- A tartalombdl: Pdsztor Eva: Humorral a jarvany el-
len; Balogh Judit: Kotsz6k és jelentések; Baldzs Géza:
Egymasban fekszik, ami széttart... Nyelvfilozéfiai
gondolatok a jelentések polaritdsarol; Grétsy Ldszlo:
A templomi énekek nyelviink multjanak meg6rz6i;
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Blanké Miklés: Digitalis olvasén olvasok; Kilépés a
nyelvteriilet medencéjébdl — Jankovics Marcellt kér-
dezi Baldzs Géza; A kilfoldi magyar tanszékek kil-
detésérél - Sarkozy Péter egyetemi tanart kérdezi Ba-
ldzs Géza; ,,Kicsit lila volt a lelke is” — Sarkozi Matyast
kérdezi Mészdros Mdrton; Horvdth Ldszlé: Beadja a
valopert; Biiky Ldszlo: Gernya, nyivaszta, csesznye;
Gerendeli Gyorgy: Fekete Istvin nyelvi kincsestara-
bdl; Gréczi-Zsoldos Eniké: Madach, a nyelvmiiveld;
Holczer Jozsef: Felszabadulas [jelentésvaltozasal; Sza-
b6 Réka:A metafora szerepe az emberi gondolkodas-
ban; Buvdri Mdrta: Szilkak - koronavirus-jarviny
idején; Kemény Gdbor: Hajszalon mulik; Baldzs Géza:
A gyégyit6 ima — bevezetés a nyelvterapidba.

Az élet éppen elég hosszi - BG60. [rasok Baldzs
Géza 60. sziiletésnapjara. Szerk.. Blanké Miklos -
Pélcz Addm. Inter. Bp. 2019.

Farkas Judit: Levalni a koldokzsinérrél. Okofalvak
Magyarorszagon. L'Harmattan - PTE Néprajz-Kul-
turdlis Antropologia Tanszék. Bp. - Pécs 2017. 197 old.

Fejes I1diké: A valldsossag torténelmi és szociologiai
dimenzi6i Csikban. Status Kiad6. Csikszereda 2018.
259 old.

Fejos Zoltan: Amerikai magyar mitermi fényké-
pészek az 1880-as évektdl a masodik vildghdboruig.
Képtdr 5. Néprajzi Mzeum. Bp. 2020. 151 old.

A félig nyuzott bakkecske. Népmesék a Jaszsagbol.
Szerk.: dr. Bathé Edit. Jaszberény 2019. 224 old.

Frauhammer Krisztina: Imdk és olvasatok. Ima-
kényvek a 19-20. szd-i Magyarorszagon. A valldsi kul-
tirakutatds konyvei 42. Néprajzi és Kulturélis Antro-
polégiai Tanszék, MTA SZTE Vallasi Kulturakutato
Csoport. Szeged 2019. 249 old.

Fiiredi Historia. Helytorténeti folyoirat. Fel. szerk.
Badn Bedta. Balatonfiiredi Helytorténeti Egyesiilet.
XIX. 2019. 3. 40 old. - A tartalombol: Rdcz Jdnos:
Szomszédaink helynevei XI-XII. [C)rvényes, Paloz-
nak]; Téth-Bencze Tamds: Firedi harangok nyoma-
ban; Téth-Bencze Tamds: Kozjaték egy fiiredi harang
avatdsan; Z. Karkovdny Judit: Az elnémult harang -
avagy toprengés az elnémitott fiiredi harangrol; Téth-
Bencze Tamds: Potlas a ,,Balatonfiired emlékjelei” c.
konyvhoz;Némethné Rdcz Lidia: Emlékezés a kezde-
tekre a [Helytorténeti Egyestilet] alapitdira; Buddné
Bocsor Agnes: Unnepi beszéd a Balatonfiiredi Hely-
torténeti Egyesiilet 25 éves jubileumara; Peremartoni
Krisztina: In memoriam Peremartoni Nagy Sindor;
Bakonyi Sdndor: Emlékezés Hessz Tiborra; Vastagh
Gyorgy: Bucstu Hessz Tibortdl.

Furu Arpad: T4ji tagoléd4s Erdély népi épitészetében.
Exit Kiado-Teleki Laszl6 Alapitvany. Kolozsvar 2017.
416 old., 735 kép, 8 térkép.

GagyiJozsef: Akitudta, vitte. Lopas, kozosség, tarsada-
lom. Pro-Print Kényvkiadé. Csikszereda 2018. 280 old.

Gerhard Péter: Deszkafalak és potyavacsorak. Va-
lasztoi magatartds Pesten a Tisza Kalmén-korszak-
ban. Korall Tarsadalomtorténeti Monogrdfidk 10. Ko-
rall Tarsadalomtorténeti Egyesiilet. Bp.2019. 372 old.

Grafik Imre: Epitészeti hagyomdnyaink nyoméban.
Tanulmanyok a népi épitészet és a telepiilésnéprajz
korébél, 1974-2018. Romantika Kiad6. Bp. 2019. 400
old.

Gudor Kund Botond: Az eltiint Gyulafehérvari Re-
formatus Egyhdzmegye és egyhazi kozosségei. Erdé-
lyi Egyhdztorténeti Konyvek 1. Tortoma Kiadd. Barét
2018.

Halasz Péter: Az els6 csoktdl az elsé gyermekig. A
parvalasztds, a hazassig és a gyermek a moldvai
magyarok szokéds- és hiedelemvildgaban. Tortoma
Konyvkiadd. Bardt 2020. 455 old.

Hermann Gusztav Mihaly: Csillagosvény és goron-
gyos tt. Mitosz és torténelem a székelység tudataban.
Erdélyi Muzeum Egyesiilet. Kolozsvar 2018. 496 old.

Hitel. Irodalmi, miivészeti és tarsadalmi folyoirat.
Szerk.: Papp Endre. Nemzeti Kulturdért és Irodalo-
mért Alapitvany. 2020. 128 old. - A tartalombdl: Kiss
Lajos: Illyés Gyulardl szolvan; Haldsz Péter: Venczel
Jozsef Hitel-es tizenetei; Tofalvi Zoltdn: A ,megdn-
gyilkolt” (nyolcvanéves lenne Visky Arpad); Gyurdcz
Ferenc: Olyanok 6k (Egy erdélyi zenekar utja); Mis-
kolczy Ambrus: Trianontdl a magyar-roman kozos
torténelemkonyvig; Kod Artir: Apponyi Albert okta-
tastigyi torvényeinek kiilfoldi lejaratdsa Trianon utin
(Constantin Angelescu és a Lex Apponyi); Zimonyi
Zoltdn: Szélarnyék a viharsarokban (Féja Géza krimi-
nalizéldsdnak kisérlete, 1945-1949.)

Horvath Gergely Krisztian: Szovjetizalads és ellen-
allds a veszprémi egyhazmegyében. Dr. Kégl Lénard
palydja az 1940-1960-as években. Magyar Torténelmi
Emlékek. Ertekezések. MTA BTK Térténettudomanyi
Intézet. Bp. 2018. 308 old.

Homan Balint és népbirdsagi pere. Szerk.: Ujvdry
Gdbor. Réci6 Kiad6 - Vérosi Levéltar és Kutatointézet.
Bp. - Székesfehérvar 2019.

Jakab Albert Zsolt - Vajda Andras: A néprajzi 6rok-
ség 0j kontextusai. Funkcid, hasznilat, értelmezés.
Kriza Konyvek 43. Kriza Janos Néprajzi Tarsasag.
Kolozsvar 2018. 240 old. - Jakab Albert Zsolt - Vaj-
da Andrds: Orokség: etnicitds, regionalis identitds
és territorialitds, Keszeg Vilmos: Kereszttlizben a
népi kultdra: interpretacidés kontextualizalé kisér-
letek; Furu Arpdd: Népi épitészeti inventarizacié és
orokségvédelem a Székelyfoldon (1989-2017); Gagyi
Jézsef: Orékségesiték. Két példa; Szabé A. Tohotom:
A népi kultaratdl a kulturalis 6rokségig: néhany élta-
ldnos erdélyi példan keresztiil; Tdnczos Vilmos: Kié a
csiksomlyéi bucst? (Orékség fogalmak és -ideoldgi-
ak); Pozsony Ferenc: A pitydkas kenyértdl a nemzet
kenyeréig; Szdcs Levente: Egy népviseletkutatds és
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-kidllitas tapasztalatai tiz év tavlatdban; Magyar Zol-
tdn: A Magyar Torténeti Mondadk Archivuma - Egy
tudomdnyos szintézis adatbazisanak objektiv feltéte-
lei; Bakos Addm: Enyém, tiéd, miénk? - Modszertani
javaslat a terepjegyzetek kezelésmodjahoz.

Janoshazi mesék. Sziil6fold Kvk. Szombathely 2019.
64 old. - Tobbek kozt a Janoshdzén é16 Balaton Ké-
roly és Leposa Antal visszaemlékezése az 1930-as és
1940-es évekre, a masodik vildghdboru helyi esemé-
nyeire.

Kalocsai Péter: Kozlekedés- és varostorténeti tanul-
manyok (19-20. szd.). Virdgmandula Kft. Pécs 2018.
200 old.

Kelet Kapuja. Torténelmi folyoirat. Fészerk.: Ob-
rusdnszky Borbdla. Tortoma Konyvkiadé és Kun-
kocsard Egyesiilet. Bar6t 1. 2017. 2. 128 old. - A tar-
talombol: Nepardczki Endre - Torok Tibor: A hon-
foglalok genetikai szarmazasanak és rokonsagi vi-
szonyainak vizsgilata archeogenetikai modszerek-
kel; Obrusdnszky Borbdla: Jugra, Jugria és a magyar
Sstorténet; Harangozo Imre: Kelj fel Szent Istan, mer’
megvirradott; Dzsanasvili, M. G.: A magyar (madjiar,
madzar) etnonim kérdéséhez kozép-dzsiai forrasok
alapjan; Czeglédi Katalin: Csuvasok és boszormények;
Harangozé Imre: Kalugarény - az utols6 sz6 jogan...;
Demeter Ldszlé: Magyar Ordkség: IV. Erdévidéki
Honismereti Szabadegyetem és Tabor; dr, Szabé Pdl:
A [Hédmez6] Vasarhelyi Torténelmi Kor 10 éve; Ba-
kocs, Michel: Tossi Boldog Erzsébet nyomaban.

Kelet Kapuja. Torténelmi folydirat. Fészerk.: Ob-
rusdnszky Borbdla. Tortoma Konyvkiadé és Kunko-
csard Egyesiilet. Barot I1. 2018. 1. 156 old. - A tarta-
lombdl: Harangozé Imre: Kelj fel, keresztény 1élek...
Ujabb adalékok a moldvai magyarok kardcsonyi és
ujévi szokasrendjének vizsgalatdhoz; Ajbolat K. Kus-
kumbajek: Az eurazsiai lovasnomadok reflexija vada-
szaton és harcban; Ba. Batdzsargal: A Dzsangar-eposz
torténeti vonatkozdsai és hun kapcsolatai; Sdntha At-
tila: Egy gyimesi, palos apatsag helynévi nyomai - Két
tanulmany a XIV. szdzadi, Kdrpatokon kiviili magyar
tertletekr6l; Czeglédi Katalin: Jugria és Hungdria
nyelvész szemmel; Obrusdnszky Borbdla: Szakék és
hunok a Selyemuton a Hou Han Shu alapjan; Aradi
Jdnos: Kényves Kalman Przemysl-i csatdja.

Kelet Kapuja. Torténelmi folydirat. Fészerk.: Ob-
rusdnszky Borbdla. Tortoma Konyvkiad6 és Kunko-
csard Egyesiilet. Barot IL. 2018. 2. 136 old. - A tarta-
lombdl: Haldsz Péter: ,Mostanaban nem jart erre...”
Szent Laszl6 kirdlyunk emléke Moldvéban; Czeglédi
Katalin: A bolgarok és a magyarok nyelvi kapcsolatai;
Horvdth Lajos: Aldomas; Papp Gyérgy: ,,Uj, eddigelé
ismeretlen barbarok jottek...” - Pillanatképek a hu-
nok torténetébdl a késé Okori gorog nyelvil egyhaz-
torténet-irok ,szemiivegén” keresztiil; Benké Emé:
Aladar és a székelyek - A szkita-székely-hun-ma-
gyar folytonossag ujabb irasos bizonyitéka; Bosnydk
Sdndor: Magas hegyre mentek fehér lovat dldoztak;

Harangozé Imre: Tarisznyat kaptam... Személyes bu-
csu Kallos Zoltantol.

Kelet Kapuja. Torténelmi folyoirat. Fészerk.: Obru-
sanszky Borbdla. Tortoma Kényvkiad6 és Kunkocsard
Egyesiilet. Barét II. 2018. 2. 136 old. - A tartalombdl:
Kaczanowski, Piotr - Rodzitiska-Nowak, Judyta: Hu-
nok lengyel foldon; Benké Mihdly: Aranymaszkos
Gsmagyar vezérsir [a Dnyeper mentérdl]; Radvinyi
Béla: A magyar-mongol kapcsolatok 1223-1345-ig
és a havaselvi vajdasag megalakulasa; Horvdth Attila:
Szdsz autonémia Erdélyben; Mardcz Ldszlé: Komp-
lex médszer a magyar Ostorténet és a magyarsag ko-
zép-dzsiai eredetének kutatasdban; Czeglédi Katalin:
Az 6sok kultuszanak szavai; Harangozo Imre: Ebben a
kis drtatlanban az igézet meg ne maradhasson... - Az

»Ujkigyosi raolvasas”-rol; Benkd Mihdly: Beszélgetés

egy magyar-kipcsak akszakallal.

Kelet Kapuja. Torténelmi folydirat. Fészerk.: Ob-
rusdnszky Borbdla. Tortoma Konyvkiad6 és Kunko-
csard Egyesiilet. Barot IIL. 2019. 1. 136 old. - A tar-
talombdl: Bendefy Ldszlo: Keleti magyarokra vonat-
kozd forrasok a vatikdni levéltarban; Sdntha Attila:
A székely székek neveinek viznévi eredetérél; Benkd
Mihdly: Antonio Bonfini Matyés kiralyrol; Gréh Dd-
niel: Gyiin a vasfejii farkas oszt megosz! - Gondolatok
Harangozo Imre ujkigyodsi mesegytijtésének olvasasa
kozben; A Vasfejii Farkas — Népmese Ujkigy6srol; Ob-
rusdnszky Borbdla: A hunok és a hanok kapcsolatai
a kinai forrasok alapjan; Magyar Zoltdn: Szerémségi
népmonddk: Métyas kiraly, A torok id6k, Torténelmi
emlékek, Alapitasi mondak, Alagut mondék, Kincs
mondak, Betyarmondék, A tekijai kegyhely legendai,
A bumaricsi kegyhely legendai, A doroszléi kegyhely,
A nyékincai bicstjarohely, A dobraddi harang, Blin
és blinhddés, Helynévmagyardzé mondak, Hiede-
lemmondak, Boszorkény, Egyéb hiedelmek; Erdélyi
Istvdn: Turk emlékek kutatdsa Mongdliaban; Duma
Andrds: A fold teremtésekor az 6rdog el akarta ful-
lasztani az Istent; Harangozé Imre: Jovét igérd képek
a sors mélyérél... - A Kis-Sarrét pasztormivészeti
Oroksége; Szdke Péter: A Kkis-sarréti ostor ujraalkota-
sa; Bosnydk Sdndor: Lajtorja ereszkedett le az égbdl. ..

Kemény Gabor: Tanuljuk magyarul is! Valogatott
nyelvmiveld cikkek 2009 - 2019. Tinta, Bp. 2020.

Keszeg Vilmos: A beszélés antropoldgidja. Kriza
Janos Néprajzi Tarsasag - BBTE Magyar Néprajz és
Antropoldgia Intézet. Kolozsvar - Bp. 2018.

Kibédi népmesék Raduly Janostol. Hallgasd-olvasd-
mondd! Szerk: Dala Sdra. 11l.: Streicher Andrds. Ha-
gyomanyok Haza. Bp. 2020.

Kisgyorgy Zoltan: Haromszék. Sepsiszék, Oltfej
és Bodzavidék. Tortoma Utikényvek. Kun Kocsard
Egyesiilet - Tortoma Konyvkiad6. Barot-Sepsiszent-
gyorgy. 2020. 172 old.

Osszeallitotta: Haldsz Péter
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A Honismereti Szovetség 2021. januar 22-én Gyimesi Patakorszdg cimmel online konferen-
ciat rendezett. Mondhatndank, hogy orszagosat, de az online térben nincsenek hatarok, ér-
telmetlenné valnak olyan megjelolések, hogy hatdron inneni és tili el6adok és résztvevok.
Ha a jarvanyhelyzetnek van valami pozitiv hozadéka, pl. ez lehet. A konferenciat a google
meet rendszer felhasznalasaval tartottuk, Fodorné Nagy Veronika gondos el6készitésével,
és szerencsére a ,technika 6rdoge” nem szolt kozbe, minden jol miikodott. A Honismereti
Szovetség elnokének koszontdje utan tiszteletbeli elnoke, a jeles csangokutatd, Halasz Pé-
ter atfogo eléadasaval indult erdélyi tdjegységiinket, a Gyimest bemutatd, megismertetd
konferencia. Ezutan dr. Barth Janos néprajzkutatd, c. egyetemi docens kovetkezett, aki a
vidék egyhazi multjaba kalauzolt minket, elsdsorban a Gyimesfelsélok templomépitésével
kapcsolatos kiizdelmekr6l beszélve. A harmadik el6adé, dr. Babai Déniel biolégus-népraj-
zos, a Néprajztudomanyi Intézet tudomanyos munkatarsa tartott szines, prezentaciéval
egybekotott eléadast a gyimesi gazdak hagyomanyos 6koldgiai tudasardl. A természeti
értékek bemutatasa utdn Mihok Edit gyimeskozéploki konyvtarvezetd a gazdag viseleti
kulturardl beszélt virtualis modon, elévéve a gunyas ladabdl a gyimesi csangd magyarsag
igazan sokszinli ruhadarabjait. Ezt kévetden dr. Balatonyi Judit néprajzkutaténak, kultu-
ralis antropolégusnak, pécsi egyetemi oktaténak a mikrofonja kapcsolt be, hogy megis-
merhesse a hallgatésag a gyimesi lakodalmi szokdsokat és azok lehetséges értelmezéseit. A
modszertani jelleggel is bird, gondolatébreszté eléadast kovetSen a délelotti konferencia-
rész utolso eléaddja, Antal Tibor népzenész, a gyimesfelséloki Arpad-hézi Szent Erzsébet
Rémai Katolikus Liceum ének-zene tanara kovetkezett, aki a hagyomanyos gyimesi tanc-
és zenekultdrardl adott részletes képet. El6addsa nemcsak témajaban szinesitette a konfe-
renciat, hanem természetesen Osszetettségében is, ami azt jelentette, hogy a gyimesi jeles
népzenész kisfia kiséretében zenélt is, sot, az egész el6adas Antal Zaldn népdaléneklésével
vette kezdetét, amit késébb még névére, Viola el6addsa is szinesitett.

Az ebédsziinet utan a délutani részben, masfél-két 6ra id6tartamban egy Haladsz Péter
altal vezetett online ,kerekasztal-beszélgetés”-re keriilt sor, amely mult-jelen-j6v6 vetiile-
tében sz6lt Gyimesrdl Mihok Edit mellett még harom gyimesbiikki beszélgetStarssal, Ber-
szan Lajos atyaval, a gyimesfelséloki liceum alapitdjaval, ny. plébanossal, Salamon Jozsef
jelenlegi plébanossal és Deaky Andras ny. iskolaigazgatdval, panziétulajdonossal. E beszél-
getés tette teljessé a konferenciat, jol szolgalva Gyimes vidékének bemutatasat.

A honismertet6 online konferencia irdnt nagy érdeklédés mutatkozott, 70-80 résztvevo
is hallgatta az el6adasokat, majd a beszélgetést. E tudomanyos ismeretterjesztd tilésnek,
amely a Nemzeti Kulturalis Alap tdmogatasaval johetett 1étre, van és lesz folytatasa: egy-
részt a Honismeret 2021/1., jelen szdma is e csodas vidékiinkrdl sz6l, masrészt junius 4-én,
A Nemzeti Osszetartozés Napjan a Bodrogkiz vidékét mutatja majd be a Honismereti Sz6-
vetség kovetkez6 online konferenciaja.

A konferencia e formajat a kényszer sziilte, de oriilniink kell, hogy létrejohetett, hogy
a honismereti mozgalom munkaja ebben a végtelen térben is megjelent, a visszajelzések
szerint nagy élményt nyujtva a résztvevéknek. Es mikozben megismerhettitk Gyimest,
nemzeti kozosségiink e kincses vidékét, igazdan megvaldsulhatott a ,,Haza a magasban”
gondolat.

Debreczeni-Droppdn Béla
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Marton Aron emlékére. Marton Aront dbrazold iivegfestményt helyeztek el és aldottak
meg a marosvasarhelyi Szent Imre-templomban november 5-én, haldlanak negyvenedik
évforduldja alkalmabél. Ez az egyetlen a katolikus piispokét dbrazold, ember nagysaga
tivegfestmény Erdélyben, egy olyan templomban, amelyet 6 maga szentelt. Az alkotast Egri
Istvan kolozsvari festdmiivész, restaurdtor, dizdjner készitette. A festményen megjelend
szimbdlumok - a pasztorbot, a hegy, a templom, a cimer, az angyalok — mélté emléket
allitanak a martir sorsu piispoknek. (SK. Magyar Hirlap 2020. nov. 7.)

Felavattak Bethlen Gabor szobrat Marosvasarhelyen. Sziiletésének 440. évforduldjan
felavattak Bethlen Gabor erdélyi fejedelem egész alakos szobrat Marosvasarhelyen 2020.
november 15-én délutdn. A jarvanytgyi korlatozasok miatt csak par tucatnyian vettek részt
az eseményen. Potdpi Arpad Jdnos, a Miniszterelndkség nemzetpolitikéért felel§s allam-
titkdra tinnepi beszédében kiemelte, hogy a romlas, pusztulds, kegyetlenség és torvényte-
lenség idszaka utan Bethlen Gabor fejedelemségének tizenhat esztendeje alatt Erdélyre a
felvirdgzas koszontott. — Visszaszerzett tekintély, stabil bel- és kiilpolitika, gazdasagi meg-
er6sodés, a miivészetek viragkora — idézte a fejedelem nagysagat a politikus. (MTT)

Elhunyt Bartok Péter. Megrendiilten tudatjuk, hogy 2020. december 7-én, életének 97.
esztendejében elhunyt Bartok Péter, Bartok Béla kisebbik fia. Bartok Péter 1932 aprilisa
és 1940 oktobere kozott a Csaldn at 29. szamu hdzban élt sziileivel. Apdm cimi konyve
poétolhatatlan értékii informacidkat nyujt a Bartok csalad utolsé budapesti lakasaban fo-
lyo életérdl, édesapja zeneszerzdi és népzenekutatéi munkajarol, a Mikrokozmosz sorozat
keletkezésérél, a csalad mindennapjair6l. A Bartok Records tulajdonosaként szamos Bar-
tok-mt revidealt kiaddsaval, illetve hasonmads kiadaséval jarult hozza édesapja életmii-
vének gondozasihoz. Egy 2017-ben késziilt dokumentumfilm 6rokiti meg megrenditéen
szép visszaemlékezését édesapjardl. Emlékét meg6rizziik. (Bartok Emlékhaz)

Megrendelalap

Megrendelem a Honismeret cim folydiratot ............cccooeeeuininiiiinennnn. példanyban.
Az el6fizetési csekket az alabbi cimre kérem:

(03114 PSPPI
Az el6fizetés dija egy évre: 3000,-Ft

A megrendel6lapot kérjitk a Honismeret Szovetség cimére visszakiildeni:
1370 Budapest, Pf. 364. Tel./fax:327-77-61

Datum: ..o
alairas
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Vandor Mihaly Candra és felesége, gyimesi muzsikasok



Gyimesi legények

Indulas a csiksomlyéi biicsiiba
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Gyimeskozéploki gyermekek a Maria Magdolna-plébaniatemplom kalvariajanal



Gyimesi leanykak



Gyimesi kortanc

Gyimesi paros tanc




Tanké Fiilop Gyugyu, Farkasokpataka népmiivésze
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Képernydképek a ,,Gyimesi Patakorszag” cimii online konferenciarol
(Készitette: Fodorné Nagy Veronika; Debreczeni-Droppan Béla beszamoléjahoz)
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Racz Arp(id, a hidegségi altalanos iskola igazgatija és csaladja (Adém Gyula felvétele)
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